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Про а́пракос
Пропоноване видання Євангелія продовжує древню традицію Євангелій-а́пракосів. А́пракос (д.-грецьк. ἄπρακτος — не-робочий, не-дільний, святковий) — тип богослужбових книг Святого Письма, текст у яких розміщено не у послідовному канонічному порядку, а частинами, згідно з календарним розкладом богослужбових читань. Вони розпочинаються з Євангелія від Іоана — читання неділі Святої Пасхи.
Читання Святого Євангелія — невід'ємна частина християнського богослужіння, тож природно, що від самих початків формування літургічної традиції, рукописи Святого Письма створювалися у формі, зручній для використання у церковному зібранні. У древніх манускриптах текст Святого Письма не мав звичного для нас поділу на глави та вірші, а слова у реченнях писалися без пробілів, тож знайти те чи інше місце Писання для читання в окремий день було дуже непросто. Відтак, у древній Церкві набувають поширення рукописи, адаптовані до богослужбового вжитку — а́пракоси або лекціонарії. Євангелія-а́пракоси відомі з найдревніших часів. Збереглися фрагменти рукописів V–VII ст.
З прийняттям християнства Євангелія-лекціонарії поширюються і на Русі. А́пракосами є багато древніх слов'янських рукописних Євангелій — Остромирове Євангеліє (XI ст.), Мстиславове Євангеліє (XI–XII ст.), Добрилове Євангеліє (XII ст.) та інші. З появою друкарства а́пракоси здебільшого виходять із церковного вжитку — друковані видання Євангелій відтворюють повний текст у звичайній послідовності, поділений на зачала богослужбових читань. Тож у церквах слов'янської традиції Євангелія-а́пракоси в останні століття використовують рідко, натомість у церквах грецької традиції вони поширені дотепер.
Богослужбові напрестольні Євангелія у Вселенському Патріархаті та багатьох інших Помісних Церквах — усі видаються у формі а́пракосів.
Ця книга — перше видання Євангелія у формі а́пракосу українською мовою. Видавці сподіваються, що вона буде корисною та зручною для богослужбового використання в українських церквах.
Прот. Віктор Мартиненко
 

Про новий переклад Четвероєвангелія
українською мовою
I. Інформація про переклад
Переклад виконано робочою групою теологів, мовознавців, філологів і редакторів, які початково мали на меті створити переклад важких для розуміння церковнословʼянських слів українською мовою. Однак у процесі роботи подібний підхід було визнано неефективним, позаяк значна частина слів мала досить широкий спектр синонімів, тлумачень чи інтерпретацій. Оскільки переважна більшість термінів зустрічаються саме у Святому Письмі, тож саме воно вбачалося таким, що здатне уніфікувати і, так би мовити, зафіксувати досягнутий результат. Очевидним вибором початку для втілення цієї ініціативи, безумовно, слугувало Святе Євангеліє. До складу робочої перекладацької групи увійшли (назва церковної юрисдикції, посади та сани подано станом на час роботи групи):
	протодиякон Ростислав Воробій — клірик Спасо-Преображенського собору УПЦ м. Києва;

	Володимир Сергійович Шолох — редактор-перекладач Видавничого відділу УПЦ, викладач давніх мов;

	Денис Павлович Лозінський — співробітник Відділу зовнішніх церковних зв’язків УПЦ;

	Василь Віталійович Костюк — коректор Видавничого відділу УПЦ;

	Кирило Ігорович Дубровський — спеціаліст з романської філології, перекладач, випускник богословського факультету Афінського національного університету ім. Каподистрії;

	інші особи, які з певних причин не побажали, щоб їхні імена були згадані.

Робочою групою було поставлено завдання створити переклад Святого Письма, придатний для богослужбового вжитку. Робота над перекладом тривала з 23 лютого 2012 р. до 27 січня 2015 р.
II. Джерела перекладу
За оригінал для перекладу було взято The New Testament in the Original Greek (Byzantine text form, 2005. Compiled and arranged by Maurice A. Robinson and William G. Pierpont) — наукове видання східного типу тексту, створене на основі візантійських рукописів.
У роботі перекладацької групи використовувалися як допо-міжні джерела такі переклади Святого Письма: 
	Видання оригінального грецького тексту.

1.1. Novum Testamentum Graece, Nestle-Aland 27th Edition. 1993 Deutsch Bibelgesellschaft, Stuttgart.
1.2. Westcott-Hort Greek Text prepared by Maurice A. Robinson, Ph.D. Department of Biblical Studies and Languages, Southeastern Baptist Theological Seminary, P. O. Box 1889, Wake Forest, North Carolina 27588.
1.3. Greek New Testament Text of the Greek Orthodox Church. The public domain text digitized by the Orthodox Skite St. Spyridon.
1.4. Η Καινή Διαθήκη. Τὸ πρωτότυπο κείμενο μὲ νεοελληνικὴ μετάφραση. Έκδοση β’. Ἀποστολική Διακονία τῆς Ἐκκλησίας τῆς Ἑλλάδος.
	Переклади східними мовами:

2.1. Сирійський: The Peshitta. Published by the British and Foreign Bible Society. 1905.
2.2. Іврит: Hebrew New Testament 1886/1999. Salkinson-Ginsburg edition of 1886, revised 1999 to conform to the Textus Receptus Greek NT.
	Переклади західноєвропейськими мовами:

3.1. Латиною: Biblia Sacra Iuxta Vulgatam Versionem (Vulgate Latin Bible), edited by R. Weber, B. Fischer, J. Gribomont, H.F.D. Sparks, and W. Thiele.
3.2. Італійською: The Italian Nuovissima Versione della Bibbia. 1995–1996, San Paolo Edizione, Roma Italia.
3.3. Переклади англійською:
3.3.1. Complete Jewish Bible. By David H. Stern. 1998.
3.3.2. ENGLISH STANDARD VERSION (ESV). By Crossway Books/Good News Publishers, Wheaton, IL. 2001.
3.3.3. Blayney Edition of the 1611 King James Version of the English Bible. By the Online Bible Foundation and Woodside Fellowship of Ontario, Canada. 1988-1997.
3.3.4. The New American Standard Bible. 1995.
3.3.5. The New International Version. By International Bible Society. 1984.
3.3.6. New Jerusalem Bible. Edited by Henry Wansbrough. By Darton, Longman & Todd Limited and Doubleday. 1985.
3.3.7.The New King James Version. Thomas Nelson. 1982.
	Українські переклади:

4.1. Переклад Й. Ф. Оксіюка.
4.2. Синодальний переклад Ф. Морачевського (М., 1905–1911).
4.3. Переклад Івана Хоменка.
4.4. Переклад Івана Огієнка.
4.5. Переклад архім. Рафаїла Турконяка (УГКЦ).
4.6. Переклад Г. Деркача.
	Переклади слов’янськими мовами:

5.1. Сучасний богослужбовий церковнослов’янський текст.
5.2. Синодальний переклад Святого Письма (російською мовою).
5.3. Російський переклад єп. Касіана (Безобразова).
5.4. Білоруський переклад В. С. Сьомухи.
5.5. Польський переклад (Вид. 3-тє. Познань — Варшава, 1980) 
5.6. Сербський переклад Д. Стефановича.
5.7. Сербський переклад Даничича-Караджича.
5.8. Болгарський переклад (Bulgarian Bible. 1938).
Допоміжна література:
	Словники:

1.1. Орфографічний словник української мови / С. І. Головащук та інші. К., 1994. 864 с.
1.2. Словник української мови / в 11-ти томах. К.: Видавництво «Наукова думка», 1970–1980.
1.3. Російсько-український словник / у 3-х томах. К.: Видавництво «Наукова думка», 1969.
1.4. Електронна версія російсько-українського словника. А–П / гол. ред. А. Е. Кримський, упор. О. Телемко. К., 2007. 2568 с.
1.5. Полный церковнославянский словарь / прот. Г. Дьяченко. М., 2001. 1120 с.
1.6. Греческо-русский словарь / сост. А. Д. Вейсман. СПб., 1899. 1370 ст.
1.7. Древнегреческо-русский словарь / сост. И. Х. Дворецкий. В 2-х томах. М., 1958. 1905 с.
1.8.Український правопис / Академія наук України. Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні. К., 2007.
	Церковні видання:

2.1. Православний вісник / щомісячник Українського екзархату (Львів, 1948–1962, 1968–1970; К., 1971–1991).
2.2. Православний церковний календар. Видання екзарха всієї України, митрополита Київського і Галицького (К., 1947–1989).
	Програмне забезпечення:

3.1.Біблійні модулі та вбудовані словники програми BibleWorks 9.0.
3.2.«Цитата из Библии» (BibleQuote, v. 6.03b2c2b).
III. Принципи роботи перекладачів
Під час роботи перекладацька група дотримувалася наступних принципів:
	Максимально точна передача буквального змісту оригіналу.

	За можливості — збереження точного порядку та лексичної відповідності слів для передачі авторського стилю кожного з євангелістів.

	За можливості — збереження оригінальної ідіоматики.

	Збереження семітської побудови речень у тих місцях, де вона є в оригіналі (за умови, якщо це дозволяє український синтаксис).

	За можливості — збереження гебраїзмів, арамеїзмів і латинізмів оригінального тексту.

	Відновлення оригінального звучання більшості семітських і латинських слів і виразів — з огляду на те, що українська фонетика здатна краще передати звучання цих слів, аніж фонетика давньогрецька.

	При передачі оригінального звучання власних імен враховувалися традиційні для української мови форми цих імен.

	Спірні питання вирішувалися шляхом досягнення консенсусу.

IV. Окремі питання 
	Написання імені Спасителя.
У перекладі ім’я «Ісус» пишеться з однією літерою «і». Таке написання було прийнято з ряду причин:

1.1. Воно більш точно передає двоскладовість арамейського Йєшу.
1.2. В українському правописі це ім’я традиційно пишеться саме з однією «і». Так само його писали і в церковних виданнях УПЦ до 1997 р.
1.3. У більшості слов’янських мов, а також у церковнослов’янській (до реформи патріарха Никона) теж вживається одна літера «і».
	У перекладі залишено слов’янізовані форми традиційних термінів «Утішитель» та «хрещення», незважаючи на те, що вони не відображають реального змісту слів Παράκλητος (у біблійному слововживанні — Наставник) та βάπτισμα (занурення).

	На окрему увагу заслуговує термін «благодаріння», який не є словниковим, а створений для того, щоб якомога точніше передати зміст оригінального тексту.

	Переклад Мф. 11:12; Мф. 28:19; Ін. 8:25 та Мф. 27:16-17 суттєво відрізняється від Синодального та вже існуючих українських перекладів:

4.1. Мф. 11:12. «Від днів же Іоана Хрестителя донині Царство Небесне терпить насильство, і насильники присвоюють його». Вірш складний для розуміння. Слова Христа можна зрозуміти так, як їх наводить Лука: «Закон і пророки до Іоана; відтоді Царство Боже благовіствується, і кожен силою входить у нього.» (16:16), тобто доступ у Царство Небесне відкритий від часу проповіді Іоана Хрестителя, про що було сповіщено в Законі та Пророках, і потрапити в нього можна тільки доклавши зусиль. Але текст Мф. 11:12 можна зрозуміти й інакше: є люди, які заважають встановленню Царства Божого та прагнуть устано вити власне царство, наприклад, цар Ірод, який арештував Іоана. Через це в перекладі подається буквальне значення.
4.2. Мф. 28:19. «Отже, ідіть, зробіть усі народи Моїми учнями, хрестячи їх в ім’я Отця і Сина і Святого Духа». Переклад цього вірша зумовлений новозавітним значенням дієслова μαθητεύω, яке в контексті Нового Завіту має значення «робити когось учнем свого вчителя».
4.3. Ін. 8:25. «І говорили Йому: “Хто Ти?” І сказав їм Ісус: “Я те, про що з самого початку кажу вам…”» Один із найскладніших для перекладу віршів Нового Завіту. Звичний синодальний переклад ( «От начала сущий, как и говорю вам») абсолютно не передає значення оригінального тексту. В пропонованому перекладі перекладацька група користувалася думкою більшості сучасних біблеїстів та перекладачів Святого Письма.
4.4. Мф. 27:16-17. «Був тоді в них відомий в’язень, званий [Ісус] Варавва; отже, коли вони зібралися, сказав їм Пілат: “Кого хочете, щоб я відпустив вам: [Ісуса] Варавву чи Ісуса, якого називають Христом?”». Прочитання «Ісус Варавва» збережене донині у низці грецьких манускриптів та ранніх версіях.

Коротко про переступку та відступку
євангельських читань
У літургічній традиції Православної Церкви факт існування переступки та відступки в річному циклі читання Святого Євангелія за богослужінням не є питанням, яке відоме широкому загалу, передусім парафіянам. А з появою щорічних видань, що мають на меті чітко показати уставні особливості кожного конкретного богослужбового року, цей предмет більше не становить проблеми також і для священнослужителів: часи, коли доводилося щороку самотужки вираховувати кількість тижнів між П’ятидесятницею й Неділею про Закхея та вживати відповідних заходів, давно в минулому. Відтак, питання флуктуації євангельських зачал становить собою одну із літургічних тем семінарського курсу навчання, яка покликана дати базове уявлення про це явище. Однак варто було б усе-таки сказати декілька слів з цього приводу.
Одразу зауважимо, що цей стислий огляд не має на меті пропонувати шляхи можливого вирішення чи спрощення конкретної ситуації, а лише спробувати в доступний спосіб викласти суть питання.
Попри загальновідомі дні початку календарного Нового року та церковного індикту, відправним моментом життя оновленого в Господі людства завжди було світле Христове Воскресіння, або ж Пасха, тому саме це найвеличніше свято і є справжнім початком річного кола богослужінь. Сам же цикл ділиться на три частини: від Пасхи до П’ятидесятниці, від П’ятидесятниці до Неділі про митаря й фарисея (тобто початку підготовчих тижнів до Великого Посту), і від Неділі про митаря й фарисея до Великої Суботи включно. Оскільки перший і третій періоди відповідно щороку є абсолютно ідентичними за тривалістю, проблема виникає саме із другою частиною, і причиною цієї проблеми є саме щорічна зміна дати Великодня. Згідно з юліанським календарем дата Пасхи коливається між 4 квітня та 8 травня, а тому кількість тижнів від Пасхи до Пасхи щороку інша. Основною причиною цих змін є взаємодія календаря сонячного, за яким ми живемо й рахуємо місяці, із календарем місячним, за яким і розраховується дата Великодня. Знову ж таки, ми не будемо розглядати причини такого співіснування двох календарів, наразі це просто слід прийняти як факт.
Отож, у період з Великодня до П’ятидесятниці читається Євангеліє від Іоана, по суботах і неділях Великого посту — здебільшого Євангеліє від Марка; таким чином, період між Днем Святого Духа й аж до суботи перед Неділею про митаря і фарисея розподіляється між двома найбільшими Євангеліями: від Матфея і від Луки. Для цієї частини богослужбового року визначено читання для 33 седмиць та 32 недільних днів. Однак реальна кількість тижнів кожного року здебільшого інша. І саме тут ми безпосередньо підходимо до розгляду самої суті питання.
Першим на порядку денному постає питання про так звану Воздвиженську переступку, адже орієнтовно Євангеліє від Матфея у визначених для цього зачалах (звідки, безумовно, виключаються читання опису подій, пам’ять про які ми відзначаємо особливо: Різдво Христове, Богоявлення, події Страсного Тижня тощо) повинно бути прочитане за 11 седмиць і 17 недільних днів. Максимально спрощуючи конкретні приписи щодо Воздвиженської переступки, певні з яких навіть конфліктують один із одним (а такий дослідник «Тлумачного Типікону», як М. Скабаланович, узагалі про неї не згадує), зазначимо наступне: з понеділка після Неділі по Хрестовоздвиженні починаємо читати Євангеліє від Луки незалежно від того, чи було достатньо часу (через пізню Пасху), щоби закінчити Євангеліє від Марка, яке на седмицях починає читатись уже з 11-го тижня після П’ятидесятниці. А тому в календарі можемо спостерігати картину, коли в неділю 16-ту після П’ятидесятниці ми, приміром, читаємо зачало неділі 18-ї. Згідно з вельми «натягнутим» поясненням подібного літургічного кроку — з того часу християни вже поступово готуються до святкування Різдва Христового, адже саме Євангеліє від Луки якнайдетальніше змальовує події, що передували та оточували прихід Месії в світ (хоча, як і в Євангелії від Матфея, такі фрагменти, як зачаття та народження Іоана Предтечі, Благовіщення й інші, які безпосередньо стосуються самого Різдва, читаються виключно в чітко встановлені святкові дні). Справа значно спрощується фактом того, що Різдво, як і Воздвиження, не є перехідними святами, а тому Євангеліє від Луки за приблизно 17 тижнів загалом визначеним способом таки прочитується. Однак проблема на цьому не вичерпується, і тому слід перейти до відступки Богоявленської.
Попри завершення читання Євангелія від Луки, перша неділя після Богоявлення далеко не завжди є останньою, — 32-ю, — неділею після П’ятидесятниці, в яку ми обов’язково читаємо зачало про Закхея перед початком підготовчих тижнів до Великого посту. Тоді ж серед тижня продовжується читатись Євангеліє від Марка, і це має тривати 6 тижнів включно із м’ясопусною седмицею. В реальності кількість тижнів між Неділею по Богоявленні та Неділею про митаря й фарисея може сягати максимум п’яти, тобто може бракнути євангельських читань аж для такої кількості днів. У такому випадку Типікон визначає вирахувати кількість тижнів від Неділі про митаря і фарисея назад до Неділі по Богоявленні і заповнити їх читанням зачал останніх седмиць із Євангелія від Луки, тобто просто їх повторити. Там іще постає питання із самим святом Богоявлення, а саме — в який день тижня воно випадає, адже ще має читатися власне зачало самої неділі після Богоявлення, але це вже тонкощі. Це стосується лише звичайних днів тижня, у недільні ж дні відступки немає. Там призначено читати ті рядові недільні зачала, які згідно з вимогою уставу було пропущено через припадання Неділі святих праотців, Неділі святих отців, Неділі після Різдва Христового і Неділі перед Богоявленням. Якщо ж і цих зачал не вистачить (через можливе співпадіння неділь після Різдва Христового і перед Богоявленням), тоді ще читається зачало неділі 17-ї, про жінку-хананеянку.
Власне, на цьому слід завершити цей невеличкий екскурс у питання існування переступки і відступки. Безумовно, через значну варіативність кількості тижнів між двома конкретними Великоднями змінюється й спосіб урегулювання обговорюваного питання, однак наше завдання полягало саме у спробі доступного висвітлення загальноприйнятих механізмів його вирішення, притаманних саме поточній українській літургічній традиції. І хоча для більшості з практикуючих християн вищезазначена проблематика й не є чимось суттєвим чи значущим, однак загалом знайомство з нею попри свою громіздкість аж ніяк не позбавлене долі практичного інтересу та історико-літургічного шарму.
Свящ. Ростислав Воробій

БОЖЕСТВЕННЕ ТА СВЯТЕ
ЄВАНГЕЛІЄ ВІД ІОАНА
Починаючи від Святої та Великої неділі Пасхи
У НЕДІЛЮ ПАСХИ
На Літургії
Іоана 1:1-17, зач. 1
На початку було Слово, і Слово було у Бога, і Богом було Слово. Воно було на початку у Бога. Все через Нього почало бути, і без Нього ніщо не почало бути, що почало бути.
У Ньому було життя, і життя було Світлом людям. І Світло в темряві світить, і темрява Його не осягнула.
Був чоловік, посланий від Бога; ім’я йому Іоан. Він прийшов для свідчення, щоб засвідчити про Світло, щоб усі увірували через нього. Він не був тим Світлом, але прийшов, щоби засвідчити про Світло.
Було Світло істинне, Яке освічує кожну людину, що приходить у світ. У світі було, і світ через Нього почав бути, і світ Його не впізнав. До своїх прийшло, і свої Його не прийняли. А тим, які прийняли Його, дав їм владу дітьми Божими стати, тим, що вірують в ім’я Його, які не від крові, і не від бажання плоті, і не від бажання мужа, але від Бога народилися.
І Слово плоттю стало, і оселилося серед нас, — і ми побачили славу Його, славу, як Єдинородного від Отця, — повне благодаті й істини. Іоан свідчить про Нього і викликує, кажучи: «Це був Той, про Кого я сказав: Той, Хто гряде за мною, став попереду мене, бо раніш від мене був». І від повноти Його ми всі прийняли, і благодать на благодать, бо Закон через Мойсея був даний, а благодать і істина через Ісуса Христа з’явилися.
У СВЯТУ І ВЕЛИКУ НЕДІЛЮ ПАСХИ
На вечірні
Іоана 20:19-25, зач. 65
Того ж першого дня на тижні, як настав вечір і коли зі страху перед іудеями були замкнені двері дому, де зібрались учні Його, прийшов Ісус і став посередині і каже їм: «Мир вам!»
І сказавши це, показав їм руки й бік Свій. Зраділи учні, побачивши Господа. Тоді сказав їм Ісус знову: «Мир вам! Як послав Мене Отець, так і Я посилаю вас». І сказавши це, Він дмухнув і говорить їм: «Прийміть Духа Святого. Кому відпустите гріхи, тим відпустяться, на кому залишите — залишаться». Фома ж, що значить «Близнюк», один із дванадцяти, не був з ними, коли приходив Ісус. І говорили йому інші учні: «Ми бачили Господа!» Він же сказав їм: «Якщо не побачу на руках Його рани від цвяхів і не вкладу пальця мого в рани від цвяхів, і не вкладу руки моєї в бік Його, — не повірю».
У понеділок Світлого тижня
Іоана 1:18-28, зач. 2
Бога ніхто не бачив ніколи; Єдинородний Син, що в лоні Отця, Той роз’яснив. І ось свідчення Іоана, коли послали іудеї з Єрусалима священників і левітів, щоб запитали Його: «Ти хто?» І він об’явив, і не відрікся; і об’явив: «Я не Христос». І спитали його: «То що ж? Ти Ілля?» І каже: «Ні». «Ти пророк?» І відповів: «Ні».
Тоді сказали йому: «Хто ж ти? Щоб нам відповідь дати тим, хто послав нас. Що ти кажеш про самого себе?»
Він сказав: «“Я глас вопіющого в пустині: вирівняйте путь Господа”, як сказав Ісайя пророк». А посланці були з фарисеїв. І запитали його, і сказали йому: «Що ж ти хрестиш, якщо ти ані Христос, ані Ілля, ані пророк?»
Відповів їм Іоан, кажучи: «Я хрещу в воді; серед вас же стоїть Той, Якого ви не знаєте. Він Той, Хто за мною гряде, Який попереду мене став, у Якого я недостойний розв’язати ремінь взуття Його». Це у Бетанії сталося, на тім боці Йордану, де Іоан хрестив.
У вівторок Світлого тижня
Луки 24:12-35, зач. 113
Одного разу Петро, уставши, побіг до гробниці, й, нахилившись, бачить самі тільки пелени, що лежали, і пішов до себе, дивуючись тому, що сталося. І ось, двоє з них ішли того ж дня в село, що було стадій за шістдесят від Єрусалима і звалося Еммаус. І вони розмовляли між собою про все те, що сталося. І було, коли вони розмовляли й міркували між собою, Сам Ісус, наблизившись, пішов із ними. Але очі їхні було стримано, щоб не впізнати Його.
Він же сказав до них: «Що за речі такі, про які ви, ідучи, сперечаєтесь між собою, і чим ви засмучені?» І один із них, на ім’я Клеопа, сказав до Нього у відповідь: «Ти, мабуть, єдиний із тих, що прийшли до Єрусалима, хто не знає, що сталося в ньому цими днями!»
І сказав їм: «Що саме?» Вони ж сказали Йому: «Що було з Ісусом Назореєм, Який був муж пророк, сильний ділом і словом перед Богом і всім народом; як видали Його первосвященники і старійшини й начальники наші для засудження на смерть і розіп’яли Його. А ми сподівалися, що Він є Той, Хто має визволити Ізраїля. До того ж всього вже третій день сьогодні, як усе це сталося.
Та ще й деякі жінки з наших здивували нас: вони, побувавши вранці біля гробниці і не знайшовши тіла Його, прийшли, кажучи, що і явлення Ангелів бачили, які говорять, що Він живий. І пішли деякі з наших до гробниці і знайшли так, як і жінки сказали, Самого ж Його не побачили».
І Він сказав до них: «О нерозумні і мляві серцем, щоб вірувати всьому тому, про що сказали пророки! Чи не так же належало постраждати Христу й увійти в славу Свою?». І, почавши від Мойсея та від усіх пророків, пояснював їм сказане про Нього у всіх Писаннях. І наблизилися вони до того села, куди йшли; і Він показував, що хоче йти далі.
І затримували Його, кажучи: «Зостанься з нами, бо вже надвечір, і день кінчається». І Він увійшов, щоб зостатися з ними. І було, коли Він возліг із ними, то, взявши хліб, благословив і, переломивши, подавав їм.
Тоді відкрилися в них очі і вони впізнали Його. І Він невидимим став для них. І вони сказали один до одного: «Чи серце наше не палало в нас, як Він говорив нам на дорозі і як пояснював нам Писання?» І, вставши в той же час, повернулись до Єрусалима і знайшли зібраних одинадцятьох і тих, що були з ними, які говорили: «Воістину воскрес Господь і явився Симонові». А вони розповіли, що було в дорозі, і як вони впізнали Його в переломленні хліба.
У середу Світлого тижня
Іоана 1:35-51, зач. 4
Одного разу стояв Іоан та з учнів його двоє. І, поглянувши на Ісуса, Який ішов, говорить: «Ось Агнець Божий». І почули два учні, як Він говорив, і пішли за Ісусом. Ісус же, обернувшись і побачивши, що вони йдуть за Ним, говорить їм: «Чого шукаєте?» Вони ж сказали Йому: «Раббі́ (що в перекладі означає: “учителю”), де живеш?» Говорить їм: «Приходьте й подивіться». Вони прийшли й побачили, де Він живе; і в Нього пробули день той. Було близько десятої години. Один із тих двох, які почули від Іоана про Ісуса і пішли за Ним, був Андрій, брат Симона Петра. Він перший знаходить брата свого Симона й каже йому: «Ми знайшли Месію (що перекладається: “Христос”)!» І привів його до Ісуса. Поглянувши на нього, Ісус сказав: «Ти — Симон, син Іони, ти наречешся Кифа (що перекладається: “Петро”)».
Наступного дня захотів Ісус вийти в Галілею, і знаходить Филипа і каже йому: «Йди за Мною». Був же Филип з Віфсаїди, з міста Андрія й Петра. Знаходить Филип Нафанаїла і каже йому: «Того, про Якого написав Мойсей у Законі і пророки, ми знайшли — Ісуса, сина Йосифа, з Назарета!» І сказав йому Нафанаїл: «Хіба з Назарета може щось добре бути?» Говорить йому Филип: «Приходь і подивись».
Побачив Ісус Нафанаїла, який ішов до Нього, і говорить про нього: «Ось воістину ізраїльтянин, в якому нема підступності». Говорить Йому Нафанаїл: «Звідки Ти мене знаєш?» Відповів Ісус і сказав йому:
«Перш ніж тебе Филип покликав, коли ти був під смоківницею, Я побачив тебе». Відповів Нафанаїл і каже Йому: «Раббі́, Ти — Син Божий, Ти — Цар Ізраїля!» Відповів Ісус і сказав йому: «Ти віриш, тому що Я сказав тобі: Я побачив тебе під смоківницею? Більше цього побачиш». І говорить йому: «Амінь, амінь кажу вам: віднині побачите небо відкрите і Ангелів Божих, які піднімаються і спускаються до Сина Людського».
У четвер Світлого тижня
Іоана 3:1-15, зач. 8
Був один чоловік із фарисеїв, Никодим ім’я йому, начальник іудеїв. Він прийшов до Ісуса вночі і сказав Йому: «Раббі́, ми знаємо, що Ти учитель, який прийшов від Бога; бо ніхто таких знамень не може творити, які Ти твориш, коли не буде Бог з ним».
Відповів Ісус і сказав йому: «Амінь, амінь кажу тобі: якщо хто не народиться згори, не може побачити Царства Божого». Говорить до Нього Никодим: «Як може людина родитися, бувши старою? Невже може вона в утробу матері своєї вдруге ввійти і народитися?»
Відповів Ісус: «Амінь, амінь кажу тобі: якщо хто не народиться від води і Духа, не може увійти в Царство Боже. Народжене від плоті є плоть, а народжене від Духа є дух. Не дивуйся тому, що Я сказав тобі: потрібно вам родитися згори. Вітер дихає де хоче, і шум його чуєш, але не знаєш, звідки він приходить і куди йде: так буває з кожним народженим від Духа».
Відповів Никодим і сказав Йому: «Як може це бути?» Відповів Ісус і сказав йому: «Ти — учитель Ізраїля, і цього не знаєш? Амінь, амінь кажу тобі: Ми про те, що знаємо, говоримо, і про те, що бачили, свідчимо, а ви свідчення Нашого не приймаєте.
Якщо про земне сказав Я вам, і не вірите, то як повірите, якщо скажу вам про небесне? І ніхто не сходив на небо, тільки Той, Хто з неба зійшов, Син Людський, що на небі. І як Мойсей підніс змія в пустині, так піднестися належить Синові Людському, щоб кожен, хто вірує в Нього, не загинув, а мав життя вічне».
У пʼятницю Світлого тижня
Іоана 2:12-22, зач. 7
Одного разу прийшов Ісус до Капернаума, Сам і Мати Його, і брати Його, і учні Його, і там пробули небагато днів. І близько була Пасха іудеїв, і прийшов до Єрусалима Ісус. І знайшов, що в храмі продавали волів, овець і голубів, і міняльники грошей сиділи. І, зробивши бич з мотузок, вигнав із храму всіх, овець і волів; і розсипав гроші міняльників, а столи поперекидав. І продавцям голубів сказав: «Візьміть це звідси, не робіть дому Отця Мого домом торгівлі». І згадали учні Його, що написано: «Ревність за домом Твоїм з’їдає Мене».
Тоді відповіли іудеї і сказали Йому: «Яким знаменням покажеш нам, що маєш владу так робити?» Відповів Ісус і сказав їм: «Зруйнуйте храм цей, і Я за три дні поставлю його». Тоді сказали іудеї: «Сорок шість років будувався храм цей, а Ти за три дні поставиш його?» Він же говорив про храм тіла Свого. Коли ж Він воскрес із мертвих, то згадали учні Його, що Він це казав, і повірили Писанню і слову, яке сказав Ісус.
У суботу Світлого тижня
Іоана 3:22-33, зач. 11
Одного разу прийшов Ісус і учні Його в Іудейську землю, і там жив з ними і хрестив. Хрестив же і Іоан в Енóні, поблизу Шале́ма, бо там було багато води, і приходили туди і хрестилися, бо Іоана ще не було кинуто до темниці.
І виникла суперечка між учнями Іоана та одним іудеєм про очищення. І прийшли до Іоана і сказали йому: «Раббі́, Той, Хто був з тобою по той бік Йордану, про Якого ти засвідчив, ось, Він хрестить, і всі йдуть до Нього».
Відповів Іоан і сказав: «Не може людина приймати на себе нічого, якщо не буде дано їй з неба. Ви самі свідчите, що я сказав: “Я не Христос, але посланий перед Ним”. Хто має наречену, той наречений, а друг нареченого, який стоїть і слухає його, радістю радіє, чуючи голос нареченого. Отже, ця радість моя сповнилась. Йому належить рости, а мені маліти.
Хто згори приходить, Той над усіма. Хто від землі, той земний, і по-земному говорить. Хто з неба приходить, Той над усіма є. І що Він побачив і почув, про те й свідчить; і свідчення Його ніхто не приймає. Хто прийняв Його свідчення, той ствердив, що Бог є істинний».
У НЕДІЛЮ АНТИПАСХИ
Святого апостола Фоми
На утрені 1-ше воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 20:19-31, зач. 65
Першого дня тижня, як настав вечір і коли зі страху перед іудеями були замкнені двері дому, де зібрались учні Його, прийшов Ісус і став посередині і каже їм: «Мир вам!» І сказавши це, показав їм руки й бік Свій. Зраділи учні, побачивши Господа. Тоді сказав їм Ісус знову: «Мир вам! Як послав Мене Отець, так і Я посилаю вас».
І сказавши це, Він дмухнув і говорить їм: «Прийміть Духа Святого. Кому відпустите гріхи, тим відпустяться, на кому залишите — залишаться».
Фома ж, що значить «Близнюк», один із дванадцяти, не був з ними, коли приходив Ісус. І говорили йому інші учні: «Ми бачили Господа!» Він же сказав їм: «Якщо не побачу на руках Його рани від цвяхів і не вкладу пальця мого в рани від цвяхів, і не вкладу руки моєї в бік Його, — не повірю».
І після восьми днів знову були в домі учні Його, і Фома з ними. Прийшов Ісус, коли двері були замкнені, і став посередині і сказав: «Мир вам!» Потім говорить Фомі: «Дай палець твій сюди й подивись на руки Мої, подай руку твою і вклади в бік Мій, і не будь невірним, але вірним». І відповів Фома, і сказав Йому: «Господь мій і Бог мій!»
Говорить йому Ісус: «Ти повірив, тому що побачив Мене. Блаженні ті, що не бачили й увірували». Багато ж і інших знамень зробив Ісус перед учнями Своїми, про які не написано в книзі цій. Це ж написано, щоб ви увірували, що Ісус є Христос, Син Божий, і щоб, віруючи, життя мали в ім’я Його.
У понеділок 2-го тижня
Іоана 2:1-11, зач. 6
Одного разу весілля було в Кані Галілейській, і Мати Ісуса була там. Званий же був на весілля також Ісус, і учні Його.
І коли не вистачило вина, каже Мати Ісуса до Нього: «Вина не мають». Говорить Їй Ісус: «Що Тобі, Жоно, до Мене? Ще не прийшов час Мій».
Говорить Мати Його слугам: «Що скаже вам, те зробіть». Було ж там шість кам’яних водоносів, що стояли для очищення іудейського і вміщали по дві або по три міри. Говорить їм Ісус: «Наповніть водоноси водою». І наповнили їх до верху.
І говорить їм: «Наберіть тепер і несіть до розпорядника бенкету». І принесли. Коли ж скуштував розпорядник воду, що стала вином (а він не знав звідки воно, знали ж слуги, які набирали воду), тоді кличе жениха розпорядник і говорить йому: «Кожна людина спочатку добре вино подає, а коли сп’яніють, тоді гірше; а ти добре вино зберіг аж досі!»
Так поклав початок знаменням Ісус у Кані Галілейській і явив славу Свою; і увірували в Нього учні Його.
У вівторок 2-го тижня
Іоана 3:16-21, зач. 10
Сказав Господь: «Так возлюбив Бог світ, що й Сина Свого Єдинородного віддав, щоб усякий, хто вірує в Нього, не загинув, але мав життя вічне. Бо не послав Бог Сина Свого в світ, щоб судити світ, а щоб спасений був світ через Нього. Хто вірує в Нього — не судиться, а хто не вірує — уже осуджений, бо не увірував в ім’я Єдинородного Сина Божого.
Суд же в тім, що світло прийшло у світ, і полюбили люди темряву більше, ніж світло, бо злими були їхні діла. Бо кожен, хто чинить зло, ненавидить світло і не приходить до світла, щоб не викрилися діла його, а хто творить істину, той приходить до світла, щоб відкрились його діла, бо їх у Бозі було зроблено».
У середу 2-го тижня
Іоана 5:17-24, зач. 15
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Отець Мій донині робить і Я роблю». І тому ще більше іудеї шукали Його вбити, бо Він не тільки порушував суботу, але й Отцем Своїм називав Бога, роблячи Себе рівним Богові.
Відповів Ісус і сказав їм: «Амінь, амінь кажу вам: не може Син Сам від Себе творити нічого, якщо не побачить, як творить Отець; бо, що Той творить, те так само і Син творить. Бо Отець любить Сина і показує Йому все, що Сам творить; і покаже Йому діла більші від цих, щоб ви дивувались. Бо, як Отець воскрешає мертвих і оживляє, так і Син, кого хоче, оживляє.
Бо Отець не судить нікого, але весь суд віддав Синові, щоб усі шанували Сина, як шанують Отця. Хто не шанує Сина, той не шанує Отця, Який послав Його. Амінь, амінь кажу вам: хто слово Моє слухає і вірить Тому, Хто послав Мене, має життя вічне, і на суд не приходить, але перейшов від смерті до життя».
У четвер 2-го тижня
Іоана 5:24-30, зач. 16
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Амінь, амінь кажу вам: хто слово Моє слухає і вірить Тому, Хто послав Мене, має життя вічне, і на суд не приходить, але перейшов від смерті до життя. Амінь, амінь кажу вам: настає час, і нині є, коли мертві почують голос Сина Божого і ті, що почули, оживуть. Бо як Отець має життя в Самому Собі, так дав і Синові життя мати в Самому Собі; і владу дав Йому також і суд чинити, бо Він є Син Людський.
Не дивуйтесь цьому, бо настає час, коли всі, хто в гробницях, почують голос Його; і вийдуть ті, хто добро творив, у воскресіння життя, а ті, хто зло чинив, — у воскресіння суду. Не можу Я творити Сам від Себе нічого: як чую, так і суджу, і суд Мій праведний; бо не шукаю волі Моєї, але волі Отця, що послав Мене».
У пʼятницю 2-го тижня
Іоана 5:30-6:2, зач. 17
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Не можу Я творити Сам від Себе нічого: як чую, так і суджу, і суд Мій праведний; бо не шукаю волі Моєї, але волі Отця, що послав Мене.
Якщо Я свідчу Сам про Себе, то свідчення Моє не є істинне. Є інший, Який свідчить про Мене; і знаю, що істинне те свідчення, яким Він свідчить про Мене. Ви послали до Іоана, і він засвідчив про істину. Я ж не від людини свідчення приймаю, але це говорю, щоб ви спаслися. Він був світильник, який горить і світить, і ви захотіли на короткий час порадуватися при світлі його; Я ж маю свідчення більше за Іоанове, бо діла, які дав Мені Отець, щоб Я звершив їх, саме ці діла, які Я творю, свідчать про Мене, що Отець Мене послав. І Отець, Який послав Мене, Сам засвідчив про Мене. Ви ані голосу Його ніколи не чули, ані виду Його не бачили, та й слово Його не перебуває серед вас, бо Тому, Кого Він послав, ви не вірите. Ви досліджуєте Писання, бо думаєте через них життя вічне мати; а вони свідчать про Мене, та ви не хочете прийти до Мене, щоб життя мати. Слави від людей Я не приймаю, але знаю вас, що ви любові Божої не маєте в собі.
Я прийшов в ім’я Отця Мого, і не приймаєте Мене; якщо інший прийде в ім’я своє, того приймете. Як можете ви увірувати, коли славу один від одного приймаєте, а слави, яка від Єдиного Бога, не шукаєте? Не думайте, що Я обвинувачу вас перед Отцем; є обвинувач ваш — Мойсей, на якого ви уповаєте. Бо якби ви вірили Мойсеєві, то вірили б і Мені, бо про Мене він написав. Якщо ж його Писанням не вірите, то як Моїм словам повірите?» Після цього пішов Ісус на той бік моря Галілейского, яке також зветься Тиверіадським. І йшло за Ним багато народу, бо бачили Його знамення, які Він творив над недужими.
У суботу 2-го тижня
Іоана 6:14-27, зач. 19
Одного разу люди, побачивши, яке зробив знамення Ісус, говорили: «Він воістину Той Пророк, Який має прийти у світ». Ісус же, дізнавшись, що хочуть прийти й викрасти Його, щоб зробити Його царем, знов пішов на гору один. А як настав вечір, то зійшли учні Його до моря і, увійшовши в човен, попливли на той бік моря до Капернаума.
І темрява вже настала, а Ісус не прийшов до них. І від сильного вітру, що дув, море хвилювалось. Пропливши ж близько двадцяти п’яти чи тридцяти стадій, вони бачать Ісуса, Який ішов по морю і був уже поблизу човна; і злякались. Він же говорить їм: «Це Я, не бійтесь». Хотіли ж узяти Його в човен; і відразу човен пристав до землі, до якої пливли.
Наступного дня народ, який стояв по той бік моря, побачивши, що іншого човна не було там, крім того єдиного, в який увійшли учні Його, і що Ісус не входив у човен з учнями Своїми, але самі учні Його відпливли; а інші човни прийшли з Тиверіади до землі біля того місця, де їли хліб після того, як возблагодарив Господь; отже, коли побачив народ, що немає тут Ісуса, ні учнів Його, то посідали в човни і припливли до Капернаума, шукаючи Ісуса.
І, знайшовши Його по той бік моря, сказали Йому: «Раббі́, коли Ти сюди прийшов?» Відповів їм Ісус і сказав: «Амінь, амінь кажу вам: ви шукаєте Мене не тому, що побачили знамення, а тому, що їли хліб і наситились. Працюйте не заради їжі тлінної, а заради їжі, яка зостається на життя вічне, яку Син Людський вам дасть, бо на Ньому поклав печать Свою Отець, Бог».
НЕДІЛЯ ТРЕТЯ
Жінок-мироносиць
На утрені 3-тє воскресне Євангеліє
На Літургії
Марка 15:43-16:8, зач. 69
Йосиф із Аримафеї, поважний радник, який і сам чекав Царства Божого, і, насмілившись, увійшов до Пілата та попросив тіло Ісуса.
Пілат же здивувався, що Він уже помер, і, покликавши центуріона, спитав його, чи давно помер. І, довідавшись від центуріона, подарував тіло Йосифові.
І купивши плащаницю і знявши Його, він оповив плащаницею і поклав Його у гробниці, яку було витесано в скелі, і привалив камінь до дверей гробниці.
Марія ж Магдалина та Марія Іосієва дивились, де Його кладуть. І як минула субота, Марія Магдалина та Марія, мати Якова і Саломія купили пахощі, щоби, прийшовши, помазати Його.
І дуже рано, в перший день тижня, як зійшло сонце, прийшли до гробниці, і говорили між собою: «Хто відвалить нам камінь від дверей гробниці?» І, глянувши, бачать, що камінь відвалений, а він був дуже великий. І, увійшовши в гробницю, побачили юнака, що сидів праворуч і був одягнений у білу одежу; і вжахнулися. Він же говорить їм: «Не жахайтеся; Ісуса шукаєте Назарянина, розіп’ятого? Він воскрес; Його нема тут. Ось місце, де поклали Його. Але йдіть, скажіть учням Його й Петрові, що Він іде поперед вас у Галілею; там Його побачите, як Він сказав вам».
І, вийшовши, вони побігли від гробниці; їх охопив трепет і жах, і нікому нічого не сказали, бо боялися.
У понеділок 3-го тижня
Іоана 4:46-54, зач. 13
Був один царедворець, у якого син хворів у Капернаумі. Він, почувши, що Ісус прийшов з Іудеї в Галілею, прийшов до Нього і просив Його, щоби пішов і зцілив його сина, бо той мав померти.
І сказав до нього Ісус: «Якщо знамень і чудес не побачите, не увіруєте». Каже до Нього царедворець: «Господи, піди, поки не вмерло дитя моє». Говорить йому Ісус: «Іди, син твій живий». І повірив чоловік слову, що сказав йому Ісус, і пішов. І коли він ще йшов, раби його зустріли його і сповістили, кажучи: «Син твій живий!» Він запитав у них про годину, о котрій йому стало легше. І сказали йому: «Вчора о сьомій годині покинула його гарячка».
Тоді зрозумів батько, що то була година, о котрій сказав йому Ісус: «Син твій живий», і увірував сам і весь дім його. Це знову, друге знамення створив Ісус, прийшовши з Іудеї в Галілею.
У вівторок 3-го тижня
Іоана 6:27-33, зач. 20
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Працюйте не заради їжі
тлінної, а заради їжі, яка зостається на життя вічне, яку Син Людський вам дасть, бо на Ньому поклав печать Свою Отець, Бог».
Тоді сказали до Нього: «Що нам робити, щоби творити діла Божі?» Відповів Ісус і сказав їм: «В тому діло Боже, щоб ви увірували в Того, Кого Він послав».
Тоді сказали Йому: «Яке ж зробиш Ти знамення, щоб нам побачити й повірити Тобі? Що Ти робиш? Отці наші манну їли в пустині, як написано: “Хліб з неба дав їм їсти”».
Сказав їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: не Мойсей дав вам хліб із неба, а Отець Мій дає вам істинний хліб із неба. Бо хліб Божий є той, який сходить із неба і життя дає світові».
У середу 3-го тижня
Іоана 6:35-39, зач. 21
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Я — хліб житя; хто приходить до Мене, не буде голодним, і хто вірує в Мене, ніколи не знатиме спраги.
Але сказав Я вам, що ви хоч і побачили Мене, не віруєте. Усе, що дає Мені Отець, до Мене прийде; і того, хто приходить до Мене, Я не вижену геть. Бо Я зійшов з неба не для того, щоби творити волю Мою, але волю Того, Хто послав Мене. В тому ж воля Отця, Який послав Мене, щоби з усього, що Він дав Мені, Я нічого не погубив, але воскресив те в останній день».
У четвер 3-го тижня
Іоана 6:40-44, зач. 22
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «В тому ж воля Того, Хто послав Мене, щоб кожен, хто бачить Сина і вірує в Нього, мав життя вічне, і Я воскресив його в останній день».
Нарікали іудеї на Нього за те, що Він сказав: «Я є хліб, що зійшов з неба». І говорили: «Хіба це не Ісус, Син Йосифа, батька і матір Якого ми знаємо? Як же Він каже: “Я з неба зійшов”?» Тоді відповів Ісус і сказав їм: «Не ремствуйте між собою. Ніхто не може прийти до Мене, якщо Отець, Який послав Мене, не притягне його; і Я воскрешу його в останній день».
У пʼятницю 3-го тижня
Іоана 6:48-54, зач. 23
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Я — хліб життя. Отці ваші їли манну в пустині й померли.
Таким є хліб, що з неба сходить, щоб тому, хто його їстиме, не померти. Я — хліб живий, що з неба зійшов; якщо хто їсть цей хліб, житиме повік. Хліб же, який Я дам, є Плоть Моя, яку Я віддам за життя світу». Тоді почали сперечатись між собою іудеї, кажучи: «Як може Цей нам дати Плоть Свою їсти?» Сказав же їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: якщо не будете їсти Плоті Сина Людського й пити Його Крові, не матимете життя в собі. Хто їсть Мою Плоть і п’є Мою Кров, має життя вічне, і Я воскрешу його в останній день».
У суботу 3-го тижня
Іоана 15:17-16:2, зач. 52
Сказав Господь Своїм учням: «Це заповідаю вам, щоб ви любили один одного. Якщо світ вас ненавидить, знайте, що Мене перше, ніж вас, зненавидів. Якби ви від світу були, то світ своє любив би; та оскільки ви не від світу, а Я обрав вас від світу, тому ненавидить вас світ.
Пам’ятайте слово, яке Я сказав вам: “Раб не більший за господаря свого”. Якщо Мене гнали, то й вас гонитимуть; якщо слово Моє зберегли, то й ваше збережуть. Але це все чинитимуть вам за ім’я Моє, бо не знають
Того, Хто послав Мене.
Якби Я не прийшов і не сказав їм — гріха не мали б; тепер же виправдання не мають за гріх свій. Хто Мене ненавидить, той і Отця Мого ненавидить.
Коли б Я не зробив серед них справ, яких ніхто інший не робив — гріха не мали би; а тепер і побачили, і зненавиділи й Мене, і Отця Мого. Але щоб сповнилося слово, написане в законі їхньому: “Зненавиділи Мене дарма”. Коли ж прийде Утішитель, Якого Я пошлю вам від Отця, Дух істини, Який від Отця виходить, Той засвідчить про Мене. Також і ви засвідчите, бо ви від початку зі Мною. Це сказав Я вам, щоб ви не спокусилися. Виженуть вас із синагог; але приходить час, коли всякий, хто вбиватиме вас, буде вважати, що тим служіння приносить Богові».
НЕДІЛЯ ЧЕТВЕРТА
Про розслабленого
На утрені 4-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 5:1-15, зач. 14
Одного разу прийшов Ісус до Єрусалима. А в Єрусалимі біля Овечих воріт є купальня, що зветься єврейською Віфезда́, яка має п’ять критих ходів. У них лежало багато хворих, сліпих, кривих, сухих, що чекали руху води. Бо Ангел час від часу сходив у купальню і збурював воду, і хто перший входив у купальню після збурення води, той ставав здоровим, хоч би яку хворобу мав.
І був там один чоловік, який тридцять вісім років був недужим. Ісус, побачивши, що він лежить, і дізнавшись, що вже довго, говорить йому: «Чи хочеш здоровим стати?» Відповів Йому недужий: «Господи, людини не маю, щоб, коли збуриться вода, опустила мене в купальню; коли ж приходжу я, інший поперед мене сходить».
Говорить йому Ісус: «Встань, візьми постіль твою і ходи». І одразу одужав той чоловік, і взяв постіль свою і став ходити. Була ж субота того дня. І говорили іудеї зціленому: «Субота сьогодні, не можна тобі було брати постіль свою». Він же відповів їм: «Хто зробив мене здоровим, Той мені сказав: “Візьми постіль твою і ходи”». Запитали його: «Хто Той Чоловік, що сказав тобі: “Візьми постіль твою і ходи?”» А зцілений не знав, хто Він, бо Ісус зник у народі, що був на тому місці.
Після того знайшов його Ісус у храмі і сказав йому: «Ось, ти став здоровим; більше не гріши, щоб чого гіршого з тобою не сталося». Пішов чоловік цей і сповістив іудеям, що Ісус є Той, Хто зробив його здоровим.
У понеділок 4-го тижня
Іоана 6:56-69, зач. 24
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Хто їсть Мою Плоть і п’є Мою Кров, в Мені перебуває, і Я в ньому.
Як послав Мене Живий Отець і Я живу Отцем, так і той, хто їсть Мене, житиме Мною. Це є хліб, що з неба зійшов. Не так, як їли отці ваші манну й померли; хто їсть цей хліб, житиме повік». Це Він сказав у Капернаумі, навчаючи в синагозі. І багато хто з учнів Його, почувши те, сказали: «Жорстоке це слово! Хто може це слухати?»
Але Ісус, знаючи Сам у Собі, що ремствують через те учні Його, сказав їм: «Чи це вас спокушає? А що ж, коли побачите Сина Людського, Який сходить туди, де був спершу? Дух животворить; плоть аніскільки не допомагає. Слова, які Я говорю вам, є дух і життя. Але є з вас деякі, що не вірують». Бо знав спочатку Ісус, хто не вірує і хто зрадить Його. І говорив: «Для того Я і сказав вам, що ніхто не може прийти до Мене, якщо те не буде дано йому від Отця Мого». Через те багато з учнів Його відійшли від Нього і вже з Ним не ходили.
Тоді сказав Ісус дванадцятьом: «Невже й ви хочете відійти?» Відповів Йому Симон Петро: «Господи, до кого нам іти? Ти слова життя вічного маєш; і ми увірували й дізналися, що Ти — Христос, Син Бога Живого».
У вівторок 4-го тижня
Іоана 7:1-13, зач. 25
У ті дні ходив Ісус в Галілеї,бо нехотів в Іудеї ходити, тому що іудеї шукали Його вбити. Було ж близько свято іудеїв — Шатрування. Тоді сказали до Нього брати Його: «Вийди звідси та іди в Іудею, щоб і учні Твої побачили діла Твої, які Ти твориш. Бо ніхто не робить що-небудь таємно, а сам шукає бути відомим. Якщо Ти таке твориш, яви Себе світові». Бо навіть брати Його не вірували в Нього. Говорить їм Ісус: «Час Мій іще не настав, а ваш час завжди є готовий. Не може світ ненавидіти вас, Мене ж ненавидить, бо Я свідчу про нього, що діла його злі. Ви йдіть на свято це, а Я ще не піду на це свято, бо час Мій ще не сповнився». І сказавши їм це, Він залишився в Галілеї.
А як прийшли брати Його на свято, тоді і Сам Він прийшов, не явно, а ніби таємно. Іудеї ж шукали Його на святі й говорили: «Де Він?» І багато було пересудів про Нього в народі. Одні говорили: «Він добрий», інші казали: «Ні, але Він зваблює народ». Проте відверто ніхто не говорив про Нього, побоюючись іудеїв.
У середу 4-го тижня
Переполовення П'ятидесятниці
Іоана 7:14-30, зач. 26
У переполовення Пʼятидесятниці увійшов Ісус у храм і вчив. І дивувалися іудеї, кажучи: «Як Він Писання знає, не вчившись?» Тоді відповів їм Ісус і сказав: «Моє вчення — не Моє, а Того, Хто послав Мене. Хто хоче волю Його творити, той дізнається про це вчення, чи воно від Бога, чи Я Сам від Себе кажу.
Хто говорить сам від себе, той собі слави шукає, а Хто шукає слави Тому, Хто послав Його, Той є істинний, і неправди в Ньому немає. Чи не Мойсей дав вам Закон? І ніхто з вас не виконує Закону. Чому ви шукаєте Мене вбити?» Відповів натовп і сказав: «Біса маєш. Хто шукає Тебе вбити?» Відповів Ісус і сказав їм: «Одне діло зробив Я, і всі ви дивуєтесь. Мойсей дав вам обрізання (хоч воно не від Мойсея, а від отців), і в суботу ви обрізуєте чоловіка. Якщо обрізання приймає чоловік у суботу, щоб не
порушити закону Мойсеєвого, то чому на Мене ремствуєте за те, що всього чоловіка здоровим зробив Я в суботу?
Не судіть по зовнішності, але праведним судом судіть». Тоді говорили деякі з єрусалимлян: «Чи не Той це, Якого шукають убити? І ось, Він відкрито говорить, і нічого Йому не кажуть. Невже справді дізнались начальники, що Він дійсно Христос? Але ми знаємо, звідки Він; Христос же, коли прийде, ніхто не знатиме, звідки Він». Тоді сказав голосно Ісус, навчаючи у храмі й кажучи: «І Мене знаєте, і знаєте звідки Я; та не Сам від Себе прийшов Я, але є істинний Той, Хто послав Мене, Якого ви не знаєте. Я знаю Його, бо Я від Нього, і Він Мене послав». І шукали Його схопити, та ніхто не наклав на Нього руки, бо ще не прийшов час Його.
У четвер 4-го тижня
Іоана 8:12-20, зач. 29
Сказав Господь іудеям, які прийшлидо Нього: «Я — світло світові; хто йде за Мною, той не ходитиме в темряві, а матиме світло життя».
Тоді сказали Йому фарисеї: «Ти Сам про Себе свідчиш. Свідчення Твоє неправдиве».
Відповів Ісус і сказав їм: «Якщо Я і Сам про Себе свідчу, правдивим є свідчення Моє; бо знаю, звідки прийшов Я і куди йду; ви ж не знаєте, звідки Я приходжу і куди йду. Ви по плоті судите; Я не суджу нікого. А якщо і суджу Я, то суд Мій істинний, бо Я не один, а Я і Отець, Який послав Мене. Навіть у Законі вашому написано, що свідчення двох людей істинне. Я свідчу Сам про Себе, і свідчить про Мене Отець, Який послав Мене». І говорили Йому: «Де Отець Твій?» Відповів Ісус: «Ні Мене ви не знаєте, ні Отця Мого; якби ви Мене знали, то знали б і Отця Мого». Ці слова сказав Ісус біля скарбниці, навчаючи в храмі; і ніхто не схопив Його, бо ще не прийшов час Його.
У пʼятницю 4-го тижня
Іоана 8:21-30, зач. 30
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Я йду і будете шукати Мене, і в гріху вашому помрете. Куди Я йду, туди ви не
можете прийти». І говорили іудеї: «Невже Він уб’є Сам Себе, що каже: “Куди Я йду, туди ви не можете прийти”?»
І сказав їм: «Ви від нижніх, Я ж від вишніх; ви від світу цього, а Я не від світу цього. Я сказав вам: “Ви помрете в гріхах ваших”; бо якщо не увіруєте, що це Я, то помрете в гріхах ваших». І говорили Йому: «Хто Ти?» І сказав їм Ісус: «Я те, про що з самого початку кажу вам. Багато маю про вас говорити й судити, але Той, Хто послав Мене, є істинний, і що Я почув від Нього, те й кажу світові». Не зрозуміли вони, що про Отця Він говорив їм. І сказав їм Ісус: «Коли піднесете Сина Людського, тоді зрозумієте, що це Я, і що від Себе не роблю нічого, але як навчив Мене Отець Мій, так і говорю. І Той, що послав Мене, є зі Мною; не залишив Мене одного Отець, бо Я угодне Йому роблю завжди». Коли Він це говорив, багато хто увірували в Нього.
У суботу 4-го тижня
Іоана 8:31-42, зач. 31
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Якщо ви будете перебувати в слові Моєму, то ви істинно Мої учні, і пізна́єте
істину, і істина визволить вас». Відповіли Йому: «Ми нащадки Авраама, і нікому ніколи не були рабами. Як же Ти говориш: “Вільними станете”?» Відповів їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: кожен, хто чинить гріх, є раб гріха. Раб же не перебуває в домі вічно; Син перебуває повік. Отже, якщо Син вас визволить, то справді вільними будете.
Знаю, що ви нащадки Авраама, однак шукаєте Мене вбити, бо слово Моє не вміщається у вас. Я говорю те, що побачив у Отця Мого; і ви робите те, що бачили у отця вашого». Відповіли вони і сказали Йому: «Отець наш — Авраам». Говорить їм Ісус: «Якби ви були дітьми Авраама, то робили б діла Авраамові. А тепер шукаєте Мене вбити, — Чоловіка, що сказав вам істину, яку почув Я від Бога. Такого Авраам не робив. Ви робите діла отця вашого». Тоді сказали Йому: «Ми не від любодійства народжені, одного Отця маємо — Бога». Сказав їм Ісус: «Якби Бог був Отець ваш, то ви любили б Мене, тому що Я від Бога вийшов і прийшов».
НЕДІЛЯ П'ЯТА
Про самарянку
На утрені 7-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 4:5-42, зач. 12
Одного разу приходить Ісус до міста самарійського, що зветься Сиха́р, поблизу поля, яке дав Яків Йосифу, синові своєму. Була ж там криниця Якова. Ісус, утомившись з дороги, сидів так біля криниці. Було близько шостої години. Приходить жінка з Самарії набрати води.
Говорить їй Ісус: «Дай Мені напитися». Бо учні Його відійшли до міста, щоб їжі купити. Говорить Йому самарянка: «Як ти, іудей, напитися просиш у мене, самарянки?» (бо не знаються іудеї з самарянами).
Відповів Ісус і сказав їй: «Якби ти знала дар Божий і Хто говорить тобі: «Дай Мені напитись», то ти попросила б у Нього, і Він дав би тобі води живої».
Говорить Йому жінка: «Пане, в Тебе і черпака нема, і криниця глибока; звідки ж Ти маєш воду живу? Невже Ти більший за отця нашого Якова, який дав нам цю криницю, і сам з неї пив, і сини його, і худоба його?»
Відповів Ісус і сказав їй: «Всякий, хто п’є воду цю, знову захоче пити, а хто вип’є води, яку Я дам йому, той не хотітиме пити повік; але вода, яку дам йому, стане в ньому джерелом води, що рине у життя вічне».
Говорить до Нього жінка: «Пане, дай мені цієї води, щоб мені не хотіти пити і не приходити сюди черпати».
Говорить їй Ісус: «Іди, поклич чоловіка свого і приходь сюди». Відповіла жінка і сказала Йому: «Не маю я чоловіка». Говорить їй Ісус: «Добре ти сказала: “Чоловіка не маю”, бо п’ятьох чоловіків ти мала, і той, кого маєш тепер, не чоловік тобі. Це ти істинно сказала».
Говорить Йому жінка: «Господи, бачу, що Ти пророк. Отці наші на горі цій поклонялись, а ви говорите, що в Єрусалимі знаходиться місце, де належить поклонятися».
Говорить їй Ісус: «Жінко, повір Мені, що настає час, коли ні на цій горі, ані в Єрусалимі будете поклонятись Отцю. Ви поклоняєтесь тому, чого не знаєте; ми поклоняємося тому, що знаємо, бо спасіння — від іудеїв. Але настає час, і нині є, коли справжні поклонники поклонятимуться Отцю в дусі та істині; бо Отець шукає Собі тих, хто так поклоняється Йому. Бог є дух, і ті, що поклоняються Йому, в дусі та істині повинні поклонятися». 
Говорить Йому жінка: «Знаю, що прийде Месія (тобто Христос); коли Він прийде, то сповістить нам усе».
Говорить їй Ісус: «Це Я, що розмовляю з тобою».
І в цей час прийшли учні Його і здивувалися, що Він з жінкою розмовляв; проте ніхто не сказав: «Чого Тобі треба?», або: «Чому розмовляєш із нею?»
Тоді залишила жінка свій водонос, і пішла до міста, і говорить людям: «Ідіть, подивиться на Чоловіка, Який сказав мені про все, що я зробила; чи не Він Христос?»
Вони вийшли з міста і прийшли до Нього. А тим часом учні просили Його, кажучи: «Раббі́, їж». Він же сказав їм: «У Мене щоби поїсти є їжа, якої ви не знаєте». І говорили учні один до одного: «Хіба хто приніс Йому їсти?» Говорить їм Ісус: «Моя їжа — творити волю Того, Хто послав Мене, і звершити Його діло. Чи не ви кажете: “Ще чотири місяці, і жнива настануть”? Ось, кажу вам: зведіть очі ваші і погляньте на ниви, як вони пополовіли і вже готові до жнив! І той, хто жне, одержує нагороду і збирає плід для життя вічного, щоб разом раділи і сіяч і жнець; бо про це є правдиве прислів’я: “Один сіє, а інший жне”. Я послав вас жати те, над чим не ви трудилися. Інші трудилися, і ви до їхньої праці долучилися».
І з міста того багато самарян увірували в Нього за словом жінки, яка свідчила: «Він сказав мені про все, що я зробила». І тому, коли прийшли до Нього самаряни, то просили Його побути з ними; і Він пробув там два дні. І ще більше увірувало за словом Його. А жінці говорили: «Вже не за твоїми словами віруємо, бо самі почули і дізналися, що Він істинно Спаситель світу, Христос».
У понеділок 5-го тижня
Іоана 8:42-51, зач. 32
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Якби Бог був Отець ваш, то ви любили б Мене, тому що Я від Бога вийшов і прийшов; бо Я не Сам від Себе прийшов, але Він Мене послав. Чому ви слів Моїх не розумієте? Тому що не можете чути слова Мого. Ваш отець диявол; і бажання отця вашого ви хочете виконувати. Він вбивцею людей був від початку, і в істині не встояв, бо немає істини в ньому. Коли він говорить неправду, від себе говорить, бо він лжець і отець неправди. А як Я істину говорю, то не вірите Мені. Хто з вас викриває Мене у гріху?
Якщо ж істину говорю, то чому ви не вірите Мені? Хто від Бога, той слова Божі слухає; ви тому не слухаєте, що ви не від Бога». Тоді відповіли іудеї і сказали Йому: «Чи не добре ми говоримо, що самарянин Ти, і біса маєш?» Відповів Ісус: «Я біса не маю, але шаную Отця Мого, а ви безчестите Мене. А втім Я не шукаю слави Моєї; є Той, Хто шукає і судить. Амінь, амінь кажу вам: якщо хто слово Моє збереже, той смерті не побачить повік».
У вівторок 5-го тижня
Іоана 8:51-59, зач. 33
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Амінь, амінь кажу вам: якщо хто слово Моє збереже, той смерті не побачить повік». Тоді сказали Йому іудеї: «Тепер ми зрозуміли, що біса маєш. Авраам помер, і пророки, а Ти кажеш: “Якщо хто слово Моє збереже, той не зазнає смерті повік”. Невже Ти більший від отця нашого Авраама, який помер? І пророки померли. Ким Ти Сам Себе робиш?»
Відповів Ісус: «Якщо Я славлю Сам Себе, то слава Моя ніщо. Є Отець мій, Який прославляє Мене, про Якого ви говорите: “Він Бог наш”. І ви не пізнали Його, а Я знаю Його; і якщо скажу, що не знаю Його, то буду подібний до вас лжець. Але Я знаю Його і слово Його зберігаю. Авраам, отець ваш, був би радий побачити день Мій; і побачив і зрадів».
Сказали ж іудеї до Нього: «Тобі немає ще й п’ятдесяти років, і Ти бачив Авраама?» Сказав їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: раніш, ніж був Авраам, Я є». Тоді взяли каміння, щоб кинути на Нього; але Ісус сховався й вийшов із храму, пройшовши серед них, і пішов далі.
У середу 5-го тижня
Іоана 6:5-14, зач. 18
Одного разу Ісус, звівши очі й побачивши, що багато народу йде до Нього, говорить до Филипа: «Де ми купимо хлібів, щоб вони поїли?» Говорив же це, випробовуючи його, бо Сам знав, що хотів зробити.
Відповів Йому Филип: «На двісті динаріїв хліба не вистачить їм, щоб кожний з них хоч трохи одержав».
Говорить Йому один із учнів Його — Андрій, брат Симона Петра: «Є тут один хлопчик, який має п’ять хлібів ячмінних і дві рибки; але що то на стількох?»
І сказав Ісус: «Зробіть так, щоб люди возлягли». Було ж на тому місці багато трави. Отже, возлягло чоловіків близько п’яти тисяч. Взяв же хліби Ісус і, піднісши благодаріння, роздав учням, а учні — тим, що возлягли; також і риби, скільки хто хотів.
І як наситились, каже учням Своїм: «Зберіть шматки, що лишились, щоб нічого не пропало». І зібрали, й наповнили дванадцять кошиків шматками від п’яти хлібів ячмінних, що залишились у тих, що їли. Тоді люди, побачивши, яке зробив знамення Ісус, говорили: «Він воістину Той Пророк, Який має прийти у світ».
У четвер 5-го тижня
Іоана 9:39-10:9, зач. 35
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «На суд Я у світ цей прийшов, щоб незрячі бачили, а зрячі сліпими стали».
І почули це деякі з фарисеїв, що були з Ним, і сказали Йому: «Невже й ми сліпі?» Сказав їм Ісус: «Якби ви були сліпі, то не мали б гріха. Але нині ви кажете: “Ми бачимо”; отже гріх ваш лишається. Амінь, амінь кажу вам: хто входить у двір овечий не дверима, а деінде перелазить, той злодій і розбійник. А хто входить дверима, той пастир овець. Йому воротар відчиняє, і вівці голос його чують, і своїх овець він кличе на ймення і виводить їх. І коли своїх овець виведе, поперед них іде, і вівці йдуть за ним, бо знають голос його. За чужим же не йдуть, а тікають від нього, бо не знають голосу чужих».
Цю притчу сказав їм Ісус, але вони не зрозуміли, про що Він говорив їм. Тоді знову сказав їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: Я є двері вівцям. Усі, скільки їх приходило переді Мною, є злодії й розбійники; але не послухали їх вівці. Я є двері: якщо хто через Мене увійде, той спасений буде, і буде входити й виходити , і пасовище знайде».
У пʼятницю 5-го тижня
Іоана 10:17-28, зач. 37
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Тому Отець Мене любить, що Я віддаю душу Мою, щоб знов прийняти її. Ніхто не відбирає її в Мене, але Я віддаю її Сам. Владу маю віддати її, і владу маю знов прийняти її. Цю заповідь одержав Я від Отця Мого».
Від цих слів знов сталася незгода між іудеями. І багато хто з них говорив: «Він біса має і безумствує; чому Його слухаєте?» Інші говорили: «Це слова не біснуватого. Хіба може біс сліпим очі відкривати?»
І було в Єрусалимі свято Оновлення Храму, і стояла зима. І ходив Ісус у храмі, в притворі Соломона. Тут обступили Його іудеї і говорили Йому: «Доки будеш душу нашу мучити? Якщо Ти Христос, скажи нам відверто».
Відповів їм Ісус: «Я сказав вам, і не вірите; діла, які Я творю в ім’я Отця Мого, вони свідчать про Мене. Але ви не вірите, бо ви не з Моїх овець, як Я сказав вам. Вівці Мої голосу Мого слухають, і Я знаю їх, і вони йдуть за Мною. І Я життя вічне даю їм».
У суботу 5-го тижня
Іоана 10:27-38, зач. 38
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Вівці Мої голосу Мого слухають, і Я знаю їх, і вони йдуть за Мною. І Я життя вічне даю їм, і не загинуть повік; і ніхто не викраде їх з руки Моєї. Отець Мій, Який дав їх Мені, є більший за всіх; і ніхто не може викрасти їх з руки Отця Мого. Я і Отець — єдине».
Тут знов схопили іудеї каміння, щоби каменувати Його. Відповів їм Ісус: «Багато добрих справ показав Я вам від Отця Мого. За яку з них хочете каменувати Мене?»
Відповіли Йому іудеї, кажучи: «Не за добре діло хочемо каменувати Тебе, а за богохульство, і за те, що Ти, будучи людиною, робиш Себе Богом».
Відповів їм Ісус: «Хіба не написано в законі вашому: “Я сказав: ви боги”? Якщо тих Він назвав богами, до кого було слово Боже, — і не може порушитись Писання, — чи Тому, Кого Отець освятив і послав у світ, ви говорите: “Богохульствуєш!”, бо Я сказав: “Я Син Божий”? Якщо Я не творю справ Отця Мого, не вірте Мені; а якщо творю, то, коли Мені не вірите, ділам вірте, щоби пізнати й повірити, що в Мені Отець, і Я в Ньому».
НЕДІЛЯ ШОСТА
Про сліпого
На утрені 8-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 9:1-38, зач. 34
Одного разу, проходячи, побачив Ісус чоловіка, сліпого від народження. І запитали в Нього учні Його, кажучи: «Раббі́, хто згрішив: він чи батьки його, що сліпим народився?»
Відповів Ісус: «Ні він не згрішив, ні батьки його, але це для того, щоб явились діла Божі на ньому. Мені належить робити діла Того, Хто послав Мене, доки день є. Прийде ніч, коли ніхто не може робити. Доки Я в світі, Я світло світові».
Сказавши це, Він плюнув на землю, і зробив зі слини грязь, і помазав гряззю очі сліпого, і сказав йому: «Піди, умийся в купальні Силоамській», що перекладається «Посланий».
Він пішов і вмився, і повернувся зрячим. Тоді сусіди, й ті, хто бачив його раніше сліпим, говорили: «Хіба це не той, що сидів і просив?» Інші говорили: «Це той», а ще інші: «Схожий на нього».
Він же сказав: «Це я». Тоді казали йому: «Як відкрились твої очі?» Він відповів і сказав: «Чоловік, званий Ісусом, зробив грязь, і помазав мої очі, і сказав мені: “Піди в купальню Силоамську і вмийся”. І я, пішовши й умившись, прозрів». Тоді сказали йому: «Де ж Він?» Говорить: «Не знаю».
Ведуть цього колишнього сліпця до фарисеїв. А була субота, коли Ісус зробив грязь і відкрив його очі. Знову запитали його й фарисеї, як він прозрів. Він же сказав їм: «Грязь поклав Він на мої очі, і я вмився, і бачу».
Тоді говорили деякі з фарисеїв: «Цей Чоловік не від Бога, бо суботи не дотримується». Інші говорили: «Як може чоловік грішний такі знамення творити?» І незгода сталася між ними. Знов говорять сліпому: «Ти що скажеш про Нього, що Він відкрив твої очі?» Той же сказав: «Він пророк».
Не повірили іудеї, що він був сліпий і прозрів, аж доки не покликали батьків цього прозрілого, і не спитали їх, кажучи: «Чи це син ваш, про якого ви кажете, що сліпим народився? Як же він тепер бачить?» І відповіли їм батьки його і сказали: «Знаємо, що це син наш, і що він сліпим народився. А як тепер бачить, не знаємо, або хто відкрив його очі, ми не знаємо. Він сам уже дорослий; самого спитайте, нехай сам про себе скаже».
Це сказали батьки його, тому що боялись іудеїв; бо вже змовились іудеї, щоб того, хто визнає Його за Христа, відлучити від синагоги. Тому-то батьки його й сказали: «Він уже дорослий, самого спитайте».
Тож покликали вдруге чоловіка, який був сліпим, і сказали йому: «Воздай славу Богові. Ми знаємо, що Чоловік Цей грішник». Тоді він відповів і сказав: «Чи Він грішник, не знаю; одне знаю: бувши сліпим, я тепер бачу».
І знову сказали йому: «Що Він зробив тобі? Як відкрив твої очі?» Відповів їм: «Я вже сказав вам, та ви не почули. Що ще хочете почути? Невже і ви хочете Його учнями стати?» Вони вилаяли його й сказали: «Ти Його учень, ми ж Мойсеєві учні. Ми знаємо, що з Мойсеєм говорив Бог; а Цього не знаємо, звідки Він».
Відповів чоловік і сказав їм: «То й дивно, що ви не знаєте, звідки Він, а Він відкрив мені очі. Ми ж знаємо, що грішників Бог не слухає, але якщо хто шанує Бога і волю Його творить, того слухає. Одвіку не чувано, щоб хтось відкрив очі сліпому від народження. Якби Він не був від Бога, то не зміг би нічого творити».
Відповіли і сказали йому: «У гріхах ти весь народився, і чи тобі учити нас?!» І вигнали його геть. Почув Ісус, що вигнали його геть, і, знайшовши його, сказав йому: «Чи ти віруєш в Сина Божого?» Той відповів і сказав: «А хто Він, Господи, щоб мені повірити в Нього?»
Сказав же йому Ісус: «Ти й побачив Його; і Він Той, Хто говорить з тобою». Він же сказав: «Вірую, Господи!» І вклонився Йому.
У понеділок 6-го тижня
Іоана 11:47-57, зач. 40
Одного разу зібрали первосвященники й фарисеї раду на Ісуса і говорили: «Що нам робити? Бо Цей Чоловік багато знамень творить. Якщо залишимо Його так, то всі увірують у Нього, і прийдуть римляни і заволодіють і країною нашою, і народом».
Один же з них, Каїафа, який був на той рік первосвященником, сказав їм: «Ви не знаєте нічого, і не думаєте, що краще нам, щоб один чоловік помер за народ, ніж щоб увесь народ загинув». Це ж він не від себе сказав, а, бувши на той рік первосвященником, прорік, що мав Ісус померти за народ, і не тільки за народ, але щоб і розсіяних чад Божих зібрати воєдино.
З того дня змовились вони вбити Його. Ісус же більше не ходив між іудеями явно, а пішов звідти в країну поблизу пустині, в місто, що зветься Ефрáїм, і там перебував з учнями Своїми.
Була ж близько Пасха іудейська, і багато людей з усієї країни прийшли до Єрусалима перед Пасхою, щоб очистити себе. Тоді шукали Ісуса й говорили один одному, стоячи в храмі: «Як вам здається? Він, певно, не прийде на свято?» Дали ж первосвященники й фарисеї наказ, що коли хто довідається, де Він, нехай повідомить, щоб їм схопити Його.
У вівторок 6-го тижня
Іоана 12:19-36, зач. 42
Одного разу зібрали фарисеї раду на Ісуса і сказали між собою: «Чи бачите, що не вдієте нічого? Ось, весь світ за Ним пішов!»
Були ж деякі греки серед тих, що прийшли поклонитися на свято. Вони підійшли до Филипа, який був із Віфсаїди Галілейської, і просили його, кажучи: «Пане, ми хочемо Ісуса побачити».
Приходить Филип і говорить Андрієві, і потім Андрій і Филип говорять про те Ісусові.
Ісус же відповів їм, кажучи: «Прийшов час прославитися Синові Людському. Амінь, амінь кажу вам: якщо зерно пшеничне, упавши на землю, не помре, то зостанеться одне, а якщо помре, то багатий плід принесе.
Хто любить душу свою, той погубить її, а хто ненавидить душу свою у світі цьому, той для життя вічного збереже її. Якщо Мені хто служить, нехай за Мною йде; і де Я, там і слуга Мій буде. І якщо хто Мені служить, того вшанує Отець.
Нині душа Моя стривожена; і що Мені сказати? “Отче, спаси Мене від цієї години!”? Але для цього прийшов Я, на цю годину. Отче, прослав Своє ім’я!»
Тоді прийшов голос із неба: «І прославив, і ще прославлю». Тоді народ, який стояв і почув те, говорив, що це був грім; а інші казали: «Ангел Йому говорив».
Відповів Ісус і сказав: «Не для Мене цей голос був, а для вас. Нині суд світові цьому; нині князя світу цього викинуто буде геть. І якщо Я буду піднесений від землі, то всіх притягну до Себе».
Це ж говорив Він, даючи зрозуміти, якою смертю Він мав померти. Відповів Йому народ: «Ми чули із Закону, що Христос перебуває повік; як же Ти говориш: “Належить піднестися Синові Людському”? Хто є Цей Син Людський?»
Тоді сказав їм Ісус: «Ще короткий час Світло є з вами. Ходіть, поки Світло маєте, щоб темрява вас не огорнула; а той, що ходить у темряві, не знає, куди йде. Доки Світло маєте, віруйте у Світло, щоби синами Світла стати».
У середу 6-го тижня
Іоана 12:36-47, зач. 43
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Доки Світло маєте, віруйте у Світло, щоби синами Світла стати».
Це сказав Ісус і, відійшовши, скрився від них. Стільки знамень зробив Він перед ними; і вони не вірували в Нього, щоб сповнилося слово пророка Ісайї, яке він сказав: «Господи, хто повірив тому, що ми чули? І рука Господня кому відкрилася?» І не могли вони вірувати, бо як ще сказав Ісайя: «Засліпили свої очі, скам’янили своє серце, щоб не бачити очима, й не розуміти серцем, і не навернутись, щоб Я зцілив їх». Це сказав Ісайя, коли побачив славу Його і сказав про Нього.
Проте і з начальників багато хто увірував у Нього; але через фарисеїв не признавалися, щоб не відлучили їх від синагоги, бо полюбили більше славу людську, ніж славу Божу.
Ісус же викликнув і сказав: «Хто вірує в Мене, не в Мене вірує, а в Того, Хто послав Мене. І хто бачить Мене — бачить Того, Хто послав Мене. Я, Світло, у світ прийшов, щоби кожен, хто вірує в Мене, не залишився у темряві. І коли хто почує Мої слова й не повірить, Я не суджу його, бо Я прийшов не для того, щоб судити світ, але щоби спасти світ».
У ЧЕТВЕР ВОЗНЕСІННЯ
На утрені 3-тє воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 24:36-53, зач. 114
Коли Ісус воскрес із мертвих, Він став посеред учеників Своїх і говорить їм: «Мир вам». Вони ж, схвилювавшись і злякавшись, гадали, що духа бачать.
І сказав їм: «Чого стривожились, і чому такі думки входять до сердець ваших? Погляньте на руки Мої й на ноги Мої; це Я Сам; доторкніться до Мене й роздивіться; бо дух плоті й кісток не має, а Я, як бачите, маю». І, сказавши це, показав їм руки й ноги.
Коли ж вони від радості ще не вірили й дивувалися, сказав їм: «Чи маєте тут якусь їжу?» Вони ж подали Йому частину печеної риби та стільник меду. І, взявши, перед ними їв.
Сказав же їм: «Ось ті слова, які Я сказав до вас, коли ще був із вами, що належить сповнитися всьому, написаному в законі Мойсеєвому, і у пророків, і в псалмах про Мене».
Тоді відкрив їм розум розуміти Писання. І сказав їм: «Так написано і так належало постраждати Христу, і воскреснути з мертвих третього дня, і щоби проповідувалося в ім’я Його покаяння і відпущення гріхів між усіма народами, починаючи від Єрусалима. Ви ж свідки цьому. І ось, Я посилаю обітницю Отця Мого на вас, ви ж залишайтесь у місті Єрусалимі, доки не зодягнетеся силою з висоти».
Вивів же їх за місто аж до Віфанії і, піднявши руки Свої, благословив їх. І було, коли Він благословляв їх, відступив від них і почав возноситися на небо. І вони, поклонившись Йому, повернулись до Єрусалима з радістю великою. І перебували завжди в храмі, прославляючи та благословляючи Бога. Амінь.
У пʼятницю 6-го тижня
Іоана 14:1-11, зач. 47
Сказав Господь Своїм учням: «Нехай не тривожиться ваше серце; віруйте в Бога і в Мене віруйте. В домі Отця Мого осель багато. А якби не так, Я сказав би вам: “Іду приготувати місце вам”. І якщо піду і приготую вам місце, знову прийду і візьму вас до Себе, щоб там, де Я, і ви були. А куди Я відходжу, ви знаєте, і путь знаєте».
Говорить Йому Фома: «Господи! Не знаємо, куди відходиш, і як можемо путь знати?»
Говорить йому Ісус: «Я є путь і істина, і життя; ніхто не приходить до Отця, як тільки через Мене. Коли б ви знали Мене, то знали б і Отця Мого. І віднині знаєте Його й бачили Його».
Говорить Йому Филип: «Господи! Покажи нам Отця, й досить нам».
Говорить йому Ісус: «Стільки часу Я з вами, і ти не пізнав Мене, Филипе? Хто побачив Мене, побачив Отця; як же ти говориш: “Покажи нам Отця”? Хіба не віриш, що Я в Отці, і Отець у Мені? Слова, які Я кажу вам, не від Себе кажу; Отець же, Який у Мені перебуває, Він творить діла. Вірте Мені, що Я в Отці і Отець у Мені».
У субботу 6-го тижня
Іоана 14:10-21, зач. 48
Сказав Господь Своїм учням: «Слова, які Я кажу вам, не від Себе кажу; Отець же, Який у Мені перебуває, Він творить діла. Вірте Мені, що Я в Отці і Отець у Мені; якщо ж ні, то через самі діла вірте Мені.
Амінь, амінь кажу вам: хто вірує в Мене, діла, які Я роблю, і той зробить; і більше за ці зробить, тому що Я до Отця Мого йду. І коли чого попросите в ім’я Моє, те зроблю, щоби прославився Отець у Сині. І коли про щось попросите в ім’я Моє, Я те зроблю.
Якщо любите Мене, то заповіді Мої збережіть. І Я ублагаю Отця, і іншого Утішителя дасть вам, щоби перебував з вами повік, Духа істини, Якого світ не може прийняти, бо не бачить Його і не знає Його; а ви знаєте Його, бо Він з вами перебуває, і у вас буде.
Не залишу вас сиротами; прийду до вас. Ще трохи, і світ Мене вже не побачить; ви ж побачите Мене, бо Я живу, і ви будете жити. У той день дізнаєтесь ви, що Я в Отці Моєму, і ви в Мені, і Я в вас. Хто має заповіді Мої і зберігає їх, той любить Мене; а хто любить Мене, того возлюбить Отець Мій; і Я возлюблю його, і явлю йому Себе».
НЕДІЛЯ СЬОМА
Святих отців
На утрені 10-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 17:1-13, зач. 56
Одного разу Ісус звів очі Свої до неба і промовив: «Отче, прийшов час; прослав Твого Сина, щоб і Син Твій прославив Тебе; як Ти дав Йому владу над усякою плоттю, щоб усьому, що Ти дав Йому, дав Він життя вічне. Це ж є вічне життя, щоб знали Тебе, єдиного істинного Бога, і Того, Кого Ти послав, Ісуса Христа.
Я Тебе прославив на землі, діло звершив, яке Ти доручив Мені зробити. І нині прослав Мене Ти, Отче, у Тебе Самого славою, яку Я мав у Тебе, коли ще не було світу. Явив Я ім’я Твоє людям, яких Ти дав Мені від світу; Твоїми були, і Ти Мені їх дав, і слово Твоє зберегли.
Нині пізнали вони, що все, що Ти дав Мені, є від Тебе; бо слова, які Ти дав Мені, Я дав їм, і вони прийняли і пізнали істинно, що від Тебе Я вийшов, і увірували, що Ти Мене послав.
Я за них благаю, не за світ благаю, а за тих, яких Ти дав Мені, бо вони Твої. І все Моє — Твоє, і Твоє — Моє; і Я прославлений в них. І Я вже не у світі, та вони у світі, а Я до Тебе йду. Отче Святий, збережи їх в ім’я Твоє, тих, яких Ти дав Мені, щоб вони були єдине, як і Ми. Коли Я був із ними у світі, Я зберігав їх в ім’я Твоє; тих, яких Ти дав Мені, Я зберіг, і ніхто з них не загинув, крім сина погибелі, щоб Писання сповнилося. Нині ж до Тебе йду, і це говорю у світі, щоб вони мали радість Мою сповнену в собі».
У понеділок 7-го тижня
Іоана 14:27-15:7, зач. 49
Сказав Господь Своїм учням: «Нехай не тривожиться ваше серце і не страхається. Ви почули, що Я сказав вам: “Відходжу і повернуся до вас”. Коли б ви любили Мене, то зраділи б, що Я сказав: “Іду до Отця”; бо Отець Мій більший за Мене. І нині Я сказав вам перше ніж це сталося, щоб, коли станеться, ви повірили. Вже не говоритиму багато з вами; бо вже приходить князь світу цього, і в Мені він не має нічого. Але щоби пізнав світ, що люблю Я Отця і, як заповів Мені Отець, так творю. Встаньте, ходімо звідси».
«Я є істинна виноградна лоза, а Отець Мій — виноградар. Усяку гілку в Мені, яка не плодоносить, Він відсікає, і всяку, що плодоносить, очищає, щоби більше плоду принесла. Ви вже чисті через слово, яке Я сказав вам.
Перебувайте в Мені, і Я в вас. Як гілка не може плоду приносити сама від себе, якщо не буде на лозі, так і ви, якщо в Мені не перебуватимете.
Я — лоза, ви — гілки; хто перебуває в Мені, і Я в ньому, той приносить багато плоду; бо без Мене не можете робити нічого.
Якщо хто не перебуватиме в Мені, той буде відкинутий геть, як гілка, і засохне; і збирають їх, і в вогонь кидають, і вони горять. Якщо перебуватимете в Мені, і слова Мої в вас перебуватимуть, то, чого б ви не захотіли, просіть, і буде вам».
У вівторок 7-го тижня
Іоана 16:2-13, зач. 53
Сказав Господь Своїм учням: «Приходить час, коли всякий, хто вбиватиме вас, буде вважати, що тим служіння приносить Богові. І це робитимуть, бо не пізнали ні Отця, ні Мене. Але це сказав Я вам, щоб ви, як прийде той час, згадали, що Я сказав вам про те. Цього ж вам спочатку не говорив, тому що з вами був. А тепер відходжу до Того, Хто послав Мене, і ніхто з вас не питає Мене: “Куди відходиш?”» Але від того, що це сказав Я вам, печаль сповнила ваше серце.
Але Я істину кажу вам: краще для вас, щоб Я пішов, бо, якщо Я не піду, Утішитель не прийде до вас; якщо ж піду, то пошлю Його до вас. І прийшовши, Він викриє світ за гріх, і за правду, і за суд: за гріх, тому що не вірують в Мене; за правду, тому що Я до Отця Мого відходжу, і вже не побачите Мене; а за суд, бо князя світу цього осуджено.
Ще багато маю сказати вам, але тепер не можете понести. Коли ж прийде Він, Дух істини, то наставить вас на всяку істину».
У середу 7-го тижня
Іоана 16:15-23, зач. 54
Сказав Господь Своїм учням: «Усе, що має Отець, — Моє; тому сказав Я, що від Мого приймає і звістить вам. Ще трохи, і ви вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене, бо Я відходжу до Отця». 
Тоді деякі з учнів Його сказали один до одного: «Що це Він говорить нам: “Ще трохи, і ви вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене”, і: “Я відходжу до Отця?”»
І казали: «Що це говорить Він: “Ще трохи”? Не знаємо, що говорить». Зрозумів же Ісус, що вони хотіли Його запитати, і сказав їм: «Чи про те питаєте ви один одного, що
Я сказав: “Ще трохи, і вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене”? Амінь, амінь кажу вам: ви заплачете і заридаєте, а світ зрадіє; ви ж печальні будете, але печаль ваша в радість буде. Жінка, коли народжує, скорботу має, бо прийшла година її; коли ж породить дитину, вже не пам’ятає скорботи від радості з того, що людина народилася у світ. Так і ви тепер маєте печаль; але Я знов побачу вас, і зрадіє ваше серце, і радості вашої ніхто не відбере у вас. І в той день ви не спитаєте Мене ні про що. Амінь, амінь кажу вам: чого б ви не попросили Отця в ім’я Моє, дасть вам».
У четвер 7-го тижня
Іоана 16:23-33, зач. 55
Сказав Господь Своїм учням:«Амінь, амінь кажу вам: чого б ви не попросили Отця в ім’я Моє, дасть вам. Донині ви нічого не просили в ім’я Моє; просіть і одержите, щоб радість ваша була сповнена. Це притчами сказав Я вам; але приходить час, коли вже не буду говорити вам притчами, а прямо сповіщу вам про Отця.
В той день в ім’я Моє будете просити; і не кажу вам, що Я благатиму Отця за вас, бо Сам Отець любить вас, тому що ви Мене возлюбили й увірували, що Я від Бога вийшов. Я вийшов від Отця і прийшов у світ; знову залишаю світ і йду до Отця».
Кажуть Йому учні Його: «Ось, тепер Ти говориш прямо, і притчі ніякої не кажеш. Тепер ми знаємо, що Ти знаєш все і не маєш потреби, щоб хто питав Тебе. Тому й віруємо, що Ти від Бога вийшов». Відповів їм Ісус: «Тепер тільки віруєте? Ось, приходить час, і вже прийшов, коли ви розійдетесь кожний до себе, і Мене одного залишите, втім Я не один, бо Отець зі Мною. Це сказав Я вам, щоб ви в Мені мали мир».
У пʼятницю 7-го тижня
Іоана 17:18-26, зач. 57
Одного разу звів Ісус очі Свої до неба і сказав: «Отче, як Ти Мене послав у світ, і Я послав їх у світ. І за них Я освячую Себе, щоб і вони були освячені в істині.
Не за них же тільки благаю, але й за тих, хто вірує в Мене за словом їхнім, щоб усі були єдине: як Ти, Отче, в Мені, і Я в Тобі; щоб і вони в Нас були єдине, щоб світ увірував в те, що Ти Мене послав. І славу, яку Ти дав Мені, Я дав їм: щоб були єдине, як і Ми єдине. Я в них, і Ти в Мені; щоби були вони звершені в єдине, і щоби пізнав світ, що Ти Мене послав і возлюбив їх, як Мене возлюбив.
Отче, ті, яких Ти дав Мені, хочу, щоб там, де Я, і вони були зі Мною, щоби бачили славу Мою, яку Ти дав Мені, тому що возлюбив Мене раніше створення світу. Отче праведний, світ Тебе не пізнав; Я ж Тебе пізнав, і ці пізнали, що Ти Мене послав; і Я відкрив їм ім’я Твоє і відкрию, щоб любов, якою Ти возлюбив Мене, в них була, і Я в них».
У суботу перед Пʼятидесятницею
Іоана 21:15-25, зач. 67
Одного разу явився Ісус учням Своїм після воскресіння з мертвих і говорить Симону Петрові: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене більше, ніж вони?» Каже Йому Петро: «Так, Господи, Ти знаєш, що я люблю Тебе». Говорить йому Ісус: «Паси ягнят Моїх».
Говорить йому знову вдруге: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене?» Говорить Йому Петро: «Так, Господи, Ти знаєш, що я люблю Тебе».
Говорить йому Ісус: «Паси овець Моїх». Говорить йому втретє: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене?» І засмутився Петро, що втретє спитав його: «Чи любиш ти Мене?»
І сказав Йому: «Господи, Ти все знаєш, Ти знаєш, що я люблю Тебе». Говорить йому Ісус: «Паси овець Моїх. Амінь, амінь кажу тобі: коли ти був молодий, то підперізувався сам і ходив, куди хотів; коли ж постарієш, то простягнеш руки свої, і інший тебе підпереже, і поведе, куди не хочеш». Це ж Він сказав, даючи зрозуміти, якою смертю Петро прославить Бога.
І сказавши це, говорить йому: «Іди за Мною». Озирнувшись же, Петро бачить, що йде за ними учень, якого любив Ісус, і який припав на вечері до грудей Його і сказав: «Господи, хто зрадник Твій?» Побачивши його, Петро говорить Ісусові: «Господи, а з ним що буде?» Говорить йому Ісус: «Якщо Я хочу, щоб він залишався, поки прийду, що тобі до того? Ти йди за Мною».
І пішло слово це поміж браттями, що учень той не помре. Але не сказав йому Ісус, що не помре, але: «Якщо Я хочу, щоб він залишався, доки прийду, що тобі до того?» Це той учень, що свідчить про це і написав це; і знаємо, що істинним є свідчення його.
Є ж і багато іншого, що зробив Ісус, але, якщо про все те писати окремо, то, гадаю, і сам світ не вмістив би написаних книг. Амінь.
НЕДІЛЯ ВОСЬМА
Свята Пʼятидесятниця
На утрені 9-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 7:37-52, 8:12, зач. 27
В останній великий день свята стояв Ісус і голосно промовив, кажучи: «Коли хто хоче пити, нехай приходить до Мене і п’є. Хто вірує в Мене, як каже Писання, то ріки води живої з утроби його потечуть». Це ж сказав Він про Духа, Якого мали прийняти ті, хто вірує в Нього; бо ще не було на них Духа Святого, бо Ісус іще не був прославлений.
Тоді багато хто з народу, почувши це слово, говорили: «Він воістину пророк». Інші говорили: «Він Христос». А ще інші казали: «Хіба з Галілеї Христос прийде? Чи не каже Писання, що з потомства Давидового і з Віфлеєма, з того селища, звідки був Давид, Христос прийде?» І сталася в народі незгода через Нього, а деякі з них хотіли схопити Його, та ніхто не наклав на Нього рук.
І прийшли слуги до первосвященників і фарисеїв, і ті сказали їм: «Чому ви не привели Його?» Відповіли слуги: «Ніколи не говорив чоловік так, як Цей Чоловік». Тоді відповіли їм фарисеї: «Невже і вас введено в оману? Хіба хтось із начальників увірував у Нього, або з фарисеїв? Лише простолюдини ці, що не знають Закону, прокляті вони».
Говорить до них Никодим, який прийшов до Нього вночі і який був одним із них: «Хіба Закон наш судить людину, якщо спершу не вислухає її і не дізнається, що вона робить?» Відповіли вони і сказали йому: «Невже й ти з Галілеї? Досліди і побачиш, що пророк з Галілеї не приходить».
І знову промовив до них Ісус, кажучи: «Я — світло світові; хто йде за Мною, той не ходитиме в темряві, а матиме світло життя».

БОЖЕСТВЕННЕ ТА СВЯТЕ
ЄВАНГЕЛІЄ ВІД МАТФЕЯ
Починаючи від першого тижня після П'ятидесятниці1
У понеділок 1-го тижня Святого Духа
Матфея 18:10-20, зач. 75
Сказав Господь: «Стережіться, не зневажайте жодного з малих цих: бо кажу вам, що Ангели їхні на небесах завжди бачать лице Отця Мого Небесного. Бо Син Людський прийшов спасти загибле.
Як вам здається? Якщо матиме якийсь чоловік сто овець, і заблукає одна з них, то хіба не залишить він дев’яносто дев’ять і не піде в гори шукати ту, що заблукала? І якщо трапиться знайти її, амінь кажу вам, він радіє за неї більше, ніж за дев’яносто дев’ятьох, що не заблукали.
Так, немає волі Отця вашого, який на Небесах, щоб загинув один із малих цих. І якщо згрішить проти тебе брат твій, піди і викрий його поміж тобою і ним самим; якщо послухає тебе, то здобув ти брата твого; якщо ж не послухає, візьми з собою ще одного або двох, щоб устами двох чи трьох свідків підтвердилось кожне слово; якщо ж не послухає їх, скажи церкві; якщо ж і церкви не послухає, то нехай він буде тобі, як язичник і митар.
Амінь кажу вам: усе, що зв’яжете на землі, буде зв’язане на небі, і все, що розв’яжете на землі, буде розв’язане на небі. Знов амінь кажу вам: якщо двоє з вас погодяться на землі просити про всяке діло, то, чого б вони не попросили, буде їм від Отця Мого, який на Небесах; бо, де двоє чи троє зібрані в Моє ім’я, там Я посеред них».
У вівторок 1-го тижня
Матфея 4:25-5:13, зач. 10
Одного разу йшло за Ісусом багато народу з Галілеї і Десятиграддя, і Єрусалима, та Іудеї, і з того боку Йордана. Побачивши ж народ, Він зійшов на гору; і коли сів, приступили до Нього учні Його.
І Він, відкривши уста Свої, навчав їх, промовляючи: «Блаженні убогії духом, бо тих є Царство Небесне. Блаженні тії, що плачуть, бо вони утішаться. Блаженні сумирні, бо вони успадкують землю. Блаженні голодні та спраглі до праведності, бо вони наситяться. Блаженні милостиві, бо вони помилувані будуть. Блаженні чисті серцем, бо вони Бога побачать. Блаженні миротворці, бо вони синами Божими назвуться. Блаженні вигнані за праведність, бо тих є Царство Небесне. Блаженні ви, коли ганьбитимуть вас і гонитимуть і зводитимуть на вас усяке лихе слово та наклепи через Мене.
Радуйтеся і веселіться, бо велика нагорода ваша на небесах: бо так гнали пророків, які були до вас. Ви — сіль землі. Якщо ж сіль втратить силу, то чим зробити її солоною? Вона більше ні на що не придатна, хіба тільки викинути її геть на потоптання людям».
У середу 1-го тижня
Матфея 5:20-26, зач. 12
Сказав Господь Своїм учням: «Кажу вам, якщо праведність ваша не перевершить праведності книжників і фарисеїв, то не ввійдете в Царство Небесне.
Ви чули, що сказано древнім: “Не вбиватимеш, а хто уб’є, підлягає суду”. Я ж кажу вам, що всякий, хто гнівається на брата свого даремно, підлягає суду; а хто скаже на брата свого: “рака́” — підлягає синедріону; а хто скаже: “безумний” — підлягає геєні вогненній.
Отже, коли ти принесеш дар твій до жертовника і там згадаєш, що брат твій має щось проти тебе, залиш там дар твій перед жертовником і піди перше примирися з братом твоїм, і тоді прийди і принеси дар твій.
Мирися з суперником твоїм швидко, доки ти в дорозі з ним, щоб не віддав тебе суперник судді, а суддя не віддав би тебе слузі, і не вкинули б тебе у в’язницю. Амінь кажу тобі: ти не вийдеш звідти, поки не віддаси останнього кодранта».
У четвер 1-го тижня
Матфея 5:27-32, зач. 13
Сказав Господь: «Ви чули, що сказано древнім: “Не чинитимеш перелюбу”. Я ж кажу вам, що всякий, хто дивиться на жінку з похіттю, вже вчинив перелюб із нею в серці своєму.
Якщо ж праве око твоє спокушає тебе, вирви його і кинь від себе, бо краще для тебе, щоб загинув один із членів твоїх, ніж усе тіло твоє було вкинуте в геєну. І коли правиця твоя спокушає тебе, відітни її та кинь від себе; бо краще для тебе, щоб загинув один із членів твоїх, ніж усе тіло твоє було вкинуте в геєну.
Сказано також, коли хто розлучиться з жінкою своєю, нехай дасть їй лист про розлучення. Я ж кажу вам: якщо хто розлучиться з жінкою своєю, крім провини розпусти, той спонукає її до перелюбу; і якщо хто візьме шлюб із розлученою, той перелюбствує».
У пʼятницю 1-го тижня
Матфея 5:33-41, зач. 14
Сказав Господь: «Ще чули ви, що сказано древнім: “Не порушуватимеш клятву, але виконуватимеш перед Господом клятви твої”.
Я ж кажу вам не клястися зовсім: ні небом, бо воно престол Божий; ні землею, бо вона підніжжя ніг Його; ні Єрусалимом, бо він місто Великого Царя; ні головою твоєю не клянися, тому що не можеш жодної волосини зробити білою або чорною.
Нехай ваше слово “так” буде “так”; “ні” — “ні”, а що більше цього, те від лукавого. Ви чули, що сказано: “Око за око і зуб за зуб”. Я ж кажу вам не противитися злому. Але хто вдарить тебе в праву щоку, підстав йому і другу; і хто захоче судитися з тобою і взяти в тебе хітон, віддай йому і верхній одяг; і хто примусить тебе йти з ним одне поприще, іди з ним два».
У суботу 1-го тижня
Матфея 5:42-48, зач. 15
Сказав Господь: «Хто просить у тебе — тому дай, і хто хоче в тебе позичити — від того не відвертайся. Ви чули, що сказано: “Любитимеш ближнього твого і будеш ненавидіти ворога твого”. Я ж кажу вам: любіть ворогів ваших, благословляйте тих, хто проклинає вас, добро творіть тим, хто ненавидить вас, і моліться за тих, хто кривдить і гонить вас, щоб ви були синами Отця вашого, який на Небесах, бо Він велить сонцю Своєму сходити над злими і добрими, і посилає дощ на праведних і неправедних. Бо коли ви любите тих, хто любить вас, яка вам нагорода? Чи не те саме роблять і митарі? І коли ви вітаєте тільки друзів ваших, що особливого робите? Чи не так само діють і митарі? Отже, будьте досконалі, як досконалий Отець ваш, Який на Небесах».
НЕДІЛЯ ПЕРША
Всіх святих
На утрені 1-ше воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 10:32-33; 37-38; 19:27-30, зач. 38
Сказав Господь Своїм учням: «Кожного, хто ви́знає Мене перед людьми, того ви́знаю і Я перед Отцем Моїм, Який на Небесах; а хто зречеться Мене перед людьми, зречусь того і Я перед Отцем Моїм, Який на Небесах.
Хто любить батька чи матір більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто любить сина чи дочку більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто не бере хреста свого і не йде слідом за Мною, той недостойний Мене.
Тоді Петро, озвавшись, сказав Йому: «Ось, ми залишили все та пішли за Тобою; що ж буде нам?» Ісус же сказав їм: «Амінь кажу вам, що ви, котрі пішли за Мною, в оновленому житті, коли сяде Син Людський на престолі слави Своєї, сядете й ви на дванадцяти престолах судити дванадцять колін Ізраїля.
І всякий, хто залишив домівки, або братів, або сестер, або батька, або матір, або жінку, або дітей, або землі заради імені Мого, у стократ одержить і життя вічне успадкує. І багато хто з перших будуть останніми, а останні — першими».
У понеділок 2-го тижня
Матфея 6:31-34; 7:9-11, зач. 19
Сказав Господь: «Не клопочіться, кажучи: “Що нам їсти чи що пити або у що одягтися?” Бо всього цього язичники шукають; бо знає Отець ваш Небесний, що ви потребуєте всього цього.
Шукайте ж спершу Царства Божого і праведності Його, і все це додасться вам. Тож не клопочіться про завтрашнє, бо завтрашнє саме за себе клопотатиметься. Досить для кожного дня своїх турбот.
Невже є між вами така людина, яка, коли син її попросить у неї хліба, подала б йому камінь? І коли попросить риби, подала б йому змію? Отже, якщо ви, будучи злими, вмієте дари добрі давати дітям вашим, тим більше Отець ваш, який на Небесах, дасть блага тим, хто просить у Нього».
У вівторок 2-го тижня
Матфея 7:15-21, зач. 22
Сказав Господь: «Остерігайтеся лжепророків, які приходять до вас в одежі овечій, а всередині — вовки хижі. По плодах їхніх пізнаєте їх. Хіба збирають виноград із тернини, або смокви з реп’яхів? Так усяке добре дерево і плоди добрі приносить, а погане дерево і плоди погані приносить. Не може дерево добре приносити плоди погані, ні дерево погане приносити плоди добрі.
Всяке дерево, що не дає плоду доброго, зрубують і кидають у вогонь. Отже, по плодах їхніх пізнаєте їх. Не кожен, хто говорить Мені: “Господи! Господи!” увійде в Царство Небесне, але той, хто виконує волю Отця Мого, який на Небесах».
У середу 2-го тижня
Матфея 7:21-23, зач. 23
Сказав Господь: «Не кожен, хто говорить Мені: “Господи! Господи!” увійде в Царство Небесне, але той, хто виконує волю Отця Мого, який на Небесах. Багато хто скаже Мені в той день: “Господи! Господи! Чи не Твоїм ім’ям ми пророкували? І чи не Твоїм ім’ям бісів вигнали? І чи не Твоїм ім’ям багато чудес звершили?” І тоді оголошу їм: “Я ніколи не знав вас, відійдіть від Мене, хто чинить беззаконня”».
У четвер 2-го тижня
Матфея 8:23-27, зач. 27
Одного разу увійшов Ісус у човен,і пішли за Ним учні Його. І ось, буря велика сталася на морі, так що човен покривався хвилями; а Він спав. І підійшовши, учні Його розбудили Його, кажучи: «Господи, спаси нас, гинемо». І говорить їм: «Чого ви боязкі, маловіри?» Тоді, вставши, заборонив вітрам і морю, і настала тиша велика. Люди ж дивувались, кажучи: «Хто Цей, що і вітри і море слухаються Його?»
У пʼятницю 2-го тижня
Матфея 9:14-17, зач. 31
Одного разу приходять до Ісуса учні Іоанові, кажучи: «Чому ми і фарисеї постимо багато, Твої ж учні не постять?» І сказав їм Ісус: «Невже можуть сини чертога весільного сумувати, поки з ними жених? Прийдуть же дні, коли буде взято від них жениха, і тоді поститимуть. Адже ніхто не накладає латки з нової тканини на одежу стару, бо пришите відірветься від одежі і дірка буде ще гірша. І не вливають вина молодого в старі міхи, бо інакше прорвуться міхи, і вино витече, і міхи пропадуть; але вино молоде в нові міхи вливають, і обидва зберігаються».
У суботу 2-го тижня
Матфея 7:1-8, зач. 20
Сказав Господь: «Не судіть, щоб вас не осудили, бо яким судом судите, таким судитимуть і вас, і якою мірою міряєте, такою відміряється і вам. І що ти дивишся на сучок в оці брата твого, в твоєму ж оці колоди не відчуваєш? Або, як скажеш братові твоєму: “Дай, я вийму сучок з ока твого”, а ось колода в оці твоїм? Лицеміре! Вийми спершу колоду з ока твого і тоді побачиш, як вийняти сучок з ока брата твого.
Не давайте святині псам і не кидайте перлин ваших перед свинями, щоб вони не розтоптали їх ногами своїми і, обернувшись, не роздерли вас. Просіть, і дасться вам; шукайте, і знайдете; стукайте, і відчинять вам; бо кожен, хто просить, одержує, і хто шукає, знаходить, і хто стукає, тому відчинять».
НЕДІЛЯ ДРУГА
На утрені 2-ге воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 4:18-23, зач. 9
Одного разу, проходячи біля моря Галілейського, Ісус побачив двох братів: Симона, що зветься Петром, і Андрія, брата його, які закидали сіть у море, бо були рибалками, та й каже їм: «Ідіть за Мною, і зроблю вас ловцями людей». І вони зараз же, покинувши сіті, пішли за Ним. І, пройшовши далі звідтіля, побачив інших двох братів: Якова Зеведеєвого та Іоана, брата його, у човні з Зеведеєм, батьком їхнім, які лагодили сіті свої, і покликав їх. Вони ж одразу, залишивши човен і батька свого, пішли за Ним. І ходив Ісус по всій Галілеї, навчаючи в синагогах їхніх і проповідуючи Євангеліє Царства, і зціляючи всяку недугу й усяку неміч у народі.
У понеділок 3-го тижня
Матфея 9:36-10:8, зач. 34
Одного разу побачивши юрби людей, Ісус змилосердився над ними, бо вони були зморені й покинуті, як вівці, що не мають пастиря. Тоді говорить до учнів Своїх: «Жнива багато, а робітників мало. Тож просіть Господаря жнива, щоб вислав робітників на жниво Своє».
І покликавши дванадцять учнів Своїх, Він дав їм владу над духами нечистими, щоб виганяти їх і зціляти всяку недугу і всяку неміч. Дванадцяти ж апостолів імена такі: перший Симон, що зветься Петром, і Андрій, брат його, Яків Зеведеїв та Іоан, брат його, Филип і Варфоломій, Фома і Матфей митар, Яків Алфеїв і Леввей, названий Фаддеєм, Симон Кананит та Іуда Іскаріот, який і зрадив Його.
Цих дванадцятьох послав Ісус і заповів їм, промовляючи: «На путь до язичників не ходіть і до міста самарянського не входьте; а йдіть радше до загиблих овець дому Ізраїлевого; ходячи ж, проповідуйте, кажучи: “Наблизилось Царство Небесне”; немічних зціляйте, прокажених очищайте, мертвих воскрешайте, бісів виганяйте; даром одержали, даром давайте».
У вівторок 3-го тижня
Матфея 10:9-15, зач. 35
Сказав Господь Своїм учням: «Не беріть собі ні золота, ні срібла, ані міді в пояси свої, ні торбини на дорогу, ні двох хітонів, ні сандалів, ані посоха, бо той, хто трудиться, заслуговує прожитку свого.
В яке б місто або селище не ввійшли ви, довідуйтесь, хто в ньому достойний є, і там залишайтесь, доки не вийдете; а входячи в дім, привітайте його, кажучи: “Мир дому цьому”; і якщо буде дім достойний, то нехай мир ваш прийде на нього; якщо ж не буде достойний, то нехай мир ваш до вас повернеться.
А коли хто не прийме вас і не послухає слів ваших, то, виходячи з дому чи з міста того, обтрусіть порох з ніг ваших; амінь кажу вам: легше буде землі содомській і гоморській в день суду, аніж місту тому».
У середу 3-го тижня
Матфея 10:16-22, зач. 36
Сказав Господь Своїм учням: «Ось, Я посилаю вас, як овець поміж вовків: отже, будьте мудрі, як змії, і невинні, як голуби. Стережіться ж людей: бо вони видаватимуть вас на судища і в синагогах своїх бичуватимуть вас, і до правителів і царів поведуть вас за Мене на свідчення їм і язичникам. Коли ж видаватимуть вас, не клопочіться, як або що говорити; бо дано буде вам у той час, що сказати, бо не ви будете говорити, а Дух Отця вашого, що говорить у вас. Видасть же брат брата на смерть і батько дитину; і повстануть діти на батьків і уб’ють їх; і будуть вас ненавидіти всі за ім’я Моє; а хто витерпить до кінця, той буде спасений».
У четвер 3-го тижня
Матфея 10:23-31, зач. 37
Сказав Господь Своїм учням: «Коли гонитимуть вас у цьому місті, біжіть у інше. Амінь кажу вам: не обійдете ще міст Ізраїлевих, як прийде Син Людський. Нема учня, вищого за вчителя, і раба, вищого за господаря свого. Досить для учня, щоб він став, як учитель його, і для раба, щоб він став, як господар його.
Якщо Господаря дому назвали веєльзевулом, то чи не тим більше домашніх Його? Тож не бійтесь їх, бо нема нічого прихованого, що не було б відкрито, і потайного, чого б не довідалися. Що кажу вам у темряві, скажіть при світлі, і що на вухо чуєте, сповістіть на покрівлях.
І не бійтеся тих, що вбивають тіло, а душу не можуть убити; але бійтесь більше Того, Хто може й душу і тіло погубити в геєні.
Чи не два горобці продаються за ассарій? І жоден із них не впаде на землю без волі Отця вашого; у вас же і волосся на голові все пораховане; не бійтеся ж: ви цінніші за багатьох горобців».
У пʼятницю 3-го тижня
Матфея 10:32-36, 11:1, зач. 38
Сказав Господь Своїм учням: «Кожного, хто ви́знає Мене перед людьми, того ви́знаю і Я перед Отцем Моїм, Який на Небесах; а хто зречеться Мене перед людьми, зречусь того і Я перед Отцем Моїм, Який на Небесах.
Не думайте, що Я прийшов принести мир на землю; не мир прийшов Я принести, а меч, бо Я прийшов розлучити чоловіка з батьком його, і дочку з матір’ю її, і невістку зі свекрухою її. І вороги людині — домашні її».
І було, коли скінчив Ісус наставляти дванадцятьох учнів Своїх, перейшов звідти учити й проповідувати в містах їхніх.
У суботу 3-го тижня
Матфея 7:24-8:4, зач. 24
Сказав Господь: «Всякого, хто слухає ці слова Мої і виконує їх, уподібню до мужа розумного, котрий збудував дім свій на камені; і пішов дощ, і розлилися річки, і знялися вітри і ринули на дім той, і він не впав, бо був заснований на камені.
І кожен, хто слухає ці слова Мої і не виконує їх, уподібниться до мужа безумного, котрий збудував дім свій на піску; і пішов дощ, і розлилися річки, і знялися вітри, і налягли на дім той; і він упав, і падіння його було велике».
І було, коли скінчив Ісус ці слова, дивувався народ вченню Його, бо Він учив їх, як Такий, що має владу, а не як книжники. Коли ж Він зійшов із гори, за Ним пішло багато народу.
І ось прокажений, прийшовши, кланявся Йому, кажучи: «Господи! Якщо хочеш, можеш мене очистити». І простягши руку, доторкнувся до нього Ісус, кажучи: «Хочу, очистися». І одразу ж очистився він від прокази.
І говорить йому Ісус: «Дивись, нікому не кажи, але піди, покажися священникові і принеси дар, який повелів Мойсей, на свідчення їм».
НЕДІЛЯ ТРЕТЯ
На утрені 3-тє воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 6:22-33, зач. 18
Сказав Господь: «Світильником тіла є око. Отже, якщо око твоє буде просте, то і все тіло твоє буде світле; якщо ж око твоє буде лукаве, то і все тіло твоє темне буде. Отже, якщо світло, що в тобі — темрява, то наскільки ж велика та темрява?
Ніхто не може двом господарям служити: бо одного буде ненавидіти, а другого любити; або одного триматиметься, а другим нехтуватиме. Не можете Богові служити й мамоні. Тому кажу вам: не клопочіться для душі вашої, що вам їсти чи що пити, ні для тіла вашого, у що зодягнутися.
Чи душа не більша за їжу, а тіло за одежу? Придивіться до птахів небесних: вони не сіють, не жнуть, не збирають в житниці; і Отець ваш Небесний годує їх. Хіба ж ви не багато кращі за них?
Та і хто з вас, клопочучись, може додати собі зросту хоч на один лікоть? І про одежу чого клопочетесь? Навчіться від лілій польових, як вони ростуть: не трудяться і не прядуть; кажу ж вам, що навіть Соломон у всій славі своїй не одягався так, як кожна з них. Якщо ж траву польову, що сьогодні є, а завтра буде вкинута в піч, Бог так одягає, то чи не багато краще вас, маловіри!
Отже, не клопочіться, кажучи: “Що нам їсти чи що пити або у що одягтися?” Бо всього цього язичники шукають. Бо знає Отець ваш Небесний, що ви потребуєте всього цього. Шукайте ж спершу Царства Божого і праведності Його, і все це додасться вам».
У понеділок 4-го тижня
Матфея 11:2-15, зач. 40
Одного разу Іоан, почувши в темниці про діла Христові, послав двох із учнів своїх сказати Йому: «Чи Ти Той, Хто має прийти, чи нам іншого чекати?»
І сказав їм Ісус у відповідь: «Підіть сповістіть Іоанові, що чуєте й бачите: сліпі прозрівають і криві ходять, прокажені очищаються і глухі чують, мертві воскресають і вбогим благовіству́ється; і блаженний той, хто не спокуситься через Мене».
Коли ж вони пішли, Ісус почав говорити народові про Іоана: «На що дивитися виходили ви в пустиню? Невже на тростину, що вітер колише? То на що́ дивитись виходили ви? Невже на людину, вдягнену в м’який одяг? Ось ті́, що носять м’який одяг, в палацах царських перебувають.
То на що́ ж дивитись виходили ви? На пророка? Так, кажу вам, і більше, ніж на пророка. Це той, про якого написано: “Ось, Я посилаю вісника Мого перед лицем Твоїм, який приготує дорогу Твою перед Тобою”. Амінь кажу вам: серед народжених жінками не поставало більшого за Іоана Хрестителя; але найменший у Царстві Небесному більший за нього.
Від днів же Іоана Хрестителя донині Царство Небесне терпить насильство, і насильники присвоюють його, бо всі пророки й закон пророкували до Іоана. І коли хочете прийняти, він є Ілля, що має прийти. Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У вівторок 4-го тижня
Матфея 11:16-20, зач. 41
Сказав Господь: «Кому уподібню покоління це? Воно подібне до дітей, що сидять на ринках і звертаються до своїх товаришів і кажуть: “Ми грали вам на сопілках, і ви не танцювали; ми співали вам жалібних пісень, і ви не побивалися”.
Бо прийшов Іоан, який не їсть, не п’є; і кажуть: “Біса має”. Прийшов Син Людський, Який їсть і п’є, і кажуть: “Ось чоловік, ненажера та п’яниця, друг митарів і грішників”. І виправдилась премудрість чадами її». Тоді Ісус почав докоряти містам, у яких найбільше явлено було чудес Його, за те, що вони не покаялись.
У середу 4-го тижня
Матфея 11:20-26, зач. 42
Одного разу Ісус почав докоряти містам, у яких найбільше явлено було чудес Його, за те, що вони не покаялись: «Горе тобі, Хоразине! Горе тобі, Віфсаїдо! Бо якби в Тірі та Сидоні сталися чудеса, що явлені були в вас, то вони б давно покаялись у веретищі та попелі. Але кажу вам: Тіру й Сидону відрадніше буде в день суду, ніж вам. І ти, Капернауме, що до неба піднісся, до аду скинутий будеш, бо якби в Содомі сталися чудеса, що явлені були в тобі, то залишився б він до цього дня; але кажу вам, що землі Содомській відрадніше буде в день суду, ніж тобі».
У той час Ісус, звернувшись, сказав: «Славлю Тебе Отче, Господи неба й землі, що Ти втаїв це від мудрих і розумних і відкрив те немовлятам. Так, Отче! Бо таке було Твоє благовоління».
У четвер 4-го тижня
Матфея 11:27-30, зач. 43
Сказав Господь Своїм учням: «Усе Мені передано Отцем Моїм, і ніхто не знає Сина, тільки Отець; і Отця ніхто не знає, тільки Син, і кому хоче Син відкрити. Прийдіть до Мене, всі струджені й обтяжені, і Я заспокою вас; візьміть ярмо Моє на себе і навчіться від Мене, бо Я тихий і смиренний серцем, і знайдете спокій душам вашим; бо ярмо Моє благе, і тягар Мій легкий».
У пʼятницю 4-го тижня
Матфея 12:1-8, зач. 44
Одного разу проходив Ісус у суботу нивами; учні ж Його зголодніли й почали зривати колоски та їсти. А фарисеї, побачивши це, сказали Йому: «Ось учні Твої роблять те, чого не можна робити в суботу».
Він же сказав їм: «Хіба ви не читали, що зробив Давид, коли зголоднів сам і ті, що були з ним? Як він увійшов у дім Божий і хліби предложення з’їв, яких не можна було їсти ні йому, ні тим, що з ним були, а одним тільки священникам? Або, чи не читали ви в законі, що в суботу священники в храмі суботу оскверняють і невинні?
Кажу ж вам, що тут Той, Хто більший за храм. Якщо б ви знали, що значить: “Милості хочу, а не жертви”, то не осудили б невинних, бо Син Людський є господарем суботи».
У суботу 4-го тижня
Матфея 8:14-23, зач. 26
Одного разу прийшовши в дім Петра, Ісус побачив тещу його, що лежала в гарячці, і доторкнувся до руки її, і покинула її гарячка; і вона встала і служила Йому. Коли ж настав вечір, привели до Нього багатьох біснуватих, і Він вигнав духів словом і всіх недужих зцілив, щоб сповнилося сказане через Ісайю пророка, який говорить: «Він недуги наші узяв і хвороби поніс».
Побачивши ж навколо Себе багато народу, Ісус звелів учням відплисти на другий бік. І підійшовши, один книжник сказав Йому: «Учителю! я піду за Тобою, куди б Ти не пішов». І каже йому Ісус: «Лисиці нори мають і птахи небесні — гнізда, а Син Людськи́й не має де голову прихилити».
Інший же з учнів Його сказав Йому: «Господи! Дозволь мені спершу піти і поховати батька мого». Ісус же сказав йому: «Іди за Мною, і залиши мертвим ховати своїх мерців». І коли увійшов Він у човен, пішли за Ним учні Його.
НЕДІЛЯ ЧЕТВЕРТА
На утрені 4-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 8:5-13, зач. 25
Одного разу, коли увійшов Ісус у Капернаум, підійшов до Нього сотник, благаючи Його і кажучи: «Господи! Слуга мій вдома лежить розслаблений і тяжко страждає».
І говорить йому Ісус: «Я прийду і зцілю його». І сказав сотник у відповідь: «Господи! Я недостойний, щоб Ти увійшов під покрівлю мою; але промов тільки слово і видужає слуга мій; бо і я, людина підвладна, маючи під собою воїнів, кажу одному: “Іди”, і йде; і другому: “Прийди”, і приходить; і рабу моєму: “Зроби це”, і робить».
Почувши ж це, Ісус здивувався і сказав тим, що йшли за Ним: «Амінь кажу вам, навіть в Ізраїлі не знайшов Я такої віри. Кажу ж вам, що багато хто від сходу й заходу прийде і возляже з Авраамом, Ісааком і Яковом у Царстві Небесному; а сини царства вигнані будуть у тьму зовнішню: там буде плач і скрегіт зубів».
І сказав Ісус сотникові: «Іди, і, як вірував ти, нехай буде тобі». І зцілився отрок його в ту годину.
У понеділок 5-го тижня
Матфея 12:9-13, зач. 45
Одного разу Ісус увійшов у синагогу юдейську. І ось, був там чоловік, що мав суху руку. І спитали Ісуса, щоб звинуватити Його, кажучи: «Чи можна лікувати в суботу?» Він же сказав їм: «Чи є між вами людина, яка, маючи одну вівцю, якщо та впаде в суботу в яму, не візьме її і не витягне? Наскільки ж людина краща за вівцю! Отже, можна і в суботу творити добро». Тоді каже чоловікові: «Простягни руку твою». І він простягнув, і стала вона здорова, як і друга.
У вівторок 5-го тижня
Матфея 12:14-16; 22-30, зач. 46
Одного разу фарисеї склали раду проти Ісуса, як би Його погубити. Але Ісус, дізнавшись, пішов звідти. І пішло за Ним багато народу, і зцілив їх усіх. І заборонив їм об’являти про Нього. Тоді привели до Нього сліпого та німого біснуватого; і Він зцілив його, так що сліпий і німий став говорити й бачити.
І дивувався весь народ і говорив: «Невже Цей є Син Давидів?»
Фарисеї ж, почувши це, сказали: «Він виганяє бісів не інакше, як силою веєльзевула, князя бісівського».
Але Ісус, знаючи думки їхні, сказав їм: «Усяке царство, що розділилося в собі, спустошиться; і всяке місто чи дім, що розділився в собі, не встоїть. І якщо сатана сатану виганяє, то він розділився в собі; як же встоїть царство його? І якщо Я веєльзевулом виганяю бісів, то сини ваші ким виганяють? Тому вони будуть вам суддями.
Якщо ж Я Духом Божим виганяю бісів, то дійсно прийшло до вас Царство Боже. Або, як може хто увійти в дім сильного та розграбувати його добро, якщо спершу не зв’яже сильного? І тоді дім його розграбує. Хто не зі Мною, той проти Мене; і хто не збирає зі Мною, той розкидає».
У середу 5-го тижня
Матфея 12:38-45, зач. 48
Одного разу приступили деякі з книжників і фарисеїв, кажучи: «Учителю! Хочемо від Тебе знаме́ння побачити».
Він же сказав їм у відповідь: «Покоління лукаве і перелюбне шукає знамення: та знамення не дасться йому, крім знамення Іони пророка; бо як був Іона пророк в утробі кита три дні і три ночі, так буде Син Людський у серці землі три дні і три ночі. Мужі́ ніневійські встануть на суді з поколінням цим і осудять його, бо вони покаялись від проповіді Іониної; і ось — більший за Іону тут. Цариця Півдня встане на суді з покоління цим і осудить його, бо вона прийшла від краю землі послухати мудрість Соло-монову; а ось тут — більший за Соломона.
Коли ж нечистий дух вийде з людини, то блукає безводними місцями, шукаючи спокою, і не знаходить; тоді каже: “Повернуся в дім мій, звідки я вийшов”.
І, прийшовши, знаходить його незайнятим, заметеним і прибраним; тоді йде і бере з собою сім інших духів, лютіших за себе, і, ввійшовши, живуть там; і стає для людини тієї останнє гірше першого. Так буде і з поколінням цим злим».
У четвер 5-го тижня
Матфея 12:46-13:3, зач. 49
Одного разу коли Ісус говорив до народу, ось, Мати і брати Його стали зовні, бажаючи говорити з Ним.
І хтось сказав Йому: «Он Мати Твоя і брати Твої стоять зовні і бажають говорити з Тобою».
Він же сказав у відповідь тому, хто говорив до Нього: «Хто Мати Моя, і хто брати Мої?» І, показавши рукою Своєю на учнів Своїх, сказав: «Ось мати Моя і брати Мої; бо, хто виконає волю Отця Мого, який на Небесах, той Мені брат, і сестра, і мати».
Того ж дня, вийшовши з дому, Ісус сів біля моря. І зібралось до Нього багато народу, так що Він увійшов у човен і сидів; і весь народ стояв на березі. І говорив до них багато притчами.
У пʼятницю 5-го тижня
Матфея 13:3-9, зач. 50
Сказав Господь таку притчу: «Ось вийшов сіяч сіяти; і коли він сіяв, одне зерно впало при дорозі, і прилетіли птахи і cклювали його; інше ж упало на місця кам’янисті, де небагато було землі, і скоро зійшло, бо земля була неглибока. Коли ж зійшло сонце, то опалило його, і воно, через те, що не мало кореня, засохло; інше впало в терни, і виросли терни і заглушили його; інше ж упало на добру землю і дало плід: яке в стократ, яке в шістдесят, яке в тридцять. Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У суботу 5-го тижня
Матфея 9:9-13, зач. 30
Одного разу йдучи, Ісус побачив чоловіка, який сидів на митниці, на ймення Матфей, і каже йому: «Іди за Мною». І той, уставши, пішов за Ним.
І коли Він возлежав у домі, ось, прийшло багато митарів і грішників і возлежали з Ісусом та учнями Його. І побачивши, фарисеї сказали учням Його: «Чому з митарями і грішниками їсть Учитель ваш?» Ісус же, почувши це, сказав їм: «Не здорові потребують лікаря, а недужі, підіть же навчіться, що значить: “Милості хочу, а не жертви”. Бо Я прийшов покликати не праведників, а грішників до покаяння».
НЕДІЛЯ ПʼЯТА
На утрені 5-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 8:28-9:1, зач. 28
Одного разу, коли Ісус прибув на другий бік, до краю гергесинців, зустріли Його двоє біснуватих, що вийшли з гробниць, дуже люті, так що ніхто не міг пройти тією дорогою.
І ось, вони закричали, кажучи: «Що Тобі до нас, Ісусе, Сину Божий? Прийшов Ти сюди передчасно мучити нас!»
Вдалині ж від них паслося велике стадо свиней. І біси просили Його, кажучи: «Якщо виганяєш нас, то дозволь нам перейти в стадо свиней».
І сказав їм: «Ідіть».
Вони ж, вийшовши, перейшли в стадо свиней. І ось, кинулось усе стадо свиней з кручі в море і втопилось у воді.
Пастухи ж побігли і, прийшовши в місто, розповіли про все і про те, що було з біснуватими. І ось, усе місто вийшло назустріч Ісусові; і побачивши Його, просили, щоб Він відійшов від меж їхніх. І увійшовши в човен, Він переправився і прибув до Свого міста.
У понеділок 6-го тижня
Матфея 13:10-23, зач. 51
Одного разу учні Ісуса, підійшовши, сказали Йому: «Чому притчами говориш до народу?»
Він же сказав їм у відповідь: «Тому, що вам дано розуміти тайни Царства Небесного, а тим не дано, бо хто має, тому буде дано і дано з надлишком, а хто не має, в того буде забрано й те, що має; тому притчами їм говорю, що вони, дивлячись, не бачать, і, слухаючи, не чують, і не розуміють.
І сповнюється над ними пророцтво Ісайї, яке говорить: “Слухом почуєте — і не зрозумієте, і очима дивитись будете — і не побачите, бо заплило серце народу цього і вухами туго чують, і очі свої стулили, щоб не побачити очима і не почути вухами, і серцем не зрозуміти, і не навернутися. І Я зцілю їх”.
Ваші ж блаженні очі, що бачать, і вуха ваші, що чують, амінь бо кажу вам: багато хто з пророків і праведників бажали побачити те, що ви бачите, і не побачили, і почути те, що ви чуєте, і не почули.
Ви ж послухайте притчу про сіяча: до кожного, хто слухає слово про Царство і не розуміє, приходить лукавий і краде посіяне в серці його — це є той, хто при дорозі посіяний.
А посіяне на кам’янистих місцях це є той, хто слухає слово і зразу ж із радістю сприймає його; але не має кореня в собі і тому недовгочасний; коли ж прийде скорбота або гоніння за слово, відразу спокушається.
А посіяне в тернах — це є той, хто слухає слово, але клопіт віку цього й омана багатства заглушають слово, і воно стає безплідним. А посіяне на добрій землі — це є той, хто слухає слово й розуміє, він же і приносить плід, хтось у стократ, хтось у шістдесят, а ще хтось у тридцять».
У вівторок 6-го тижня
Матфея 13:24-30, зач. 52
Сказав Господь таку притчу: «Уподібнилося Царство Небесне до чоловіка, що посіяв добре насіння на полі своєму; а коли люди спали, прийшов його ворог і насіяв плевелів між пшеницею і пішов.
Коли ж зійшло посіяне і дало плід, тоді з’явились і плевели; і, прийшовши, раби господаря дому сказали йому: “Господарю, чи не добре насіння ти посіяв на полі твоїм? Звідки ж узялися плевели?”
Він же сказав їм: “Це зробив ворог”. А раби сказали йому: “Чи хочеш, ми підемо і зберемо їх?” Але він сказав: “Ні, щоб, збираючи плевели, ви не вирвали разом із ними і пшеницю. Залишіть рости разом те і друге до жнив; а в жнива я скажу женцям: “Зберіть спершу плевели і зв’яжіть їх у снопи, щоб спалити їх; а пшеницю зберіть у житницю мою”».
У середу 6-го тижня
Матфея 13:31-36, зач. 53
Сказав Господь таку притчу: «Подібне Царство Небесне до гірчичного зерна, яке взяв чоловік і посіяв на полі своєму, яке, хоч найменше від усіх зерен, але, коли виросте, буває більше за всяке зілля і стає деревом, так що птахи небесні прилітають і гніздяться в гіллі його». Іншу притчу сказав їм: «Подібне Царство Небесне до закваски, яку жінка, взявши, поклала у три сати борошна, доки все не вкисне».
Усе це сказав Ісус до народу притчами і без притчі нічого не говорив їм, щоб сповнилося сказане через пророка, який говорить: «Відкрию в притчах уста Мої, сповіщу сокровенне від створення світу». Тоді, відпустивши народ, Ісус увійшов у дім.
У четвер 6-го тижня
Матфея 13:36-43, зач. 54
Одного разу Ісусу війшов у дім, і підійшли до Нього учні Його, кажучи: «Поясни нам притчу про плевели на полі».
Він же сказав їм у відповідь: «Той, хто сіє добре насіння — це Син Людський; поле — це світ; добре ж насіння — це сини Царства, а плевели — сини лукавого; а ворог, що посіяв їх, — це диявол; а жнива — це кінець віку, а женці — Ангели.
Тому, як збирають плевели й у вогні спалюють, так буде при кінці віку цього: пошле Син Людський Ангелів Своїх, і зберуть із Царства Його всі спокуси та тих, що чинять беззаконня, і вкинуть їх у піч вогненну; там буде плач і скрегіт зубів; тоді праведники засяють, як сонце, в Царстві Отця їхнього. Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У пʼятницю 6-го тижня
Матфея 13:44-54, зач. 55
Сказав Господь таку притчу: «Подібне Царство Небесне до скарбу, захованого на полі, який знайшов чоловік і приховав, і, радіючи з того, іде, та все, що має, продає і купує поле те.
Ще подібне Царство Небесне купцю, який шукав добрих перлів, і, знайшовши одну коштовну перлину, пішов і продав усе, що мав, і купив її. Ще подібне Царство Небесне до невода, закинутого в море, що зібрав риби всякого роду, який, коли наповнився, витягли на берег і, сівши, вибрали добре в посуд, а погане викинули геть.
Так буде при кінці віку: вийдуть Ангели, і вилучать злих з-поміж праведних, і вкинуть їх у піч вогненну: там буде плач і скрегіт зубів».
Говорить їм Ісус: «Чи зрозуміли ви все це?»
Вони говорять Йому: «Так, Господи!»
Він же сказав їм: «Тому кожен книжник, який став учнем Царства Небесного, подібний до господаря, який виносить зі свого скарбу нове і старе».
І було, коли скінчив Ісус притчі ці, пішов звідти. І, прийшовши у вітчизну Свою, вчив їх у синагозі їхній.
У суботу 6-го тижня
Матфея 9:18-26, зач. 32
Одного разу якийсь начальник, підійшовши до Ісуса, кланявся Йому, кажучи: «Дочка моя щойно померла, але, прийшовши, поклади на неї руку Твою, і житиме». І, вставши, Ісус пішов за ним, і учні Його.
І ось жінка, що дванадцять років страждала кровотечею, підійшовши ззаду, доторкнулася до краю одежі Його, бо вона говорила в собі: «Якщо тільки доторкнусь до одежі Його, спасена буду».
Ісус же, обернувшись і побачивши її, сказав: «Дерзай, дочко! Віра твоя спасла тебе». І зцілилася жінка від того часу.
І, прийшовши у дім начальника, і побачивши сопілкарів і народ збентежений, Ісус каже їм: «Ідіть, бо не вмерла дівчинка, а спить». І насміхалися з Нього. Коли ж було випроваджено людей, Він, увійшовши, взяв її за руку, і встала дівчинка. І розійшлася звістка про це по всій землі тій.
НЕДІЛЯ ШОСТА
На утрені 6-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 9:1-8, зач. 29
Одного разу Ісус, увійшовши в човен, переправився і прибув до Свого міста. І ось, принесли до Нього розслабленого, що лежав на ношах.
І побачивши Ісус віру їхню, сказав розслабленому: «Дерзай, чадо! Відпускаються тобі гріхи твої!»
І ось деякі з книжників сказали в собі: «Він богохульствує!»
І побачивши помисли їхні, Ісус промовив: «Навіщо ви помишляєте лукаве в серцях ваших? Бо що легше, сказати: “Відпускаються тобі гріхи”, чи сказати: “Встань і ходи”? Та щоб знали ви, що владу має Син Людський на землі відпускати гріхи», — тоді говорить розслабленому: «Вставши, візьми твої ноші, та йди до дому твого».
І той, уставши, пішов до дому свого. Побачивши ж це, народ здивувався і прославив Бога, Який дав таку владу людям.
У понеділок 7-го тижня
Матфея 13:54-58, зач. 56
Одного разу прийшовши у вітчизну Свою, Ісус вчив народ у синагозі їхній, так що всі дивувалися й говорили: «Звідки в Нього цяпремудрість і чудеса? Чи не Цей є син теслі? Чи не Його Мати зветься Маріам і брати Його Яків та Іосій, і Симон, і Іуда? І сестри Його чи не всі між нами? Звідки ж у Нього це все?» І спокушались Ним.
Ісус же сказав їм: «Не буває пророк без честі, хіба тільки у вітчизні своїй і в домі своїм». І не сотворив там багатьох чудес через невір’я їхнє.
У вівторок 7-го тижня
Матфея 14:1-13, зач. 57
Одного разу почув Ірод тетрарх чутку про Ісуса, і сказав слугам своїм: «Це Іоан Хреститель; він воскрес із мертвих, і тому чудеса
діються ним».
Бо Ірод, узявши Іоана, зв’язав його і посадив у темницю через Іродіаду, дружину Филипа, брата свого, тому що Іоан говорив йому: «Не можна тобі мати її». І хотів убити його, та побоявся народу, бо вважали його пророком.
А як був день народження Ірода, танцювала дочка Іродіади посередині й догодила Іродові, тому він, поклявшись, обіцяв їй дати, чого б вона не попросила.
Вона ж, за намовою матері своєї, сказала: «Дай мені тут на блюді голову Іоана Хрестителя». І засмутився цар; але, заради клятв і тих, що возлежали з ним, звелів дати.
І послав відсікти голову Іоана в темниці. І принесли голову його на блюді і дали дівиці, а та віднесла матері своїй.
Учні ж його, прийшовши, взяли тіло й поховали його; і, пішовши, сповістили Ісуса. І, почувши, Ісус відійшов звідти на човні в пустинне місце один; а народ, почувши про те, пішов за Ним пішки з міст.
У середу 7-го тижня
Матфея 14:35-15:11, зач. 60
Одного разу, впізнавши Ісуса, мужі землі Генісаретської сповістили по всій тій окрузі, і принесли до Нього всіх недужих, і просили Його, щоб тільки доторкнутися до краю одежі Його; і всі, що доторкнулися, зцілились.
Тоді приходять до Ісуса з Єрусалима книжники та фарисеї, кажучи: «Чому учні Твої порушують передання старців? Бо не миють рук своїх, коли їдять хліб?»
Він же сказав їм у відповідь: «Чому й ви порушуєте заповідь Божу ради передання вашого? Бо Бог заповів, кажучи: “Шануй батька й матір” і: “Хто злословить батька або матір, нехай смертю помре”. Ви ж говорите: “Якщо хто скаже батькові або матері: “дар Богові те, чим би ти від мене скористався”, той може і не шанувати батька свого або матір свою”; і ви скасували заповідь Божу ради передання вашого.
Лицеміри! Добре пророкував про вас Ісайя, кажучи: “Наближається до Мене народ цей устами своїми, і язиком Мене шанують, а серце їхнє далеко від Мене; але марно шанують Мене, навчаючи вченням, заповідям людським”».
І, покликавши людей, сказав їм: «Слухайте і розумійте! Не те, що входить в уста, сквернить людину, а що виходить із уст, те сквернить людину».
У четвер 7-го тижня
Матфея 15:12-21, зач. 61
Одного разу підійшовши, учні Ісуса сказали Йому: «Чи знаєш, що фарисеї, почувши це слово, спокусилися?»
Він же сказав у відповідь: «Усяка рослина, яку не Отець Мій Небесний насадив, викоріниться; залиште їх: вони — сліпі поводирі сліпих, а коли сліпий веде сліпого, то обидва в яму впадуть».
Петро ж, відповідаючи, сказав Йому: «Поясни нам притчу цю». Ісус же сказав: «Невже і ви нерозумні? Чи ще не зрозуміли, що все, що входить в уста, проходить у черево і виходить геть? А те, що з уст виходить, від серця виходить; це і сквернить людину. Бо від серця виходять злі помисли, вбивства, перелюбства, розпуста, крадіжки, лжесвідчення, хула — це сквернить людину. А їсти невмитими руками — не сквернить людину». І, вийшовши звідти, Ісус пішов у краї Тірські та Сидонські.
У пʼятницю 7-го тижня
Матфея 15:29-31, зач. 63
Одного разу Ісус прийшов до моря Галілейського, і, зійшовши на гору, сів там. І підійшло до Нього багато народу, маючи з собою кривих, сліпих, німих, калік і багато інших, і поклали їх до ніг Ісусових; і Він зцілив їх; так що народ дивувався, бачачи, що глухі чують, німі говорять, каліки стають здоровими, криві ходять і сліпі бачать; і прославив Бога Ізраїлевого.
У суботу 7-го тижня
Матфея 10:37-11:1, зач. 39
Сказав Господь : «Хто любить батька чи матір більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто любить сина чи дочку більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто не бере хреста свого і не йде слідом за Мною, той недостойний Мене. Хто знайде душу свою, загубить її, а хто загубить душу свою заради Мене, знайде її.
Хто приймає вас, той Мене приймає, а хто Мене приймає, приймає Того, Хто послав Мене. Хто приймає пророка в ім’я пророка, нагороду пророка одержить; і хто приймає праведника в ім’я праведника, нагороду праведника одержить. І хто напоїть одного з малих цих тільки чашею холодної води, в ім’я учня, амінь кажу вам, не втратить нагороди своєї».
І було, коли скінчив Ісус наставляти дванадцятьох учнів Своїх, перейшов звідти учити й проповідувати в містах їхніх.
НЕДІЛЯ СЬОМА
На утрені 7-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 9:27-35, зач. 33
Одного разу коли йшов Ісус, за Ним слідом пішли двоє сліпих, які кричали і казали: «Помилуй нас, Сину Давидів!»
Коли ж Він увійшов у дім, підійшли до Нього сліпі. І говорить їм Ісус: «Чи віруєте, що можу це зробити?»
Кажуть Йому: «Так, Господи!»
Тоді Він доторкнувся до очей їхніх, кажучи: «По вірі вашій нехай буде вам»; і відкрилися їхні очі.
І заборонив їм Ісус, кажучи: «Дивіться, щоб ніхто не довідався». Вони ж, вийшовши, розголосили про Нього по всій землі тій.
Коли ж ті виходили, ось, привели до Нього чоловіка німого біснуватого. І коли біса було вигнано, німий заговорив. І здивувався народ, кажучи: «Ніколи не бачили такого в Ізраїлі!» А фарисеї говорили: «Він виганяє бісів силою князя бісівського».
І ходив Ісус по всіх містах і селах, навчаючи в їхніх синагогах і проповідуючи Євангеліє Царства і зціляючи всякий недуг і всяку неміч у народі.
У понеділок 8-го тижня
Матфея 16:1-6, зач. 65
Одного разу підійшли до Ісуса фарисеї та садукеї, і, спокушаючи, просили Його показати їм знамення з неба. Він же сказав їм у відповідь: «Коли настає вечір, ви говорите: “буде погода”, бо небо червоне; і вранці: “сьогодні негода”, бо небо червоне й похмуре.
Лицеміри! Розпізнавати лице неба ви вмієте, а знамення часу не можете. Покоління лукаве й перелюбне знамення шукає, та знамення не дасться йому, крім знамення Іони пророка».
І, залишивши їх, відійшов. І, переправившись на той бік, учні Його побачили, що забули взяти хліби. Ісус же сказав їм: «Пильнуйте й бережіться закваски фарисеїв і садукеїв».
У вівторок 8-го тижня
Матфея 16:6-12, зач. 66
Сказав Господь Своїм учням: «Пильнуйте й бережіться закваски фарисеїв і садукеїв». Вони ж міркували між собою, кажучи: «Хлібів ми не взяли».
Зрозумівши те, Ісус сказав їм: «Що міркуєте між собою, маловірні, що хлібів не взяли? Хіба досі не розумієте й не пам’ятаєте про п’ять хлібів на п’ять тисяч чоловік, і скільки коробів ви зібрали? Ані про сім хлібів на чотири тисячі, і скільки кошиків ви зібрали? Як не розумієте, що не про хліб сказав Я вам берегтися закваски фарисеїв і садукеїв?»
Тоді вони зрозуміли, що Він сказав їм берегтися не хлібної закваски, а вчення фарисеїв і садукеїв.
У середу 8-го тижня
Матфея 16:20-24, зач. 68
Одного разу Ісус наказав учням Своїм, щоб нікому не говорили, що
Він — Христос. Відтоді Ісус почав відкривати Своїм
учням, що Йому належить іти до Єрусалима й багато постраждати від старійшин і первосвященників, і книжників, і бути вбитим, і на третій день воскреснути.
І, відкликавши Його, Петро почав заперечувати Йому, кажучи: «Будь милостивий до Себе, Господи! Нехай не буде цього з Тобою». Він же, обернувшись, сказав Петрові: «Відійди від Мене, сатано! Ти спокуса Мені, бо думаєш не про Боже, а про людське». Тоді Ісус сказав учням Своїм: «Якщо хто хоче піти за Мною, нехай зречеться себе, й візьме хрест свій, і йде за Мною».
У четвер 8-го тижня
Матфея 16:24-28, зач. 69
Сказав Господь Своїм учням: «Якщо хто хоче піти за Мною, нехай зречеться себе, й візьме хрест свій, і йде за Мною, бо хто хоче душу свою спасти, той погубить її, а хто погубить душу свою заради Мене, той віднайде її. Яка користь людині, якщо вона здобуде цілий світ, а душу свою занапастить? Або який викуп дасть людина за душу свою? Бо має прийти Син Людський у славі Отця Свого з Ангелами Своїми і тоді воздасть кожному по ділу його. Амінь кажу вам: є деякі з тих, що стоять тут, які не зазнають смерті, доки не побачать Сина Людського, грядущого в Царстві Своєму».
У пʼятницю 8-го тижня
Матфея 17:10-18, зач. 71
Одного разу спитали Ісуса учні Його, кажучи: «Чому книжники говорять, що Іллі належить прийти спершу?»
Ісус же сказав їм у відповідь: «Так, Ілля прийде спершу і влаштує все; але кажу вам, що Ілля вже прийшов, і не впізнали його, а зробили з ним, що тільки хотіли. Так і Син Людський має постраждати від них». Тоді зрозуміли учні, що про Іоана Хрестителя Він сказав їм.
Коли вони прийшли до народу, то підійшов до Нього чоловік і, ставши перед Ним на коліна, сказав: «Господи! Помилуй мого сина; він у час повного місяця біснується й тяжко страждає, бо часто кидається у вогонь, і часто у воду; і я привів його до учнів Твоїх, але вони не змогли зцілити його».
Ісус же сказав у відповідь: «О покоління невірне й розбещене! Доки буду з вами? Доки терпітиму вас? Приведіть його до Мене сюди». І заборонив йому Ісус, і вийшов із нього біс; і одужав отрок від того часу.
У суботу 8-го тижня
Матфея 12:30-37, зач. 47
Сказав Господь: «Хто не зі Мною,той проти Мене; і хто не збирає зі Мною, той розкидає. Тому кажу вам: усякий гріх і хула простяться людям, а хула на Духа не проститься людям; і якщо хто скаже слово проти Сина Людського, проститься йому, якщо ж хто скаже проти Духа Святого, не проститься йому ні в цьому віці, ні в майбутньому.
Або визнайте дерево добрим і плід його добрим; або визнайте дерево поганим і плід його поганим, бо дерево пізнається по плоду. Поріддя зміїне! Як ви можете говорити добре, будучи злими? Бо від повноти серця уста говорять.
Добра людина з доброго скарбу виносить добре, а зла людина зі злого скарбу виносить зле. Кажу ж вам, що за всяке слово пусте, яке скажуть люди, дадуть вони відповідь у день суду: бо від слів своїх будеш виправданий і від слів своїх будеш осуджений».
НЕДІЛЯ ВОСЬМА
На утрені 8-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 14:14-22, зач. 58
Одного разу Ісус побачив багато людей, і змилосердився над ними, і зцілив недужих їхніх. А як настав вечір, підійшли до Нього учні Його, кажучи: «Пустинне це місце і минуло багато часу; відпусти людей, щоби, пішовши в селища, купили собі їжу». Ісус же сказав їм: «Не треба їм іти, ви дайте їм їсти».
Вони ж кажуть Йому: «Не маємо тут нічого, крім п’ятьох хлібів і двох риб». Він же сказав: «Принесіть Мені їх сюди». І, звелівши народу возлягти на траві, взяв п’ять хлібів і дві риби, і, поглянувши на небо, благословив і, переломивши, дав учням хліби, а учні — народові.
І їли всі й наситились; і набрали кусків, що залишились, дванадцять повних коробів; а тих, що їли, було близько п’яти тисяч чоловіків, крім жінок і дітей. І одразу ж змусив Ісус учнів Своїх сісти в човен і переправитись раніше за Нього на той бік, поки Він не відпустить народ.
У понеділок 9-го тижня
Матфея 18:1-11, зач. 74
Одного разу підійшли учні до Ісуса, кажучи: «Хто більший у Царстві Небесному?» І покликавши дитя, Ісус поставив його посеред них і сказав: «Амінь кажу вам: якщо ви не навернетесь і не станете, як діти, не ввійдете в Царство Небесне.
Отже, хто смирить себе, як дитя це, той і більший у Царстві Небесному; і якщо хто прийме одне таке дитя в ім’я Моє, той Мене приймає; якщо ж хто спокусить одного з малих цих, що в Мене вірують, краще було б тому, якби повісили млинове жорно на шию його і потопили в глибині морській.
Горе світові від спокус, бо мусять прийти спокуси, але горе тій людині, через яку спокуса приходить. Якщо ж рука твоя чи нога твоя спокушає тебе, відітни її і кинь від себе: краще тобі ввійти в життя без руки чи без ноги, ніж із двома руками і з двома ногами бути вкинутим у вогонь вічний. І якщо око твоє спокушає тебе, вирви його і кинь від себе: краще тобі з одним оком увійти в життя, ніж із двома очима бути вкинутим у геєну вогняну.
Стережіться, не зневажайте жодного з малих цих: бо кажу вам, що Ангели їхні на небесах завжди бачать лице Отця Мого Небесного. Бо Син Людський прийшов спасти загибле».
У вівторок 9-го тижня
Матфея 18:18-22, 19:1-2, 13-15, зач. 76
Сказав Господь Своїм учням: «Амінь кажу вам: усе, що зв’яжете на землі, буде зв’язане на небі, і все, що розв’яжете на землі, буде розв’язане на небі.
Знов амінь кажу вам: якщо двоє з вас погодяться на землі просити про всяке діло, то, чого б вони не попросили, буде їм від Отця Мого, який на Небесах; бо, де двоє чи троє зібрані в Моє ім’я, там Я посеред них».
Тоді, підійшовши до Нього, Петро сказав: «Господи! Скільки разів прощати брату моєму, який згрішить проти мене? Чи до семи разів?» Говорить йому Ісус: «Не кажу тобі: “До семи”, але: “До сімдесяти разів по сім”».
І було, коли скінчив Ісус слова ці, вийшов із Галілеї і прийшов у землі Іудейські Зайорданською стороною. І пішло за Ним багато людей, і Він зцілив їх там.
Тоді привели до Нього дітей, щоб Він поклав на них руки і помолився; учні ж не дозволяли їм. Але Ісус сказав: «Пустіть дітей і не забороняйте їм приходити до Мене, бо таких є Царство Небесне». І, поклавши на них руки, пішов звідти.
У середу 9-го тижня
Матфея 20:1-16, зач. 80
Сказав Господь таку притчу: «Царство Небесне подібне до господаря дому, який вийшов рано вранці найняти робітників у свій виноградник. І, домовившись із робітниками по динарію за день, послав їх до виноградника свого.
І, вийшовши близько третьої години, побачив інших, що стояли на торгу без діла, і сказав їм: “Ідіть і ви до виноградника, і що належатиме, дам вам”. Вони ж пішли. Знову вийшовши близько шостої і дев’ятої години, зробив те саме.
Вийшовши ж близько одинадцятої години, знайшов інших, що стояли без діла, і говорить їм: “Чого тут стоїте цілий день без роботи?” Кажуть йому: “Тому що ніхто нас не найняв”.
Каже їм: “Ідіть і ви до виноградника, і що належатиме, одержите”. Коли ж настав вечір, господар виноградника говорить управителеві своєму: “Поклич робітників і віддай їм плату, почавши з останніх і до перших”.
І, прийшовши, найняті близько одинадцятої години одержали по динарію. Перші, прийшовши, подумали, що одержать більше, але й вони одержали по динарію; і, одержавши, стали нарікати на господаря дому, кажучи: “Ці останні працювали одну годину, і ти зрівняв їх із нами, що перетерпіли денний тягар і спеку!”
Він же сказав у відповідь одному з них: “Друже, я не кривджу тебе; чи не за динарій ти домовився зі мною? Візьми своє та йди; я ж хочу і цьому останньому дати, як і тобі; хіба не можна мені зробити те, що хочу, в тому, що моє? Чи око твоє заздрісне від того, що я добрий?”
Так будуть останні першими, і перші останніми; бо багато званих, та мало обраних».
У четвер 9-го тижня
Матфея 20:17-28, зач. 81
Одного разу, ідучи до Єрусалима, Ісус узяв по дорозі дванадцятьох учнів, і сказав їм наодинці: «Ось, ми йдемо до Єрусалима, і Син Людський буде відданий первосвященникам і книжникам, і вони засудять Його на смерть; і віддадуть Його язичникам на наругу й бичування і розп’яття; і на третій день воскресне».
Тоді підійшла до Нього мати синів Зеведеєвих із синами своїми, кланяючись і просячи чогось у Нього. Він же сказав їй: «Чого ти хочеш?» 
Говорить Йому: «Скажи, щоб сіли ці два сини мої один праворуч Тебе, а другий ліворуч у Царстві Твоїм».
Ісус же сказав у відповідь: «Не знаєте, чого просите. Чи можете випити чашу, яку Я питиму, чи охреститися хрещенням, яким Я хрещуся?»
Кажуть Йому: «Можемо».
І говорить їм: «Чашу Мою вип’єте, і хрещенням, яким Я хрещусь, охреститеся; а сісти праворуч Мене й ліворуч Мене — не Я даватиму, а кому уготовано Отцем Моїм».
І почувши, десять обурились на двох братів, Ісус же, підізвавши їх, сказав: «Знаєте, що князі народів панують над ними, і вельможі володіють ними; але між вами не буде так; та якщо хтось серед вас хоче стати великим, буде вашим слугою; і хто хоче між вами бути першим, буде вам рабом; як і Син Людський не для того прийшов, щоб Йому служили, але щоби послужити й віддати душу Свою як викуп за багатьох».
У пʼятницю 9-го тижня
Матфея 21:12-14, 17-20, зач. 83 (з пол.)
Одного разу увійшов Ісус у храм Божий і вигнав усіх, що продавали й купували в храмі, і столи міняйлів перекинув, і ослони тих, що продавали голубів, і говорить їм: «Написано: “Дім Мій домом молитви назветься”; ви ж його зробили вертепом розбійників!» І, залишивши їх, вийшов геть із міста у Віфанію і заночував там.
Вранці ж, повертаючись у місто, зголоднів; і, побачивши смоковницю одну при дорозі, підійшов до неї і нічого не знайшов на ній, крім самого листя, і говорить їй: «Нехай не буде надалі від тебе плоду повік!» І засохла відразу смоковниця. І побачивши це, учні здивувались, кажучи: «Як це раптом засохла смоковниця?»
У суботу 9-го тижня
Матфея 15:32-39, зач. 64
Одного разу Ісус, покликавши учнів Своїх, сказав: «Жаль мені людей, що вже три дні знаходяться зі Мною і нічого їм їсти; відпустити ж їх голодними не хочу, щоб не ослабли в дорозі».
І говорять Йому учні Його: «Де ж нам у пустині взяти стільки хліба, щоб нагодувати стільки народу?»
І говорить їм Ісус: «Скільки хлібів маєте?» Вони ж сказали: «Сім, і небагато рибок». Тоді звелів народові возлягти на землі. І, взявши сім хлібів і рибу, возблагодарив, переломив і дав учням Своїм, а учні — народові.
І їли всі й наситились; і набрали сім повних кошиків кусків, що залишилися; а тих, що їли, було чотири тисячі чоловіків, крім жінок і дітей. І, відпустивши народ, Він увійшов у човен і прибув у межі Магдалинські.
НЕДІЛЯ ДЕВʼЯТА
На утрені 9-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 14:22-34, зач. 59
Одного разу змусив Ісус учнів Своїх сісти в човен і переправитись раніше за Нього на той бік, поки Він не відпустить народ. І, відпустивши народ, Він зійшов на гору помолитися на самоті; і як настав вечір, був там один. А човен був уже на середині моря, і било його хвилями, бо вітер був зустрічний.
У четверту ж сторожу ночі пішов до них Ісус, ідучи по морю. І учні, побачивши, що Він іде по морю, стривожились, кажучи: «Це привид!» І з переляку закричали. Але Ісус одразу заговорив до них, кажучи: «Заспокойтеся! Це Я, не бійтеся».
Петро ж сказав Йому у відповідь: «Господи! Якщо це Ти, звели мені прийти до Тебе по водах».
Він же сказав: «Прийди». І, спустившись із човна, Петро пішов по водах, щоб підійти до Ісуса, та, бачучи сильний вітер, злякався, і, як почав тонути, закричав, кажучи:
«Господи, спаси мене!» Ісус, одразу ж простягнувши руку, підхопив його і говорить йому: «Маловірний! Навіщо ти засумнівався?» І, як увійшли вони в човен, вітер стих.
А ті, що були в човні, підійшли і поклонилися Йому, кажучи: «Воістину Ти Син Божий». І, переправившись, вони прибули в землю Геннісаретську.
У понеділок 10-го тижня
Матфея 21:18-22, зач. 84
Одного разу Ісус, повертаючись у місто, зголоднів. І, побачивши смоковницю одну при дорозі, підійшов до неї і нічого не знайшов на ній, крім самого листя, і говорить їй: «Нехай не буде надалі від тебе плоду повік». І засохла відразу смоковниця. І побачивши це, учні здивувались, кажучи: «Як це раптом засохла смоковниця?»
Ісус же сказав їм у відповідь: «Амінь кажу вам, якщо будете мати віру і не сумніватиметесь, то не тільки зробите те, що сталося зі смоковницею, але, якщо й горі цій скажете: “Піднімись і кинься в море”, — станеться; і все, чого попросите в молитві з вірою, отримаєте».
У вівторок 10-го тижня
Матфея 21:23-27, зач.85
Одного разу, коли Ісус прийшов у храм і навчав, підійшли до Нього первосвященники і старійшини народу, кажучи: «Якою владою Ти це робиш? І хто Тобі дав владу цю?»
Ісус же сказав їм у відповідь: «Запитаю і Я у вас дещо; коли про те скажете Мені, то й Я вам скажу, якою владою це роблю. Хрещення Іоанове звідки було: з неба чи від людей?»
Вони ж міркували між собою, кажучи: «Якщо скажемо: “З неба”, то скаже нам: “Чому ж ви не повірили йому?”. Якщо ж скажемо: “Від людей”, то боїмось народу, бо всі вважають Іоана за пророка». І, відповідаючи Ісусу, сказали: «Не знаємо».
Сказав їм і Він: «І Я не скажу вам, якою владою це роблю».
У середу 10-го тижня
Матфея 21:28-32, зач. 86
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік мав двох синів; і, підійшовши до першого, сказав: “Сину! Піди сьогодні працюй у винограднику моєму”. Той же сказав у відповідь: “Не хочу”; а згодом, передумавши, пішов.
І, підійшовши до другого, сказав те саме. Він же, відповідаючи, сказав: “Я піду, пане”, — і не пішов. Хто з цих двох виконав волю батька?» Кажуть Йому: «Перший».
Говорить їм Ісус: «Амінь кажу вам, що митарі й блудниці поперед вас ідуть у Царство Боже, бо прийшов до вас Іоан дорогою праведності, і ви не повірили йому, митарі ж і блудниці повірили йому; ви ж, побачивши це, не передумали потім, щоби повірити йому».
У четвер 10-го тижня
Матфея 21:43-46, зач. 88
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Кажу вам, що відніметься від вас Царство Боже і дасться народові, який буде приносити плоди його; і той, хто впаде на камінь цей, розіб’ється, а на кого він упаде, того роздавить».
І, почувши притчі Його, первосвященники й фарисеї зрозуміли, що Він про них говорить, тому намагалися Його схопити, але побоялись народу, бо Його мали за Пророка.
У пʼятницю 10-го тижня
Матфея 22:23-33, зач. 91
Одного разу підійшли до Ісуса садукеї, які говорять, що немає воскресіння, і запитали Його, кажучи: «Учителю! Мойсей сказав: якщо хто помре, не маючи дітей, то брат його одружиться з жінкою його і відновить сім’я братові своєму.
Було ж у нас сім братів; перший, оженившись, помер і, не маючи потомства, лишив жінку свою братові своєму. Так само і другий, і третій, аж до семи; а після всіх померла й жінка. Отже, в воскресінні котрого з семи буде вона жінкою? Бо всі мали її».
Ісус же сказав їм у відповідь: «Помиляєтесь, не знаючи Писання, ні сили Божої, бо в воскресінні ні одружуються, ні виходять заміж, а перебувають, як Ангели Божі на небі. А про воскресіння мертвих чи не читали ви сказаного вам Богом: “Я Бог Авраама, і Бог Ісаака, і Бог Якова”? Бог не є Бог мертвих, а живих». І, почувши, народ був вражений ученням Його.
У суботу 10-го тижня
Матфея 17:24-18:4, зач. 73
Одного разу підійшли до Петра збирачі дідрахм і сказали: «Чи не заплатить Учитель ваш дідрахми?» Він говорить: «Так».
І коли увійшов він у дім, то Ісус випередив його і сказав: «Як тобі здається, Симоне? Царі земні з кого беруть податки або мито: зі своїх синів, чи з чужих?» Говорить Йому Петро: «З чужих».
Сказав йому Ісус: «Отже, сини вільні. А але, щоб нам не спокусити їх, піди до моря, закинь вудку, і першу спійману рибу візьми, і, відкривши їй рот, знайдеш статир; візьми його й віддай їм за Мене і за себе».
У той час підійшли учні до Ісуса, кажучи: «Хто більший у Царстві Небесному?» І, покликавши дитя, Ісус поставив його посеред них і сказав: «Амінь кажу вам: якщо ви не навернетесь і не станете, як діти, не ввійдете в Царство Небесне. Отже, хто смирить себе, як дитя це, той і більший у Царстві Небесному».
НЕДІЛЯ ДЕСЯТА
На утрені 10-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 17:14-23, зач. 72
Одного разу підійшов до Ісуса чоловік і, ставши перед Ним на коліна, сказав: «Господи! Помилуй мого сина; він у час повного місяця біснується й тяжко страждає, бо часто кидається в вогонь, і часто в воду; і я привів його до учнів Твоїх, але вони не змогли зцілити його».
Ісус же сказав у відповідь: «О покоління невірне й розбещене! Доки буду з вами? Доки терпітиму вас? Приведіть його до Мене сюди». І заборонив йому Ісус, і вийшов із нього біс; і одужав отрок від того часу.
Тоді учні, приступивши до Ісуса на самоті, сказали: «Чому ми не змогли вигнати його?» Ісус же сказав їм: «Через невір’я ваше. Амінь кажу вам: якщо ви матимете віру як гірчичне зерно і скажете горі цій: перейди звідси туди — і вона перейде; і не буде нічого неможливого для вас. Цей же рід не інакше виходить, як тільки від молитви й посту».
Коли ж перебували вони в Галілеї, сказав їм Ісус: «Син Людський буде виданий у руки людей, і вб’ють Його, й на третій день воскресне».
У понеділок 11-го тижня
Матфея 23:13-22, зач. 94
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що замикаєте Царство Небесне перед людьми, бо ви самі не входите і тих, хто хоче увійти, не пускаєте.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що поїдаєте доми вдовиць і навмисно довго молитесь: за те ще більший осуд приймете.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що обходите море й сушу, щоб зробити хоч одного новонаверненим; і коли це станеться, робите його сином геєни, удвоє гіршим за вас.
Горе вам, вожді сліпі, які говорять: “Якщо хто поклянеться храмом, то нічого, а якщо хто поклянеться золотом храму, то зобов’язаний”. Безумні та сліпі! Що більше: золото чи храм, який освячує золото? Також: “Якщо хто поклянеться жертовником, то нічого, а якщо хто поклянеться даром, що на ньому, то зобов’язаний”. Безумні та сліпі! Що більше: дар чи жертовник, який освячує дар?
Отже, хто клянеться жертовником, клянеться ним і всім, що на ньому; і хто клянеться храмом, клянеться ним і Тим, Хто живе в ньому; і хто клянеться небом, клянеться Престолом Божим і Тим, Хто сидить на ньому».
У вівторок 11-го тижня
Матфея 23:23-28, зач. 95
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що даєте десятину з м’яти, кропу і кмину, а знехтували більш важливе в законі: правосуддя, милість і віру; це належало робити, і тим не нехтувати. Вожді сліпі, що відціджуєте комара, а верблюда поглинаєте!
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що очищаєте зовнішнє чаші й блюда, тоді як усередині вони сповнені здирства й неправди. Фарисею сліпий! Очисть спершу внутрішнє чаші й блюда, щоб була й зовнішність їх чистою.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що уподібнюєтесь побіленим гробницям, які зовні здаються гарними, всередині ж повні кісток мертвих і всілякої нечистоти; так і ви зовні здаєтесь людям праведними, всередині ж повні лицемірства й беззаконня».
У середу 11-го тижня
Матфея 23:29-39, зач. 96
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що будуєте гробниці пророків і прикрашаєте пам’ятники праведників, і говорите: “Якби ми жили в дні отців наших, то не були би спільниками їхніми у крові пророків”; таким чином ви самі свідчите проти себе, що ви сини тих, які вбили пророків; доповніть же міру отців ваших.
Змії, поріддя єхиднове! Як втечете ви від присуду в геєну? Тому ось, Я посилаю до вас пророків, і мудреців, і книжників; і ви одних уб’єте й розіпнете, а інших будете бичувати в синагогах ваших і гнати від міста до міста. Тож упаде на вас уся кров праведна, пролита на землі, від крові Авеля праведного до крові Захарії, сина Варахіїного, якого ви вбили між храмом і жертовником.
Амінь кажу вам, що все це прийде на покоління це. Єрусалиме, Єрусалиме, що вбиваєш пророків і камінням побиваєш посланих до тебе! Скільки разів хотів Я зібрати дітей твоїх, як птах збирає пташенят своїх під крила, і ви не схотіли! Ось, лишається вам дім ваш пустий. Кажу бо вам: не побачите Мене віднині, доки не скажете: “Благословенний, Хто гряде в ім’я Господнє!”»
У четвер 11-го тижня
Матфея 24:13-28, зач. 99
Сказав Господь Своїм учням: «Хто ж витерпить до кінця, той буде спасений. І буде проповідане це Євангеліє Царства по всьому світу, на свідчення усім народам; і тоді прийде кінець.
Отже, коли побачите мерзоту запустіння, про яку сказав Даниїл пророк, яка стоїть на святому місці (хто читає, нехай розуміє), тоді, хто буде в Іудеї, нехай біжить у гори; і хто на покрівлі, той нехай не сходить взяти що-небудь із дому свого; і хто на полі, той нехай не вертається назад узяти одежу свою.
Горе ж вагітним і годуючим груддю в ті дні! Моліться ж, щоб не трапилась втеча ваша взимку або в суботу, бо тоді буде скорбота велика, якої не було від початку світу донині, і не буде. І якби не були скорочені дні ті, то не спаслась би ніяка плоть; але заради обраних будуть скорочені дні ті.
Тоді, якщо хто вам скаже: “Ось, тут Христос”, або: “Он там”, — не вірте. Бо постануть лжехристи і лжепророки, і покажуть знамення великі й чудеса, щоб облестити, якщо можливо, і обраних. Ось, Я наперед сказав вам. Отже, якщо скажуть вам: “Ось, Він у пустині”, — не виходьте; “Ось, Він у потайних кімнатах”, — не вірте; бо, як блискавка виходить зі сходу і видно буває аж до заходу, так буде й пришестя Сина Людського; бо, де буде труп, там зберуться орли».
У пʼятницю 11-го тижня
Матфея 24:27-33, 42-51, зач. 100
Сказав Господь Своїм учням: «Як блискавка виходить зі сходу і видно буває аж до заходу, так буде й пришестя Сина Людського; бо, де буде труп, там зберуться орли. І враз, після скорботи тих днів, сонце буде притемнене, і місяць не дасть світла свого, і зірки спадуть із неба, і сили небесні похитнуться; і тоді з’явиться знамення Сина Людського на небі. І тоді битимуть себе в груди всі племена земні і побачать Сина Людського, грядущого на хмарах небесних із силою та славою великою, і пошле Ангелів Своїх із рогом гучноголосим; і зберуть обраних Його від чотирьох вітрів, від краю небес до краю їх.
Від смоковниці ж навчіться прикладу: коли гілка її стає вже м’якою та пускає листя, то знаєте, що близько жнива; так само й ви: коли побачите все це, знайте, що близько, при дверях. Отже, пильнуйте, бо не знаєте, в яку годину Господь ваш прийде. Але ось що знайте: якби знав господар дому, в яку сторожу прийде злодій, то пильнував би й не дав би підкопати дому свого. Тому й ви будьте готові, бо в годину, в яку не думаєте, Син Людський прийде.
Хто ж раб вірний і розсудливий, якого господар його поставив над слугами своїми, щоби давати їм їжу вчасно? Блаженний раб той, господар якого, прийшовши, знайде, що він так і робить; амінь кажу вам, що над усім добром своїм поставить його. Якщо ж скаже злий раб той у серці своїм: “Не поспішає господар мій прийти”, і почне бити товаришів своїх, а їсти й пити з п’яницями, — то прийде господар раба того в той день, у який він не сподівається, і в годину, в яку не знає, і розітне його й визначить йому одну долю з лицемірами, там буде плач і скрегіт зубів».
У суботу 11-го тижня
Матфея 19:3-12, зач. 78
Одного разу підійшли до Ісуса фарисеї, спокушаючи Його і кажучи Йому: «Чи за всяку провину дозволено чоловікові розлучатися з жінкою своєю?» Він же сказав їм у відповідь: «Чи не читали ви, що Той, Хто від початку створив їх, створив їх чоловіком і жінкою? І сказав: “Тому залишить чоловік батька і матір і з’єднається з жінкою своєю, і будуть двоє однією плоттю”. Тож вони вже не двоє, а одна плоть. Отже, що Бог з’єднав, того людина нехай не розлучає».
Кажуть Йому: «Чому ж Мойсей заповів дати розвідний лист і відпустити її?» Говорить їм: «Мойсей через жорстокосердість вашу дозволив вам розлучатися з жінками вашими; спочатку ж не було так. Кажу ж вам: хто розлучиться з жінкою своєю не з вини розпусти та одружиться з іншою, той перелюбствує; і хто ожениться з розлученою, той перелюбствує».
Кажуть Йому учні Його: «Якщо така справа чоловіка з жінкою, то краще не женитись». Він же сказав їм: «Не всі вміщають це слово, а кому дано, бо є скопці, що з утроби материнської так народились; і є скопці, які були оскоплені від людей; і є скопці, що самі себе оскопили заради Царства Небесного. Хто може вмістити, нехай вмістить».
НЕДІЛЯ ОДИНАДЦЯТА
На утрені 11-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 18:23-35, зач. 77
Сказав Господь таку притчу: «Царство Небесне подібне до царя, який захотів порахуватися з рабами своїми. Коли він почав рахуватися, привели до нього одного боржника, який винен був йому десять тисяч талантів; а як він не мав чим заплатити, то звелів господар його продати і його, і жінку його, і дітей, і все, що він мав, і заплатити.
Тоді, впавши, раб кланявся йому, кажучи: “Пане! Потерпи на мені, і все тобі віддам”. І, змилосердившись, господар раба того відпустив його і борг простив йому.
Раб же той, вийшовши, знайшов одного з товаришів своїх, який був винен йому сто динаріїв, і, схопивши його, душив, кажучи: “Віддай мені, що винен”. Тоді товариш його, впавши до ніг його, благав його, кажучи: “Потерпи на мені, і віддам тобі”.
Він же не захотів, а пішовши, кинув його до в’язниці, доки не віддасть боргу. Товариші ж його, побачивши це, дуже засмутилися і, прийшовши, переказали господареві своєму все, що сталося. Тоді, покликавши його, господар його каже йому: “Злий рабе! Весь той борг я простив тобі, бо ти ублагав мене. Чи не належало й тобі помилувати товариша твого, як і я тебе помилував?”
І, розгнівавшись, господар його віддав його катам, доки не поверне все, що винен йому. Так і Отець Мій Небесний зробить вам, якщо не пробачить кожен із вас від серця свого братові своєму провин його».
У понеділок 12-го тижня
Марка 1:9-15, зач. 2
Одного разу прийшов Ісус із Назарета Галілейського і хрестився від Іоана в Йордані. І одразу ж, виходячи з води, Він побачив небеса, що розкриваються, і Духа, мов голуба, Який сходить на Нього. І голос був із небес: «Ти Син Мій Улюблений, в Тобі Моє благовоління». І одразу ж Дух виводить Його в пустиню. І був там у пустині сорок днів, спокушуваний сатаною, і був зі звірами; і Ангели служили Йому. Після того ж, як виданий був Іоан, прийшов Ісус до Галілеї, проповідуючи Євангеліє Царства Божого і кажучи: «Сповнився час і наблизилось Царство Боже, кайтеся і віруйте в Євангеліє».
У вівторок 12-го тижня
Марка 1:16-22, зач. 3
Одного разу Ісус, проходячи біля моря Галілейського, побачив Симона, й Андрія, брата цього Симона, які закидали сіть у море, бо вони були рибалками. І сказав їм Ісус: «Ідіть за Мною, і Я зроблю, що ви станете ловцями людей».
І одразу ж вони, залишивши сіті свої, пішли за Ним. І, пройшовши звідтіля трохи, Він побачив Якова Зеведеєвого і Іоана, брата його, які також у човні лагодили сіті; і одразу ж покликав їх. І вони, залишивши батька свого Зеведея в човні з наймитами, пішли за Ним. І приходять до Капернаума; і одразу ж у суботу, увійшовши в синагогу, Він навчав. І дивувалися вченню Його; бо Він учив їх, як Такий, що має владу, а не як книжники.
У середу 12-го тижня
Марка 1:23-28, зач. 4
Одного разу був у юдейській синагозі чоловік у дусі нечистому, й закричав, кажучи: «Облиш, що Тобі до нас, Ісусе Назарянине? Ти прийшов погубити нас! Знаю Тебе, хто Ти, Святий Божий».
І заборонив йому Ісус, кажучи: «Замовкни й вийди з нього». І скрутив його дух нечистий, і, закричавши голосом гучним, вийшов із нього.
І вжахнулися всі, так що питали один одного, кажучи: «Що це? Що це за нове вчення, що Він із владою і духам нечистим повеліває, і вони підкоряються Йому?» І одразу ж розійшлася чутка про Нього по всій землі Галілейській.
У четвер 12-го тижня
Марка 1:29-35, зач. 5
Одного разу прийшов Ісус в дім Симона й Андрія, з Яковом та Іоаном. Теща ж Симонова лежала в гарячці; і одразу ж кажуть Йому про неї. І, підійшовши, підвів її, взявши її за руку; і залишила її гарячка одразу, і вона почала служити їм.
А як настав вечір, коли зайшло сонце, приносили до Нього всіх недужих і біснуватих. І все місто зібралося перед дверима. І Він зцілив багатьох, що страждали всякими недугами; і бісів багатьох вигнав, і не дозволяв говорити бісам, що вони знають, що Він Христос. І вранці, коли ще було дуже темно, вставши, вийшов і пішов у безлюдне місце, і там молився.
У пʼятницю 12-го тижня
Марка 2:18-22, зач. 9
Учні Іоана та фарисеїв постили. І приходять і кажуть Йому: «Чому учні Іоана та фарисеїв постять, а Твої учні не постять?» І сказав їм Ісус: «Невже можуть постити сини чертога весільного, коли з ними жених? Доки з ними жених, не можуть постити. Прийдуть же дні, коли буде взято від них жениха, і тоді поститимуть у ті дні.
Ніхто латки з нової тканини не пришиває до одежі старої: інакше нове пришите віддере від старого, і дірка буде ще гірша. І ніхто не вливає вина молодого в міхи старі: інакше прорве вино молоде міхи, і вино витікає, і міхи пропадають; але вино молоде треба вливати в міхи нові».
У суботу 12-го тижня
Матфея 20:29-34, зач. 82
Одного разу, коли виходив Ісус з Єрихона, за Ним пішло багато народу. І ось, двоє сліпих, що сиділи при дорозі, почувши, що Ісус проходить, закричали, кажучи: «Помилуй нас, Господи, Сину Давидів!» Народ же примушував їх замовкнути; але вони ще голосніше кричали, кажучи: «Помилуй нас, Господи, Сину Давидів!»
І, зупинившись, Ісус підізвав їх і сказав: «Що хочете, щоби Я зробив вам?»
Вони говорять Йому: «Господи! Щоб відкрились наші очі». І, змилосердившись, Ісус доторкнувся до їхніх очей; і в ту ж мить прозріли їхні очі, і вони пішли за Ним.
НЕДІЛЯ ДВАНАДЦЯТА
На утрені 1-ше воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 19:16-26, зач. 79
Одного разу якийсь юнак підійшов до Ісуса, кланяючись Йому, і сказав: «Учителю Благий! Що зробити мені благого, щоб мати життя вічне?»
Він же сказав йому: «Чому ти називаєш Мене благим? Ніхто не благий, тільки один Бог. Якщо ж хочеш увійти в життя, дотримуйся заповідей».
Говорить Йому: «Яких?»
Ісус же сказав: «Не вбиватимеш; не чинитимеш перелюбу; не крастимеш; не лжесвідчитимеш; шануй батька й матір; і любитимеш ближнього твого, як самого себе».
Говорить Йому юнак: «Усе це зберіг я від юності моєї; чого ще бракує мені?»
Сказав йому Ісус: «Коли хочеш бути досконалим, піди, продай твоє добро і дай убогим; і матимеш скарб на небі; і приходь і йди за Мною». Почувши ж слово те, юнак відійшов засмучений, бо мав багато майна.
Ісус же сказав учням Своїм: «Амінь кажу вам, що трудно ввійти багатому в Царство Небесне. І ще кажу вам: легше верблюдові пройти крізь вушко голки, ніж багатому ввійти в Царство Боже».
Почувши ж, учні Його дуже дивувалися, кажучи: «Хто ж може спастися?» Ісус же, пильно глянувши, сказав їм: «У людей це неможливо, в Бога ж усе можливо».
У понеділок 13-го тижня
Марка 3:6-12, зач. 11
Одного разу фарисеї склали раду з іродіанами проти Ісуса, як Його погубити. Ісус же з учнями Своїми відійшов до моря; і за Ним пішло багато народу з Галілеї, Іудеї, Єрусалима, Ідумеї та з-за Йордану та з околиць Тіра та Сидона — безліч людей прийшли до Нього, почувши про все, що Він робив.
І сказав учням Своїм, щоби готовий був для Нього човник, через багатолюдність, аби не тіснили Його. Багатьох бо зцілив, тому всі, хто мав рани, кидались до Нього, щоби торкнутись Його. І духи нечисті, коли Його бачили, припадали до Нього і кричали, кажучи: «Ти Син Божий». І Він суворо забороняв їм, щоб не виявляли Його.
У вівторок 13-го тижня
Марка 3:13-19, зач. 12
Одного разу сходить Ісус на гору і призиває до Себе, кого Сам захотів; і відійшли до Нього. І поставив дванадцятьох, щоби були з Ним і щоби посилати їх проповідувати, і щоб вони мали владу зціляти від недуг і виганяти бісів.
І поставив Симона, давши йому ім’я Петро, Якова Зеведеєвого та Іоана, брата Якова, давши їм ім’я Боанерґе́с, тобто «сини громові», Андрія, Филипа, Варфоломея, Матфея, Фому, Якова Алфеєвого, Фаддея, Симона Кананита та Іуду Іскаріота, який і зрадив Його.
У середу 13-го тижня
Марка 3:20-27, зач. 13
Одного разу приходить Ісус у дім; і збирається знову народ, так що їм неможливо було навіть і хліба з’їсти. І, почувши, ближні Його пішли взяти Його, бо говорили, що Він у нестямі. І книжники, які прийшли з Єрусалима, говорили: «Веєльзевула має», і: «Силою князя бісівського виганяє бісів».
І, покликавши їх, притчами говорив їм: «Як може сатана сатану виганяти? І якщо царство само в собі розділиться, не може встояти царство те; і якщо дім сам у собі розділиться, не може встояти дім той; і якщо сатана повстав сам на себе й розділився, не може встояти, але кінець йому. Ніхто не може добро сильного, ввійшовши в дім його, розграбувати, якщо спершу не зв’яже сильного, і тоді дім його розграбує».
У четвер 13-го тижня
Марка 3:28-35, зач. 14
Сказав Господь: «Амінь кажу вам: відпустяться синам людським усі гріхи та хула, якою б вони не хулили; хто ж хулитиме Духа Святого, той не матиме відпущення повік, але підлягає вічному осуду». Бо казали: «Духа нечистого має».
І приходять брати і Мати Його, і, стоячи надворі, послали до Нього, кличучи Його. І сидів навколо Нього народ. І сказали Йому: «Ось Мати Твоя і брати Твої і сестри Твої надворі, питають Тебе». І відповів їм, кажучи: «Хто мати Моя і брати Мої?»
І, обвівши поглядом тих, хто сидів навколо Нього, каже: «Ось мати Моя і брати Мої; бо той, хто творить волю Божу, той брат Мій і сестра Моя, і мати».
У пʼятницю 13-го тижня
Марка 4:1-9, зач. 15
Одного разу почав Ісус учити біля моря; і зібралося до Нього багато народу, так що Він увійшов у човен і сидів у морі; а весь народ був на землі біля моря.
І багато вчив їх притчами, і говорив їм у вченні Своєму: «Слухайте: ось, вийшов сіяч сіяти; і сталося, коли він сіяв, одне зерно впало при дорозі, і прийшли птахи і склювали його. Інше ж упало на кам’янисте місце, де небагато було землі; і одразу ж зійшло, бо земля була неглибока. Коли ж зійшло сонце, то опалило його, й воно, через те, що не мало кореня, засохло. А інше впало в терни; і виросли терни, і заглушили його, і плоду не дало. Інше ж упало на добру землю й дало плід, який зійшов і виріс; і вродило в тридцять, у шістдесят і в стократ». І сказав їм: «Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У суботу 13-го тижня
Матфея 22:15-22, зач. 90
Одного разу фарисеї зібрали раду проти Ісуса, як би впіймати Його на слові. І посилають до Нього своїх учнів з іродіанами, кажучи: «Учителю! Ми знаємо, що Ти істинний і путі Божої істинно навчаєш, і ні на кого не зважаєш, бо не дивишся на особу людини; отже, скажи нам: як Тобі здається? Чи можна платити подать кесареві, чи ні?»
Ісус же, побачивши їхнє лукавство, сказав: «Чого спокушаєте Мене, лицеміри? Покажіть Мені монету, якою платиться подать». Вони ж принесли Йому динарій. І говорить їм: «Чиє це зображення й напис?» Кажуть Йому: «Кесаря». Тоді говорить їм: «Отже, віддавайте кесареве кесареві, а Боже Богові». І почувши це, вони здивувались і, залишивши Його, відійшли.
НЕДІЛЯ ТРИНАДЦЯТА
На утрені 2-ге воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 21:33-42, зач. 87
Сказав Господь таку притчу: «Був собі один чоловік господар, котрий посадив виноградник і обніс його огорожею, викопав у ньому давильню, збудував башту й віддав його виноградарям і відбув на чужину.
Коли ж наблизився час плодів, він послав слуг своїх до виноградарів узяти плоди свої; і виноградарі, схопивши слуг його, одного побили, другого вбили, а іншого каменували.
Знову послав він інших слуг, більше, ніж перше; і з ними зробили так само. Нарешті ж послав він до них сина свого, кажучи: “Посоромляться сина мого”. Але виноградарі, побачивши сина, сказали між собою: “Це спадкоємець; ходімо уб’ємо його і заволодіємо спадщиною його”. І, схопивши його, вивели геть із виноградника й убили.
Отже, коли прийде господар виноградника, що він зробить виноградарям тим?» Говорять Йому: «Лютих люто погубить їх, а виноградник дасть іншим виноградарям, які віддаватимуть йому плоди в свою пору».
Говорить їм Ісус: «Невже ви ніколи не читали в Писаннях: “Камінь, який відкинули будівничі, той став наріжним. Від Господа сталося це і дивне воно в очах наших”?».
У понеділок 14-го тижня
Марка 4:10-23, зач. 16
Одного разу, коли залишився Ісус на самоті, то приступили до Нього ученики і запитали Його про притчу. І сказав їм: «Вам дано
пізнати тайни Царства Божого, а тим, зовнішнім, у притчах усе буває; щоб дивлячись дивилися й не побачили, і слухаючи слухали й не зрозуміли, і щоб не навернулися, і щоб не відпустилися їм гріхи».
І говорить їм: «Не знаєте притчі цієї? Як же всі притчі зрозумієте? Сіяч слово сіє. Посіяне при дорозі — це ті, в котрих сіється слово, але до яких, коли почують, зараз же приходить сатана й забирає слово, посіяне в серцях їхніх. Так само й те, що сіється на кам’янистому місці, — це ті, що, почувши слово, зразу з радістю приймають його, але не мають у собі кореня і непостійні; а потім, коли настане скорбота або гоніння за слово, одразу спокушаються. Посіяне в тернах — це ті, що слово слухають, і в них турботи віку цього, спокуси багатством та інші прагнення, увійшовши в них, заглушають слово, й воно буває без плоду. А посіяне на землі добрій — це ті, що слухають слово і приймають, і приносять плід у тридцять, у шістдесят і в стократ».
І говорив їм: «Невже для того приносять світильник, щоби поставити його під посудину або під ліжко? Чи не для того, щоби поставити його на підставці? Бо немає нічого таємного, що не було б виявлене, і нічого прихованого, що не стало б явним. Якщо хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У вівторок 14-го тижня
Марка 4:24-34, зач. 17
Сказав Господь Своїм учням: «Дивіться, що чуєте: якою мірою міряєте, такою відміряно буде вам і додано буде вам, тим, що слухають. Бо хто має, буде дано йому; і хто не має, і те, що має, візьметься від нього».
І говорив: «Таким є Царство Боже: коли людина кидає насіння в землю; і спить, і встає вночі і вдень. І як насіння сходить і росте, вона не знає, бо земля сама з себе родить спочатку паросток, потім колос, далі повне зерно в колосі. Коли ж достигне плід, одразу ж посилає серп, бо настали жнива».
І говорив: «До чого уподібнимо Царство Боже? Або якою притчею покажемо його? Воно — мов зерно гірчичне, яке, коли сіється в землю, найдрібніше за всяке насіння на землі; а коли посіяне — сходить і стає більшим за всяке зілля, і пускає велике гілля, так що під тінню його можуть гніздитися птахи небесні».
І такими багатьма притчами говорив їм слово, скільки вони могли слухати. І без притчі не говорив їм слово; на самоті ж учням Своїм пояснював усе.
У середу 14-го тижня
Марка 4:35-41, зач. 18
Сказав Господь Своїм учням: «Переправмося на той бік». І вони, відпустивши народ, беруть Його, як був, у човні; і інші човни були з Ним. І здіймається вітром буря велика; і хвилі били в човен так, що він уже наповнювався водою. А Він спав на кормі на подушці. І будять Його й кажуть Йому: «Учителю! Невже Тобі байдуже, що ми гинемо?» І, прокинувшись,
Він заборонив вітрові та сказав морю: «Замовкни, вгамуйся!» І стих вітер, і настала тиша велика. І сказав їм: «Чого ви такі боязливі? Невже досі не маєте віри?» І злякалися страхом великим, і говорили один одному: «Хто ж Це такий, що й вітер і море слухаються Його?»
У четвер 14-го тижня
Марка 5:1-20, зач. 19
Одного разу прийшов Ісус на другий берег моря, до краю гадаринців. І коли вийшов Він із човна, одразу ж вийшов Йому назустріч із гробниць чоловік, у дусі нечистому, який жив у гробницях, і ніхто не міг його зв’язати, навіть ланцюгами, бо багато разів він був скований кайданами та ланцюгами, але розривав ланцюги й розбивав кайдани, і ніхто не міг його вгамувати; і завжди, ніч і день, у гробницях і в горах перебував, волаючи і сильно б’ючи себе камінням. І побачивши Ісуса здалеку, прибіг і поклонився Йому, і, скрикнувши гучним голосом, сказав: «Що Тобі до мене, Ісусе, Сину Бога Всевишнього? Заклинаю Тебе Богом, не муч мене!» Бо Ісус сказав йому: «Вийди, ду́ху нечистий, із цього чоловіка».
І запитував його: «Як ім’я твоє?» І відповів, кажучи: «Легіон ім’я моє, бо нас багато». І благали Його дуже, щоб не висилав їх геть із країни тієї.
Паслось же там біля гори велике стадо свиней. І благали Його всі біси, кажучи: «Пошли нас у свиней, щоб нам увійти в них». І дозволив їм одразу ж Ісус. І, вийшовши, нечисті духи увійшли в свиней; і кинулося стадо з кручі в море, а їх було близько двох тисяч; і потонули в морі.
Пастухи ж свиней побігли й розказали в місті й на полях. І жителі вийшли подивитися, що сталося. І приходять до Ісуса й бачать, що біснуватий, який мав легіона, сидить одягнений і при здоровому розумі; і злякалися. І розповіли їм ті, що бачили, що сталося з біснуватим, і про свиней. І почали благати Його відійти від меж їхніх.
І коли Він увійшов у човен, просив Його той, що був біснуватим, щоби бути з Ним. І не дозволив йому Ісус, але каже йому: «Іди додому до своїх і сповісти їм про все, що Господь зробив тобі і як помилував тебе». І пішов, і почав проповідувати в Десятиградді про все, що зробив йому Ісус; і всі дивувалися.
У пʼятницю 14-го тижня
Марка 5:22-24, 35-6:1, зач. 20
Одного разу приходить до Ісуса один із начальників синагоги, на ім’я Яір, і, побачивши Його, падає до ніг Його і благає Його дуже, кажучи: «Дочка моя при смерті; але прийди, поклади на неї руки, щоб вона спаслася й зосталася жива».
І пішов із ним Ісус. І за Ним ішло багато народу, й тіснили Його. Приходять від начальника синагоги, кажучи: «Дочка твоя померла; чого ще турбуєш Учителя?» Ісус же, почувши ці слова, зразу говорить начальникові синагоги: «Не бійся, тільки віруй».
І не дозволив нікому йти за Собою, крім Петра, Якова та Іоана, брата Якова. І приходить у дім начальника синагоги й бачить метушню і тих, що плакали та дуже голосили. І, увійшовши, говорить їм: «Чого товчетесь і плачете? Дитина не вмерла, але спить».
І сміялися з Нього. Він же, виславши всіх, бере з Собою батька дитини й матір, і тих, що були з Ним, і заходить туди, де дитина лежала. І, взявши дитину за руку, каже їй: «Талі́та кум!», що значить: «Дівчинко, тобі кажу, встань!».
І одразу ж встала дівчинка й почала ходити, бо була років дванадцяти. І всі дуже здивувалися. І Він суворо наказував їм, щоб ніхто про це не знав, і сказав, щоб дали їй їсти. І вийшов Він звідти й приходить у вітчизну Свою; і йдуть за Ним учні Його.
У суботу 14-го тижня
Матфея 23:1-12, зач. 93
Одного разу Ісус промовив до народу й учнів Своїх, кажучи: «На Мойсеєвому сідалищі сіли книжники та фарисеї; отже, все, чого вони вам скажуть дотримуватися, дотримуйте й робіть; а по ділах їхніх не робіть, бо вони говорять і не роблять; бо зв’язують тягарі важкі, які не під силу носити, і кладуть на плечі людям; самі ж і пальцем своїм не хочуть зрушити їх. Усі ж діла свої роблять так, щоби бачили їх люди; бо збільшують філактерії свої і подовжують китиці на одежах своїх; люблять же почесні місця на вечерях і перші місця в синагогах, і привітання на площах, та щоб люди звали їх: “Раббі́, раббі́!”
Вас же нехай не називають “раббі́”, бо один у вас Наставник — Христос; усі ж ви — брати; і отцем собі не називайте нікого на землі, бо один у вас Отець, який на Небесах; і нехай не називають вас наставниками, бо один у вас Наставник — Христос.
Більший же з вас нехай буде вам слугою; бо хто возвеличить себе, той принижений буде, а хто принизить себе, той буде возвеличений».
НЕДІЛЯ ЧОТИРНАДЦЯТА
На утрені 3-тє воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 22:2-14, зач. 89
Сказав Господь таку притчу: «Подібне Царство Небесне до царя, який справляв весілля синові своєму. І послав рабів своїх покликати званих на весілля; і не схотіли прийти.
Знову послав інших рабів, кажучи: “Скажіть званим: "Ось, обід мій я приготував, телят моїх і відгодовану худобу заколено, і все готове; приходьте на весілля”. Але вони, знехтувавши тим, пішли, той на своє поле, а той до торгу свого. Інші ж, схопивши рабів його, скривдили і вбили. І, почувши про це, цар той розгнівався, і, пославши військо своє, погубив тих убивць і місто їхнє спалив.
Тоді каже він рабам своїм: “Весілля готове, а звані не були достойні; отже, ідіть на роздоріжжя і всіх, кого знайдете, кличте на весілля”. І, вийшовши на дороги, раби ті зібрали всіх, кого тільки знайшли, і злих і добрих; і наповнилося весілля гостями.
Цар же, увійшовши подивитись на тих, що возлежали, побачив там чоловіка, не вдягненого у весільний одяг. І каже йому: “Друже! Як ти ввійшов сюди, не маючи весільного одягу?” А той мовчав. Тоді сказав цар рабам: “Зв’язавши йому ноги й руки, візьміть його і викиньте у тьму зовнішню: там буде плач і скрегіт зубів; бо багато званих, та мало обраних”».
У понеділок 15-го тижня
Марка 5:24-34, зач. 21
Одного разу за Ісусом ішло багато народу, й тіснили Його. І якась жінка, що хворіла на кровотечу дванадцять років, і багато потерпіла від багатьох лікарів, і витратила все, що було в неї, і не отримала ніякої користі, але їй ще погіршало, — почувши про Ісуса, підійшла ззаду в натовпі й доторкнулась до одежі Його, бо говорила в собі: «Якщо доторкнуся хоч до одежі Його, то спасуся». І одразу ж припинилась у неї кровотеча; й вона відчула тілом, що зцілилася від недуги.
І одразу ж Ісус, відчувши Сам у Собі, що вийшла з Нього сила, обернувся в натовпі й сказав: «Хто доторкнувся до одежі Моєї?» І казали Йому учні Його: «Бачиш натовп, який тіснить Тебе, і кажеш: “Хто до Мене доторкнувся?”»
І Він озирався навкруги, щоби побачити ту, яка це зробила. Жінка ж, злякавшись і затремтівши, знаючи, що сталося з нею, прийшла й упала перед Ним, і сказала Йому всю правду. Він же сказав їй: «Дочко! Віра твоя спасла тебе; іди з миром і будь здорова від недуги твоєї».
У вівторок 15-го тижня
Марка 6:1-7, зач. 22
Одного разу приходить Ісус у вітчизну Свою; і йдуть за Ним учні Його. І коли настала субота, почав у синагозі вчити; і багато з тих, хто слухав, дивувалися, кажучи: «Звідки Йому це? І що за премудрість дана Йому, і як діються такі чудеса руками Його? Чи не тесляр Він, син Марії, брат Якова, Іосії, Іуди й Симона? І чи не тут між нами Його сестри?»
І спокушалися Ним. Казав же їм Ісус: «Ніде пророк не буває без пошани, хіба тільки в вітчизні своїй і серед родичів і в домі своїм». І не міг сотворити там ніякого чуда, тільки зцілив небагатьох недужих, поклавши на них руки. І дивувався з невір’я їхнього. І ходив по навколишніх селах, навчаючи. І кличе дванадцятьох, і почав їх посилати по двоє; і дав їм владу над духами нечистими.
У середу 15-го тижня
Марка 6:7-13, зач. 23
Одного разу Ісус кличе дванадцятьох, і почав їх посилати по двоє; і дав їм владу над духами нечистими. І заповів їм нічого не брати в дорогу, крім одного посоха: ні торбини, ні хліба, ні міді в поясі, а взуватися в сандалі й не вдягатися у два хітона.
І казав їм: «Коли де увійдете в дім, там залишайтеся, доки не вийдете звідти. І коли хто не прийме вас і не послухає вас, виходячи звідтіль, обтрусіть порох із ніг ваших, на свідчення їм. Амінь кажу вам: легше буде Содому й Гоморрі в день суду, ніж місту тому». І вийшовши, проповідували, щоб каялись; і бісів багатьох виганяли й мазали оливою багатьох хворих і зціляли.
У четвер 15-го тижня
Марка 6:30-45, зач. 25
Одного разу зібралися апостоли до Ісуса і сповістили Йому про все, що зробили, та чого навчили. І сказав їм: «Підіть ви самі одні в безлюдне місце й відпочиньте трохи», — бо багато народу приходило й відходило, так що їм ніколи було й поїсти. І вирушили в безлюдне місце в човні одні.
І люди побачили, як вони відправлялись, й багато хто впізнав їх; і пішки з усіх міст збігалися туди, й випередили їх, і зійшлись до Нього. І, вийшовши, Ісус побачив багато людей і змилосердився над ними, бо вони були як вівці, що не мають пастиря; і почав учити їх багато.
І коли вже минуло багато часу, приступивши до Нього, учні Його кажуть: «Безлюдне це місце, й година вже пізня, — відпусти їх, щоб вони, пішовши в навколишні поля та селища, купили собі хліба; бо не мають чого їсти». Він же сказав їм у відповідь: «Ви дайте їм їсти». І кажуть Йому: «Хіба нам піти купити хліба динаріїв на двісті й дати їм їсти?» Він же говорить їм: «Скільки хлібів маєте? Підіть і подивіться». І, дізнавшись, кажуть: «П’ять. І дві риби».
І звелів їм сказати возлягти всім групами на зеленій траві. І возлягли рядами, по сто і по п’ятдесят. І взявши п’ять хлібів і дві риби, і, звівши очі до неба, благословив Бога й розломив хліби і дав учням Своїм, щоб вони роздали їм; і дві риби поділив на всіх. І їли всі, й наситились. І взяли кусків дванадцять кошиків повних, і від риб. І було ж тих, що їли хліби, п’ять тисяч мужів.
І одразу ж примусив учнів Своїх увійти в човен і переправитись раніше за Нього на той бік до Віфсаїди, поки Він відпустить народ.
У пʼятницю 15-го тижня
Марка 6:45-53, зач. 26
Одного разу Ісус примусив учнів Своїх увійти в човен і переправитись раніше за Нього на той бік до Віфсаїди, поки Він відпустить народ. І, відпустивши їх, пішов на гору помолитись.
І коли настав вечір, човен був посеред моря, а Він один на землі. І, побачивши, як їм важко було гребти, бо вітер їм був зустрічний, близько до четвертої сторожі ночі приходить до них, ідучи по морю, і хотів минути їх. Вони ж, побачивши, що Він іде по морю, подумали, що це привид, і закричали. Бо всі Його побачили і злякалися. І одразу ж заговорив із ними і каже їм: «Підбадьортеся: це Я, не бійтеся!»
І увійшов у човен до них; і стих вітер. І вони надзвичайно здивувалися в собі, бо не зрозуміли чуда з хлібами, але було їхнє серце скам’яніле. І, переправившись, прибули в землю Геннісаретську й причалили.
У суботу 15-го тижня
Матфея 24:1-13, зач. 97
Одного разу підійшли до Ісуса учні Його, щоби показати Йому будівлі храму. Ісус же сказав їм: «Чи бачите все це? Амінь кажу вам: не залишиться тут каменя на камені, якого не буде скинуто».
Коли ж сидів Він на горі Оливній, то підійшли до Нього учні на самоті, кажучи: «Скажи нам, коли це буде? І яке знамення Твого пришестя і кінця цього світу?» Ісус сказав їм у відповідь: «Дивіться, щоб хто не обманув вас, бо багато хто прийде під іменем Моїм, кажучи: “Я Христос”, і багатьох обмануть. Ви почуєте битви й чутки про війни. Глядіть, не жахайтеся, бо належить усьому тому бути, але це ще не кінець. Бо повстане народ на народ, і царство на царство; і будуть голод, мор і землетруси місцями; усе ж це — початок страждань.
Тоді видаватимуть вас на муки і вбиватимуть вас, і будуть ненавидіти вас усі народи за ім’я Моє; і тоді багато хто буде спокушений, і видаватимуть один одного, і зненавидять один одного; і багато лжепророків постануть і багатьох обле́стять; і через примноження беззаконня в багатьох охолоне любов; хто ж витерпить до кінця, той буде спасений».
НЕДІЛЯ ПʼЯТНАДЦЯТА
На утрені 4-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 22:35-46, зач. 92
Одного разу якийсь законник підійшов до Ісуса, і спокушаючи Його, запитав, кажучи: «Учителю, яка найбільша заповідь у Законі?» Ісус же сказав йому: «“Любитимеш Господа, Бога твого, всім серцем твоїм, і всією душею твоєю, і всім розумінням твоїм”, — це перша й найбільша заповідь; друга ж подібна до неї: “Любитимеш ближнього твого, як самого себе”; на цих двох заповідях тримаються весь Закон і пророки».
Коли ж зібралися фарисеї, запитав їх Ісус, кажучи: «Що ви думаєте про Христа, чий Він Син?» Кажуть Йому: «Давидів». Говорить їм: «Як же Давид, у Дусі, Господом Його називає, кажучи: “Сказав Господь Господеві моєму: "Сиди праворуч Мене, доки покладу ворогів Твоїх під ноги Твої"”? Отже, якщо Давид називає Його Господом, то як же Він йому син?» І ніхто не міг відповісти Йому ні слова; і з того дня ніхто вже не наважувався питати Його.
У понеділок 16-го тижня
Марка 6:54-7:8, зач. 27
Одного разу, коли Ісус вийшов з човна, відразу жителі землі Генісаретської, впізнавши Його, оббігли всю околицю ту й почали приносити на постелях недужих туди, де Він, як чутно було, знаходився. І куди тільки не приходив Він, чи в села, чи в міста, чи на поля, на відкритих місцях клали недужих і благали Його, щоб їм доторкнутись хоч до краю одежі Його; і всі, хто торкався до Нього, спасалися.
І збираються до Нього фарисеї та деякі з книжників, які прийшли з Єрусалима, і, побачивши деяких із учнів Його, що їли хліб нечистими руками, тобто невмитими, докоряли їм. Бо фарисеї та всі іудеї, додержуючись передань старців, не їдять, не вмивши старанно рук; і, прийшовши з торгу, не їдять, не обмившись. Є й багато іншого, чого вони прийняли дотримуватись: обмивання чаш, кухлів, казанів і лавок.
Потім запитують Його фарисеї та книжники: «Чому не ходять учні Твої за переданням старців, але невмитими руками їдять хліб?» Він же сказав їм у відповідь: «Добре пророкував Ісайя про вас, лицемірів, як написано: “Цей народ устами Мене шанує, серце ж їхнє далеко знаходиться від Мене, але марно шанують Мене, навчаючи вченням, заповідям людським”. Бо ви, залишивши заповідь Божу, дотримуєтесь передання людського, обмивання чаш і кухлів, і багато іншого, цьому подібного, робите».
У вівторок 16-го тижня
Марка 7:5-16, зач. 28
Одного разу запитують Ісуса фарисеї та книжники: «Чому не ходять учні Твої за переданням старців, але невмитими руками їдять хліб?» Він же сказав їм у відповідь: «Добре пророкував Ісайя про вас, лицемірів, як написано: “Цей народ устами Мене шанує, серце ж їхнє далеко знаходиться від Мене, але марно шанують Мене, навчаючи вченням, заповідям людським”. Бо ви, залишивши заповідь Божу, дотримуєтесь передання людського, обмивання чаш і кухлів, і багато іншого, цьому подібного, робите».
І казав їм: «Добре ж Ви відкидаєте заповідь Божу, щоби передання свого додержуватися! Мойсей бо сказав: “Шануй батька свого й матір свою”; і: “Хто лихословить батька або матір, нехай смертю помре”. Ви ж кажете: “Хто скаже батькові чи матері: "Корба́н, тобто дар Богові те, чим би ти від мене скористався"”, цьому ви вже потураєте нічого не робити для батька свого або матері своєї, скасовуючи слово Боже переданням вашим, яке ви встановили; й подібного до цього багато чого робите».
І, покликавши весь народ, говорив їм: «Слухайте Мене всі й розумійте: ніщо з того, що входить у людину ззовні, не може її осквернити; але що виходить із неї, те оскверняє людину. Якщо хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У середу 16-го тижня
Марка 7:14-24, зач. 29
Одного разу Ісус, покликавши весь народ, говорив їм: «Слухайте Мене всі й розумійте: ніщо з того, що входить у людину ззовні, не може її осквернити; але що виходить із неї, те оскверняє людину. Якщо хто має вуха слухати, нехай слухає!»
І коли Він увійшов у дім від народу, розпитували Його учні Його про цю притчу. І каже їм: «Невже й ви такі нерозумні? Досі не розумієте, що все те, що входить ззовні в людину, не може її осквернити? Бо не в серце її входить, а в утробу, й виходить геть». Це Він сказав про чистоту всякої їжі. Говорив же: «Те, що виходить із людини, оскверняє людину. Бо зсередини, із серця людського, лихі помисли виходять, перелюбства, любодійства, вбивства, крадіжки, жадібність, лукавство, зради, розпуста, око лукаве, хула, гордощі, нерозсудливість, — все це зло зсередини виходить і оскверняє людину».
І, вставши, Він пішов звідтіля в краї Тіру й Сидону; і, увійшовши в дім, не хотів, щоб хтось упізнав Його; але не міг утаїтися.
У четвер 16-го тижня
Марка 7:24-30, зач. 30
Одного разу прийшов Ісус в краї Тіру й Сидону; і, увійшовши в дім, не хотів, щоб хтось упізнав Його; але не міг утаїтися. Бо почула про Нього жінка, в якої дочка мала духа нечистого, прийшла та припала до ніг Його; а жінка та була язичниця, родом сирофінікіянка; і благала Його, щоб вигнав біса з дочки її.
Ісус же сказав їй: «Дай спершу насититись дітям, бо недобре взяти хліб у дітей і кинути щенятам». Вона ж каже Йому у відповідь: «Так, Господи; але й щенята під столом їдять крихти, що падають у дітей». І сказав їй: «За це слово, йди; вийшов біс із дочки твоєї». І, прийшовши до свого дому, вона знайшла дитину, що лежала на постелі, і зрозуміла, що біс вийшов.
У пʼятницю 16-го тижня
Марка 8:1-10, зач. 32
Одного разу, коли зібралося дуже багато народу і нічого було їм їсти, покликавши Ісус учнів Своїх, говорить їм: «Жаль Мені людей, що вже три дні перебувають зі Мною, і нічого їм їсти. І якщо їх відпущу голодними до домівок їхніх, ослабнуть у дорозі, бо деякі з них прийшли здалеку».
І відповіли Йому учні Його: «Звідки міг би хто взяти тут у пустині хлібів, щоб нагодувати їх?» І запитав у них: «Скільки маєте хлібів?» Вони ж сказали: «Сім». Тоді звелів народові возлягти на землю; і, взявши сім хлібів, возблагодаривши, переломив і дав учням Своїм, щоб вони роздали; і вони роздали народові. І мали рибок небагато; і, благословивши Бога, звелів роздати їх.
І їли, й наситились; і набрали кусків, що залишилися, сім кошиків. А тих, що їли, було близько чотирьох тисяч. І відпустив їх. І одразу ж, увійшовши в човен із учнями Своїми, прибув у краї Далману́фи.
У суботу 16-го тижня
Матфея 24:34-44, зач. 101
Сказав Господь: «Амінь кажу вам: не промине покоління це, як усе це буде; небо і земля проминуть, слова ж Мої не проминуть. Про день же той і годину ніхто не знає, ні Ангели небесні, а тільки Отець Мій один; бо, як було у дні Ноя, так буде і пришестя Сина Людського: бо, як у дні перед потопом їли, пили, женились і виходили заміж аж до того дня, як увійшов Ной у ковчег, і не зрозуміли, поки не прийшов потоп і не забрав усіх, — так буде і пришестя Сина Людського. Тоді будуть двоє на полі: один береться, а другий залишається; дві, що мелють на жорнах: одна береться, а друга залишається.
Отже, пильнуйте, бо не знаєте, в яку годину Господь ваш прийде. Але ось що знайте: якби знав господар дому, в яку сторожу прийде злодій, то пильнував би й не дав би підкопати дому свого. Тому й ви будьте готові, бо в годину, в яку не думаєте, Син Людський прийде».
НЕДІЛЯ ШІСТНАДЦЯТА
На утрені 5-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 25:14-30, зач. 105
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік, від’їжджаючи, покликав своїх рабів і доручив їм майно своє. І одному дав п’ять талантів, другому ж два, іншому ж один, кожному по силі його; і поїхав.
Одразу ж той, хто отримав п’ять талантів, пішов і вклав їх у діло, і здобув інші п’ять талантів; так само й той, хто отримав два, здобув і він інші два; а той, хто отримав один, пішовши, закопав його в землю і заховав срібло господаря свого.
Коли ж минуло багато часу, приходить господар рабів тих і вимагає від них звіту. І, підійшовши, той, хто отримав п’ять талантів, приніс інші п’ять талантів, кажучи: “Господарю! П’ять талантів ти дав мені; ось інші п’ять талантів я здобув на них”.
Сказав йому господар його: “Гаразд, рабе добрий і вірний! У малому ти був вірним, над великим тебе поставлю; увійди в радість господаря твого”.
Підійшов же й той, хто отримав два таланти, і сказав: “Господарю! Два таланти ти дав мені; ось, інші два таланти я здобув на них”. Сказав йому господар його: “Гаразд, рабе добрий і вірний! У малому ти був вірним, над великим тебе поставлю; увійди в радість господаря твого”.
Підійшов же й той, хто отримав один талант, і сказав: “Господарю! Я знав тебе, що ти людина жорстока, жнеш, де не сіяв, і збираєш, де не розсипа́в; і, побоявшись, пішов і заховав талант твій у землі; ось тобі твоє”.
Господар же його сказав йому в відповідь: “Лукавий рабе й лінивий! Ти знав, що я жну, де не сіяв, і збираю, де не розсипа́в; отже слід було тобі віддати срібло моє лихварям, і я, прийшовши, одержав би моє з прибутком.
Отже, візьміть у нього талант і дайте тому, хто має десять талантів, бо кожному, хто має, дасться й примножиться, а в того, хто не має, відніметься й те, що має, а негідного раба вкиньте в тьму зовнішню: там буде плач і скрегіт зубів”». Сказавши це, проголосив: «Хто має вуха слухати, нехай слухає!».
У понеділок 17-го тижня
Марка 10:46-52, зач. 48
Одного разу, коли Ісус з учнями Своїми та численним народом виходив із Єрихона, син Тімея, Вартімей, сліпий, сидів при дорозі та просив милостиню. І почувши, що це Ісус Назорей, він почав кричати й говорити: «Сину Давидів, Ісусе, помилуй мене!»
І забороняли йому багато, щоб замовк, але він ще голосніше кричав: «Сину Давидів, помилуй мене!» І, зупинившись, Ісус сказав: «Покличте його». І кличуть сліпого, кажучи йому: «Не бійся, вставай, кличе тебе».
І скинувши верхню одежу свою, встав і прийшов до Ісуса. Ісус каже йому у відповідь: «Що ти хочеш, щоб Я тобі зробив?» Сліпий же сказав Йому: «Раббуні́, щоб мені прозріти». І сказав йому Ісус: «Іди, віра твоя спасла тебе». І одразу ж він прозрів і пішов дорогою за Ісусом.
У вівторок 17-го тижня
Марка 11:11-23, зач. 50
Одного разу ввійшов Ісус у Єрусалим і в храм; і, оглянувши все, оскільки час уже був пізній, вийшов до Віфанії з дванадцятьма. І наступного дня, коли вони вийшли з Віфанії, Він зголоднів; і, побачивши смоковницю здалеку, вкриту листям, пішов, чи не знайде чого на ній; і, прийшовши до неї, нічого не знайшов, крім листя, бо ще не настала пора смокв. І, звернувшись, Ісус сказав до неї: «Віднині нехай ніхто не споживає твоїх плодів повік». І чули те учні Його.
І приходять знову до Єрусалима. Ісус, увійшовши в храм, почав виганяти тих, що продавали й купували в храмі; і столи міняльників, і лави тих, що продавали голубів, поперевертав; і не дозволяв, щоби хто переніс через храм будь-який товар. І вчив, кажучи їм: «Чи не написано: “Дім Мій домом молитви назветься для всіх народів”? Ви ж зробили його вертепом розбійників!»
І почули це книжники та первосвященники, і шукали, як би Його погубити; бо боялись Його, тому що весь народ дивувався вченню Його. Коли ж настав вечір, Він вийшов геть із міста. А вранці, проходячи, побачили смоковницю, яка всохла від кореня. І, згадавши, Петро говорить Йому: «Раббі́, дивися, смоковниця, яку Ти прокляв, усохла».
Ісус, відповідаючи, говорить їм: «Майте віру Божу! Амінь кажу вам, якщо хто скаже горі цій: “Піднімись і кинься в море”, і не сумніватиметься в серці своїм, але повірить, що станеться за його словом, — буде йому, що тільки скаже».
У середу 17-го тижня
Марка 11:23-26, зач. 51
Сказав Господь Своїм учням: «Майте віру Божу. Амінь кажу вам, якщо хто скаже горі цій: “Піднімись і кинься в море”, і не сумніватиметься в серці своїм, але повірить, що станеться за його словом, — буде йому, що тільки скаже. Тому кажу вам: усе, чого в молитві попросите, вірте, що одержите, — і буде вам.
І коли стоїте на молитві, відпускайте, якщо щось маєте проти кого, щоб і Отець ваш, який на Небесах, відпустив вам провини ваші. Якщо ж ви не відпускаєте, то й Отець ваш, який на Небесах, не відпустить провин ваших».
У четвер 17-го тижня
Марка 11:27-33, зач. 52
Одного разу приходить Ісус до Єрусалима. І коли Він ходив у храмі, підходять до Нього первосвященники та книжники, і старійшини і кажуть Йому: «Якою владою Ти це робиш? І хто дав Тобі цю владу, щоб це робити?»
Ісус же сказав їм у відповідь: «Запитаю вас і Я про одне, і відповідайте Мені; і скажу вам, якою владою це роблю. Хрещення Іоанове з неба було чи від людей? Відповідайте Мені».
І міркували між собою, кажучи: «Якщо скажемо: “З неба”, то Він скаже: “Чому ж ви не повірили йому?” але скажемо: “Від людей…”?» Боялись народу; бо всі вважали, що Іоан воістину був пророк. І, відповідаючи, кажуть Ісусові: «Не знаємо». І Ісус, відповідаючи, каже їм: «І Я не скажу вам, якою владою це роблю».
У пʼятницю 17-го тижня
Марка 12:1-12, зач. 53
Сказав Господь таку притчу: «Виноградник насадив чоловік і обніс огорожею, і викопав давильню, і збудував башту, і передав його виноградарям, і поїхав на чужину. І послав до виноградарів у належну пору раба, щоб від виноградарів отримати плоди з виноградника. І, схопивши його, били, й відіслали ні з чим. І знову послав до них іншого раба; і тому камінням розбили голову й відпустили з безчестям.
І знову іншого послав: і того вбили; і багатьох інших то били, то вбивали. Маючи ж єдиного сина, улюбленого свого, наостанку послав і його до них, кажучи: “Посоромляться сина мого”. Ті ж виноградарі сказали один до одного: “Це спадкоємець; давайте вб’ємо його, і нашою буде спадщина”. І, схопивши, вбили й викинули його геть із виноградника.
Що ж зробить господар виноградника? — Прийде й погубить виноградарів тих, і дасть виноградник іншим. Невже Писання цього не читали: “Камінь, який відкинули будівничі, той став наріжним. Від Господа сталося це й дивне воно в очах наших”?» І намагалися Його схопити, але побоялись народу, бо зрозуміли, що до них сказав притчу; і, залишивши Його, відійшли.
У суботу 17-го тижня
Матфея 25:1-13, зач. 104
Сказав Господь таку притчу: «Тоді уподібниться Царство Небесне десятьом дівам, які, взявши світильники свої, вийшли назустріч женихові. П’ять же з них були розсудливі, а п’ять нерозумні. Нерозумні, взявши світильники свої, не взяли з собою олії. Розсудливі ж взяли олію в посудинах своїх разом зі світильниками своїми.
А оскільки жених забарився, то всі задрімали й поснули. Опівночі ж почувся крик: “Ось, жених іде, виходьте назустріч йому”. Тоді встали всі діви ті та й підправили світильники свої. Нерозумні ж розсудливим сказали: “Дайте нам від олії вашої, бо світильники наші гаснуть”.
Відповіли ж розсудливі, кажучи: “Як би не трапилось нестачі й у нас, і в вас, підіть краще до продавців, та й купіть собі”. Коли ж вони пішли купувати, прийшов жених, і ті, які були готові, ввійшли з ним на весілля, і двері замкнули; опісля ж приходять інші діви, кажучи: “Пане! Пане! Відчини нам”.
Він же сказав у відповідь: “Амінь кажу вам: не знаю вас”. Тож пильнуйте, бо не знаєте ні дня, ні години, коли Син Людський приходить».
НЕДІЛЯ СІМНАДЦЯТА
На утрені 6-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 15:21-28, зач. 62
Одного разу прийшов Ісус у краї Тірські та Сидонські. І ось, жінка ханане́янка, вийшовши з тих країв, кричала Йому, кажучи: «Помилуй мене, Господи, Сину Давидів! Дочка моя тяжко біснується».
Але Він не відповідав їй ні слова. І, підійшовши, учні Його просили Його, кажучи: «Відпусти її, бо кричить услід за нами». Він же сказав у відповідь: «Я посланий лише до загиблих овець дому Ізраїлевого». А вона, підійшовши, поклонилася Йому, кажучи: «Господи, допоможи мені». Він же сказав у відповідь: «Недобре взяти хліб у дітей і кинути щенятам». Та вона сказала: «Так, Господи! Але і щенята їдять крихти, що падають зі столу господарів їхніх».
Тоді Ісус сказав їй у відповідь: «О жінко! Велика твоя віра; нехай буде тобі, як ти хочеш». І зцілилася дочка її від часу того.

БОЖЕСТВЕННЕ ТА СВЯТЕ
ЄВАНГЕЛІЄ ВІД ЛУКИ
Починаючи з понеділка після першої неділі
по Хрестовоздвиженні2
У понеділок 18-го тижня
Луки 3:19-22, зач. 10
Одного разу Ірод, тетрарх, якого Іоан викривав за Іродіаду, жінку брата його, і за все, що зробив лихого Ірод, додав до всього іншого й те, що кинув Іоана до в’язниці. Було ж, коли хрестився весь народ, і Ісус, охрестившись, молився, розкрилося небо, і зійшов Дух Святий в тілесному вигляді, як голуб, на Нього і голос із неба був, який говорив: «Ти Син Мій улюблений; до Тебе Моє благовоління!»
У вівторок 18-го тижня
Луки 3:23-4:1, зач. 11
Ісус, починаючи Своє служіння, був років тридцяти, і був, як думали, сином Йосифа, Елі́, Матфа́та, Ле́вія, Мелкі́, Янна́я, Йо́сифа, Маттафі́ї, Амо́са, Нау́ма, Хеслі́, Наґґа́я, Маа́фа, Маттафі́ї, Шимі́, Йосифа, Іуди, Іоа́на, Реша́, Зорова́веля, Салафіí̈ла, Нері́, Мелкі́, Адді́, Коса́ма, Елмода́ма, Е́ра, Ісу́са, Еліе́зера, Йорі́ма, Матфа́та, Ле́вія, Симеона, Іуди, Йосифа, Іоа́на, Еліаки́ма, Мелеа́, Маіна́на, Маттафи́, Нафа́на, Давида, Єссея, Овида, Воо́за, Салмо́на, Нахшо́на, Аммінада́ва, Ара́ма, Хесро́на, Пе́реса, Іуди, Якова, Ісаака, Авраама, Фа́ри, Нахо́ра, Серу́ґа, Рага́ва, Фале́ґа, Е́вера, Шели́, Каїна́на, Арпахша́да, Сима, Ноя, Ла́меха, Мафуса́ла, Ено́ха, Я́реда, Малелеí̈ла, Каїна́на, Ено́са, Си́фа, Адама, Бога. Ісус же, сповнений Духа Святого, повернувся від Йордану й водив Його Дух у пустині.
У середу 18-го тижня
Луки 4:1-15, зач. 12
Одного разу Ісус, сповнений Духа Святого, повернувся від Йордану. І водив Його Дух у пустині сорок днів, і спокушав його диявол і нічого не їв Ісус у дні ті. І, коли вони закінчилися, зголоднів.
І сказав Йому диявол: «Якщо Ти Син Божий, то скажи каменю цьому, щоб став хлібом». І відповів йому Ісус, кажучи: «Написано: “Не хлібом єдиним житиме людина, а всяким словом Божим”».
І, вивівши Його на гору високу, диявол показав Йому всі царства світу в одну мить, і сказав Йому диявол: «Тобі дам владу цю всю і славу їхню, бо її мені передано, і я кому схочу, даю її; отже, якщо Ти поклонишся мені, то все буде Твоє». І сказав Ісус йому у відповідь: «Відійди від Мене, сатано; написано: “Поклоняйся Господу, Богу твоєму, і Йому Одному служи”».
І повів Його до Єрусалима, і поставив Його на крилі храму, і сказав Йому: «Якщо Ти Син Божий, кинься звідси вниз, бо написано: “Ангелам Своїм заповість про Тебе зберегти Тебе: і на руках понесуть Тебе, щоб Ти не спіткнувся об камінь ногою Твоєю”». І сказав Ісус йому у відповідь: «Сказано: “Не спокушай Господа, Бога твого”».
І, закінчивши все спокушання, диявол відступив від Нього до часу. І повернувся Ісус у силі духу до Галілеї; і рознеслася чутка про Нього по всьому краю. І навчав Він у синагогах їхніх, і всі Його прославляли.
У четвер 18-го тижня
Луки 4:16-22, зач. 13
Одного разу прийшов Ісус у Назарет, де був вихований, і увійшов, за звичаєм Своїм, у день суботній у синагогу, і встав читати. І подали Йому сувій Ісайі пророка; і, розгорнувши сувій, Він знайшов місце, де було написано: «Дух Господа на Мені; бо Він помазав Мене благовістити убогим, послав Мене зцілити розбитих серцем, сповістити полоненим визволення і сліпим прозріння, відпустити змучених на волю, сповістити рік Господньої милості».
І, згорнувши сувій, віддав служителю і сів, і очі всіх у синагозі були звернені до Нього. Почав же говорити до них: «Сьогодні сповнилося писання це, яке ви почули». І всі свідчили Йому, й дивувалися словам благодаті, що виходили з уст Його.
У пʼятницю 18-го тижня
Луки 4:22-30, зач. 14
Одного разу дивувалися люди словам благодаті, що виходили з уст Ісуса, і говорили: «Чи не Йосифів це син?» І сказав до них: «Звісно, ви скажете Мені приказку цю: “Лікарю, зціли Самого Себе”. Все те, про що ми чули, що сталося в Капернаумі, зроби і тут, на батьківщині Твоїй». Сказав же: «Амінь кажу вам: ніякого пророка не приймають на батьківщині його.
Амінь кажу вам: багато вдів було за днів Іллі в Ізраїлі, коли замкнено було небо на три роки і шість місяців, так що настав голод великий по всій землі, і до жодної з них не був посланий Ілля, а тільки в Сарепту Сидонську до однієї вдови. І багато прокажених було за часів Єлисея пророка в Ізраїлі, і жодного з них не було очищено, крім Неємана сирійця».
І сповнилися всі люті в синагозі, почувши це, і, вставши, вигнали Його геть із міста і привели до краю гори, на якій місто їхнє було збудоване, щоб скинути Його; Він же, пройшовши серед них, пішов.
У суботу 18-го тижня
Луки 4:31-36, зач. 15
Одного разу прийшов Ісус у Капернаум, місто Галілейське, і навчав їх по суботах. І дивувалися вченню Його, бо владним було слово Його. І в синагозі був чоловік, що мав духа демона нечистого, і закричав гучним голосом, кажучи: «Облиш! Що Тобі до нас, Ісусе Назарянине? Ти прийшов погубити нас? Знаю Тебе, хто Ти, Святий Божий». І заборонив йому Ісус, кажучи: «Замовкни і вийди з нього». І, кинувши його на середину, біс вийшов із нього, нітрохи не зашкодивши йому.
І вжахнулися всі, і міркували між собою, кажучи: «Що це за слово, що Він із владою та силою наказує нечистим духам, і вони виходять?»
НЕДІЛЯ ВІСІМНАДЦЯТА
На утрені 7-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки. 5:1-11, зач. 17
Одного разу стояв Ісус біля озера Геннісаретського, і побачив два човни, що стояли біля озера; а рибалки, вийшовши з них, промивали сіті. Увійшовши ж в один із човнів, який належав Симону, Він попросив його відплисти трохи від берега і, сівши, навчав народ із човна. А як перестав говорити, сказав Симонові: «Повернися на глибину й закиньте сіті свої для лову».
І сказав Йому Симон у відповідь: «Наставнику! Всю ніч ми трудились і нічого не піймали, але за словом Твоїм закину сіть». І, зробивши це, вони піймали дуже багато риби, аж проривалася сіть їхня. І дали знак товаришам у другому човні, щоби прийшли допомогти їм; і прийшли, й наповнили обидва човни так, що вони почали тонути.
Побачивши ж, Симон Петро припав до колін Ісуса, кажучи: «Вийди від мене, бо я чоловік грішний, Господи!» Бо жах охопив його й усіх, що були з ним, від того улову риби, яку зловили; також і Якова та Іоана, синів Зеведеєвих, які були товаришами Симона.
І сказав до Симона Ісус: «Не бійся! Віднині людей ловитимеш». І витягнувши човни на землю, залишили все і пішли за Ним.
У понеділок 19-го тижня
Луки 4:37-44, зач. 16
Одного разу увійшов Ісус у дім Симона, а розходилася чутка про Нього по всіх місцях того краю, теща ж Симонова була в сильній гарячці; і попросили Його за неї. І, ставши над нею, Він заборонив гарячці; й залишила її. Вона ж одразу встала та служила їм.
Коли ж заходило сонце, всі, хто мав хворих на різні недуги, привели їх до Нього. Він же, поклавши на кожного з них руки, зцілив їх. Виходили також і біси з багатьох із криком, кажучи: «Ти Христос, Син Божий». Та Він, забороняючи, не дозволяв їм казати про те, що вони знають, що Він Христос.
А як настав день, Він, вийшовши, пішов у безлюдне місце, і шукав Його народ, і прийшов до Нього, і затримував Його, щоб не йшов від них. Він же сказав до них: «І іншим містам Я повинен благовістити Царство Боже, бо на те Я посланий». І проповідував у синагогах галілейських.
У вівторок 19-го тижня
Луки 5:12-16, зач. 18
Одного разу перебував Ісус в одному з міст, і ось, чоловік увесь в проказі. І побачивши Ісуса, упав на лице і благав Його, кажучи: «Господи, якщо хочеш, то можеш мене очистити». І, простягши руку, Ісус доторкнувся до нього, сказавши: «Хочу, очистись».
І відразу проказа зійшла з нього. І Він звелів йому нікому не говорити, але: «Пішовши, покажися священнику і принеси жертву за очищення своє, як повелів Мойсей, на свідчення їм». Але ще більше розходилося слово про Нього, і сходилося до Нього безліч народу слухати та зцілятися від недуг своїх. А Він відходив у безлюдні місця й молився.
У середу 19-го тижня
Луки 5:33-39, зач. 21
Одного разу приступили до Ісуса фарисеї, кажучи: «Чому учні Іоанові часто постять і молитву творять, подібно і учні фарисеїв, а Твої їдять і п’ють?» Він же сказав до них: «Невже можете синів чертога весільного, доки з ними жених, примусити постити? Прийдуть же дні, коли буде взято від них жениха, і тоді поститимуть у ті дні».
Сказав же і притчу до них: «Ніхто не пришиває латки з нової одежі до одежі старої, а то й нову розірве, і до старої не пристане те, що з нової. І ніхто не вливає вина молодого в міхи старі, якщо ж ні — розірве молоде вино міхи, і само виллється, і міхи пропадуть; але молоде вино в міхи нові треба вливати; тоді збережеться і те, і друге. І ніхто, випивши старого, не хоче одразу ж молодого, бо каже: “Старе краще”».
У четвер 19-го тижня
Луки 6:12-19, зач. 23
Одного разу вийшов Ісус на гору помолитися і пробув усю ніч у молитві Божій. І коли настав день, покликав учнів Своїх і обрав із них дванадцятьох, котрих і апостолами назвав: Симона, якого назвав Петром, і Андрія, брата його, Якова та Іоана, Филипа та Варфоломея, Матфея та Фому, Якова Алфеєвого та Симона, званого Зилотом, Іуду Якового та Іуду Іскаріота, який і став зрадником.
І, зійшовши з ними, став Він на місці рівному, й багато учнів Його і безліч народу з усієї Іудеї та Єрусалима, з узбережжя тірського і сидонського, що прийшли послухати Його та зцілитися від недуг своїх, також і ті, що страждали від духів нечистих; і зцілялися. І весь народ шукав, щоб доторкнутися до Нього, бо сила від Нього виходила і зціляла всіх.
У пʼятницю 19-го тижня
Луки 6:17-23, зач. 24
Одного разу став Ісус на місці рівному, й багато учнів Його і безліч народу з усієї Іудеї та Єрусалима, з узбережжя тірського і сидонського, що прийшли послухати Його та зцілитися від недуг своїх, також і ті, що страждали від духів нечистих; і зцілялися. І весь народ шукав, щоб доторкнутися до Нього, бо сила від Нього виходила і зціляла всіх.
І Він, звівши очі Свої на учнів Своїх, говорив: «Блаженні ви, убогії, бо ваше є Царство Боже. Блаженні ви, голодні нині, бо нагодовані будете. Блаженні ви, що плачете нині, бо сміятиметесь. Блаженні ви, коли зненавидять вас люди, і коли відлучать вас і ганьбитимуть, і знеславлять ім’я ваше через Сина Людського. Радійте в той день і веселіться, ось бо, нагорода ваша велика на небі».
У субота 19-го тижня
Луки 5:17-26, зач. 19
Одного разу, коли Ісус навчав, і сиділи фарисеї й учителі закону, що прийшли з усяких поселень Галілеї та Іудеї і з Єрусалима, і сила Господня була на зцілення їм, — і ось, мужі, які несли на ношах чоловіка, що був розслаблений, і намагалися внести його в дім і покласти перед Ісусом; і, не знайшовши, де пронести його через натовп, піднялися на дах і, розібравши черепицю, спустили його з ношами на середину перед Ісусом.
І, побачивши віру їхню, Він сказав йому: «Чоловіче, відпускаються тобі гріхи твої». І почали міркувати книжники й фарисеї, кажучи: «Хто Цей, що каже богохульства? Хто може відпускати гріхи, крім одного Бога?»
Ісус же, зрозумівши думки їхні, сказав їм у відповідь: «Що ви помишляєте в серцях своїх? Що легше? Сказати: “Відпускаються тобі гріхи твої”, чи сказати: “Встань і ходи”? Але щоб ви знали, що владу має Син Людський на землі відпускати гріхи», — сказав Він розслабленому: «Тобі кажу: встань, і, взявши ноші твої, іди в дім твій».
І той, одразу вставши перед ними, і взявши те, на чому лежав, пішов до дому свого, славлячи Бога. І жах охопив усіх, і славили Бога, і сповнилися страху, кажучи: «Дивовижні діла побачили ми сьогодні!»
НЕДІЛЯ ДЕВʼЯТНАДЦЯТА
На утрені 8-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 6:31-36, зач. 26
Сказав Господь: «Як хочете, щоб робили вам люди, так і ви робіть їм. І якщо ви любите тих, хто вас любить, яка вам за те дяка? Бо й грішники люблять тих, хто їх любить. І якщо ви благодієте тим, хто вам благодіє, яка вам за те дяка? Бо і грішники те саме роблять. І якщо позичаєте тим, від кого сподіваєтесь отримати, яка за те вам дяка? Бо й грішники грішникам позичають, щоб одержати стільки ж.
Але ви любіть ворогів ваших, благодійте, й давайте в борг, нічого не сподіваючись. І буде нагорода ваша велика і будете синами Всевишнього; бо Він добрий і до невдячних і злих. Отже, будьте милосердні, як і Отець ваш милосердний».
У понеділок 20-го тижня
Луки 6:24-30, зач. 25
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Горе вам, багаті! Бо ви вже одержали втіху вашу. Горе вам, ситі нині! Бо голодуватимете. Горе вам, що смієтесь нині! Бо заплачете й заридаєте. Горе вам, коли добре говоритимуть про вас усі люди! Бо так робили із лжепророками отці їхні.
Але вам, хто слухає, кажу: любіть ворогів ваших, добро творіть тим, хто ненавидить вас; благословляйте тих, що проклинають вас, моліться за тих, хто кривдить вас. Хто б’є тебе по щоці, підстав і другу, і хто забирає в тебе гіма́тій, не борони взяти й хітон. Кожному ж, хто просить у тебе, давай, і від того, хто забирає твоє, не вимагай».
У вівторок 20-го тижня
Луки 6:37-45, зач. 27
Сказав Господь: «Не судіть, щоб не бути судимими; не осуджуйте, щоб не бути осудженими; прощайте, і вам буде прощено. Давайте, і дано буде вам: мірою доброю, натоптаною, утрушеною і переповненою дадуть вам у подолок, бо якою мірою міряєте, такою ж відміриться і вам».
Сказав же притчу їм: «Невже може сліпий сліпого водити? Чи не обидва в яму впадуть? Не буває учень вищим за свого вчителя; але, вдосконалившись, кожен буде, як і вчитель його.
Що ж ти дивишся на сучок в оці брата твого, а колоди у власному оці не відчуваєш? Або, як можеш говорити братові твоєму: “Брате, дай я вийму сучок із ока твого”, — коли сам у власному оці колоди не бачиш? Лицеміре! Вийми спершу колоду з ока свого, і тоді побачиш, як вийняти сучок із ока брата твого.
Бо не буває дерева доброго, яке би приносило поганий плід, і не буває дерева поганого, яке би приносило плід добрий. Бо кожне дерево по своєму плоду пізнається: бо не збирають смокви з терену і не зрізають грона з реп’яхів. Добра людина з доброго скарбу серця свого виносить добре, а зла людина з лихого скарбу серця свого виносить зле: бо з повноти серця промовляють уста її».
У середу 20-го тижня
Луки 6:46-7:1, зач. 28
Сказав Господь: «Що ви зовете Мене: “Господи! Господи!” — і не робите того, що кажу? Всякий, хто приходить до Мене та слухає Мої слова й виконує їх, покажу вам, до кого він подібний.
Він подібний до людини, яка будує дім, яка й викопала, і заглибила і заклала підмурок на скелі. Коли ж сталася повінь, річка ринула на той дім, і не могла зрушити його, бо він був збудований на скелі. Хто ж почув і не зробив, той подібний до людини, яка збудувала дім на землі без підмурка, на який ринула ріка, й зараз же упав; і було руйнування дому того велике». Коли ж скінчив усі слова Свої до народу, що слухав Його, увійшов у Капернаум.
У четвер 20-го тижня
Луки 7:17-30, зач. 31
Одного разу слово про Ісуса розійшлося по всій Іудеї та по всьому тому краю. І сповістили Іоану учні його про все те. І, покликавши двох із учнів своїх, Іоан їх послав до Ісуса, кажучи: «Ти Той, Який має прийти, чи іншого нам чекати?» Прийшовши ж до Ісуса, мужі ті сказали: «Іоан Хреститель послав нас до Тебе, кажучи: “Ти Той, Який має прийти, чи іншого нам чекати?”»
А в той час Він зцілив багатьох від хвороб і недуг і від духів злих, і багатьом сліпим дарував зір. І сказав їм Ісус у відповідь: «Пішовши, сповістіть Іоанові про те, що ви побачили й почули: сліпі прозрівають, криві ходять, прокажені очищаються, глухі чують, мертві воскресають, убогим благовіствується; і блаженний той, хто не спокуситься через Мене!»
А як пішли вісники Іоанові, Він почав говорити народові про Іоана: «На що дивитися виходили ви в пустиню? Невже на тростину, що вітер колише? То на що́ дивитись виходили ви? Невже на людину, вдягнену в м’який одяг? Ось ті́, що в одязі пишному та в розкошах, в палацах царських перебувають. То на що́ ж дивитись виходили ви? На пророка? Так, кажу вам, і більше, ніж на пророка. Це той, про кого написано: “Ось, Я посилаю вісника Мого перед лицем Твоїм, який приготує дорогу Твою перед Тобою”.
Бо кажу вам: серед народжених жінками немає ні одного пророка, більшого за Іоана Хрестителя, найменший же в Царстві Божому більший за нього». І весь народ і митарі слухали його, й визнали правду Божу, охрестившись хрещенням Іоановим; а фарисеї й законники відкинули волю Божу про себе, не хрестившись від нього».
У пʼятницю 20-го тижня
Луки 7:31-35, зач. 32
Сказав Господь: «Кому ж уподібню людей покоління цього? І до кого вони подібні? Вони подібні до дітей, що сидять на ринку, які, звертаючись один до одного, кажуть: “Ми грали вам на сопілці, а ви не танцювали; ми співали вам жалібних пісень, і ви не плакали”.
Бо прийшов Іоан Хреститель: ні хліба не їсть, ні вина не п’є; і говорите: “Біса має”. Прийшов Син Людський, Який їсть і п’є, і говорите: “Ось чоловік, ненажера та п’яниця, друг митарів і грішників”. І виправдилася премудрість всіма дітьми своїми».
У суботу 20-го тижня
Луки 5:27-32, зач. 20
Одного разу йшов Ісус і побачив митаря на ім’я Левій, що сидів на митниці, і сказав йому: «Іди за Мною». І він, покинувши все, встав і пішов за Ним. І справив гостину велику Йому Левій у домі своєму; і було там багато митарів та інших, які возлежали з ними.
І нарікали книжники й фарисеї, кажучи учням Його: «Чому з митарями та грішниками їсте і п’єте?» І сказав до них Ісус у відповідь: «Не здорові потребують лікаря, а недужі; Я прийшов покликати не праведних, а грішних до покаяння».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТА
На утрені 9-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 7:11-16, зач. 30
Одного разу пішов Ісус до міста, що зветься Наїн; і з Ним ішло багато учнів Його та безліч народу. Коли ж Він наблизився до воріт міста, ось, виносили померлого, єдиного сина в матері своєї, а вона була вдова; і багато народу з міста було з нею. І, побачивши її, Господь змилосердився над нею та сказав їй: «Не плач».
І, підійшовши, доторкнувся до мар; і ті, що несли, зупинилися. І сказав: «Юначе, тобі кажу: встань!» І сів мертвий, і почав говорити; й віддав його Ісус матері його. І всіх охопив страх і славили Бога, кажучи: «Великий пророк постав між нами», і: «Відвідав Бог народ Свій».
У понеділок 21-го тижня
Луки 7:36-50, зач. 33
Одного разу просив Ісуса дехто з фарисеїв, щоб їв із ним, і Він, увійшовши в дім фарисея, возліг. І ось, жінка з того міста, яка була грішницею, довідавшись, що Він возлежить у домі фарисея, принесла алавастрову посудину з миром і, ставши біля ніг Його ззаду, плачучи, почала обливати ноги Його сльозами і волоссям голови своєї обтираючи, цілувала ноги Його й мастила миром.
Побачивши ж, фарисей, який запросив Його, сказав у собі, кажучи: «Якби Цей був пророком, то знав би, хто і яка жінка доторкається до Нього, бо вона грішниця».
І звернувшись до нього, Ісус сказав: «Симоне! Маю тобі щось сказати». Той же говорить: «Вчителю, кажи».
«Два боржники було в одного позикодавця: один винен був п’ятсот динаріїв, а другий п’ятдесят, та коли вони не мали чим віддати, він простив обом. Котрий же з них, скажи, більше його любитиме?» Симон же сказав у відповідь: «Гадаю, що той, котрому більше простив». Він же сказав йому: «Правильно ти розсудив».
І, повернувшись до жінки, сказав Симонові: «Бачиш цю жінку? Я увійшов у твій дім, і ти води на ноги Мені не дав, вона ж сльозами облила Мої ноги і волоссям голови своєї обтерла. Ти поцілунком Мене не привітав, вона ж, відколи Я увійшов, не перестає цілувати ноги Мої. Ти оливою голови Моєї не помастив, вона ж миром намастила Мої ноги.Тому кажу тобі: відпускаються гріхи її численні за те, бо вона дуже полюбила, а кому мало відпускається, той мало любить».
Сказав же їй: «Відпускаються твої гріхи». І почали ті, хто возлежали разом із Ним, говорити в собі: «Хто Цей, що й гріхи відпускає?» Він же сказав жінці: «Віра твоя спасла тебе; іди в мирі».
У вівторок 21-го тижня
Луки 8:1-3, зач. 34
Одного разу проходив Ісус містами й селами, проповідуючи та благовіствуючи Царство Боже, і дванадцять із Ним, і жінки деякі, зцілені від злих духів і недуг: Марія, звана Магдалиною, що з неї вийшло сім бісів, і Іоана, жінка Хузи́, управителя Іродового, і Сусанна, й багато інших, які служили Йому з майна свого.
У середу 21-го тижня
Луки 8:22-25, зач. 37
Одного разу увійшов у човен Ісус і учні Його, і сказав до них: «Переправмось на той бік озера». І вирушили. Коли ж вони пливли, Він заснув. І здійнявся буревій на озері, й заливало їх, і вони були в небезпеці.
І підійшовши, вони розбудили Його, кажучи: «Наставнику, Наставнику, гинемо!» І Він, уставши, заборонив вітрові та хвилюванню води; і вони уляглись, і настала тиша. Сказав же їм: «Де віра ваша?» Вони ж, злякавшись, здивувались, кажучи один одному: «Хто ж це такий, що й вітрам наказує і воді, і слухають Його?»
У четвер 21-го тижня
Луки 9:7-11, зач. 41
Одного разу почув Ірод тетрарх протвсе, що робив Ісус, і не міг зрозуміти, бо одні говорили, що то Іоан воскрес із мертвих; інші ж — що Ілля з’явився, а ще інші — що один із давніх пророків воскрес. І сказав Ірод: «Іоана я обезглавив; хто ж Цей, про Кого я таке чую?» І шукав побачити Його.
І, повернувшись, апостоли розказали Ісусу про все, що вони зробили; і, взявши їх, Він відійшов осібно в безлюдне місце біля міста, що зветься Віфсаїда. Але народ, довідавшись, пішов за Ним; і Він, прийнявши його, говорив йому про Царство Боже, й тих, хто потребував лікування, зціляв.
У пʼятницю 21-го тижня
Луки 9:12-18, зач. 42
Одного разу підійшовши до Ісуса, дванадцять сказали Йому: «Відпусти людей, щоби, пішовши в навколишні села й поля, вони заночували та знайшли поживу, бо ми тут у безлюдному місці». А Він казав їм: «Ви дайте їм їсти». Вони ж сказали: «Немає в нас більше ніж п’ять хлібів і дві риби; хіба піти нам і купити їжі для всіх цих людей?» Бо їх було близько п’яти тисяч чоловіків.
Він же сказав учням Своїм: «Звеліть їм возлягти групами по п’ятдесят». І зробили так, і розмістили всіх. Він же, узявши п’ять хлібів і дві риби, поглянувши на небо, благословив їх, і переломив, і дав учням, щоб роздали народові. І їли, й наситилися всі, і було набрано шматків, що в них лишились, дванадцять кошиків. І було, коли Він молився в безлюдному місці, були з Ним учні.
У суботу 21-го тижня
Луки 6:1-10, зач. 22
Одного разу у суботу, проходив Ісус нивами, і зривали учні Його колоски і їли, розтираючи руками. Деякі ж із фарисеїв сказали їм: «Навіщо ви робите те, чого не можна робити в суботи?»
І сказав до них Ісус у відповідь: «Хіба ви не читали, що зробив Давид, коли зголоднів сам і ті, що були з ним? Як він увійшов у дім Божий, і хліби предложення взяв і з’їв, і дав тим, що були з ним, а їх не можна було їсти нікому, крім священників». І сказав їм: «Син Людський є господарем і суботи».
Було ж і в другу суботу, увійшов Він у синагогу і навчав. І був там чоловік, і рука його права була суха. Стежили ж книжники і фарисеї, чи не зцілить у суботу, щоб знайти звинувачення проти Нього.
Він же знав помисли їхні і сказав чоловікові, що мав суху руку: «Підведись і стань на середині». Він же, підвівшись, став. І сказав Ісус до них: «Запитаю вас, що можна в суботу: добро робити чи зло робити? Душу спасти чи погубити?»
І, обвівши їх усіх поглядом, сказав йому: «Простягни руку твою». Він так і зробив; і стала рука його здорова, як і друга.
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ПЕРША
На утрені 10-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 8:5-15, зач. 35
Сказав Господь таку притчу: «Вийшов сіяч сіяти зерно своє і, коли сіяв, одне впало при дорозі, й було затоптане, і птахи небесні cклювали його; а інше впало на камінь і, зійшовши, засохло, бо не мало вологи; а ще інше впало поміж тернів, і терни, коли виросли, заглушили його; і інше впало на землю добру і, коли зійшло, дало плід у стократ». Це кажучи, виголосив: «Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
Питали ж у Нього учні Його, кажучи: «Що б значила притча ця?» Він же сказав: «Вам дано пізнати тайни Царства Божого, а іншим — у притчах, щоб, дивлячись, не бачили і, слухаючи, не розуміли.
Ось що значить притча ця: зерно — це слово Боже; те, що впало при дорозі, — це ті, що почули, але потім приходить диявол і забирає слово із серця їхнього, щоб вони не увірували і не спаслись; а те, що впало на камінь, — це ті, хто, почувши, з радістю приймають слово, і вони кореня не мають, до часу вірують, а під час спокуси відступають; а те, що впало поміж тернів, — це ті, що почули, а коли відходять, заглушаються турботами, багатством і життєвими насолодами, і не плодоносять; а те, що впало на добру землю, — це ті, хто, почувши слово, бережуть його в серці щирому й доброму, і приносять плід у терпінні». Сказавши це, Він виголосив: «Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У понеділок 22-го тижня
Луки 9:18-22, зач. 43
Одного разу коли Ісус молився в безлюдному місці, були з Ним учні, Він запитав їх, кажучи: «За кого вважає Мене народ?» І вони сказали у відповідь: «За Іоана Хрестителя, інші ж — за Іллю; а ще інші говорять, що один із давніх пророків воскрес». Сказав же їм: «А ви за кого Мене вважаєте?»
Петро ж сказав у відповідь: «За Христа Божого». Він же, заборонивши їм, звелів нікому не говорити про це, сказавши: «Належить Синові Людському багато постраждати, бути зневаженим старійшинами, первосвященниками і книжниками, і бути вбитим, і на третій день воскреснути».
У вівторок 22-го тижня
Луки 9:23-27, зач. 44
Сказав Господь Своїм учням: «Якщо хто хоче йти за Мною, нехай зречеться себе, бере хрест свій щодня і йде за Мною. Бо хто хоче душу свою спасти, той погубить її, хто ж погубить душу свою заради Мене, той спасе її. Бо що за користь людині, яка придбає весь світ, себе ж погубить чи занапастить?
Бо хто посоромиться Мене й Моїх слів, того й Син Людський посоромиться, як прийде у славі Своїй і Отця та святих Ангелів. Кажу ж вам істинно: є деякі з тих, хто стоїть тут, які не зазнають смерті, як уже побачать Царство Боже».
У середу 22-го тижня
Луки 9:44-50, зач. 47
Сказав Господь Своїм учням: «Ви вкладіть у вуха ваші слова ці, бо Син Людський має бути виданий в руки людські». Вони ж не зрозуміли слова цього, і було воно закрите від них, щоб вони не збагнули його, й боялись запитати Його про слово це. Спало ж їм на думку: хто б із них був більший?
Ісус же, побачивши думку серця їхнього, взявши дитину, поставив її біля Себе і сказав їм: «Якщо хто прийме оце дитя в ім’я Моє, той Мене приймає; а якщо хто Мене прийме, той приймає Того, Хто послав Мене; бо хто найменший між усіма вами, той буде великим». Звернувшись же, Іоан сказав: «Наставнику! Ми бачили чоловіка, який іменем Твоїм виганяє бісів, і заборонили йому, бо він не ходить за Тобою з нами». І сказав до нього Ісус: «Не забороняйте, бо хто не проти нас, той за нас».
У четвер 22-го тижня
Луки 9:49-56, зач. 48
Одного разу приступив до Ісуса один з учнів і сказав Йому: «Наставнику! Ми бачили чоловіка, який іменем Твоїм виганяє бісів, і заборонили йому, бо він не ходить за Тобою з нами».
І сказав до нього Ісус: «Не забороняйте, бо хто не проти нас, той за нас». Було ж, коли сповнювались дні возне́сення Його, Він вирішив іти до Єрусалима; і послав вісників перед лицем Своїм; і, пішовши, увійшли в село самарян, щоби приготувати Йому; і не прийняли Його, бо Він виглядом був, як той, хто йде до Єрусалима.
Побачивши ж, учні Його, Яків і Іоан, сказали: «Господи! Хочеш, ми скажемо, щоб вогонь зійшов із неба і знищив їх, як і Ілля вчинив?» Він же, обернувшись, заборонив їм і сказав: «Не знаєте, якого ви духу; бо Син Людський прийшов не погубити душі людей, а спасти». І пішли до іншого села.
У пʼятницю 22-го тижня
Луки 10:1-15, зач. 50
Одного разу обрав Господь інших сімдесят двох учнів і послав їх по двоє перед лицем Своїм у кожне місто і місце, куди Сам хотів іти, і казав до них: «Жниво велике, а робітників мало; тож благайте Господаря жнива, щоб вислав робітників на жниво Своє. Ідіть! Ось, я посилаю вас, як ягнят між вовків.
Не беріть ні гаманця, ні торби, ні взуття, і нікого в дорозі не вітайте. І в який дім увійдете, спершу кажіть: “Мир дому цьому”; і якщо буде там син миру, то спочине на ньому мир ваш, а коли ні, то на вас повернеться. У тому ж домі залишайтесь, їжте, і пийте те, що в них є, бо достойний робітник нагороди своєї, не переходьте з дому в дім.
І коли в яке місто прийдете, і приймуть вас, їжте, що подадуть вам, і зціляйте недужих, що знаходяться в ньому, і кажіть їм: “Наблизилось до вас Царство Боже”. Коли ж увійдете в якесь місто, і не приймуть вас; то, вийшовши на вулиці його, скажіть: “Навіть порох, що прилип до нас із міста вашого, обтрушуємо вам; проте знайте, що наблизилось до вас Царство Боже”. Кажу вам, що Содому в день той відрадніше буде, ніж місту тому.
Горе тобі, Хорази́не! Горе тобі, Віфсаḯдо! Бо якби в Ті́рі та Сидо́ні сталися ті чудеса, які були у вас, то давно б вони, сидячи у веретищі й попелі, покаялися; але Тіру та Сидону відрадніше буде на суді, ніж вам. І ти, Капернауме, що піднісся до неба, до аду скинутий будеш».
У суботу 22-го тижня
Луки 7:2-10, зач. 29
Одного разу увійшов Ісус у Капернаум. В одного ж сотника був хворий при смерті раб, яким він дорожив. Почувши ж про Ісуса, він послав до Нього старійшин іудейських просити Його, щоби прийшов спасти раба його. Вони ж, прийшовши до Ісуса, щиро благали Його, кажучи: «Він достойний, щоб Ти дарував йому це, бо любить народ наш і сам збудував нам синагогу».
Ісус же пішов із ними. І коли Він був уже недалеко від дому, послав до Нього сотник друзів, кажучи Йому: «Господи! Не трудись, бо я недостойний, щоби Ти під покрівлю мою увійшов; тому й самого себе не вважав я достойним до Тебе прийти; а скажи тільки словом, і зцілено буде раба мого. Бо і я, людина підвладна, яка має під собою воїнів, кажу одному: “Піди”, — і він іде; і другому: “Прийди”, — і приходить; і рабу моєму: “Зроби це”, — і робить».
Почувши ж це, Ісус здивувався йому і, повернувшись, сказав народу, що йшов за Ним: «Кажу вам: навіть в Ізраїлі не знайшов Я такої віри». І, повернувшись додому, посланці знайшли хворого раба здоровим.
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ДРУГА
На утрені 11-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 16:19-31, зач. 83
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік був багатий, і одягався в порфи́ру і ві́ссон, бенкетуючи щодня розкішно. І був один убогий, на ім’я Лазар, який був кинутий лежати біля воріт його; він був весь у струпах і бажав насититися крихтами, що падали зі столу багатія; і пси, приходячи, лизали струпи його.
І сталось, що помер убогий, і був віднесений Ангелами на лоно Авраама. Помер же й багатий, і поховали його. І в аді, будучи в муках, він підвів очі свої і бачить Авраама здалеку й Лазаря на лоні його. І він, закричавши, сказав: “Отче Аврааме! Змилуйся наді мною і пошли Лазаря, щоб умочив кінець пальця свого в воду і прохолодив язик мій, бо страждаю в полум’ї цьому”.
Сказав же Авраам: “Чадо, згадай, що ти вже одержав добре твоє в житті твоєму, а Лазар так само зле. Отже, тепер він тут утішається, а ти страждаєш. І до всього того, між нами й вами велика безодня утверджена, так що ті, які хочуть перейти звідси до вас, не можуть, так само звідти до нас не переходять”.
А він сказав: “Так благаю тебе, отче, пошли його в дім батька мого, бо я маю п’ятьох братів; нехай засвідчить їм, щоб і вони не прийшли в це місце муки”. Говорить йому Авраам: “Мають Мойсея і пророків; нехай слухають їх”. Він же сказав: “Ні, отче Аврааме, але якщо хто з мертвих прийде до них, покаються”. Сказав же йому Авраам: “Якщо Мойсея і пророків не слухають, то хоч би хто і з мертвих воскрес, не повірять”».
У понеділок 23-го тижня
Луки 10:22-24, зач. 52
Сказав Господь: «Усе Мені передано Отцем Моїм; і ніхто не знає, хто є Син, крім Отця, і хто є Отець, — крім Сина і того, кому хоче Син відкрити». І, звернувшись до учнів, сказав їм осібно:
«Блаженні очі, які бачать те, що ви бачите! Бо кажу вам, що багато пророків і царів бажали побачити те, що ви бачите, і не побачили, і почути, що ви чуєте, і не почули».
У вівторок 23-го тижня
Луки 11:1-10, зач. 55
Одного разу, коли Ісус в одному місці молився і перестав, сказав до Нього один із учнів Його: «Господи, навчи нас молитися, як і Іоан навчив учнів своїх».
І сказав їм: «Коли молитеся, кажіть: “Отче наш, Який на Небесах. Нехай святиться ім’я Твоє; нехай прийде Царство Твоє, нехай буде воля Твоя як на небі, так і на землі; хліб наш насущний подавай нам щодня, і відпусти нам гріхи наші, бо й ми відпускаємо всякому боржнику нашому; і не введи нас у спокусу, але визволи нас від лукавого”».
І сказав до них: «Припустімо, що дехто з вас, маючи друга, прийде до нього опівночі і скаже йому: “Друже! Позич мені три хліби, оскільки друг мій прийшов до мене з дороги, і я не маю, чим пригостити його”; а той ізсередини скаже у відповідь: “Не турбуй мене, двері вже зачинені, і діти мої зі мною на постелі; не можу встати і дати тобі”. Кажу вам: якщо він не встане і не дасть йому заради дружби з ним, то через невідступність його, вставши, дасть йому, скільки потребує.
І Я вам кажу: просіть, і дано буде вам; шукайте, і знайдете; стукайте, і відчинять вам. Бо кожний, хто просить, одержує; і хто шукає, знаходить; і тому, хто стукає, буде відчинено».
У середу 23-го тижня
Луки 11:9-13, зач. 56
Сказав Господь Своїм учням: «Просіть, і дано буде вам; шукайте, і знайдете; стукайте, і відчинять вам. Бо кожний, хто просить, одержує; і хто шукає, знаходить; і тому, хто стукає, буде відчинено.
Який же з вас батько, коли син попросить у нього хліба, подасть йому камінь? Або, коли попросить риби, невже замість риби змію подасть йому?
Або, якщо попросить яйця́, невже подасть йому скорпіона? Отже, якщо ви, будучи злими, вмієте добрі дари давати дітям вашим, наскільки ж більше Отець Небесний дасть Духа Святого тим, хто просить у Нього!»
У четвер 23-го тижня
Луки 11:14-23, зач. 57
Одного разу виганяв Ісус біса, і той був німий. Було ж, коли біс вийшов, німий став говорити; і здивувався народ. Деякі ж із них сказали: «Силою Веєльзевула, князя бісівського, Він виганяє бісів». А інші, спокушаючи, вимагали від Нього знамення з неба.
Він же, знаючи їхні думки, сказав їм: «Усяке царство, що саме в собі розділилося, запустіє; і дім, який розділився сам у собі, падає. Якщо ж і сатана сам у собі розділився, як устоїть царство його? А ви говорите, що Я силою Веєльзевула виганяю бісів. І якщо Я силою Веєльзевула виганяю бісів, то сини ваші чиєю силою виганяють? Тому вони суддями вашими будуть.
Якщо ж Я перстом Божим виганяю бісів, то справді прийшло до вас Царство Боже. Коли сильний зі зброєю стереже свій дім, тоді майно його в безпеці; коли ж сильніший за нього, напавши, переможе його, тоді візьме всю зброю його, на яку він покладався, і здобич свою розділить. Хто не зі Мною, той проти Мене; і хто не збирає зі Мною, той розкидає».
У пʼятницю 23-го тижня
Луки 11:23-26, зач.58
Сказав Господь: «Хто не зі Мною,той проти Мене; і хто не збирає зі Мною, той розкидає. Коли нечистий дух вийде з людини, то ходить безводними місцями, шукаючи спокою і, не знаходячи, каже: “Повернусь до дому свого, звідки вийшов”.
І, прийшовши, знаходить його виметеним і прибраним. Тоді йде і бере з собою сім інших духів, лютіших за себе, і, увійшовши, живуть там. І для людини тієї останнє буває гірше першого».
У суботу 23-го тижня
Луки 8:16-21, зач. 36
Сказав Господь: «Ніхто, світильник засвітивши, не накриває його посудиною, і не ставить під ліжком, а на підставці ставить, щоб ті, що входять, бачили світло. Бо немає нічого таємного, що не стало б явним, ні прихованого, що не стало б відомим і не відкрилося б. Отже, пильнуйте, як ви слухаєте: бо хто має, дано буде йому, а хто не має, то й те, що він думає мати, візьметься в нього».
Прийшли ж до Нього Мати й брати Його, і не могли доступитися до Нього через народ. І сповістили Йому: «Мати Твоя і брати Твої стоять зовні, бажаючи Тебе побачити». Він же сказав їм у відповідь: «Мати Моя і брати Мої — це ті, хто слово Боже слухає і виконує його».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ТРЕТЯ
На утрені 1-ше воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 8:26-39, зач. 38
Одного разу прийшов Ісус в землю гадаринців, що навпроти Галілеї. Коли ж Він вийшов на землю, зустрів Його один чоловік із міста, що мав бісів з давнього часу і не вдягався в верхній одяг, і жив не в домі, а в гробницях. Побачивши ж Ісуса й закричавши, він припав до Нього й гучним голосом сказав: «Що Тобі до мене, Ісусе, Сину Бога Всевишнього? Благаю Тебе, не муч мене!» Бо Ісус звелів духові нечистому вийти з цього чоловіка, тому що він довгий час мучив його; і в’язали його ланцюгами і кайданами, і стерегли його, але він розривав ланцюги та гнав його біс у пустині.
Запитав же його Ісус, кажучи: «Як твоє ім’я?» Він же сказав: «Легіон», бо багато бісів увійшло в нього. І вони благали Ісуса, щоб не повелів їм у безодню піти. Там же на горі паслося велике стадо свиней: і благали Його біси, щоб дозволив їм у них увійти. І дозволив їм. Біси, вийшовши з чоловіка, увійшли в свиней, і кинулося стадо з кручі в озеро, і потонуло.
Пастухи ж, побачивши, що сталося, побігли й розказали в місті й на полях. І вийшли побачити, що сталось; і прийшли до Ісуса, і знайшли чоловіка, з якого вийшли біси, одягненого і при своєму розумі, котрий сидів біля ніг Ісусових, і злякались. А ті, що бачили, розповіли їм, як був спасений біснуватий.
І попросив Його весь народ краю гадаринців відійти від них, бо страх великий охопив їх. Він же, увійшовши в човен, повернувся. Благав же Його муж, із котрого вийшли біси, щоби бути з Ним. Але Ісус відпустив його, кажучи: «Вернись у дім твій і розкажи про все, що зробив тобі Бог». І той пішов, проповідуючи по всьому місту, що зробив йому Ісус.
У понеділок 24-го тижня
Луки 11:29-33, зач. 59
Одного разу, коли стало збиратися багато народу, Ісус почав говорити: «Покоління це — покоління лукаве; воно знамення шукає, та знамення не буде дано йому, крім знамення Іони пророка.
Бо як Іона став знаменням для ніневітян, так буде і Син Людський для покоління цього. Цариця півдня стане на суді з мужами покоління цього і осудить їх, бо вона прийшла від краю землі почути мудрість Соломонову; і ось, тут Той, Хто більший за Соломона.
Мужі Ніневії стануть на суді з поколінням цим і осудять його, бо вони покаялись від проповіді Іони; і ось, тут Той, Хто більший за Іону.
Ніхто, засвітивши світильника, не ставить його в закритому місці чи під посудиною, але на підставці, щоби ті, хто входить, бачили світло».
У вівторок 24-го тижня
Луки 11:34-41, зач.60
Сказав Господь: «Світильником тіла є око; отже, коли око твоє буде просте, то і все тіло твоє буде світле, а коли воно буде лукаве, то і тіло твоє буде темне. Отже, дивись, щоб світло, яке в тобі, не було темрявою. Якщо ж тіло твоє все світле і не має жодної темної частини, то буде світле все так, ніби світильник сяйвом освітлює тебе».
Коли Він говорив, один фарисей запросив Його до себе пообідати. І Він, прийшовши, возліг. Фарисей же здивувався, побачивши, що Він не обмився перед обідом.
Сказав же Господь до нього: «Нині ви, фарисеї, зовнішнє чаші і блюда очищаєте, тоді як нутро ваше сповнене здирства й лукавства. Нерозумні! Чи не Той, Хто створив зовнішнє, створив і внутрішнє? Краще з того, що всередині блюда, подавайте милостиню, і ось, все у вас буде чисте».
У середу 24-го тижня
Луки 11:42-46, зач. 61
Сказав Господь до юдеїв, які прийшли до Нього: «Горе вам, фарисеям, що даєте десяту частину з м’яти та рути й усякого зілля, і обминаєте правосуддя і любов Божу; і це треба робити, і того не залишати.
Горе вам, фарисеям, що любите перші місця в синагогах і привітання на ринках. Горе вам, книжники і фарисеї, лицеміри, що ви — як непомітні гробниці, а люди ходять по них і не знають того».
Озвавшись же, один із законників каже Йому: «Учителю, говорячи це, Ти і нас ображаєш». Він же сказав: «І вам, законникам, горе, бо ви обтяжуєте людей тягарями, які важко носити, самі ж жодним перстом своїм не доторкаєтеся до тягарів!»
У четвер 24-го тижня
Луки 11:47-12:1, зач. 62
Сказав Господь до юдеїв, які прийшли до Нього: «Горе вам, що будуєте гробниці пророків, а отці ваші повбивали їх. Цим ви свідчите про діла отців ваших і погоджуєтеся з ними, бо вони їх повбивали, а ви будуєте їхні гробниці.
Тому і премудрість Божа сказала: “Пошлю до них пророків і апостолів, і декого з них уб’ють, а декого виженуть”, щоб було стягнуто з покоління цього за кров усіх пророків, пролиту від створення світу, від крові Авеля до крові Захарії, що загинув між жертовником і храмом. Так, кажу вам, буде стягнуто з покоління цього!
Горе вам, законникам, що ви взяли ключ розуміння: самі не ввійшли, і тим, хто хотів увійти, заборонили». Коли ж Він говорив це до них, книжники і фарисеї почали люто тиснути на Нього і допитуватися від Нього ще більше відповідей, підкопуючись під Нього і намагаючись уловити щось із уст Його, щоб засудити Його.
Тим часом, коли зібралося безліч народу, так що люди топтали один одного, Він почав говорити спершу до учнів Своїх: «Бережіться закваски фарисеїв, яка є лицемірство».
У пʼятницю 24-го тижня
Луки 12:2-12, зач. 63
Сказав Господь: «Немає нічого прихованого, що не буде відкрите, і таємного, що не пізнається. Тому те, що ви в пітьмі сказали, буде почуто у світлі; і те, що ви промовили на вухо в кімнатах, буде проголошене на покрівлях.
Кажу ж вам, друзям Моїм: не бійтесь тих, що вбивають тіло і після цього більше нічого не можуть зробити; але вкажу вам, кого боятися: бійтеся Того, Хто, по вбивстві, має владу вкинути в геєну; так, кажу вам, Того бійтеся. Чи не п’ять горобців продаються за два ассарія? І жоден із них не забутий перед Богом. А у вас і волосся на голові все пораховане. Отже, не бійтесь; ви дорожчі за багатьох горобців.
Кажу ж вам: кожного, хто визнає Мене перед людьми, і Син Людський визнає його перед Ангелами Божими; а хто відцурається Мене перед людьми, відцураються й від нього перед Ангелами Божими. І кожному, хто скаже слово на Сина Людського, відпуститься йому, а хто на Святого Духа скаже хулу, тому не відпуститься.
Коли ж приведуть вас у синагоги, й до начальства, й до влади, не турбуйтесь, як або що відповісти, чи що сказати, бо Святий Дух навчить вас у той час, що треба сказати».
У суботу 24-го тижня
Луки 9:1-6, зач. 40
Одного разу, скликавши дванадцятьох учнів Своїх, Ісус дав їм силу і владу над усіма бісами і від недуг цілити, і послав їх проповідувати Царство Боже та зціляти хворих.
І сказав до них: «Нічого не беріть на дорогу: ні палиці, ні торби, ні хліба, ні срібла, і не майте по два хітони; і в який дім увійдете, там залишайтесь і звідтіля виходьте в дорогу.
А якщо де не приймуть вас, то, виходячи з того міста, і порох із ніг ваших обтрусіть на свідчення проти них». Вони ж вийшли і проходили селами, благовіствуючи та зціляючи повсюди.
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ЧЕТВЕРТА
На утрені 2-ге воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 8:41-56, зач. 39
Одного разу прийшов до Ісуса муж на ім’я Яір, і він був начальником синагоги; і, припавши до ніг Ісусових, благав Його увійти в дім його; бо дочка єдина була в нього років дванадцяти, і та помирала. Коли ж Він ішов, народ тіснив Його.
І жінка, що кровотечею дванадцять років страждала, яка витратила на лікарів увесь свій пожиток і в жодного не змогла вилікуватися, підійшовши ззаду, доторкнулася до краю одежі Його; і відразу зупинилася кровотеча її.
І сказав Ісус: «Хто доторкнувся до Мене?»
Коли ж усі відмовлялись, сказав Петро і ті, що були з Ним: «Наставнику! Народ оточує Тебе і тіснить, — і Ти говориш: “Хто доторкнувся до Мене?”»
Ісус же сказав: «Доторкнувся до Мене хтось, бо Я відчув силу, що вийшла від Мене».
Жінка ж, побачивши, що вона не втаїлася, тремтячи, підійшла і, впавши перед Ним, розповіла Йому перед усім народом, з якої причини доторкнулася до Нього і як раптом зцілилась. Він же сказав їй: «Дерзай, дочко! Віра твоя спасла тебе; іди з миром!»
Коли Він ще говорив, приходить один із дому начальника синагоги, кажучи йому: «Померла дочка твоя; не турбуй Учителя». Ісус же, почувши, відповів Йому, кажучи: «Не бійся, тільки віруй, і спасена буде».
І прийшовши в дім, не дозволив увійти нікому, крім Петра, Іоана і Якова, та батька й матері тієї дівчини. Плакали ж усі й побивалися за нею. Він же сказав: «Не плачте, вона не вмерла, а спить». І насміхалися з Нього, знаючи, що вона вмерла.
Він же, виславши всіх геть, і взявши її за руку, голосно сказав: «Дівчино, встань». І вернувся дух її; і вона зараз же встала, і Він звелів дати їй їсти. І здивувалися батьки її. Він же звелів їм нікому не казати про те, що сталося.
У понеділок 25-го тижня
Луки 12:13-15, 22-31. зач. 65
Одного разу, коли Ісус навчав, сказав Йому дехто з народу: «Учителю, скажи братові моєму, щоби він розділив зі мною спадщину». Він же сказав йому: «Чоловіче, хто Мене поставив суддею чи посередником між вами?»
 Сказав же до них: «Бережіться й остерігайтеся зажерливості, бо життя людини не залежить від достатку її маєтку. Тому вам кажу: не клопочіться про душу вашу, що їсти вам, ні про тіло — у що вам одягнутися. Душа більша за їжу, і тіло — за одежі.
Погляньте на воронів, що не сіють, не жнуть; у них немає ні комори, ні житниці, і Бог годує їх; наскільки ж ви кращі за птахів? Хто ж із вас, клопочучись, може додати собі зросту хоч на один лікоть? Отже, якщо й найменшого не можете, чого ж про інше клопочетесь?
Погляньте на лілеї, як вони ростуть: не трудяться, не прядуть; кажу ж вам, що й Соломон у всій славі своїй не одягався так, як кожназ них. Якщо ж траву, яка сьогодні на полі, а завтра буде кинута в піч, Бог так одягає, то наскільки краще вас, маловірні! І ви не шукайте, що їсти, або що пити, й не турбуйтеся, бо всього того шукають народи світу цього, ваш же Отець знає, що вам того потрібно; але шукайте Царства Божого, і це все додасться вам».
У вівторок 25-го тижня
Луки 12:42-48, зач. 68
Сказав Господь: «Хто вірний домоправитель і розумний, якого поставить господар над челяддю своєю роздавати своєчасно міру хліба? Блаженний раб той, господар якого, прийшовши, знайде, що він робить так.
Істинно кажу вам, що над усім добром своїм поставить його. Якщо ж скаже раб той у серці своїм: “Бари́ться господар мій прийти”, і почне бити слуг і служниць, їсти й пити, та напиватись, — то прийде господар раба того в день, коли він не сподівається, і в годину, якої не знає, і розітне його, і визначить йому долю з невірними.
Той же раб, який знав волю господаря свого, але не приготував, і не вчинив за волею його, буде багато битий; а той, хто не знав і вчинив те, за що треба карати, буде битий менше. Від усякого ж, кому дано багато, багато й вимагатиметься від нього, і кому багато довірено, з того більше й стягнеться».
У середу 25-го тижня
Луки 12:48-59, зач. 69
Сказав Господь: «Від усякого, кому дано багато, багато й вимагатиметься від нього, і кому багато довірено, з того більше й стягнеться. Вогонь прийшов Я звести на землю, і як хочу, щоб він уже запалав! Хрещенням же маю Я хреститися; і як мучуся, поки це скінчиться!
Чи думаєте, що мир прийшов Я дати на землі? Ні, кажу вам, а розділення. Бо віднині п’ятеро в одному домі будуть розділені: троє проти двох, і двоє проти трьох; батько стане проти сина, і син проти батька; мати проти дочки, й дочка проти матері; свекруха проти невістки своєї, і невістка проти свекрухи своєї».
Говорив же й до народу: «Коли побачите хмару, що йде із заходу, то одразу ж говорите: “Дощ буде”; і буває так. І коли південний вітер віє, говорите: “Спека буде”; і буває.
Лицеміри! Лице землі та неба вмієте розпізнавати; як же час цей не розпізнає́те? Чому ж ви й від себе не судите, що справедливе? Бо коли ти йдеш із супротивником своїм до правителя, то дорогою подбай визволитися від нього, щоб він не потяг тебе до судді, а суддя не віддав тебе катові, а кат не кинув би тебе до в’язниці. Кажу тобі: не вийдеш звідтіля, аж поки не віддаси й останньої ле́пти».
У четвер 25-го тижня
Луки 13:1-9, зач. 70
Одного разу прийшли деякі до Ісуса, сповіщаючи Йому про галілеян, кров яких Пілат змішав із жертвами їхніми. І сказав їм Ісус у відповідь: «Чи думаєте ви, що галілеяни ці були грішнішими за всіх галілеян, що так постраждали? Ні, кажу вам; але, якщо не покаєтесь, усі так само загинете.
Або ті вісімнадцять, на яких упала башта в Силоамі й убила їх? Думаєте, вони винні були більше за всіх людей, що живуть в Єрусалимі? Ні, кажу вам; але, якщо не покаєтесь, усі так само загинете».
І говорив цю притчу: «Один чоловік мав у своєму винограднику посаджену смоковницю, і прийшов шукати плоду на ній і не знайшов; сказав же до виноградаря: “Ось, третій рік я приходжу шукати плоду на цій смоковниці і не знаходжу. Зрубай її: навіщо вона й землю займає?” Той же говорить йому у відповідь: “Пане! Залиш її і на цей рік, поки я обкопаю її та обкладу гноєм, — чи не дасть вона плоду. А якщо ні, на той рік зрубаєш її”».
У пʼятницю 25-го тижня
Луки 13:31-35, зач. 73
Одного разу прийшли до Ісуса деякі з фарисеїв, кажучи Йому: «Вийди й піди звідси, бо Ірод хоче Тебе вбити». І сказав їм: «Пішовши, скажіть отій лисиці: ось, виганяю бісів і зціляю сьогодні й завтра, і на третій день закінчу. А втім, мені треба ходити сьогодні, завтра й наступного дня, бо не буває, щоби пророк загинув поза Єрусалимом.
Єрусалиме, Єрусалиме, що вбиваєш пророків і камінням побиваєш посланих до тебе! Скільки разів хотів Я зібрати дітей твоїх, як птаха пташенят своїх під крила, і ви не захотіли! Ось, залишається вам дім ваш пустий. Кажу ж вам, що ви не побачите Мене, доки не прийде час, коли скажете: “Благословенний, Хто гряде в ім’я Господнє!”»
У суботу 25-го тижня
Луки 9:37-43, зач. 46
Одного разу, коли зійшов Ісус з гори, зустріло Його багато народу. І ось, муж із народу вигукнув, кажучи: «Учителю! Благаю Тебе, зглянься на сина мого; бо він у мене єдиний: і ось, дух хапає його, і він зненацька скрикує, і трясе його так, що він пускає піну; і ледве відходить від нього, скрутивши його. І просив я учнів Твоїх, щоб вигнали його; і не змогли».
Ісус же сказав у відповідь: «О, покоління невірне й розбещене! Доки буду з вами й терпітиму вас? Приведи сюди сина твого». Коли ж той іще йшов, звалив його біс і скрутив його. Заборонив же Ісус духові нечистому і зцілив отрока, й віддав його батькові його. Чудувалися ж усі величі Божій.
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ПʼЯТА
На утрені 3-тє воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 10:25-37, зач. 53
Одного разу якийсь законник встав, спокушаючи Ісуса і кажучи: «Учителю, що мені зробити, щоб життя вічне успадкувати?»
Він же сказав до нього: «В Законі що написано? Як читаєш?»
Той же сказав у відповідь: «Любитимеш Господа, Бога твого, всім серцем твоїм, і усією душею твоєю, і всією силою твоєю, і всім розумінням твоїм, і ближнього твого, як самого себе».
Сказав же йому: «Правильно ти відповів; так роби і житимеш».
Він же, бажаючи виправдати себе, сказав Ісусові: «А хто ж мій ближній?»
Ісус же сказав на це: «Чоловік один сходив із Єрусалима до Єрихона і потрапив до розбійників, які, роздягнувши його й поранивши, пішли, залишивши його напівмертвим.
Трапилося ж одному священникові схо́дити тією дорогою і, побачивши його, пройшов мимо.
Так само і левіт, що був на тому місці, прийшовши і побачивши, пройшов мимо.
Самарянин же один, проходячи дорогою, натрапив на нього і, побачивши його, змилосердився; і, підійшовши, перев’язав рани його, поливаючи оливою і вином; посадивши ж його на власну худобину, привіз його до гостиниці і потурбувався про нього.
А на другий день, від’їжджаючи, дістав два динарії, дав власникові гостиниці і сказав йому: “Потурбуйся про нього; і якщо витратиш на нього більше, я, повертаючись, віддам тобі”.
Отже, хто з тих трьох, здається тобі, був ближній тому, хто потрапив до розбійників?» Він же сказав: «Той, що виявив милість до нього». Сказав йому Ісус: «Іди, і ти роби так само».
У понеділок 26-го тижня
Луки 14:12-15, зач. 75
Одного разу прийшов Ісус у дім одного з начальників фарисейських у суботу, спожити хліба. Говорив же й до того, хто покликав Його: «Коли справляєш обід або вечерю, не клич друзів твоїх, ні братів твоїх, ні родичів твоїх, ні сусідів багатих, щоб і вони тебе не запросили, і не було б тобі відплати.
Але, коли справляєш гостину, клич убогих, калік, кривих, сліпих, і блаженний будеш, що вони не мають чим віддати тобі; бо віддасться тобі в воскресіння праведних». Почувши ж це, один із тих, що возлежали з Ним, сказав Йому: «Блаженний, хто їстиме хліб у Царстві Божому!»
У вівторок 26-го тижня
Луки 14:25-35, зач. 77
Одного разу ішло за Ісусом багато народу; й, обернувшись, Він сказав до них: «Коли хто приходить до Мене і не зненавидить батька свого й матері, і жінки, і дітей, і братів, і сестер, та ще й свою душу, той не може бути Моїм учнем; і хто не несе хреста свого й не йде за Мною, той не може бути Моїм учнем.
Бо хто з вас, бажаючи збудувати башту, не сяде спершу й не обчислить витрат, чи має він, що потрібне для її збудування, щоб, коли він закладе основу й не зможе закінчити, усі, хто побачить, не почали сміятися з нього, кажучи: “Цей чоловік почав будувати, та не зміг закінчити!”
Або який цар, ідучи на війну проти іншого царя, не сяде й не порадиться спершу, чи зможе він із десятьма тисячами встояти проти того, хто йде на нього з двадцятьма тисячами? Якщо ж ні, то поки той іще далеко, він, посольство пославши, питає про умови миру.
Так і кожен із вас, хто не відречеться від усього, що має, не може бути Моїм учнем. Сіль — добра річ; але якщо сіль утратить силу, то чим виправити її? Ні в землю, ні на гній не годиться; геть викидають її. Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
У середу 26-го тижня
Луки 15:1-10, зач. 78
Одного разу наближалися до Ісуса всі митарі та грішники, щоби послухати Його. І нарікали фарисеї та книжники, кажучи: «Він грішників приймає та їсть із ними». Він же сказав до них таку притчу, кажучи: «Який із вас чоловік, маючи сто овець і загубивши одну з них, не покине дев’яносто дев’ять у пустині і не піде за загубленою, доки не знайде її?
І знайшовши, бере на плечі свої з радістю; і прийшовши додому, кличе друзів і сусідів, кажучи їм: “Порадійте зі мною, бо знайшов я вівцю мою загублену”.
Кажу вам, що так на небі більше буде радості за одного грішника, що кається, ніж за дев’яносто дев’ять праведників, які не мають потреби в покаянні.
Або яка жінка, маючи десять драхм, коли загубить одну драхму, невже не засвітить світильник і не почне мести дім і шукати старанно, доки не знайде? І знайшовши, кличе подруг і сусідок, кажучи: “Порадійте зі мною, бо знайшла я драхму, яку загубила”. Так, кажу вам, радість буває у Ангелів Божих за одного грішника, що кається».
У четвер 26-го тижня
Луки 16:1-9, зач. 80
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік був багатий і мав управителя, і на того було донесено йому, що він марнує майно його. І, покликавши його, він сказав йому: “Що це я чую про тебе? Дай звіт про управління твоє: бо ти не можеш більше керувати”.
Сказав же сам у собі управитель: “Що мені робити? Бо господар мій відбирає в мене управління домом. Копати не можу, просити соромлюсь. Знаю, що зробити, щоб, коли я буду відставлений від управління домом, прийняли мене в доми свої”.
І, покликавши окремо кожного з боржників господаря свого, сказав першому: “Скільки ти винен господареві моєму?” Той же сказав: “Сто ба́тів олії».
І сказав йому: «Візьми твою розписку й сідай швидше напиши: п’ятдесят”.
Потім другому сказав: “А ти скільки винен?” Той же відповів: «Сто кóрів пшениці».
І каже йому: “Візьми свою розписку й напиши: вісімдесят”. І похвалив господар управителя неправдивого, що розсудливо зробив; бо сини віку цього розумніші від синів світла в поколінні своєму.
І Я вам кажу: здобудьте собі друзів з мамони неправедної, щоби, коли зубожієте, прийняли вас у вічні обителі».
У пʼятницю 26-го тижня
Луки 16:15-18, 17:1-4, зач. 82
Сказав Господь до юдеїв, які прийшли до Нього: «Ви показуєте себе праведниками перед людьми, але Бог знає серця ваші, бо що високе в людей — мерзотне перед Богом. Закон і пророки до Іоана; відтоді Царство Боже благовіствується, і кожен силою входить у нього. Легше небу й землі проминути, ніж одній рисці із Закону пропасти.
Усякий, хто розлучається з жінкою своєю і з іншою одружується, перелюбствує; і кожен, хто з розлученою з чоловіком одружується, чинить перелюб».
Сказав же до учнів Своїх: «Неможливо не прийти спокусам; але горе тому, через кого вони приходять. Краще було б йому, коли б жорно млинове повісили йому на шию і кинули його в море, ніж щоби він спокусив одного з малих цих.
Пильнуйте за собою. Якщо ж згрішить проти тебе брат твій, докори йому; і коли покається, відпусти йому. І якщо сім раз у день згрішить проти тебе й сім раз на день звернеться, кажучи: “Каюсь”, — прости йому».
У суботу 26-го тижня
Луки 9:57-62, зач. 49
Одного разу, коли Ісус ішов дорогою, хтось сказав до Нього: «Я піду за Тобою, куди б Ти не пішов, Господи!» І сказав йому Ісус: «Лисиці нори мають і птахи небесні — гнізда, а Син Людський не має де голови прихилити».
Сказав же до іншого: «Іди за Мною». Той же сказав: «Господи! Дозволь мені спершу піти й поховати батька мого».
Сказав же йому Ісус: «Залиш мертвим поховати своїх мерців; ти ж, пішовши, звіщай Царство Боже».
Сказав же й інший: «Я піду за Тобою, Господи! Тільки дозволь мені спершу попрощатися з домашніми моїми».
Сказав же до нього Ісус: «Жоден, хто поклав руку свою на рало, й озирається назад, не придатний для Царства Божого».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ШОСТА
На утрені 4-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 12:16-21, зач. 66
Сказав Господь таку притчу: «В одного багатого чоловіка добре вродила нива. І міркував він сам у собі, кажучи: “Що мені робити? Бо немає куди мені зібрати плодів моїх”.
І сказав: “Ось що зроблю: зруйную мої житниці та більші збудую, і зберу туди весь хліб мій і все добро моє, і скажу душі моїй: “Душе́, ти маєш багато добра, що лежить у тебе на багато років: спочивай, їж, пий, веселись!””
Але сказав йому Бог: “Нерозумний! Цієї ночі душу твою зажадають від тебе: кому ж дістанеться те, що ти заготовив?” Так буває з тим, хто збирає для себе, а не для Бога багатіє».
У понеділок 27-го тижня
Луки 17:20-25, зач. 86
Одного разу фарисеї запитали Ісуса: «Коли прийде Царство Боже?» Він відповів їм і сказав: «Не приходить Царство Боже помітно, і не скажуть: “Ось, воно тут”, або: “Он там”. Ось бо, Царство Боже серед вас».
Сказав же до учнів: «Прийдуть дні, коли бажатимете хоч один із днів Сина Людського побачити, та не побачите. І скажуть вам: “ось тут”, або: “он там”, — не ходіть і не ганяйтесь, бо, як блискавка, блиснувши від одного краю неба, світить до другого краю неба, так буде Син Людський у день Свій. Але спершу належить Йому багато постраждати і бути відкинутим поколінням цим».
У вівторок 27-го тижня
Луки 17:26-37, зач. 87
Сказав Господь: «Як було в дні Ноя, так буде і в дні Сина Людського: їли, пили, одружувались, виходили заміж аж до того дня, як увійшов Ной у ковчег, і прийшов потоп і погубив усіх. Так само, як було й у дні Лота: їли, пили, купували, продавали, садили, будували; в день же, коли вийшов Лот із Содома, линув вогонь із сіркою з неба і погубив усіх. Так буде й того дня, коли Син Людський з’явиться.
У той день, хто буде на покрівлі, а речі його в домі, нехай не злазить взяти їх; і хто буде на полі, також нехай не повертається назад. Пам’ятайте про жінку Лотову.
Хто шукатиме душу свою спасти, той погубить її; а хто погубить її, той оживить її. Кажу вам: тієї ночі будуть двоє на одній постелі: один візьметься, а другий залишиться; дві будуть молоти разом: одна візьметься, а друга залишиться; двоє будуть на полі: один візьметься, а другий залишиться». І кажуть Йому у відповідь: «Де, Господи?» Він же сказав їм: «Де труп, там зберуться й орли».
У середу 27-го тижня
Луки 18:15-17, 26-30, зач.90
Одного разу приносили до Ісуса дітей, щоб Він до них доторкнувся. Учні ж, побачивши, заборонили їм. Ісус же, підізвавши їх, сказав: «Пустіть дітей приходити до Мене й не забороняйте їм; бо таких є Царство Боже. Амінь кажу вам: хто не прийме Царства Божого, як дитя, той не увійде в нього».
Сказали ж ті, що почули це: «Хто ж може спастися?» Він же сказав: «Неможливе у людей можливе у Бога».
Сказав же Петро: «Ось, ми покинули все й пішли за Тобою».
Він же сказав їм: «Амінь кажу вам: немає такого, хто покинув би дім, або батьків, або братів, або жінку, або дітей заради Царства Божого, не одержав би набагато більше в цей час, а у віці майбутньому життя вічне».
У четвер 27-го тижня
Луки 18:31-34, зач. 92
Одного разу Ісус, взявши дванадцятьох, сказав до них: «Ось, ми йдемо до Єрусалима, і здійсниться все, написане через пророків про Сина Людського. Бо Він виданий буде язичникам, і буде осміяний, і покривджений, і опльований, і, бичувавши, вб’ють Його; і третього дня воскресне». І вони нічого з цього не зрозуміли; і було слово це приховане від них, і не розуміли сказаного.
У пʼятницю 27-го тижня
Луки 19:12-28, зач. 95
Сказав Господь таку притчу: «Один благородний чоловік відправлявся в країну далеку, щоби прийняти собі царство і повернутись. І покликавши десятьох рабів своїх, дав їм десять мин і сказав до них: “Пустіть їх в діло, поки я повернусь”.
А громадяни його ненавиділи його й відправили посольство слідом за ним, сказати: “Ми не хочемо, щоб він зацарював над нами”. І було, коли повернувся він, одержавши царство, то сказав покликати до себе рабів тих, яким дав срібло, щоб довідатись, хто що придбав.
І прийшов перший, кажучи: “Господарю, мина твоя принесла десять мин”. І сказав йому: “Добре, благий рабе! За те, що ти у малому був вірний, візьми управління над десятьма містами”.
І прийшов другий, кажучи: “Господарю, мина твоя принесла п’ять мин“. Сказав же й цьому: “І ти будь над п’ятьма містами”.
І інший прийшов, кажучи: “Господарю, ось мина твоя, яку я мав сховану в хустці, бо я боявся тебе, тому що ти чоловік жорстокий: береш, чого не клав, і жнеш, чого не сіяв”.
І говорить йому: “Від вуст твоїх судитиму тебе, лукавий рабе! Ти знав, що я людина жорстока, яка бере, чого не клала, і жне, чого не сіяла; чому ж ти не віддав срібла мого міняльникам, щоб я, прийшовши, з прибутком одержав його?”
І присутнім сказав: “Візьміть від нього мину й дайте тому, що має десять мин”.
І сказали йому: “Господарю, у нього вже є десять мин!” “Бо кажу вам, що всякому, хто має, буде дано; а від того, хто не має, і те, що має, буде відібрано від нього.
А ворогів моїх тих, які не хотіли, щоб я зацарював над ними, приведіть сюди й заколіть переді мною”». І сказавши це, Ісус пішов далі, підіймаючись до Єрусалима.
У суботу 27-го тижня
Луки 10:19-21, зач. 51 (з пол.)
Сказав Господь Своїм учням: «Ось, даю вам владу наступати на змій і скорпіонів і на всяку силу вражу; і ніщо вам не зашкодить; однак тому не радійте, що духи вам коряться, радійте ж тому, що імена ваші написані на небесах».
У той час зрадів духом Ісус і сказав: «Славлю Тебе, Отче, Господи неба і землі, що Ти утаїв це від мудрих і розумних, і відкрив це дітям. Так, Отче! Бо таким було благовоління перед Тобою».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ СЬОМА
На утрені 5-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 13:10-17, зач. 71
Одного разу вчив Ісус в одній із синагог у суботу. І ось, жінка була там, що мала духа немочі років вісімнадцять, і була скорчена й не могла випрямитись. Побачивши ж її, Ісус покликав і сказав їй: «Жінко, ти визволена від недуги твоєї».
І поклав на неї руки; і вона зараз же випросталась і почала славити Бога. Озвавшись же, начальник синагоги, обурений, що в суботу зцілив Ісус, казав народові: «Є шість днів, в які дозволено робити; в ті дні, приходячи, зціляйтеся, а не в день суботній».
Відповів же йому Господь і сказав: «Лицеміре! Чи не відв’язує кожний із вас у суботу вола свого або осла від ясел, і не веде напувати? Її ж, дочку Авраамову, яку зв’язав сатана ось уже вісімнадцять років, чи не належало визволити від цих пут у день суботній?»
І коли Він говорив це, засоромились усі противники Його, і весь народ радів за всі славні діла, які Він робив.
У понеділок 28-го тижня
Луки 19:37-44, зач. 97
Одного разу, коли Ісус наближався до спуску з гори Оливної, почали всі численні учні, радіючи, хвалити Бога гучним голосом за всі чудеса, які вони побачили, кажучи: «Благословенний Цар, що гряде в ім’я Господнє! Мир на небі й слава у вишніх!»
І деякі з фарисеїв із натовпу сказали до Нього: «Учителю, заборони учням Твоїм». І Він сказав їм у відповідь: «Кажу вам, що коли вони замовкнуть, то каміння закричить».
І як наблизився до Єрусалима, то, побачивши місто, заплакав над ним, кажучи: «О, коли б і ти зрозумів, хоч у цей день твій, що потрібне для миру твого! Але нині це сховано від очей твоїх. Бо прийдуть дні на тебе, і обложать тебе вороги твої валами, і оточать тебе, і стиснуть тебе звідусіль, і зрівняють тебе з землею, і дітей твоїх у тобі поб’ють, і не залишать у тобі каменя на камені за те, що ти не зрозумів часу відвідання твого».
У вівторок 28-го тижня
Луки 19:45-48, зач. 98
Одного разу, ввійшовши до храму, Ісус почав виганяти тих, що продавали в ньому й купували, кажучи їм: «Написано: “Дім Мій — дім молитви”, а ви зробили його вертепом розбійників!» І вчив щодня в храмі. Первосвященники ж і книжники шукали, як Його погубити, також і перші в народі, і не знаходили, що вчинити Йому, бо народ увесь горнувся до Нього, слухаючи.
У середу 28-го тижня
Луки 20:1-8, зач. 99
Одного разу, коли Ісус учив народ у храмі і благовіствував, стали перед Ним первосвященники і книжники зі старійшинами і промовили до Нього, кажучи: «Скажи нам, якою владою Ти це робиш, або хто дав Тобі владу цю?»
Він же сказав до них у відповідь: «Запитаю вас і Я про одну річ, і скажіть Мені: хрещення Іоанове з неба було, чи від людей?» Вони ж міркували між собою, кажучи: «Якщо скажемо: “З неба”, — відкаже: “Чому ж ви не повірили йому?” А якщо скажемо: “Від людей”, то весь народ поб’є нас камінням, бо упевнений, що Іоан — пророк».
І відповіли, що не знають, звідки. І сказав їм Ісус: «І Я не скажу вам, якою владою це роблю».
У четвер 28-го тижня
Луки 20:9-18, зач. 100
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік насадив виноградник і віддав його виноградарям, та й поїхав на тривалий час. І у свій час послав до виноградарів раба, щоб від плодів виноградника дали йому; але виноградарі, побивши його, відіслали ні з чим.
Ще послав другого раба; вони ж і того, побивши і зневаживши, відіслали ні з чим. І ще послав третього; але вони й того, поранивши, вигнали. І сказав господар виноградника: “Що мені зробити? Пошлю сина мого улюбленого, може, Його побачивши, посоромляться”.
Побачивши ж його, виноградарі міркували між собою, кажучи: “Це спадкоємець, ходім, уб’ємо його, щоби нашою стала спадщина”. І, вивівши його геть із виноградника, вбили. Що ж зробить їм господар виноградника? Прийде і погубить виноградарів тих, і дасть виноградник іншим». Ті, що вислухали це, сказали: «Нехай не буде так!»
Він же, поглянувши на них, сказав: «Отже, що значить оце написане: “Камінь, який відкинули будівничі, цей став наріжним”? Кожний, хто впаде на той камінь, розіб’ється; а на кого він упаде, того роздавить».
У пʼятницю 28-го тижня
Луки 20:19-26, зач. 101
Одного разу шукали первосвященники і книжники щоб накласти на Ісуса руки в цей час, та побоялись народу; бо зрозуміли, що про них цю притчу сказав Він. І, слідкуючи за Ним, підіслали підглядачів, які вдавали з себе праведних, щоби зловити Його на слові, аби видати Його начальству та владі намісника.
І запитали Його, кажучи: «Учителю, ми знаємо, що Ти вірно говориш і вчиш, і не дивишся на лице, але істинно путі Божої вчиш. Чи можна нам кесареві податок давати, чи ні?»
Зрозумівши ж їхнє лукавство, Він сказав до них: «Чого Мене спокушаєте? Покажіть Мені динарій. Чиє на ньому зображення й напис?»
Вони ж сказали у відповідь: «Кесаря». Він же сказав їм: «Отже, віддавайте кесареве кесареві, а Боже Богові». І не могли піймати Його на слові перед народом і, здивувавшись відповіді Його, замовкли.
У суботу 28-го тижня
Луки 12:32-40, зач. 67
Сказав Господь: «Не бійся, мале стадо! Бо благоволив Отець ваш дати вам Царство. Продайте добро ваше й дайте милостиню.
Приготуйте собі гаманці, що не зношуються, і скарб, який не зменшується на небесах, куди злодій не наближається, і де міль не точить, бо де скарб ваш, там і серце ваше буде.
Нехай будуть стегна ваші підперезані і світильники засвічені. І ви будьте подібні до людей, які чекають господаря свого, коли він повернеться з весілля, щоби, коли прийде й постукає, одразу ж відчинити йому.
Блаженні ті раби, господар яких, прийшовши, знайде, що не сплять вони; амінь кажу вам, що він підпережеться та скаже їм возлягти, і, підійшовши, служитиме їм. І якщо прийде о другій сторожі, або о третій сторожі прийде, і знайде їх так, то блаженні раби ті. Знайте ж це, що коли б відав господар дому, о котрій годині прийде злодій, то пильнував би й не дав би підкопати дому свого. Будьте ж і ви готові, бо прийде Син Людський тієї години, коли ви не думаєте».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ВОСЬМА
На утрені 6-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 14:16-24, зач. 76
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік справив велику вечерю й покликав багатьох, і послав раба свого, коли настав час вечері, сказати запрошеним: “Прийдіть, бо вже готове все”. І почали вони всі разом вибачатися.
Перший сказав йому: “Поле купив я і маю потребу піти й оглянути його. Прошу тебе, вибач мене”.
І другий сказав: “П’ять пар волів купив я, і йду випробувати їх; прошу тебе, вибач мене”.
Інший сказав: “Я оженився і через те не можу прийти”. І, повернувшись, раб той сповістив про це господареві своєму.
Тоді, розгнівавшись, господар дому сказав рабу своєму: “Вийди швидше на вулиці та провулки міста, й убогих, калік, сліпих і кривих приведи сюди”. І сказав раб: “Господарю! Зроблено, як ти звелів, і ще є місце”. І сказав господар рабу: “Піди на дороги й за́городи та змусь прийти, щоб наповнився дім мій.
Бо кажу вам, що ніхто з тих запрошених не покуштує моєї вечері, бо багато званих, та мало обраних”».
У понеділок 29-го тижня
Луки 20:27-44, зач. 102
Одного разу підійшовши до Ісуса, деякі з садукеїв, які кажуть, що воскресіння немає, запитали Його, кажучи: «Учителю, Мойсей написав нам: коли в кого помре брат, що мав жінку, і помре бездітним, нехай візьме брат його жінку й відновить сім’я братові своєму.
Семеро братів було, і перший, взявши жінку, помер бездітним; і взяв другий ту жінку, і той помер бездітним; і третій взяв її, так само і всі семеро не залишили дітей і померли; а після всіх померла й жінка. Отже у воскресінні кому з них буде вона жінкою? Бо семеро мали її за жінку».
І сказав їм Ісус у відповідь: «Діти віку цього одружуються й виходять заміж; а ті, що удостоїлись віку того досягти і воскресіння з мертвих, не одружуються й не виходять заміж, і вмерти вже не можуть; бо вони рівні Ангелам і є синами Божими, ставши синами воскресіння.
А що мертві воскресають, і Мойсей показав при купині, коли називає Господа Богом Авраама і Богом Ісаака і Богом Якова. Бог же не є Бог мертвих, а живих, бо для Нього всі живі». І деякі з книжників сказали у відповідь: «Учителю, Ти добре сказав». І більше не насмілювались питати Його ні про що.
Він же сказав до них: «Як це кажуть, що Христос є сином Давида? Тоді як сам Давид говорить у книзі псалмів: “Сказав Господь Господу моєму: "Сиди праворуч Мене, доки покладу ворогів Твоїх підніжжям ніг Твоїх"”? Отже, Давид Господом Його називає; як же Він Син йому?»
У вівторок 29-го тижня
Луки 21:12-19, зач. 106
Сказав Господь Своїм учням: «Стережіться людей, що накладуть на вас руки свої і гнатимуть вас, віддаючи в синагоги і у в’язниці, і поведуть до царів і правителів за ім’я Моє. І буде вам для свідчення.
Отже, покладіть у серцях своїх не піклуватися наперед, що відповідати, бо Я дам вам уста і премудрість, якій не зможуть суперечити, ані противитися всі супротивники ваші. Видаватимуть же вас і батьки, і родичі, і друзі, і брати, і декого з вас умертвлять. І будуть ненавидіти вас усі за ім’я Моє; але й волос із голови вашої не пропаде. В терпінні вашому здобудьте душі ваші».
У середу 29-го тижня
Луки 21:5-7, 10-11, 20-24, зач. 104
Одного разу, коли деякі говорили Ісусу про храм, що він дорогим камінням і пожертвами прикрашений, Той сказав: «Прийдуть дні, в які з того, що ви тут бачите, не залишиться каменя на камені, якого не буде скинуто».
І запитали Його, кажучи: «Учителю, коли ж це буде? І яке буде знамення, коли це має статися?» Він же сказав: «Повстане народ на народ і царство на царство; й землетруси великі місцями, і голод, і мор будуть; і жахливі явища, й великі знамення з неба будуть. Коли ж побачите обложений військами Єрусалим, тоді знайте, що наблизилось запустіння його.
Тоді ті, що будуть в Іудеї, нехай біжать у гори; і ті, що в середині міста, нехай вийдуть; а ті, що в околицях, нехай не входять у нього, бо це дні помсти, щоби сповнилося все написане. Горе ж вагітним і тим, що годують грудьми в ті дні; бо буде велика біда на землі та гнів на народ цей. І падуть від гострого меча, і відведені будуть у полон поміж усі народи, і Єрусалим топтатимуть язичники, аж доки не сповняться часи язичників».
У четвер 29-го тижня
Луки 21:28-33, зач. 107
Сказав Господь Своїм учням: «Випростайтесь і підніміть голови ваші, бо наближається визволення ваше». І сказав їм притчу: «Подивіться на смоківницю та на всі дерева: коли вони розвиваються, то, дивлячись на це, ви знаєте, що вже близько жнива. Так і ви, коли побачите, що це збувається, знайте, що близько Царство Боже. Амінь кажу вам: не перейде покоління це, як усе це станеться. Небо і земля перейдуть, а слова Мої не перейдуть».
У пʼятницю 29-го тижня
Луки 21:37-22:8, зач. 108
У той час Ісус удень учив у храмі, а на ніч виходив і ночував на горі, що зветься Оливною. І весь народ зранку приходив до Нього в храм слухати Його. Наближалося ж свято опрісноків, що зветься Пасхою. І шукали первосвященники і книжники, як би погубити Його, бо боялися народу.
Увійшов же сатана в Іуду, званого Іскаріотом, одного з числа дванадцяти, і той, пішовши, домовився з первосвященниками та начальниками сторожі, як Його видати їм. І вони зраділи, і згодились срібла йому дати; а він пообіцяв, і шукав нагоди, щоб видати їм Його без народу.
Настав же день опрісноків, коли належало заколювати пасхальне ягня. І послав Ісус Петра та Іоана, сказавши: «Пішовши, приготуйте нам їсти пасху».
У суботу 29-го тижня
Луки 13:18-29, зач. 72
Сказав Господь таку притчу:«Дочого подібне Царство Боже? Й до чого уподібню його? Воно подібне до зерна гірчичного, яке чоловік, узявши, посадив у саду своєму, й виросло, і стало деревом великим, і птахи небесні гніздилися в гіллі його».
Знову сказав: «До чого уподібню Царство Боже? Воно подібне до закваски, яку жінка, взявши, поклала в три са́ти борошна, аж доки не вкисло все».
І проходив через міста й села, навчаючи, і подорожуючи до Єрусалима. Сказав же дехто Йому: «Господи! Чи мало таких, що спасаються?»
Він же сказав до нього: «Докладайте зусиль, щоб увійти через вузькі ворота, бо, кажу вам, багато буде таких, які намагатимуться увійти, й не зможуть. Коли господар дому встане й зачинить двері, і ви, стоячи надворі, почнете стукати в двері, кажучи: “Господи! Господи! Відчини нам”; і скаже вам у відповідь: “Не знаю вас, звідки ви”. Тоді почнете говорити: “Ми їли перед Тобою й пили, і на вулицях наших Ти вчив”.
І скаже: “Говорю вам: не знаю вас, звідки ви; відступіть від Мене всі, хто чинить неправду”. Там буде плач і скрегіт зубів, коли побачите Авраама, Ісаака і Якова, і всіх пророків у Царстві Божому, а себе гнаними геть. І прийдуть від сходу й заходу, від півночі й від півдня, і возляжуть у Царстві Божому».
НЕДІЛЯ ДВАДЦЯТЬ ДЕВʼЯТА
На утрені 7-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 17:12-19, зач. 85
Одного разу, коли входив Ісус в одне село, зустріли Його десять прокаженних мужів, що стали здалеку. І вони піднесли голос, кажучи: «Ісусе Наставнику, помилуй нас!» І побачивши, Він сказав їм: «Підіть, покажіться священникам». І було, коли вони йшли, очистилися.
Один же з них, побачивши, що зцілився, повернувся, гучним голосом прославляючи Бога, і впав на лице до ніг Його, дякуючи Йому; і це був самарянин. Ісус же сказав у відповідь: «Чи не десять очистились? Де ж дев’ять? Чому вони не повернулись віддати хвалу Богові, крім цього іноплемінника?» І сказав йому: «Встань, іди; віра твоя спасла тебе».
У понеділок 30-го тижня
Марка 8:11-21, зач. 33
Одного разу фарисеї почали сперечатися з Ісусом і вимагали від Нього знамення з неба, спокушаючи Його. І Він, тяжко зітхнувши духом Своїм, говорить: «Чому покоління це шукає знамення? Амінь кажу вам: не дасться поколінню цьому знамення».
І, залишивши їх, знов увійшов у човен і відправився на той бік. І забули взяти хлібів і тільки одну хлібину мали з собою в човні. І Він заповіда́в їм, кажучи: «Глядіть, стережіться закваски фарисеїв і закваски Ірода». І, міркували між собою, кажучи: «Хлібів не маємо».
І, зрозумівши, Ісус говорить їм: «Що ви міркуєте про те, що хлібів не маєте? Невже досі не збагнули і не розумієте? Чи ще скам’янілим маєте серце ваше? Очі маючи, не бачите, і вуха маючи, не чуєте, і не пам’ятаєте? Коли п’ять хлібів Я переломив для п’яти тисяч, і скільки повних коробів набрали ви шматків?» Говорять Йому: «Дванадцять». «А коли сім для чотирьох тисяч, скільки повних кошиків набрали ви шматків?» Вони ж сказали: «Сім». І сказав їм: «Досі не розумієте?»
У вівторок 30-го тижня
Марка 8:22-26, зач. 34
Одного разу приходить Ісус у Віфсаїду; й приводять до Нього сліпого і благають Його, щоб доторкнувся до нього. І, взявши сліпого за руку, вивів його геть із селища, і, плюнувши на очі його, поклав на нього руки й запитав його, чи бачить щось? І, глянувши, сказав: «Бачу людей, які ходять, схожих на дерева». Потім знову поклав руки на очі його і зробив його зрячим. І він зцілився, і став бачити все ясно. І послав його до дому його, кажучи: «Не заходь у селище і нікому в селищі не розказуй».
У середу 30-го тижня
Марка 8:30-34, зач. 36
Одного разу заборонив Ісус учням Своїм, щоб нікому не говорили про Нього. І почав учити їх, що Сину Людському належить багато постраждати, й відцураються Його старійшини, і первосвященники, і книжники, і буде вбитий, і на третій день воскресне. І відкрито про це говорив. І, відізвавши Його, Петро, почав забороняти Йому.
Він же, обернувшись і побачивши учнів Своїх, заборонив Петрові, кажучи: «Відійди від Мене, сатано, бо ти думаєш не про Боже, а про людське». І, покликавши народ із учнями Своїми, сказав їм: «Хто хоче йти за Мною, нехай зречеться себе, і візьме хреста свого, і йде за Мною».
У четвер 30-го тижня
Марка 9:10-16, зач. 39
Одного разу розмірковували учні над словом Ісусовим, розпитуючи один одного: «Що значить, воскреснути з мертвих?» І запитували Його, кажучи: «Як же книжники говорять, що Іллі належить прийти раніше?»
Він же сказав їм у відповідь: «Правда, Ілля повинен прийти раніше й відновити все; та як написано про Сина Людського? Що належить Йому багато постраждати й бути зневаженим. Але кажу вам, що й Ілля прийшов, і вчинили йому, як хотіли, як написано про нього».
І прийшовши до учнів, побачив багато народу навколо них і книжників, які сперечалися з ними. І одразу ж весь народ, побачивши Його, здивувався, і, підбігаючи, вітали Його.
У пʼятницю 30-го тижня
Марка 9:33-41, зач. 41
Одного разу прийшли Ісус і учні Його до Капернаума; і коли був у домі, запитував їх: «Про що дорогою ви міркували між собою?» Вони ж мовчали; бо між собою міркували дорогою, хто більший. І, сівши, покликав дванадцятьох і каже їм: «Якщо хто хоче першим бути, нехай буде з усіх останнім і всім слугою». І, взявши дитя, поставив його посеред них і, обнявши його, сказав їм: «Якщо хто одного з таких дітей приймає в ім’я Моє, той Мене приймає; а якщо хто Мене прийме, той не Мене приймає, а Того, Хто послав Мене».
Відповів йому Іоан, кажучи: «Учителю! Ми побачили когось, хто Твоїм іменем виганяє бісів, і не ходить за нами; і заборонили йому, бо він не ходить за нами». Ісус же сказав: «Не забороняйте йому, бо ніхто, створивши чудо іменем Моїм, не зможе незабаром злословити Мене. Бо хто не проти вас, той за вас. Бо хто напоїть вас чашею води в ім’я Моє, тому що ви Христові, амінь кажу вам, не втратить нагороди своєї».
У суботу 30-го тижня
Луки 14:1-11, зач. 74
Одного разу, коли Ісус прийшов у дім одного з начальників фарисейських у суботу спожити хліба, і вони стежили за Ним. І ось став перед Ним чоловік, хворий на водянку. І, озвавшись, Ісус сказав законникам і фарисеям, кажучи: «Чи дозволено цілити в суботу?» Вони ж промовчали. І, доторкнувшись, Він зцілив його й відпустив.
І сказав до них: «Якщо у кого з вас осел або віл упаде в колодязь, чи не зразу ж витягнете його і в суботу?» І не змогли відповісти Йому на це.
Говорив же до запрошених притчею, спостерігаючи, як вони вибирали перші місця, кажучи до них: «Коли будеш запрошений ким на весілля, не возлягай на першому місці, щоби не трапився поміж запрошеними хтось поважніший за тебе, і щоб той, хто запросив тебе і його, підійшовши, не сказав тобі: “Дай йому місце”; і тоді почнеш із соромом останнє місце займати.
Але коли будеш запрошений, то, прийшовши, возляж на останнє місце, щоб той, хто запросив тебе, підійшовши, сказав тобі: “Друже! Перейди вище”; тоді буде тобі слава перед тими, хто возлежить із тобою. Бо всякий, хто сам себе високо ставить, буде принижений, а хто принижує себе, буде піднесений».
НЕДІЛЯ ТРИДЦЯТА
На утрені 8-ме воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 18:18-27, зач. 91
Одного разу якийсь чоловік приступив до Ісуса, спокушаючи Його і кажучи: «Учителю благий, що мені зробити, щоб життя вічне успадкувати?» Сказав же йому Ісус: «Що ти називаєш Мене благим? Ніхто не благий, лише один Бог.
Заповіді знаєш: не перелюбствуй, не вбивай, не кради, не лжесвідчи; шануй батька твого і матір твою». Той же сказав: «Це все зберіг я з юності моєї». Почувши ж це, Ісус сказав йому: «Ще одного тобі не вистачає: все, що маєш, продай і роздай убогим, і матимеш скарб на небі, і приходь, іди за Мною».
Той же, почувши це, засмутився, бо був дуже багатий. Ісус же, побачивши, що він засмутився, сказав: «Як важко тим, що мають багатство, увійти в Царство Боже! Бо легше верблюдові крізь вушко голки пройти, ніж багатому в Царство Боже увійти».
Сказали ж ті, що почули це: «Хто ж може спастися?» Він же сказав: «Неможливе у людей можливе у Бога».
У понеділок 31-го тижня
Марка 9:42-10:1, зач. 42
Сказав Господь: «Хто спокусить одного з малих цих, що вірять у Мене, тому краще було б, якби повісили йому камінь жорновий на шию і кинули його в море.
І якщо спокушає тебе рука твоя, відітни її; краще тобі калікою в життя ввійти, ніж, маючи дві руки, піти в геєну, у вогонь невгасимий, де їхній черв не вмирає, і вогонь не вгасає.
І якщо нога твоя спокушає тебе, відітни її; краще тобі увійти в життя калікою, ніж, дві ноги маючи, бути вкинутим у геєну, в огонь невгасимий, де їхній черв не вмирає, і вогонь не вгасає.
І якщо око твоє спокушає тебе, вирви його: краще тобі з одним оком увійти в Царство Боже, ніж, два ока маючи, піти в геєну вогненну, де їхній черв не вмирає, і вогонь не вгасає. Бо кожний вогнем буде посолений, і всяка жертва сіллю посолиться.
Сіль — добра річ; але якщо сіль несолона буде, чим ви її поправите? Майте сіль у собі, і майте мир між собою». І, звідти вийшовши, приходить у межі Іудеї Зайорданською стороною. І знову збирається до Нього народ, і, за звичаєм Своїм, Він знову вчив їх.
У вівторок 31-го тижня
Марка 10:2-12, зач. 43
Одного разу підійшли фарисеї і запитували Ісуса, спокушаючи Його: «Чи дозволено чоловікові розлучатися з жінкою?» Він же сказав їм у відповідь: «Що вам заповів Мойсей?»
І вони сказали: «Дозволив Мойсей писати розвідний лист і розлучатись».
Ісус же сказав їм у відповідь: «Через жорстокосердість вашу він написав вам цю заповідь. Від початку ж творіння чоловіком і жінкою створив їх Бог. Тому залишить чоловік батька свого й матір і з’єднається з жінкою своєю, і будуть обоє однією плоттю, так що вони вже не двоє, а одна плоть. Отже, що Бог з’єднав, того людина нехай не розлучає».
І в домі учні Його знову запитали Його про те саме. І каже їм: «Якщо хто розлучиться з жінкою своєю та жениться на іншій, той перелюбствує проти першої. І якщо жінка, розлучившись із чоловіком своїм, вийде за іншого, перелюбствує».
У середу 31-го тижня
Марка 10:11-16, зач. 44
Сказав Господь: «Якщо хто розлучиться з жінкою своєю та жениться на іншій, той перелюбствує проти першої. І якщо жінка, розлучившись із чоловіком своїм, вийде за іншого, перелюбствує».
І приносили до Нього дітей, щоб Він до них доторкнувся; учні ж забороняли тим, що приносили. Побачивши ж, Ісус обурився і сказав їм: «Пустіть дітей приходити до Мене й не бороніть їм, бо таких є Царство Боже.
Амінь кажу вам: якщо хто не прийме Царства Божого, як дитина, той не ввійде в нього». І, обнявши їх, благословив, поклавши руки на них.
У четвер 31-го тижня
Марка 10:17-27, зач. 45
Одного разу, коли вирушав Ісус у дорогу, підбіг один і, впавши на коліна перед Ним, запитував Його: «Учителю благий! Що мені зробити, щоб життя вічне успадкувати?» Ісус же сказав йому: «Що ти називаєш Мене благим? Ніхто не благий, як тільки один Бог.
Знаєш заповіді: “Не чинитимеш перелюбу, не вбиватимеш, не крастимеш, не лжесвідчитимеш, не кривдитимеш, шануй батька твого й матір”». Він же сказав Йому у відповідь: «Учителю! Все це я зберіг від юності моєї».
Ісус же, придивившись до нього, возлюбив його і сказав йому: «Одного тобі не вистачає: якщо хочеш досконалим бути, піди і все, що маєш, продай і роздай убогим; і матимеш скарб на небі; тоді приходь і йди слідом за Мною, взявши хреста твого». Він же, засмутившись від цього слова, відійшов зі скорботою, бо мав багато майна.
І, поглянувши довкола, Ісус каже учням Своїм: «Як тяжко тим, хто має багатство, в Царство Боже увійти». Учні ж вжахнулися від слів Його.
Але Ісус знову говорить їм у відповідь: «Діти! Як тяжко тим, хто надіється на багатство, увійти в Царство Боже! Бо легше верблюдові пройти крізь вушко голки, ніж багатому в Царство Боже ввійти».
Вони ж надзвичайно дивувалися, говорячи між собою: «То хто ж може спастись?» Придивившись до них, Ісус говорить: «У людей це неможливо, але не в Бога; бо все можливо в Бога».
У пʼятницю 31-го тижня
Марка 10:23-32, зач. 46
Сказав Господь Своїм учням: «Як тяжко тим, хто надіється на багатство, увійти в Царство Боже! Бо легше верблюдові пройти крізь вушко голки, ніж багатому в Царство Боже ввійти».
Вони ж надзвичайно дивувалися, говорячи між собою: «То хто ж може спастись?»
Придивившись до них, Ісус говорить: «У людей це неможливо, але не в Бога; бо все можливо в Бога».
Почав Петро говорити Йому: «Ось, ми залишили все й пішли за Тобою».
Ісус же сказав у відповідь: «Амінь кажу вам: нема нікого, хто залишив би дім, чи братів, чи сестер, чи батька, чи матір, чи жінку, чи дітей, чи поля заради Мене і заради благовістя, і не одержав би нині, в час цей, серед гонінь, у стократ більше домів, і братів, і сестер, і батьків, і матерів, і дітей, і полів, а в грядущому віці — життя вічного. І багато хто з перших будуть останніми, а останні першими».
Коли ж вони були в дорозі, йдучи до Єрусалима, Ісус ішов попереду них, а вони жахалися, ідучи за Ним слідом.
У суботу 31-го тижня
Луки 16:10-15, зач. 81
Сказав Господь: «Вірний у малому і в великому вірний; а невірний у малому невірний і в великому. Отже, якщо ви в неправедному багатстві не були вірні, то істинне хто вам довірить? І якщо в чужому не були вірні, то ваше хто вам дасть? Ніякий слуга не може двом господарям служити, бо або одного буде ненавидіти, а другого любити, або одного триматиметься, а другого знехтує. Не можете Богові служити й мамоні».
Чули ж це все і фарисеї, які були сріблолюбцями, і сміялися з Нього. І сказав їм: «Ви показуєте себе праведниками перед людьми, але Бог знає серця ваші, бо що високе в людей — мерзотне перед Богом».
НЕДІЛЯ ТРИДЦЯТЬ ПЕРША
На утрені 9-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 18:35-43, зач. 93
Одного разу, коли наближався Ісус до Єрихона, один сліпий сидів край дороги і просив милостині.
І почувши, що мимо нього проходить народ, запитав: «Що це таке?» І сказали йому, що Ісус Назорей проходить. І закричав, кажучи: «Ісусе, Сину Давидів, помилуй мене!» І ті, що йшли попереду, забороняли йому, щоби він замовк; він же ще голосніше кричав: «Сину Давидів, помилуй мене!» І зупинившись, Ісус звелів привести його до Себе.
Коли ж той наблизився до Нього, спитав його, кажучи: «Чого хочеш, щоб Я тобі зробив?» Він же сказав: «Господи, щоб знову бачити». І сказав йому Ісус: «Прозри! Віра твоя спасла тебе».
І той відразу ж прозрів і пішов за Ним, славлячи Бога; і весь народ, побачивши це, віддав хвалу Богові.
У понеділок 32-го тижня
Марка 10:46-52, зач. 48
Одного разу, коли Ісус з учнями Своїми та численним народом виходив із Єрихона, син Тімея, Вартімей, сліпий, сидів при дорозі та просив милостиню. І почувши, що це Ісус Назорей, він почав кричати й говорити: «Сину Давидів, Ісусе, помилуй мене!» І забороняли йому багато, щоб замовк, але він ще голосніше кричав: «Сину Давидів, помилуй мене!»
І, зупинившись, Ісус сказав: «Покличте його». І кличуть сліпого, кажучи йому: «Не бійся, вставай, кличе тебе». І скинувши верхню одежу свою, встав і прийшов до Ісуса. Ісус каже йому у відповідь: «Що ти хочеш, щоб Я тобі зробив?»
Сліпий же сказав Йому: «Раббуні́, щоб мені прозріти». І сказав йому Ісус: «Іди, віра твоя спасла тебе». І одразу ж він прозрів і пішов дорогою за Ісусом.
У вівторок 32-го тижня
Марка 11:11-23, зач. 50
Одного разу ввійшов Ісус у Єрусалим і в храм; і, оглянувши все, оскільки час уже був пізній, вийшов до Віфанії з дванадцятьма.
І наступного дня, коли вони вийшли з Віфанії, Він зголоднів; і, побачивши смоковницю здалеку, вкриту листям, пішов, чи не знайде чого на ній; і, прийшовши до неї, нічого не знайшов, крім листя, бо ще не настала пора смокв.
І, звернувшись, Ісус сказав до неї: «Віднині нехай ніхто не споживає твоїх плодів повік». І чули те учні Його.
І приходять знову до Єрусалима. Ісус, увійшовши в храм, почав виганяти тих, що продавали й купували в храмі; і столи міняльників, і лави тих, що продавали голубів, поперевертав; і не дозволяв, щоби хто переніс через храм будь-який товар.
І вчив, кажучи їм: «Чи не написано: “Дім Мій домом молитви назветься для всіх народів”? Ви ж зробили його вертепом розбійників!»
І почули це книжники та первосвященники, і шукали, як би Його погубити; бо боялись Його, тому що весь народ дивувався вченню Його. Коли ж настав вечір, Він вийшов геть із міста. А вранці, проходячи, побачили смоковницю, яка всохла від кореня.
І, згадавши, Петро говорить Йому: «Раббі́, дивися, смоковниця, яку Ти прокляв, усохла». Ісус, відповідаючи, говорить їм: «Майте віру Божу. Амінь кажу вам: якщо хто скаже горі цій: “Піднімись і кинься в море”, і не сумніватиметься в серці своїм, але повірить, що станеться за його словом, — буде йому, що тільки скаже».
У середу 32-го тижня
Марка 11:23-26, зач. 51
Сказав Господь Своїм учням: «Майте віру Божу. Амінь кажу вам: якщо хто скаже горі цій: “Піднімись і кинься в море”, і не сумніватиметься в серці своїм, але повірить, що станеться за його словом, — буде йому, що тільки скаже. Тому кажу вам: усе, чого в молитві попросите, вірте, що одержите, — і буде вам.
І коли стоїте на молитві, відпускайте, якщо щось маєте проти кого, щоб і Отець ваш, який на Небесах, відпустив вам провини ваші. Якщо ж ви не відпускаєте, то й Отець ваш, який на Небесах, не відпустить провин ваших».
У четвер 32-го тижня
Марка 11:27-33, зач. 52
Одного разу приходить Ісус до Єрусалима. І коли Він ходив у храмі, підходять до Нього первосвященники та книжники, і старійшини і кажуть Йому: «Якою владою Ти це робиш? І хто дав Тобі цю владу, щоб це робити?»
Ісус же сказав їм у відповідь: «Запитаю вас і Я про одне, і відповідайте Мені; і скажу вам, якою владою це роблю. Хрещення Іоанове з неба було чи від людей? Відповідайте Мені».
І міркували між собою, кажучи: «Якщо скажемо: “З неба”, то Він скаже: “Чому ж ви не повірили йому?” але скажемо: “Від людей…”?» Боялись народу; бо всі вважали, що Іоан воістину був пророк.
І, відповідаючи, кажуть Ісусові: «Не знаємо». І Ісус, відповідаючи, каже їм: «І Я не скажу вам, якою владою це роблю».
У пʼятницю 32-го тижня
Марка 12:1-12, зач. 53
Сказав Господь таку притчу: «Виноградник насадив чоловік і обніс огорожею, і викопав давильню, і збудував башту, і передав його виноградарям, і поїхав на чужину.
І послав до виноградарів у належну пору раба, щоб від виноградарів отримати плоди з виноградника. І, схопивши його, били, й відіслали ні з чим. І знову послав до них іншого раба; і тому камінням розбили голову й відпустили з безчестям.
І знову іншого послав, і того вбили; і багатьох інших то били, то вбивали. Маючи ж єдиного сина, улюбленого свого, наостанку послав і його до них, кажучи: “Посоромляться сина мого”. Ті ж виноградарі сказали один до одного: “Це спадкоємець; давайте вб’ємо його, і нашою буде спадщина”. І, схопивши, вбили й викинули його геть із виноградника.
Що ж зробить господар виноградника? — Прийде й погубить виноградарів тих, і дасть виноградник іншим. Невже Писання цього не читали: “Камінь, який відкинули будівничі, той став наріжним. Від Господа сталося це й дивне воно в очах наших”?»
І намагалися Його схопити, але побоялись народу, бо зрозуміли, що до них сказав притчу; і, залишивши Його, відійшли.
У суботу 32-го тижня
Луки 17:3-10, зач. 84
Сказав Господь: «Пильнуйте за собою. Якщо ж згрішить проти тебе брат твій, докори йому; і коли покається, відпусти йому.
І якщо сім раз у день згрішить проти тебе й сім раз на день звернеться, кажучи: “Каюсь”, — прости йому».
І сказали апостоли Господу: «Додай нам віри». Сказав же Господь: «Коли б ви мали віру, як зерно гірчичне, і сказали смоковниці цій: “Вирвись і пересадися в море”, то вона послухала б вас.
Хто ж із вас, маючи раба, який оре або пасе, як тільки він повернеться з поля, скаже йому: “Негайно йди та возляж їсти”? Але чи не скаже йому: “Приготуй мені повечеряти та, підперезавшись, прислуговуй мені, доки буду їсти й пити, а потім їстимеш і питимеш сам”? Чи ж стане він дякувати рабу тому за те, що він виконав наказ?
Не думаю. Так і ви, коли зробите все, що вам було наказано, кажіть: “Раби нікчемні ми; бо зробили лише те, що повинні були зробити”».
НЕДІЛЯ ТРИДЦЯТЬ ДРУГА
На утрені 10-те воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 19:1-10, зач. 94
Одного разу увійшовши до Єрихона, Ісус проходив через нього. І ось, чоловік на ім’я Закхей, і він був начальник митарів, і він був багатий. І шукав побачити Ісуса, хто Він; і не міг через народ, бо на зріст малий був.
І забігши наперед, виліз на смоківницю, щоби побачити Його, бо мимо неї Він мав проходити. І коли Ісус прийшов на те місце, глянувши, побачив його і сказав до нього: «Закхею, поспіши злізти, бо сьогодні в домі твоєму Мені треба бути». І той поспішно зліз і прийняв Його з радістю.
І побачивши, всі почали нарікати, кажучи: «До грішного чоловіка увійшов Він гостити». Вставши ж, Закхей сказав до Господа: «Ось, половину добра мого, Господи, віддаю убогим, і, якщо кого чим скривдив, повертаю вчетверо!»
Сказав же до нього Ісус: «Сьогодні спасіння дому цьому сталося, тому що і він є сином Авраама; бо прийшов Син Людський знайти і спасти загибле».
У понеділок 33-го тижня
Марка 12:13-17, зач. 54
Одного разу посилають до Ісуса первосвященники та старішини іудейські декого з фарисеїв та іродіан, щоби спіймати Його на слові. Вони ж, прийшовши, говорять Йому: «Учителю! Ми знаємо, що Ти істинний і не прагнеш будь-кому догодити, бо не дивишся на особу людини, але воістину путі Божої навчаєш. Чи можна платити податок кесареві, чи ні? Давати нам, чи не давати?» Він же, знаючи їхнє лицемірство, сказав їм: «Що Мене спокушаєте?
Принесіть Мені динарій, щоб Я побачив його». Вони ж принесли. І говорить їм: «Чиє це зображення й напис?» Вони ж сказали Йому: «Кесаря». І сказав їм Ісус у відповідь: «Віддавайте кесареве кесареві, а Боже Богові». І дивувалися Йому.
У вівторок 33-го тижня
Марка 12:18-27, зач. 55
Одного разу приходять до Ісуса садукеї, які кажуть, що нема воскресіння, і спитали Його, кажучи: «Учителю! Мойсей написав нам, якщо в кого брат помре, й залишить жінку, а дітей не залишить, то щоб узяв брат його жінку його і відновив сім’я братові своєму. Сім братів було. І перший узяв жінку й, помираючи, не залишив потомства.
І другий взяв її і помер, і він теж не залишив потомства; і третій так само. І брали її за себе семеро й не залишили потомства. Після всіх померла й жінка. Отже, в час воскресіння, коли воскреснуть, котрого з них буде вона жінкою? Бо семеро мали її за жінку».
Ісус сказав їм у відповідь: «Чи не тому ви й помиляєтесь, не знаючи ні Писання, ані сили Божої? Бо коли з мертвих воскреснуть, тоді не женяться, ні заміж виходять, а перебувають, як Ангели на небесах.
Про мертвих же, що вони воскресають, хіба не читали ви в книзі Мойсея, як при купині Бог сказав Йому, кажучи: “Я Бог Авраама, і Бог Ісаака, і Бог Якова”? Бог не є Бог мертвих, але живих. Отже, ви дуже помиляєтесь».
У середу 33-го тижня
Марка 12:28-37, зач. 56
Одного разу підійшовши до Ісуса, один із книжників почув, як садукеї сперечаються з Ним, і, побачивши, що добре їм відповів Ісус, запитав Його: «Яка заповідь найперша з усіх заповідей?»
Ісус же відповів йому: «Перша з усіх заповідей: “Слухай, Ізраїлю! Господь, Бог наш, є Господь єдиний; і любитимеш Господа, Бога твого, від усього серця твого, і від усієї душі твоєї, і від усього розуміння твого, і від усієї сили твоєї”, — це перша заповідь. І друга, подібна, така: “Любитимеш ближнього твого, як самого себе”. Іншої, більшої за ці, заповіді немає». І сказав Йому книжник: «Добре, Учителю!
Ти істину сказав, що один є Бог, і немає іншого, крім Нього; і любити Його від усього серця, й від усього розуму, і від усієї душі, і від усієї сили, і любити ближнього, як самого себе, є більше за всі всеспалення та жертви». Ісус же, побачивши, що він розумно відповів, сказав йому: «Ти недалеко від Царства Божого». І ніхто більше не смів Його питати.
І, відповівши, Ісус говорив, навчаючи в храмі: «Як кажуть книжники, що Христос є Син Давидів? Бо сам Давид сказав у Дусі Святому: “Сказав Господь Господеві моєму: "Сиди праворуч Мене, доки покладу ворогів Твоїх під ноги Твої"”. Отже, сам Давид називає Його Господом, як же Він Син йому?» І багато народу слухало Його з насолодою.
У четвер 33-го тижня
Марка 12:38-44, зач. 57
Сказав Господь: «Стережіться книжників, які хочуть ходити в довгому одязі та приймати вітання на народних зібраннях, сидіти на перших місцях у синагогах і возлежати на першому місці на вечерях, — ції, котрі поїдають доми вдовиць і напоказ довго моляться, приймуть тяжчий осуд».
І, сівши проти скарбниці, Ісус спостерігав, як народ кидав мідяки у скарбницю. Чимало заможних кидали багато. І, прийшовши, одна вбога вдовиця вкинула дві лепти, тобто кодрант. І, покликавши учнів Своїх, Ісус сказав їм: «Амінь кажу вам, що ця вбога вдова вкинула більше за всіх, хто кидав у скарбницю, бо всі кидали з достатку свого, а вона від бідності своєї поклала все, що мала, весь прожиток свій».
У пʼятницю 33-го тижня
Марка 13:1-8, зач. 58
Одного разу коли виходив Ісус із храму, говорить Йому один із учнів Його: «Учителю, подивись, які камені та які будівлі!»
Ісус сказав йому у відповідь: «Бачиш ці великі будівлі? Не залишиться тут і каменя на камені, якого не буде скинуто».
І коли Він сидів на горі Оливній проти храму, запитали Його на самоті Петро, і Яків, і Іоан, і Андрій: «Скажи нам, коли це буде, і яка ознака, коли все це має статися?»
Ісус же, відповідаючи, почав говорити їм: «Дивіться, щоб хто не обманув вас, бо багато хто прийде під іменем Моїм, кажучи: “Це Я”, — і багатьох обмануть. Ви почуєте битви й чутки про війни. Не жахайтесь, бо належить усьому тому бути, але це ще не кінець; Бо повстане народ на народ і царство на царство; і будуть землетруси місцями, і будуть голод і заворушення. Це початок страждань».
У суботу 33-го тижня
Луки 18:2-8, зач. 88
Сказав Господь таку притчу: «Був суддя в одному місті, який Бога не боявся й людей не соромився. І вдова була в тому ж місті, і приходила до нього, кажучи: “Захисти мене від супротивника мого”. Але він не хотів довгий час. А потім сказав у собі: “Хоч я і Бога не боюсь і людей не соромлюсь, але оскільки ця вдова докучає мені, захищу її, щоб вона без кінця не приходила допікати мені”».
Сказав же Господь: «Почуйте, що суддя неправедний каже. Невже ж Бог не захистить обранців Своїх, що взивають до Нього день і ніч, хоч і бариться захищати їх? Кажу вам, що захистить їх невдовзі».
НЕДІЛЯ ТРИДЦЯТЬ ТРЕТЯ
Про митаря і фарисея
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 18:10-14, зач. 89
Сказав Господь таку притчу: «Двоє чоловіків прийшли до храму помолитися: один фарисей, а другий митар. Фарисей, ставши, молився сам у собі так: “Боже, дякую Тобі, що я не такий, як інші люди: грабіжники, кривдники, перелюбники, або як цей митар; пощу двічі на тиждень, даю десяту частину з усього, що придбаю”.
А митар, здалеку ставши, не смів і очей до неба звести, але бив себе в груди, кажучи: “Боже, будь милостивий до мене грішного!”
Кажу вам, що цей пішов до свого дому виправданий більше, ніж той. Бо всякий, хто підносить себе, принижений буде, а хто принижує себе, піднесеться».
У понеділок 34-го тижня
Марка 13:9-13, зач. 59
Сказав Господь Своїм учням: «Стежте за собою, бо вас видаватимуть на судища й битимуть у синагогах, і перед правителями й царями поставлять вас за Мене, на свідчення їм. І всім народам раніш повинно бути проповідане Євангеліє.
Коли ж поведуть видавати вас, то не турбуйтесь заздалегідь, що вам говорити, і не обдумуйте; але, що дано буде вам у той час, те й говоріть, бо не ви будете говорити, а Дух Святий. Видасть же брат брата на смерть, і батько дитину; і повстануть діти на батьків, і умертвлять їх; і зненавидять вас усі за ім’я Моє. Хто ж витерпить до кінця, той буде спасений».
У вівторок 34-го тижня
Марка 13:14-23, зач. 60
Сказав Господь Своїм учням: «Коли побачите мерзоту запустіння, провіщену Даниїлом пророком, яка стоятиме, де не належить (хто читає, нехай розуміє), тоді ті, хто будуть в Іудеї, нехай біжать у гори; а хто на покрівлі, той нехай не сходить у дім і не заходить узяти щось із дому свого; і хто на полі, нехай не повертається назад узяти одежу свою. Горе ж вагітним і годуючим груддю в ті дні. Моліться, щоб не сталася втеча ваша взимку. Бо будуть ті дні такою скорботою, якої не було від початку творіння, яке створив Бог, аж донині, і не буде.
І коли б Господь не скоротив тих днів, то не спаслась би ніяка плоть; але заради обраних, яких Він обрав, скоротив ті дні. І тоді, якщо хто вам скаже: “Ось, тут Христос”, “Ось, там”, — не вірте. Бо постануть лжехристи і лжепророки, і покажуть знамення й чудеса, щоб облестити, якщо можливо, й обраних. Ви ж бережіться. Ось, Я наперед сказав вам усе».
У середу 34-го тижня
Марка 13:24-31, зач. 61
Сказав Господь Своїм учням: «В ті дні, після скорботи тієї, сонце буде притемнене, й місяць не дасть світла свого, і зірки будуть падати з неба, і сили небесні похитнуться. І тоді побачать Сина Людського, грядущого на хмарах, із силою великою і славою. І тоді Він пошле Ангелів Своїх і збере обраних Своїх від чотирьох вітрів, від краю землі до краю неба.
Від смоковниці ж навчіться прикладу: коли її гілка вже стає м’якою і пускає листя, то знаєте, що близько жнива. Так і ви, коли побачите, що це збувається, знайте, що близько, при дверях. Амінь кажу вам: не промине покоління це, як усе це буде. Небо й земля проминуть, Мої ж слова не проминуть».
У четвер 34-го тижня
Марка 13:31-14:2, зач. 62
Сказав Господь Своїм учням: «Небо й земля проминуть, Мої ж слова не проминуть. Про день же той, або час, ніхто не знає: ні Ангели на небі, ні Син, а тільки Отець. Глядіть, пильнуйте й моліться, бо не знаєте, коли настане час той.
Як чоловік, що від’їхав, залишивши дім свій і давши рабам своїм владу, і кожному діло його, й воротареві звелів пильнувати. Тож пильнуйте, бо не знаєте, коли господар дому прийде, ввечері чи опівночі, чи як півні заспівають, чи вранці; щоби, прийшовши несподівано, не застав вас сплячими. А що вам кажу, всім кажу: пильнуйте».
А за два дні мала бути Пасха й опрісноки. І шукали первосвященники та книжники, як би Його хитрістю взяти й убити, але говорили: «Тільки не в свято, щоб не сталося заворушення в народі».
У пʼятницю 34-го тижня
Марка 14:3-9, зач. 63
Одного разу, коли Ісус був у Віфанії, в домі Симона прокаженого, і возлежав, прийшла жінка з алава́стром мира з нарда чистого, дорогоцінного, і, розбивши алавастр, возливала Йому на голову. Були ж ті, хто в собі обурився, кажучи: «Навіщо сталося таке марнування мира? Бо це миро можна було би продати більш ніж за триста динаріїв і роздати вбогим!» І дорікали їй.
Ісус же сказав: «Облиште її; навіщо її бентежите? Вона добре діло зробила для Мене. Бо завжди вбогих маєте з собою, і коли захочете можете їм добро чинити; Мене ж не завжди маєте. Вона зробила, що могла: заздалегідь помазала Моє тіло до погребіння.
Амінь кажу вам: де б не було проповідане Євангеліє це по всьому світу, і про те, що зробила вона, буде сказано в пам’ять її».
У суботу 34-го тижня
Луки 20:45-21:4, зач. 103
Сказав Господь Своїм учням: «Стережіться книжників, які люблять ходити в довгому одязі й люблять, щоб їх вітали на ринках, та займати перші місця в синагогах і почесні місця на вечерях, які поїдають доми вдовиць і напоказ довго моляться. Вони за те приймуть більше осудження».
І поглянувши, Він побачив багатіїв, які кидали дари свої в скарбницю. Побачив також і одну вбогу вдову, яка кинула туди дві лепти, і сказав: «Істинно кажу вам, що ця вбога вдова більше за всіх кинула; бо всі ті з надлишку свого кидали в дар Богові, вона ж від бідності своєї, весь прожиток свій, що мала, кинула».
НЕДІЛЯ ТРИДЦЯТЬ ЧЕТВЕРТА
Про блудного сина
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Луки 15:11-32, зач. 79
Сказав Господь таку притчу: «Один чоловік мав двох синів; і сказав молод ший із них батькові: “Батьку! Дай мені частину майна, що належить мені”. І той розділив їм майно. І по небагатьох днях, зібравши все, молодший син пішов у далекий край і там розтратив майно своє, живучи розпутно.
Коли ж він усе прожив, настав великий голод у тій країні, і він почав бідувати, і пішовши, пристав до одного з громадян тієї країни; і той послав його на поля свої пасти свиней; і він бажав наповнити черево своє ріжками, які їли свині, та ніхто не давав йому.
Схаменувшись же, він сказав: “Скільки наймитів у батька мого мають надмір хліба; а я з голоду гину. Вставши, піду до батька мого і скажу йому: “Батьку! Згрішив я проти Неба й перед тобою, і вже недостойний зватися сином твоїм; прийми мене як одного з наймитів твоїх””.
І вставши, пішов до батька свого. Коли ж він був іще далеко, побачив його батько його і змилосердився; і, побігши, кинувся йому на шию й розцілував його. Сказав же йому син: “Батьку! Згрішив я проти Неба й перед тобою, і вже недостойний зватись сином твоїм”.
А батько сказав рабам своїм: “Швидше винесіть кращу одежу й одягніть його, і дайте перстень на руку його і взуття на ноги; і приведіть годоване теля, й заколіть; і поївши, будемо веселитись! Бо син мій оцей мертвий був і ожив, і загиблий був і знайшовся”. І почали веселитися.
Був же син його старший у полі; і коли, повертаючись, наблизився до дому, почув пісні й танці; і, покликавши одного зі слуг, питав, що це таке? 
Той же сказав йому: “Брат твій прийшов; і заколов батько твій годоване теля, бо здоровим його прийняв”. І розгнівався він і не хотів увійти. Батько ж його, вийшовши, запрошував його.
Він же сказав батькові у відповідь: “Ось, я стільки років служу тобі і ніколи наказу твого не переступив, і ти ніколи не дав мені й козеняти, щоб мені з друзями моїми повеселитися. Коли ж цей син твій, що проїв твоє добро з блудницями, прийшов, ти заколов для нього теля годоване”.
Він же сказав йому: “Сину, ти завжди зі мною, і все моє — твоє, а з того належало радіти й веселитися, що брат твій оцей мертвий був і ожив, загиблий був і знайшовся”».
У понеділок 35-го тижня
Марка 11:1-11, зач. 49
Одного разу коли наближався Ісус до Єрусалима, до Віффагії та Віфанії, до гори Оливної, посилає двох із учнів Своїх і говорить їм: «Підіть у селище, яке прямо перед вами; й одразу ж, увійшовши в нього, знайдете ослика прив’язаного, на якого ніхто з людей ще не сідав. Відв’язавши його, приведіть. І якщо хто вам скаже: “Що це ви робите?” — скажіть: “Він потрібний Господу, і Той одразу ж поверне його сюди”».
Вони пішли та знайшли ослика, прив’язаного на вулиці біля воріт і відв’язують його. І деякі з тих, що там стояли, говорили їм: «Ви що робите? Навіщо відв’язуєте ослика?» Вони ж сказали їм, як звелів Ісус; і відпустили їх. І привели ослика до Ісуса; і поклали на нього одяг свій і Він сів на нього.
І багато хто постелив свій одяг по дорозі; інші ж віття зрізали з дерев і стелили по дорозі. І ті, що йшли попереду, й позаду, викликували, кажучи: «Осанна! Благословенний, Хто гряде в ім’я Господнє! Благословенне царство отця нашого Давида, що гряде в ім’я Господнє! Осанна в вишніх!» І ввійшов у Єрусалим Ісус і в храм; і, оглянувши все, оскільки час уже був пізній, вийшов до Віфанії з дванадцятьма.
У вівторок 35-го тижня
Марка 14:10-42, зач. 64
Одного разу Іуда Іскаріот, один із дванадцяти, пішов до первосвященників, щоб видати Його їм. Вони ж, почувши, зраділи, й пообіцяли йому срібло дати. І він шукав, як би в слушний час Його видати. І в перший день опрісноків, коли приносили в жертву пасхальне ягня, кажуть Йому учні Його: «Де хочеш, щоб ми, пішовши, приготували Тобі їсти пасху?» І посилає двох з учнів Своїх, і каже їм: «Підіть до міста, і зустрінеться вам чоловік, який глек води несе; підіть за ним і куди він увійде, скажіть господареві дому: “Учитель говорить: "Де світлиця, в якій би Мені їсти пасху з учнями Моїми?"” І він вам покаже горницю велику, прибрану й готову; там приготуйте нам». І пішли учні Його, і прийшли до міста, і знайшли, як сказав їм; і приготували пасху.
І як настав вечір, Він приходить із дванадцятьма. І коли вони возлежали та їли, Ісус сказав: «Амінь кажу вам: один із вас зрадить Мене, той, хто їсть зі Мною».
Вони ж почали сумувати і говорити Йому один за одним: «Невже я?», і інший: «Невже я?» Він же сказав їм у відповідь: «Один із дванадцяти, який умочає зі Мною в блюдо. Та Син Людський іде, як написано про Нього; але горе тій людині, якою Син Людський зраджується: краще було б їй, якби не родилася людина та».
І коли вони їли, Ісус узяв хліб, і, благословивши, переламав і дав їм, і сказав: «Прийміть, їжте; це є Тіло Моє».
І, взявши чашу та воздавши хвалу, подав їм; і пили з неї всі. І сказав їм: «Це є Кров Моя нового завіту, що за багатьох проливається. Амінь кажу вам: Я вже не питиму від плоду виноградного до того дня, коли питиму це нове вино в Царстві Божому».
І, проспівавши, пішли на гору Оливну. І говорить їм Ісус: «Усі ви зневіритеся в Мені цієї ночі, бо написано: “Вражу пастиря і розсіються вівці”. А після воскресіння Мого, чекатиму на вас у Галілеї».
Петро ж сказав Йому: «Хоч і всі зневіряться, але не я». І говорить йому Ісус: «Амінь кажу тобі, що ти сьогодні, цієї ночі, перш, ніж двічі півень проспіває, тричі відречешся від Мене». Він же ще більше запевняв: «Хоч би мені довелося померти з Тобою, не відречуся від Тебе». Так само й усі говорили.
І приходять у місце, що зветься Гефсиманія; і каже учням Своїм: «Посидьте тут, поки Я помолюся». І бере Петра, Якова та Іоана із собою; і почав жахатися й сумувати. І каже їм: «Охоплена душа Моя смутком аж до смерті; побудьте тут і не спіть».
І, відійшовши трохи, впав на землю й молився, щоб, коли можливо, минула Його година ця; і говорив: «Абба Отче! Все можливе Тобі; пронеси мимо Мене чашу цю; але не чого Я хочу, а чого Ти».
І приходить і знаходить їх сплячими, й каже Петрові: «Симоне, спиш? Не міг ти не спати одної години? Не спіть і моліться, щоб не впасти у спокусу: дух бадьорий, плоть же немічна». І знову, відійшовши, помолився, те ж слово сказавши. І, повернувшись, знову знайшов їх сплячими; бо очі в них отяжіли, і вони не знали, що відповідати Йому.
І приходить утретє й каже їм: «Спіть далі та спочивайте. Годі, прийшов час, ось видається Син Людський у руки грішників. Вставайте, ходім: ось, той, хто зраджує Мене, наблизився».
У середу 35-го тижня
Марка 14:43-15:1, зач. 65
Одного разу, коли Ісус ще говорив, приходить Іуда, один із дванадцятьох, і з ним натовп великий з мечами та киями, від первосвященників, і книжників, і старійшин. Зрадник же Його дав їм знак, сказавши: «Кого я поцілую, Той і є; схопіть Його та відведіть обережно». І, прийшовши, одразу ж підійшов до Нього й каже: «Раббі́, раббі́!» І розцілував Його.
Вони ж наклали на Нього руки свої та схопили Його. Один же з тих, що стояли тут, вихопивши меча, вдарив раба первосвященника й відсік йому вухо. І, звернувшись, Ісус сказав їм: «Як на розбійника вийшли ви з мечами та киями, узяти Мене. Щодня Я бував з вами в храмі, навчаючи, і ви не схопили Мене. Але щоб збулися Писання».
Тоді, полишивши Його, всі втекли. І один юнак ішов слідом за Ним, загорнувшись простирадлом по голому тілу; і юнаки схопили його. Але він, покинувши простирадло, нагим утік від них.
І відвели Ісуса до первосвященника; і збираються до нього всі первосвященники, і старійшини та книжники. Петро ж ішов за Ним на відстані аж до середини двору первосвященника; і сидів зі слугами і грівся біля вогню.
Первосвященники ж і весь синедріон шукали на Ісуса свідчення, щоб умертвити Його; і не знаходили. Бо багато лжесвідчили проти Нього, але ці свідчення були суперечливими.
І деякі, вставши, лжесвідчили проти Нього, кажучи: «Ми чули, як Він говорить: “Я зруйную храм цей рукотворний і за три дні зведу інший, нерукотворний”». Але й таке свідчення їхнє було суперечливим.
І ставши посередині, первосвященник запитав Ісуса, кажучи: «Нічого не відповідаєш? Що вони проти Тебе свідчать?» Він же мовчав і нічого не відповідав. Знову первосвященник запитав Його і каже Йому: «Чи Ти Христос, Син Благословенного?»
Ісус же сказав: «Я. І побачите Сина Людського, Який сидить праворуч Сили і гряде на хмарах небесних». Первосвященник же, розірвавши одежі свої, каже: «Яких іще треба свідків? Ви чули богохульство! Як вам здається?» Вони ж усі присудили, що Він заслуговує на смерть.
І деякі почали плювати на Нього, й закривати лице Йому і бити Його й говорити Йому: «Проречи нам». І слуги взяли Його і били. І коли Петро був на дворі внизу, приходить одна зі служниць первосвященника і, побачивши Петра, який грівся, та придивившись до нього, каже: «І ти був з Ісусом Назарянином».
Але він відрікся, кажучи: «Не знаю і не розумію, що ти говориш». І вийшов геть на передній двір; і півень заспівав. І служниця, побачивши його, знову почала говорити присутнім, що цей із них. Він же знову відрікся. І трохи згодом присутні знову стали говорити Петрові: «Та й справді ти з них, бо ти галілеянин, і вимова твоя схожа».
Він же почав клястися й божитися: «Не знаю Чоловіка Цього, про Якого говорите». І вдруге півень заспівав. І згадав Петро слово, яке сказав йому Ісус: «Перш ніж двічі проспіває півень, ти тричі відречешся від Мене»; і, впавши на землю, плакав.
І одразу ж вранці первосвященники зі старійшинами та книжниками і весь синедріон зібрали раду і, зв’язавши Ісуса, відвели й видали Пілатові.
У четвер 35-го тижня
Марка 15:1-15, зач. 66
Одного разу первосвященники зі старійшинами та книжниками, і весь синедріон зібрали раду і, зв’язавши Ісуса, відвели й видали Пілатові. І спитав Його Пілат: «Ти Цар іудеїв?»
Він же сказав йому у відповідь: «Ти кажеш». І первосвященники звинувачували Його багато в чому. Пілат же знову запитав Його, кажучи: «Ти нічого не відповідаєш? Бачиш, як багато звинувачень проти Тебе?» Ісус же більше ні на що не відповідав, так що Пілат дивувався.
На всяке ж свято він відпускав їм одного в’язня, якого вони просили. Був же тоді ув’язнений один на ім’я Варавва, зі своїми спільниками, які під час бунту вбивство скоїли.
І, закричавши, натовп почав просити Пілата про те, що він завжди робив для них. Пілат же відповів їм, кажучи: «Чи хочете, відпущу вам Царя іудеїв?» Бо знав, що через заздрість видали Його первосвященники.
Та первосвященники підбурили натовп просити, щоби краще Варавву відпустив їм. Пілат же знову сказав їм у відповідь: «Що ж хочете, щоб я зробив із Тим, Кого ви називаєте Царем іудеїв?»
Вони ж знову закричали: «Розіпни Його!» Пілат же казав їм: «Яке зло зробив Він?» Але вони ще дужче закричали: «Розіпни Його!» Пілат же, бажаючи натовпу догодити, відпустив їм Варавву, а Ісуса, бичувавши, віддав на розп’яття.
У пʼятницю 35-го тижня
Марка 15:22-25, 33-41, зач. 68
Одного разу воїни, взявши Ісуса виводять Його, щоб розіп’ясти Його. І приводять Його на місце Голгофу, що означає «місце черепа». Була ж третя година, і розіп’яли Його.
О шостій же годині темрява настала по всій землі і тривала до дев’ятої години. І о дев’ятій годині скрикнув Ісус гучним голосом, кажучи: «Елогі́! Елогі́! Ла́ма шевахта́ні!» — що значить: «Боже Мій! Боже Мій! Навіщо Ти Мене покинув?»
І деякі з тих, що тут стояли, почувши, говорили: «Ось, Іллю кличе». А один побіг, наповнив губку оцтом і, настромивши на тростину, давав Йому пити, кажучи: «Стривайте, побачимо, чи прийде Ілля зняти Його».
Ісус же, скрикнувши гучним голосом, віддав дух. І завісу храму було розірвано надвоє, зверху донизу. Центуріон же, який стояв навпроти Нього, побачивши, що Він, так скрикнувши, віддав дух, сказав: «Воістину Чоловік Цей був Син Божий».
Були тут і жінки, які дивилися здалеку; між ними була й Марія Магдалина, і Марія, мати Якова молодшого та Іосії, і Саломія, які й тоді, коли Він був у Галілеї, ходили за Ним і служили Йому, і багато інших, які разом із Ним прийшли до Єрусалима.
У суботу 35-го тижня
Луки 21:8-9, 25-27, 33-36, зач. 105
Сказав Господь: «Стережіться, щоб хто не обманув вас; бо багато прийде під іменем Моїм, кажучи: “Це Я” і: “Час наблизився”.
Отже, не ходіть за ними. Коли ж почуєте про війни та заворушення, не жахайтеся, бо належить цьому статися спершу, але не одразу ж кінець. І будуть знамення на сонці й місяці, і зірках, а на землі замішання народів у безнадійності, коли море зашумить і збуриться, а люди вмиратимуть від страху і очікування того, що йде на весь світ, бо сили небесні похитнуться.
І тоді побачать Сина Людського, що гряде на хмарі з силою та славою великою. Небо і земля перейдуть, а слова Мої не перейдуть.
Пильнуйте ж за собою, щоб ваші серця не обтяжились похміллям і сп’янінням, та життєвими клопотами, і щоб не застав зненацька вас день той, бо він, як сіть, найде на всіх, що живуть на лиці всієї землі. Отже, пильнуйте, молячись повсякчас, щоби вам сподобитися уникнути всього того, що має бути, і стати перед Сином Людським».
НЕДІЛЯ МʼЯСОПУСНА
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 25:31-46, зач. 106
Сказав Господь: «Коли ж прийде Син Людський у славі Своїй і всі святі Ангели з Ним, тоді сяде на престолі слави Своєї, і будуть зібрані перед Ним усі народи; і відділить їх одних від одних, як пастир відділяє овець від козлів; і поставить овець праворуч Себе, а козлів — ліворуч.
Тоді скаже Цар тим, які праворуч Нього: “Прийдіть, благословенні Отця Мого, успадкуйте Царство, уготоване вам від створення світу. Бо голодним був Я, і ви дали Мені їсти; спраглим був, і напоїли Мене; чужинцем був, і прийняли Мене; нагим, і одягнули Мене; нездужав, і відвідали Мене; в темниці був, і прийшли до Мене”.
Тоді відповідатимуть Йому праведники, кажучи: “Господи! Коли ми бачили Тебе голодним, і нагодували? Або спраглим, і напоїли? Коли ж ми бачили Тебе чужинцем, і прийняли? Або нагим, і одягли? Коли ж ми бачили Тебе недужим, або в темниці, і прийшли до Тебе?” І Цар скаже їм у відповідь: “Амінь кажу вам: оскільки ви зробили це одному з цих братів Моїх менших, то зробили Мені”.
Тоді скаже й тим, які ліворуч: “Ідіть від Мене, прокляті, у вогонь вічний, уготований дияволу і ангелам його: бо голодним був Я, і ви не дали Мені їсти; спраглим був, і не напоїли Мене; чужинцем був, і не прийняли Мене; нагим, і не одягнули Мене; недужим і в темниці був, і не відвідали Мене”.
Тоді й ті відповідатимуть, кажучи: “Господи! Коли ж ми бачили Тебе голодним, або спраглим, або чужинцем, або нагим, або недужим, або в темниці, і не послужили Тобі?” Тоді відповість їм, кажучи: “Амінь кажу вам: оскільки ви не зробили цього одному з менших цих, то й Мені не зробили”. І підуть ці на муку вічну, а праведники в життя вічне».
У понеділок сирного тижня
Луки 19:29-40, 22:7-39, зач. 96
Одного разу, коли наблизився Ісус до Віффагії та Віфанії, до гори, що зветься Оливною, послав двох із учнів Своїх, сказавши: «Підіть до села, що перед вами; увійшовши в нього, знайдете осля прив’язане, на якого ніхто з людей ніколи не сідав; відв’язавши його, приведіть. І коли хто вас спитає: «Навіщо відв’язуєте?» — так скажете йому: «Господ у ньому має потребу».
Пішовши ж, посланці знайшли, як Він сказав їм. Коли ж вони відв’язували осля, то сказали хазяї його до них: «Навіщо відв’язуєте осля?» Вони ж сказали: «Господь в ньому має потребу». І привели його до Ісуса, і, накинувши свій одяг на осля, посадили на нього Ісуса. Коли ж Він їхав, підстелювали одяг свій на дорозі.
А коли Він вже наближався до спуску з гори Оливної, почали всі численні учні, радіючи, хвалити Бога гучним голосом за всі чудеса, які вони побачили, кажучи: «Благословенний Цар, що гряде в ім’я Господнє! Мир на небі й слава у вишніх!»
І деякі з фарисеїв із натовпу сказали до Нього: «Учителю, заборони учням Твоїм». І Він сказав їм у відповідь: «Кажу вам, що коли вони замовкнуть, то каміння закричить».
Настав же день опрісноків, коли належало заколювати пасхальне ягня. І послав Ісус Петра та Іоана, сказавши: «Пішовши, приготуйте нам їсти пасху». Вони ж сказали Йому: «Де Ти хочеш, щоб ми приготували?» Він же сказав їм: «Ось, як увійдете в місто, зустріне вас чоловік, що глек води нестиме. Ідіть за ним до того дому, в який він увійде, і скажете господареві дому: “Говорить тобі Учитель: "Де світлиця, в якій би Мені пасху з учнями Моїми їсти?"” І він вам покаже горницю велику, вистелену; там приготуйте». І пішовши, вони знайшли, як сказав їм, і приготували пасху.
І коли настав час, Він возліг і дванадцять апостолів із Ним, і сказав до них: «Дуже бажав Я цю пасху їсти з вами, перш ніж Мені постраждати. Бо кажу вам, що не буду вже більше їсти від неї, доки вона не сповниться в Царстві Божому». І, взявши чашу, підніс хвалу і сказав: «Прийміть її та розділіть між собою; бо кажу вам, що не питиму від плоду виноградного, доки Царство Боже не прийде».
І, взявши хліб і піднісши хвалу, розломив і подав їм, кажучи: «Це є Тіло Моє, що за вас віддається; це творіть на Мій спомин». Також і чашу після вечері, кажучи: «Ця чаша — новий завіт у Крові Моїй, що за вас проливається. Однак, ось рука зрадника Мого зі Мною на столі. Проте Син Людський іде як призначено; але горе людині тій, якою Він видається». І вони почали питати один одного, хто з них є той, що має це зробити.
Була ж і суперечка між ними: хто з них має вважатися за більшого. Він же сказав їм: «Царі народів панують над ними й володарі їхні благодійниками звуться, а ви не так: але хто з вас більший, нехай буде як молодший, а начальник — як слуга. Бо хто більший: той, хто возлежить, чи той, хто прислуговує? Чи не той, хто возлежить? Я ж посеред вас, як слуга. Але ви були зі Мною в спокусах Моїх, і Я заповідаю вам, як заповів Мені Отець Мій, Царство, щоб ви їли і пили за трапезою Моєю в Царстві Моєму, і сіли на престолах судити дванадцять колін Ізраїля».
Сказав же Господь: «Симоне, Симоне! Ось, сатана просив, щоби просіяти вас, як пшеницю, але Я молився за тебе, щоб не зменшилась віра твоя; і ти колись, навернувшись, зміцни братів твоїх». Той же сказав Йому: «Господи, з Тобою я готовий і до в’язниці, і на смерть піти». І Він сказав: «Говорю тобі, Петре, не заспіває сьогодні півень, як ти тричі відречешся, що не знаєш Мене».
І сказав їм: «Коли Я послав вас без гаманця і без торби, і без взуття, чи мали ви в чому нестачу?» Вони ж сказали: «Ні в чому». Тоді сказав їм: «Але нині хто має гаманець, нехай візьме його, також і торбу, а хто не має, нехай продасть одежу свою і купить меч. Бо кажу вам, що й цьому написаному належить здійснитися на Мені: “І до злочинців прирівняли Його”. Бо те, що написано про Мене, наближається до свого кінця». Вони ж сказали: «Господи, ось два меча тут». А Він сказав їм: «Досить!». І, вийшовши, пішов за звичаєм на гору Оливну, пішли ж за Ним і учні Його.
У вівторок сирного тижня
Луки 22:39-42, 45-23:1, зач. 109
Одного разу Ісус, вийшовши, пішов за звичаєм на гору Оливну, пішли ж за Ним і учні Його. Прийшовши ж на місце, сказав їм: «Моліться, щоб не впасти в спокусу».
А Сам відійшов від них, як докинути каменем, і, ставши на коліна, молився, кажучи: «Отче, якщо хочеш, пронеси чашу цю мимо Мене! А втім, не Моя воля, а Твоя нехай буде!» І вставши від молитви, Він прийшов до учнів і знайшов, що вони спали з печалі, і сказав їм: «Що ви спите? Вставши моліться, щоб не впасти в спокусу». Коли ж Він іще говорив, ось, натовп, і той, що звався Іуда, один із дванадцяти, ішов поперед ними, і наблизився до Ісуса, щоби поцілувати Його. Бо такий знак він дав їм: кого я поцілую, той і є. Ісус же сказав йому: «Іудо, чи поцілунком Сина Людського видаєш?»
Ті ж, що з Ним були, побачивши, до чого все йде, сказали Йому: «Господи, чи не вдарити нам мечем?» І вдарив один із них раба первосвященника й відсік йому праве вухо. Ісус же сказав у відповідь: «Облиште, досить».
І, доторкнувшись до вуха його, зцілив його. І сказав Ісус до первосвященників і начальників сторожі та старійшин, що прийшли за Ним: «Мов на розбійника вийшли ви з мечами та киями, щоб узяти Мене! Коли щодня бував Я з вами в храмі, ви не здіймали рук на Мене; але тепер ваша година і влада темряви». Узявши ж Його, повели і привели в дім первосвященника.
Петро ж ішов слідом на відстані. Коли ж вони розклали вогонь посеред двору і сіли вкупі, сів і Петро між ними. Коли ж він сидів біля вогню, одна служниця, побачивши його і придивившись до нього, сказала: «І цей із Ним був». Він же відрікся від Нього, кажучи: «Жінко, я не знаю Його».
І трохи згодом другий, побачивши його, сказав: «І ти з них». Але Петро сказав: «Ні, чоловіче». І як минуло ще з годину, хтось інший запевняв, кажучи: «Воістину і цей був із Ним, бо й він галілеянин». Сказав же Петро: «Чоловіче, не знаю, про що говориш». І зараз же, коли він ще говорив, заспівав півень. І обернувшись, Господь поглянув на Петра. І згадав Петро слово Господа, як Він сказав йому: «Перш ніж півень заспіває, тричі відречешся від Мене». І, вийшовши геть, Петро гірко заплакав.
І мужі, які тримали Ісуса, глумилися й били Його; і, закривши Його, били Його по обличчю і питали Його, кажучи: «Проречи, хто вдарив Тебе?» І багато іншої хули говорили на Нього. І як настав день, зібралися старійшини народу, первосвященники і книжники, та привели Його у свій синедріон, кажучи: «Чи Ти Христос? Скажи нам».
Він сказав їм: «Якщо скажу вам, не повірите; коли ж запитаю вас, не відповісте Мені і не відпустите. Віднині Син Людський сидітиме праворуч сили Божої». І сказали всі: «Отже, Ти Син Божий?» Він же до них сказав: «Ви говорите, що це Я». Вони ж сказали: «Яких іще свідчень треба нам? Бо ми самі почули з уст Його». І встало все зібрання їхнє і привели Його до Пілата.
У четвер сирного тижня
Луки 23:1-34, 44-56, зач. 110
Одного разу повели Ісуса первосвященники, книжники і старішини народу до Пілата, і почали звинувачувати Його, кажучи: «Ми знайшли, що Він розбещує народ наш, і забороняє кесареві податки платити, називаючи Себе Христом Царем».
Пілат же запитав Його, кажучи: «Ти Цар іудеїв?» Він же сказав йому у відповідь: «Ти говориш». Пілат же сказав до первосвященників і натовпу: «Ніякої провини не знаходжу я в Людині Цій». Вони ж наполягали, кажучи: «Він підбурює народ, навчаючи по всій Іудеї, почавши від Галілеї аж до сюди».
Пілат же, почувши про Галілею, запитав: «Хіба Цей Чоловік галілеянин?» І, довідавшись, що Він із області Іродової, послав Його до Ірода, який теж був у Єрусалимі в ці дні. Ірод же, побачивши Ісуса, дуже зрадів, бо давно вже хотів Його побачити, тому що багато чув про Нього, і сподівався яке-небудь знамення від Нього побачити. І задавав Йому багато питань, але Він нічого не відповів йому.
Первосвященники ж і книжники стояли і завзято звинувачували Його. Але Ірод, зневаживши Його з воїнами своїми, і насміявшись, одягнув Його в білу одежу й відіслав назад до Пілата. Стали ж друзями між собою Ірод і Пілат того дня, бо раніше ворогували один із одним.
Пілат же, скликавши первосвященників і начальників і народ, сказав до них: «Ви привели до мене Чоловіка Цього, як такого, що розбещує народ; і ось, я перед вами дослідивши, не знайшов у Чоловікові Цьому жодної з провин, у яких ви звинувачуєте Його; і Ірод також, бо я послав вас до нього, і ось, нічого вартого смерті не знайдено в Ньому. Отже, покаравши Його, відпущу». А він мав потребу відпускати їм на свято одного в’язня. Але вони всі разом закричали, кажучи: «Забери Цього й відпусти нам Варавву!», який за бунт, що був у місті, і за вбивство був кинутий до в’язниці.
І знову Пілат сказав їм, бажаючи відпустити Ісуса, вони ж кричали, кажучи: «Розіпни, розіпни Його!» Він же утретє сказав до них: «Яке ж зло вчинив Він? Нічого вартого смерті не знайшов я в Ньому; отже, покаравши Його, відпущу». Але вони й далі з великим криком вимагали, щоб Його було розіп’ято; і переміг крик їхній і первосвященників. І Пілат присудив, щоби сталося за проханням їхнім, і відпустив того, хто за бунт і вбивство був кинутий до в’язниці, якого просили; а Ісуса віддав на волю їхню.
І як повели Його, то, затримавши якогось Симона із Кірени, що ішов із поля, поклали на нього хреста, щоб ніс за Ісусом. Ішли ж за Ним велика кількість народу й жінок, які били себе в груди та оплакували Його. Обернувшись же до них, Ісус сказав: «Дочки Єрусалима, не плачте за Мною, а плачте за собою та за дітьми вашими. Бо ось, приходять дні, коли скажуть: “Блаженні неплідні, і утроби, які не родили, і груди, які не годували!” Тоді почнуть говорити горам: “Упадіть на нас!” і пагорбам: “Покрийте нас!” Бо якщо із сирою деревиною таке роблять, то що ж буде з сухою?» Вели ж і других двох злочинців з ним на смерть.
І коли прийшли на місце, що зветься «Череп», там розіп’яли Його та злочинців, одного праворуч, а другого ліворуч. Було ж близько шостої години, і темрява настала по всій землі аж до години дев’ятої. І було сонце затьмарено, і завісу храму роздерто посередині. І скрикнувши гучним голосом, Ісус сказав: «Отче, в руки Твої віддаю дух Мій!» І сказавши це, віддав дух.
Сотник же побачивши, що сталося, прославив Бога, кажучи: «Воістину Чоловік Цей праведний був». І весь народ, який зійшовся на видовище це, дивлячись на те, що сталося, повертався, б’ючи себе в груди. Стояли ж здалеку усі, хто знав Його, і жінки, які прийшли за Ним із Галілеї, і дивились на це.
І ось, муж на ім’я Йосиф, що був радником, муж добрий і праведний (він не брав участі в раді та справі їхній), із Аримафеї, міста Іудейського, який і сам очікував Царства Божого; цей, прийшовши до Пілата, попросив тіло Ісуса. І, знявши його, обвив його плащаницею і поклав його у гробниці, висіченій у скелі, де ще ніхто не був покладений. І день той був днем Приготування, наставала субота. А жінки, що ходили за Ісусом і прийшли з Ним із Галілеї, бачили гробницю, і як покладено було тіло Його. Повернувшись же, вони наготували пахощів і мира. І в суботу спочивали за заповіддю.
У суботу сирного тижня
Матфея 6:1-13, зач. 16
Сказав Господь: «Пильнуйте, щоб не творити милостині вашої перед людьми з тим, щоб вони бачили вас: інакше не буде вам нагороди від Отця вашого, який на Небесах.
Отже, коли твориш милостиню, не труби перед собою, як роблять лицеміри в синагогах і на вулицях, щоби прославляли їх люди. Амінь кажу вам: вони вже отримують нагороду свою. У тебе ж, коли твориш милостиню, нехай лівиця твоя не знає, що робить правиця твоя, щоб милостиня твоя була таємна; і Отець твій, Який бачить таємне, воздасть тобі явно.
І коли молишся, не будь, як лицеміри, які люблять у синагогах і на розі вулиць, зупиняючись, молитися, щоб бачили їх люди. Амінь кажу вам: вони вже отримують нагороду свою. Ти ж, коли молишся, увійди в кімнату твою і, зачинивши двері твої, помолись Отцю твоєму, Який в таїні, і Отець твій, Який бачить таємне, воздасть тобі явно.
А молячись, не говоріть зайвого, як язичники, бо вони думають, що в багатослів’ї своєму почуті будуть. Отже, не уподібнюйтесь їм, бо знає Отець ваш, в чому потребу маєте, перш ніж ви попросите в Нього.
Тож ви моліться так: Отче наш, Який на небесах! Нехай святиться ім’я Твоє, нехай прийде Царство Твоє, нехай буде воля Твоя як на небі, так і на землі; хліб наш насущний дай нам сьогодні; і відпусти нам провини наші, як і ми відпускаємо винуватцям нашим; і не введи нас у спокусу, але визволи нас від лукавого. Бо Твоє є Царство і сила, і слава на віки. Амінь».
НЕДІЛЯ СИРОПУСНА
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Матфея 6:14-21, зач. 17
Сказав Господь: «Якщо ви прощатимете людям провини їхні, то простить і вам Отець ваш Небесний. А якщо не будете прощати людям провин їхніх, то й Отець ваш не простить провин ваших.
Коли ж постите, не будьте сумні, як лицеміри, бо вони роблять похмурими обличчя свої, щоби показати людям, що постять. Амінь кажу вам: вони вже отримують нагороду свою. Ти ж, коли постиш, намасти твою голову і лице твоє вмий, щоб не людям показати, що постиш, а Отцю твоєму, Який в таїні; і Отець твій, Який бачить таємне, воздасть тобі явно.
Не збирайте собі скарбів на землі, де міль та іржа точать, і де злодії підкопують і крадуть, Збирайте ж собі скарби на небі, де ні міль, ні іржа не точать, і де злодії не підкопують і не крадуть, бо де є скарб ваш, там буде й серце ваше».

БОЖЕСТВЕННЕ ТА СВЯТЕ
ЄВАНГЕЛІЄ ВІД МАРКА
У першу суботу посту
Марка 2:23-3:5, зач. 10
Одного разу довелось Ісусу в суботу проходити через посіви; і почали учні Його дорогою рвати колоски. І фарисеї казали Йому: «Дивись, що вони роблять у суботу, чого не можна!»
І Він каже їм: «Невже ви ніколи не читали, що зробив Давид, коли терпів нужду і зголоднів сам і ті, що були з ним? Як увійшов він у дім Божий за Авіафара первосвященника і з’їв хліби предложення, яких не можна їсти нікому, крім священників, і дав тим, що були з ним?»
І сказав їм: «Субота з’явилася для людини, а не людина для суботи; отже, Син Людський є господарем і суботи».
І ввійшов знов у синагогу. І був там чоловік, який мав усохлу руку. І стежили за Ним, чи не зцілить його в суботу, щоб звинуватити Його. І каже чоловікові, котрий мав усохлу руку: «Стань посередині». І говорить їм: «Чи можна в суботи добро робити, чи зло робити? Душу спасти, чи погубити?» Вони ж мовчали.
І, обвівши їх поглядом із гнівом та скорботою через закам’янілість серця їхнього, говорить чоловікові: «Простягни руку твою». І простягнув, і стала рука його здоровою, як друга.
ПЕРША НЕДІЛЯ ПОСТУ
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Іоана 1:43-51, зач. 5
Одного разу захотів Ісус вийти в Галілею, і знаходить Филипа і каже йому: «Йди за Мною». Був же Филип з Віфсаїди, з міста Андрія й Петра. Знаходить Филип Нафанаїла і каже йому: «Того, про Якого написав Мойсей у Законі і пророки, ми знайшли — Ісуса, сина Йосифа, з Назарета!» І сказав йому Нафанаїл: «Хіба з Назарета може щось добре бути?»
Говорить йому Филип: «Приходь і подивись». Побачив Ісус Нафанаїла, який ішов до Нього, і говорить про нього: «Ось воістину ізраїльтянин, в якому нема підступності».
Говорить Йому Нафанаїл: «Звідки Ти мене знаєш?» Відповів Ісус і сказав йому: «Перш ніж тебе Филип покликав, коли ти був під смоківницею, Я побачив тебе».
Відповів Нафанаїл і каже Йому: «Раббі́, Ти — Син Божий, Ти — Цар Ізраїля!»
Відповів Ісус і сказав йому: «Ти віриш, тому що Я сказав тобі: Я побачив тебе під смоківницею? Більше цього побачиш».
І говорить йому: «Амінь, амінь кажу вам: віднині побачите небо відкрите і Ангелів Божих, які піднімаються і спускаються до Сина Людського».
У другу суботу посту
Марка 1:35-44, зач. 6
Одного разу пішов Ісус у безлюдне місце, і там молився. І кинувся за Ним Симон і ті, що були з ним, і, знайшовши Його, кажуть Йому: «Всі шукають Тебе». І говорить їм: «Ходімо в найближчі поселення, щоб Мені й там проповідувати; бо Я для того вийшов». І пішов, проповідуючи в синагогах їхніх по всій Галілеї, і бісів виганяючи.
І приходить до Нього прокажений, благаючи Його, падаючи перед Ним на коліна й кажучи Йому: «Якщо хочеш, можеш мене очистити». Ісус же, змилосердившись, простягнув руку, доторкнувся до нього і каже йому: «Хочу, очистись».
І одразу ж зійшла з нього проказа, і він очистився. І, заборонивши йому, одразу ж відіслав його і говорить йому: «Гляди ж, нікому нічого не кажи, але піди покажися священникові і принеси за очищення твоє, що повелів Мойсей, на свідчення їм».
ДРУГА НЕДІЛЯ ПОСТУ
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Марка 2:1-12, зач. 7
Одного разу ввійшов Ісус у Капернаум через кілька днів; і стало відомо, що Він у домі. І одразу ж зібралося багато людей, так що не лишилося місця навіть біля дверей; і Він говорив їм слово.
І приходять до Нього четверо, несучи розслабленого; і, не маючи змоги наблизитись до Нього через натовп, розібрали покрівлю дому, де Він був, і, прокопавши, спускають ноші, на яких лежав розслаблений. Побачивши ж віру їхню, Ісус говорить розслабленому: «Чадо, відпускаються тобі гріхи твої».
Сиділи ж там деякі з книжників і помишляли в серцях своїх: «Чого Він так каже? Богохульствує! Хто може відпускати гріхи, крім одного Бога?» І одразу Ісус, дізнавшись духом Своїм, що вони так помишляють у собі, сказав їм: «Навіщо так помишляєте в серцях ваших? Що легше? Сказати розслабленому: “Відпускаються твої гріхи”, чи сказати: “Встань, візьми свої ноші і ходи”? Та щоб ви знали, що Син Людський має владу на землі відпускати гріхи», — говорить розслабленому: «Тобі кажу: встань, і візьми ноші свої та йди в дім свій». І встав одразу і, взявши ноші, вийшов перед усіма, так що всі дивувались і прославляли Бога, кажучи: «Ніколи такого ми не бачили».
У третю суботу посту
Марка 2:14-17, зач. 8
Одного разу, проходячи, побачив Ісус Левія Алфеєвого, що сидів на митниці, і каже йому: «Іди за Мною». І він, вставши, пішов за Ним. І було, коли Ісус возлежав у домі його, багато митарів і грішників возлежали з Ним і учнями Його, бо було їх багато, і вони йшли за Ним.
Книжники з фарисеїв, побачивши, що Він їсть із грішниками та митарями, говорили учням Його: «Чому Він із митарями і грішниками їсть і п’є?» І почувши, Ісус говорить їм: «Не здорові потребують лікаря, а недужі; Я прийшов покликати не праведників, а грішників до покаяння».
ТРЕТЯ НЕДІЛЯ ПОСТУ
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Марка 8:34-9:1, зач. 37
Сказав Господь: «Хто хоче йти за Мною, нехай зречеться себе, і візьме хреста свого, і йде за Мною. Бо хто хоче душу свою спасти, той погубить її; а хто погубить душу свою заради Мене та Євангелія, той спасе її. Бо яка користь людині, коли вона здобуде цілий світ, а занапастить душу свою? Або який дасть людина викуп за душу свою? Бо якщо хто посоромиться Мене і Моїх слів у поколінні цьому перелюбному і грішному, того посоромиться і Син Людський, коли прийде у славі Отця Свого з Ангелами святими». І говорив їм: «Амінь кажу вам, що деякі з тих, які стоять тут, не зазнають смерті, як уже побачать Царство Боже, що прийшло в силі».
У четверту суботу посту
Марка 7:31-37, зач. 31
Одного разу, вийшовши з країв Тіру та Сидону, Ісус прийшов до моря Галілейського через край Десятиграддя. І приводять до Нього глухого, який ледве міг розмовляти, і благають Його, щоби поклав на нього руку. Одвівши його одного вбік від народу, Він вклав пальці Свої у вуха його і, плюнувши, торкнувся язика його; і, звівши очі до неба, зітхнув і говорить йому: «Еппа́тах», — тобто «відкрийся».
І одразу ж відкрилися його вуха й розв’язались пута язика його, і почав говорити чисто. І наказав їм, щоб нікому не розказували. Та скільки Він не забороняв їм, вони ще більше розголошували. І надмірно дивувалися, кажучи: «Все добре робить: і глухим дає чути, і німим говорити!»
ЧЕТВЕРТА НЕДІЛЯ ПОСТУ
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Марка 9:17-31, зач. 40
Одного разу якийсь чоловік прийшов до Ісуса і, кланяючись Йому, сказав: «Учителю! Я привів до Тебе мого сина, що має духа німого: і де тільки схопить його, кидає його на землю, й він пускає піну, і скрегоче зубами своїми, і ціпеніє. І сказав я учням Твоїм, щоби вигнали його, та не змогли». Він же каже йому у відповідь: «О покоління невірне! Доки з вами буду? Доки терпітиму вас? Приведіть його до Мене».
І привели його до Нього. І, одразу ж, побачивши Ісуса, дух стряснув біснуватого; і, впавши на землю, він валявся, пускаючи піну. І запитав Ісус батька його: «Як давно це сталося з ним?» Той сказав: «Змалку; і багато разів дух кидав його і в вогонь, і в воду, аби погубити його; але, коли щось можеш, змилуйся над нами й допоможи нам».
Ісус же сказав йому: «Якщо можеш вірувати — все можливе тому, хто вірує». І одразу ж батько отрока, скрикнувши, зі сльозами сказав: «Вірую, Господи! Допоможи моєму невірству!» Ісус же, побачивши, що збігається народ, заборонив духові нечистому, кажучи йому: «Душе німий і глухий! Я тобі повеліваю: вийди з нього і більше не входь у нього». І дух, скрикнувши та сильно стряснувши хлопця, вийшов; і той став, наче мертвий, так що багато хто говорив, що він помер. Ісус же, взявши його за руку, підняв його; й він устав.
І коли Ісус увійшов у дім, учні запитували Його на самоті: «Чому ми не змогли вигнати його?» І сказав їм: «Цей рід не може вийти інакше, як від молитви й посту».
І вийшовши звідти, проходили через Галілею, і Він не хотів, щоб хто довідався. Бо вчив учнів Своїх і говорив їм: «Сина Людського видано буде до рук людей і вб’ють Його, і, вбитий, Він на третій день воскресне».
У пʼяту суботу посту
Марка 8:27-31, зач. 35
Одного разу прийшов Ісус і учні Його в селища Кесарії Филипової. І дорогою Він запитував учнів Своїх, кажучи їм: «За кого Мене вважають люди?» Вони ж відповіли: «За Іоана Хрестителя; другі — за Іллю; а інші — за одного з пророків».
І Він говорить їм: «А ви за кого Мене вважаєте?» Петро ж сказав Йому у відповідь: «Ти — Христос». І заборонив їм, щоб нікому не говорили про Нього.
І почав учити їх, що Сину Людському належить багато постраждати, й відцураються Його старійшини, і первосвященники, і книжники, і буде вбитий, і на третій день воскресне.
ПʼЯТА НЕДІЛЯ ПОСТУ
На утрені чергове воскресне Євангеліє
На Літургії
Марка 10:32-45, зач. 47
Одного разу, підізвавши дванадцятьох, Ісус почав їм говорити про те, що станеться з Ним: «Ось, ми йдемо до Єрусалима, і Син Людський виданий буде первосвященникам і книжникам, і осудять Його на смерть, і видадуть Його язичникам; і знущатимуться над Ним, і бичуватимуть Його, і обплюють Його, і вб’ють Його; і на третій день воскресне».
І підходять до Нього Яків та Іоан, сини Зеведеєві, кажучи: «Учителю! Ми хочемо, щоб Ти зробив нам, про що попросимо». Він сказав їм: «Що хочете, щоб Я зробив Вам?» Вони сказали Йому: «Дай нам, щоб один сів праворуч Тебе, а другий ліворуч у славі Твоїй».
Ісус же сказав їм: «Не знаєте, чого просите. Чи можете випити чашу, яку Я п’ю, і хрещенням, яким Я хрещусь, охреститися?» Вони ж сказали Йому: «Можемо». Ісус же сказав їм: «Чашу, яку Я п’ю, вип’єте, і хрещенням, яким Я хрещусь, охреститесь; а дати сісти праворуч Мене і ліворуч — не від Мене залежить, а кому уготовано».
І, почувши, десять почали обурюватись на Якова та Іоана. Ісус же, покликавши їх, говорить їм: «Ви знаєте, що ті, які вважають себе правителями народів, панують над ними, й вельможі їхні володіють ними. Але нехай не буде так між вами. Але якщо хтось серед вас хоче стати великим, нехай буде вашим слугою; і хто хоче бути першим між вами, нехай буде всім рабом. Бо й Син Людський не для того прийшов, щоб Йому послужили, але щоби послужити й віддати душу Свою як викуп за багатьох».
У суботу Лазареву
Іоана 11:1-45, зач. 39
Був один недужий — Лазар із Віфанії, селища Марії та Марфи, сестри її. Марія ж, брат якої Лазар був недужий, була та, що помазала Господа миром і обтерла ноги Його волоссям своїм.
І послали сестри до Нього, кажучи: «Господи, ось той, кого Ти любиш, нездужає». Почувши ж, Ісус сказав: «Ця недуга не на смерть, а на славу Божу, щоби прославився Син Божий через неї». Любив же Ісус Марфу, і сестру її, і Лазаря. І як почув, що він занедужав, тоді пробув два дні на тому місці, де знаходився.
І після цього говорить учням: «Ходімо до Іудеї знов». Кажуть Йому учні: «Раббі́, нині шукали Тебе іудеї, щоби каменувати, і знову йдеш туди?» Відповів Ісус: «Чи не дванадцять годин у дні? Якщо хто ходить удень, той не спотикається, тому що світло світу цього бачить; якщо ж хто ходить уночі, спотикається, бо світла немає в ньому». Це сказав, і після цього говорить їм: «Лазар, друг наш, заснув; але Я йду щоб розбудити його».
Тоді сказали учні: «Господи! Якщо заснув, то одужає». Сказав же Ісус про смерть його, а вони думали, що про звичайний сон говорить. Тоді сказав їм Ісус прямо: «Лазар помер; і радію за вас, що Я не був там, щоб ви увірували; але ходімо до нього».
Тоді сказав Фома, що значить «Близнюк», іншим учням: «Ходімо й ми, щоби померти з Ним». Тоді, прийшовши, Ісус знайшов, що він уже чотири дні у гробниці.
Була ж Віфанія поблизу Єрусалима, стадій з п’ятнадцять. І багато з іудеїв прийшли до Марфи й Марії, щоб утішити їх у скорботі за братом їхнім. І як почула Марфа, що йде Ісус, зустріла Його; Марія ж у домі сиділа. Тоді Марфа сказала Ісусові: «Господи! Якби Ти був тут, брат мій не помер би. Але й тепер знаю, що коли чого Ти попросиш у Бога, дасть Тобі Бог».
Говорить їй Ісус: «Воскресне брат твій». Говорить Йому Марфа: «Знаю, що воскресне у воскресіння, в останній день». Сказав їй Ісус: «Я є воскресіння й життя: хто вірує в Мене, якщо й помре, оживе.
І кожен, хто живе й вірує в Мене, не помре повік. Чи віриш цьому?» Говорить Йому: «Так, Господи! Я вірую, що Ти — Христос, Син Божий, що у світ приходить». І, сказавши це, пішла і покликала Марію, сестру свою, нишком, сказавши: «Учитель тут і кличе тебе». Вона ж, як почула, встає і йде до Нього.
Ісус же ще не ввійшов у селище, але був на тому місці, де зустріла Його Марфа. Іудеї, які були з нею в домі і втішали її, побачивши, що Марія поспіхом встала і вийшла, пішли за нею, гадаючи, що вона йде до гробниці, щоби поплакати там. Марія ж, як прийшла туди, де був Ісус, побачивши Його, впала до Його ніг, кажучи Йому: «Господи, якби Ти був тут, не помер би брат мій».
Ісус же, як побачив, що вона плаче, і що іудеї, які прийшли з нею, плачуть, Сам засмутився духом і розхвилювався, і сказав: «Де ви поклали його?» Кажуть Йому: «Господи, піди й подивись». Заплакав Ісус. І говорили іудеї: «Дивись, як Він любив його». А деякі з них сказали: «Чи не міг би Цей, що відкрив очі сліпому, зробити, щоб і цей не помер?»
Ісус же, знову пройнявшись жалем, приходить до гробниці. А то була печера, й камінь лежав на ній. Говорить Ісус: «Візьміть камінь». Говорить Йому сестра померлого, Марфа: «Господи, вже смердить, бо він там чотири дні». Говорить їй Ісус: «Чи не сказав Я тобі, що, коли повіриш, побачиш славу Божу?»
Тоді взяли камінь від печери, де померлий лежав. Ісус же звів очі догори і сказав: «Отче, дякую Тобі, що Ти почув Мене. Я і знав, що Ти завжди Мене чуєш, але для народу, який стоїть тут, сказав це; щоби повірили, що Ти Мене послав». І сказавши це, викликнув гучним голосом: «Лазарю, виходь!»
І вийшов померлий, оповитий по ногах і руках пеленами, і обличчя його обв’язане було хусткою. Говорить їм Ісус: «Розв’яжіть його і пустіть іти». Тоді багато хто з іудеїв, які прийшли до Марії і побачили, що зробив Ісус, увірували в Нього.
НЕДІЛЯ ПАЛЬМОВА (ВЕРБНА)
На утрені
Матфея 21:1-11, 15-17, зач. 83
Одного разу, коли наблизився Ісус до Єрусалима і прийшов у Віффаґі́ю до гори Оливної, тоді послав двох учнів, кажучи їм: «Підітьу село, що прямо перед вами; й одразу знайдете ослицю прив’язану і осля з нею; відв’язавши, приведіть до Мене.
І якщо хто скаже вам що-небудь, скажете, що Господь їх потребує; і зараз же пошле їх». Усе ж це було, щоб справдилося сказане через пророка, який говорить: «Скажіть дочці Сіоновій: ось, Цар твій іде до тебе смиренний, сидячи на ослиці й молодому ослі, синові під’яремної».
Учні ж, пішовши й зробивши так, як звелів їм Ісус, привели ослицю й осля і поклали на них одежі свої, і сів поверх них. Багато ж народу розстелили свої одежі по дорозі, а інші різали віття з дерев і встеляли дорогу. Народ же, що йшов перед Ним і позаду, виголошував, кажучи: «Осанна Сину Давидовому! Благословенний, Хто гряде в ім’я Господнє! Осанна в вишніх!»
І коли увійшов Він у Єрусалим, усе місто сколихнулося, кажучи: «Хто Він?» Народ же говорив: «Він Ісус — пророк із Назарета Галілейського». А первосвященники й книжники, побачивши чудеса, які Він звершив, і дітей, які вигукували в храмі й говорили: «Осанна Сину Давидовому!» — обурились. І сказали Йому: «Чуєш, що вони кажуть?» Ісус же говорить їм: «Так, невже ви ніколи не читали: “З уст немовлят і дітей Ти створив хвалу”?» І, залишивши їх, вийшов геть із міста у Віфанію і заночував там.
На Літургії
Іоана 12:1-18, зач. 41
За шість днів до Пасхи прийшов Ісус у Віфанію, де був Лазар померлий, якого Він воскресив із мертвих. І приготували Йому там вечерю, і Марфа прислуговувала, а Лазар був одним із тих, що возлежали з Ним.
Марія ж, узявши фунт нардового чистого дорогоцінного мира, помазала ноги Ісуса й обтерла волоссям своїм ноги Його; і дім наповнився пахощами від мира. Тоді каже один із учнів Його, Іуда Симонів Іскаріот, який мав Його видати: «Чому би було не продати це миро за триста динаріїв і не роздати бідним?»
Сказав же він це не тому, що про бідних піклувався, а тому, що злодієм був: він мав при собі скарбничку для пожертв і носив, що туди кидали. І сказав Ісус: «Залиш її; вона до дня поховання Мого зберегла це. Бо бідних ви завжди маєте з собою, Мене ж не завжди маєте».
Тоді дізналися багато хто з іудеїв, що Він там, і прийшли не тільки заради Ісуса, але щоби й Лазаря побачити, якого Він воскресив із мертвих. Вирішили ж первосвященники, щоб і Лазаря вбити, бо багато хто з іудеїв через нього приходили й вірували в Ісуса.
Другого дня багато народу, що прийшли на свято, почувши, що йде Ісус до Єрусалима, взяли пальмове віття й вийшли назустріч Йому, і кричали: «Осанна! Благословенний Хто гряде в ім’я Господнє, Цар Ізраїля!» Ісус же, знайшовши молодого осла, сів на нього, як написано: «Не бійся, дочко Сіона: ось, Цар твій гряде, сидячи на молодому ослі». Цього ж не зрозуміли спочатку учні Його, а коли було прославлено Ісуса, тоді згадали, що це було про Нього написано, і це зробили Йому. Тоді народ, який був із Ним, коли Він покликав Лазаря з гробниці і воскресив його з мертвих, свідчив про це. Тому і зустрів Його народ, бо почув, що Він зробив це знамення.

Євангелія Страсного
Великого тижня
У Святий і Великий Понеділок
На утрені
Матфея 21:18-43, зач. 84
Одного разу Ісус, повертаючись у місто, зголоднів; і, побачивши смоковницю одну при дорозі, підійшов до неї і нічого не знайшов на ній, крім самого листя, і говорить їй: «Нехай не буде надалі від тебе плоду повік». І засохла відразу смоковниця.
І побачивши це, учні здивувались, кажучи: «Як це раптом засохла смоковниця?» Ісус же сказав їм у відповідь: «Амінь кажу вам: якщо будете мати віру і не сумніватиметесь, то не тільки зробите те, що сталося зі смоковницею, але, якщо й горі цій скажете: “Піднімись і кинься в море”, — станеться; і все, чого попросите в молитві з вірою, отримаєте».
І коли Він прийшов у храм і навчав, підійшли до Нього первосвященники і старійшини народу, кажучи: «Якою владою Ти це робиш? І хто Тобі дав владу цю?» Ісус же сказав їм у відповідь: «Запитаю і Я у вас дещо; коли про те скажете Мені, то й Я вам скажу, якою владою це роблю. Хрещення Іоанове звідки було: з неба чи від людей?» Вони ж міркували між собою, кажучи: «Якщо скажемо: “З неба”, то скаже нам: “Чому ж ви не повірили йому?” Якщо ж скажемо: “Від людей”, то боїмось народу, бо всі вважають Іоана за пророка». І, відповідаючи Ісусу, сказали: «Не знаємо». Сказав їм і Він: «І Я не скажу вам, якою владою це роблю.
Як вам здається? Один чоловік мав двох синів; і, підійшовши до першого, сказав: “Сину! Піди сьогодні працюй у винограднику моєму”. Той же сказав у відповідь: “Не хочу”; а згодом, передумавши, пішов. І, підійшовши до другого, сказав те саме. Він же, відповідаючи, сказав: “Я піду, пане”, — і не пішов. Хто з цих двох виконав волю батька?» Кажуть Йому: «Перший». Говорить їм Ісус: «Амінь кажу вам, що митарі й блудниці поперед вас ідуть у Царство Боже, бо прийшов до вас Іоан дорогою праведності, і ви не повірили йому, митарі ж і блудниці повірили йому; ви ж, побачивши це, не передумали потім, щоби повірити йому.
Іншу притчу вислухайте. Був собі один чоловік господар, котрий посадив виноградник і обніс його огорожею, викопав у ньому давильню, збудував башту й віддав його виноградарям, і відбув на чужину. Коли ж наблизився час плодів, він послав слуг своїх до виноградарів узяти плоди свої. І виноградарі, схопивши слуг його, одного побили, другого вбили, а іншого каменували. Знову послав він інших слуг, більше, ніж перше; і з ними зробили так само. Нарешті ж послав він до них сина свого, кажучи: “Посоромляться сина мого”. Але виноградарі, побачивши сина, сказали між собою: “Це спадкоємець; ходімо уб’ємо його і заволодіємо спадщиною його”. І, схопивши його, вивели геть із виноградника й убили. Отже, коли прийде господар виноградника, що він зробить виноградарям тим?» Говорять Йому: «Лютих люто погубить їх, а виноградник дасть іншим виноградарям, які віддаватимуть йому плоди в свою пору».
Говорить їм Ісус: «Невже ви ніколи не читали в Писаннях: “Камінь, який відкинули будівничі, той став наріжним? Від Господа сталося це і дивне воно в очах наших”? Тому кажу вам, що відніметься від вас Царство Боже і дасться народові, який буде приносити плоди його».
На Літургії
Матфея 24:3-35, зач. 98
Одного разу, коли сидів Ісус на горі Оливній, підійшли до Нього учні на самоті, кажучи: «Скажи нам, коли це буде? І яке знамення Твого пришестя і кінця цього світу?» Ісус сказав їм у відповідь: «Дивіться, щоб хто не обманув вас, бо багато хто прийде під іменем Моїм, кажучи: “Я Христос”, і багатьох обмануть. Ви почуєте битви й чутки про війни.
Глядіть, не жахайтеся, бо належить усьому тому бути, але це ще не кінець. Бо повстане народ на народ, і царство на царство; і будуть голод, мор і землетруси місцями; усе ж це — початок страждань. Тоді видаватимуть вас на муки і вбиватимуть вас, і будуть ненавидіти вас усі народи за ім’я Моє. І тоді багато хто буде спокушений, і видаватимуть один одного, і зненавидять один одного.
І багато лжепророків постануть і багатьох облестять; і через примноження беззаконня в багатьох охолоне любов; хто ж витерпить до кінця, той буде спасений. І буде проповідане це Євангеліє Царства по всьому світу, на свідчення усім народам; і тоді прийде кінець.
Отже, коли побачите мерзоту запустіння, про яку сказав Даниїл пророк, яка стоїть на святому місці (хто читає, нехай розуміє), тоді, хто буде в Іудеї, нехай біжить у гори; і хто на покрівлі, той нехай не сходить взяти що-небудь із дому свого; і хто на полі, той нехай не вертається назад узяти одежу свою. Горе ж вагітним і годуючим груддю в ті дні! Моліться ж, щоб не трапилась втеча ваша взимку або в суботу, бо тоді буде скорбота велика, якої не було від початку світу донині, і не буде. І якби не були скорочені дні ті, то не спаслась би ніяка плоть; але заради обраних будуть скорочені дні ті.
Тоді, якщо хто вам скаже: “Ось, тут Христос”, або: “Он там”, — не вірте. Бо постануть лжехристи і лжепророки, і покажуть знамення великі й чудеса, щоб облестити, якщо можливо, і обраних. Ось, Я наперед сказав вам.
Отже, якщо скажуть вам: “Ось, Він у пустині”, — не виходьте; “Ось, Він у потайних кімнатах”, — не вірте. Бо, як блискавка виходить зі сходу і видно буває аж до заходу, так буде й пришестя Сина Людського; бо, де буде труп, там зберуться орли. І враз, після скорботи тих днів, сонце буде притемнене, і місяць не дасть світла свого, і зірки спадуть із неба, і сили небесні похитнуться; і тоді з’явиться знамення Сина Людського на небі. І тоді битимуть себе в груди всі племена земні і побачать Сина Людського, грядущого на хмарах небесних із силою та славою великою. І пошле Ангелів Своїх із рогом гучноголосим; і зберуть обраних Його від чотирьох вітрів, від краю небес до краю їх. Від смоковниці ж навчіться прикладу: коли гілка її стає вже м’якою та пускає листя, то знаєте, що близько жнива; так само й ви: коли побачите все це, знайте, що близько, при дверях. Амінь кажу вам: не промине покоління це, як усе це буде; небо і земля проминуть, слова ж Мої не проминуть».
У Святий і Великий Вівторок
На утрені
Матфея 22:15-23:39, зач. 90
Одного разу фарисеї зібрали раду проти Ісуса, як би впіймати Його на слові. І посилають до Нього своїх учнів з іродіанами, кажучи: «Учителю! Ми знаємо, що Ти істинний і путі Божої істинно навчаєш, і ні на кого не зважаєш, бо не дивишся на особу людини; отже, скажи нам: як Тобі здається? Чи можна платити подать кесареві, чи ні?» Ісус же, побачивши їхнє лукавство, сказав: «Чого спокушаєте Мене, лицеміри? Покажіть Мені монету, якою платиться подать». Вони ж принесли Йому динарій. І говорить їм: «Чиє це зображення й напис?» Кажуть Йому: «Кесаря». Тоді говорить їм: «Отже, віддавайте кесареве кесареві, а Боже Богові». І почувши це, вони здивувались і, залишивши Його, відійшли.
Того дня підійшли до Нього садукеї, які говорять, що немає воскресіння, і запитали Його, кажучи: «Учителю! Мойсей сказав: якщо хто помре, не маючи дітей, то брат його одружиться з жінкою його і відновить сім’я братові своєму. Було ж у нас сім братів; перший, оженившись, помер і, не маючи потомства, лишив жінку свою братові своєму; так само і другий, і третій, аж до семи; а після всіх померла й жінка. Отже, в воскресінні котрого з семи буде вона жінкою? Бо всі мали її». Ісус же сказав їм у відповідь: «Помиляєтесь, не знаючи Писання, ні сили Божої, бо в воскресінні ні одружуються, ні виходять заміж, а перебувають, як Ангели Божі на небі. А про воскресіння мертвих чи не читали ви сказаного вам Богом: “Я Бог Авраама, і Бог Ісаака, і Бог Якова”? Бог не є Бог мертвих, а живих». І, почувши, народ був вражений ученням Його.
А фарисеї, почувши, що Він затулив уста садукеям, зібралися разом. І один із них, законник, спокушаючи Його, запитав, кажучи: «Учителю! Яка найбільша заповідь у Законі?» Ісус же сказав йому: «“Любитимеш Господа, Бога твого, всім серцем твоїм, і всією душею твоєю, і всім розумінням твоїм”, — це перша й найбільша заповідь; друга ж подібна до неї: “Любитимеш ближнього твого, як самого себе”; на цих двох заповідях тримаються весь Закон і пророки».
Коли ж зібралися фарисеї, запитав їх Ісус, кажучи: «Що ви думаєте про Христа, чий Він Син?» Кажуть Йому: «Давидів». Говорить їм: «Як же Давид, у Дусі, Господом Його називає, кажучи: “Сказав Господь Господеві моєму: "Сиди праворуч Мене, доки покладу ворогів Твоїх під ноги Твої"”? Отже, якщо Давид називає Його Господом, то як же Він йому син?» І ніхто не міг відповісти Йому ні слова; і з того дня ніхто вже не наважувався питати Його.
Тоді Ісус промовив до народу й учнів Своїх, кажучи: «На Мойсеєвому сідалищі сіли книжники та фарисеї; отже, все, чого вони вам скажуть дотримуватися, дотримуйте й робіть; а по ділах їхніх не робіть, бо вони говорять і не роблять. Бо зв’язують тягарі важкі, які не під силу носити, і кладуть на плечі людям; самі ж і пальцем своїм не хочуть зрушити їх. Усі ж діла свої роблять так, щоби бачили їх люди; бо збільшують філактерії свої і подовжують китиці на одежах своїх; люблять же почесні місця на вечерях і перші місця в синагогах, і привітання на площах, та щоб люди звали їх: “Раббі́, раббі́!” Вас же нехай не називають “раббі́”, бо один у вас Наставник — Христос; усі ж ви — брати. І отцем собі не називайте нікого на землі, бо один у вас Отець, який на Небесах.
І нехай не називають вас наставниками, бо один у вас Наставник — Христос. Більший же з вас нехай буде вам слугою; бо хто возвеличить себе, той принижений буде, а хто принизить себе, той буде возвеличений.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що замикаєте Царство Небесне перед людьми, бо ви самі не входите і тих, хто хоче увійти, не пускаєте. Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що поїдаєте доми вдовиць і навмисно довго молитесь: за те ще більший осуд приймете. Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що обходите море й сушу, щоб зробити хоч одного новонаверненим; і коли це станеться, робите його сином геєни, удвоє гіршим за вас.
Горе вам, вожді сліпі, які говорять: “Якщо хто поклянеться храмом, то нічого, а якщо хто поклянеться золотом храму, то зобов’язаний”. Безумні та сліпі! Що більше: золото чи храм, який освячує золото? Також: “Якщо хто поклянеться жертовником, то нічого, а якщо хто поклянеться даром, що на ньому, то зобов’язаний”. Безумні та сліпі! Що більше: дар чи жертовник, який освячує дар? Отже, хто клянеться жертовником, клянеться ним і всім, що на ньому; і хто клянеться храмом, клянеться ним і Тим, Хто живе в ньому; і хто клянеться небом, клянеться Престолом Божим і Тим, Хто сидить на ньому.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що даєте десятину з м’яти, кропу і кмину, а знехтували більш важливе в законі: правосуддя, милість і віру; це належало робити, і тим не нехтувати. Вожді сліпі, що відціджуєте комара, а верблюда поглинаєте!
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що очищаєте зовнішнє чаші й блюда, тоді як усередині вони сповнені здирства й неправди. Фарисею сліпий! Очисть спершу внутрішнє чаші й блюда, щоб була й зовнішність їх чистою.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що уподібнюєтесь побіленим гробницям, які зовні здаються гарними, всередині ж повні кісток мертвих і всілякої нечистоти; так і ви зовні здаєтесь людям праведними, всередині ж повні лицемірства й беззаконня.
Горе вам, книжники й фарисеї, лицеміри, що будуєте гробниці пророків і прикрашаєте пам’ятники праведників, і говорите: “Якби ми жили в дні отців наших, то не були би спільниками їхніми у крові пророків”; таким чином ви самі свідчите проти себе, що ви сини тих, які вбили пророків; доповніть же міру отців ваших!
Змії, поріддя єхиднове! Як втечете ви від присуду в геєну? Тому ось, Я посилаю до вас пророків, і мудреців, і книжників; і ви одних уб’єте й розіпнете, а інших будете бичувати в синагогах ваших і гнати від міста до міста.
Тож упаде на вас уся кров праведна, пролита на землі, від крові Авеля праведного до крові Захарії, сина Варахіїного, якого ви вбили між храмом і жертовником. Амінь кажу вам, що все це прийде на покоління це. Єрусалиме, Єрусалиме, що вбиваєш пророків і камінням побиваєш посланих до тебе! Скільки разів хотів Я зібрати дітей твоїх, як птах збирає пташенят своїх під крила, і ви не схотіли! Ось, лишається вам дім ваш пустий. Кажу бо вам: не побачите Мене віднині, доки не скажете: “Благословенний, Хто гряде в ім’я Господнє!”»
На Літургії
Матфея 24:36-26:2, зач. 102
Сказав Господь Своїм учням:«Про день і годину Пришестя Сина Людського ніхто не знає, ні Ангели небесні, а тільки Отець Мій один; бо, як було у дні Ноя, так буде і пришестя Сина Людського. Бо, як у дні перед потопом їли, пили, женились і виходили заміж аж до того дня, як увійшов Ной у ковчег, і не зрозуміли, поки не прийшов потоп і не забрав усіх, — так буде і пришестя Сина Людського; тоді будуть двоє на полі: один береться, а другий залишається; дві, що мелють на жорнах: одна береться, а друга залишається. Отже, пильнуйте, бо не знаєте, в яку годину Господь ваш прийде.
Але ось що знайте: якби знав господар дому, в яку сторожу прийде злодій, то пильнував би й не дав би підкопати дому свого. Тому й ви будьте готові, бо в годину, в яку не думаєте, Син Людський прийде.
Хто ж раб вірний і розсудливий, якого господар його поставив над слугами своїми, щоби давати їм їжу вчасно? Блаженний раб той, господар якого, прийшовши, знайде, що він так і робить; амінь кажу вам, що над усім добром своїм поставить його. Якщо ж скаже злий раб той у серці своїм: “Не поспішає господар мій прийти”, і почне бити товаришів своїх, та їсти й пити з п’яницями, — то прийде господар раба того в той день, у який він не сподівається, і в годину, в яку не знає, і розітне його й визначить йому одну долю з лицемірами, там буде плач і скрегіт зубів.
Тоді уподібниться Царство Небесне десятьом дівам, які, взявши світильники свої, вийшли назустріч женихові. П’ять же з них були розсудливі, а п’ять нерозумні.
Нерозумні, взявши світильники свої, не взяли з собою олії. Розсудливі ж взяли олію в посудинах своїх разом зі світильниками своїми. А оскільки жених забарився, то всі задрімали й поснули. Опівночі ж почувся крик: “Ось, жених іде, виходьте назустріч йому”. Тоді встали всі діви ті та й підправили світильники свої. Нерозумні ж розсудливим сказали: “Дайте нам від олії вашої, бо світильники наші гаснуть”. Відповіли ж розсудливі, кажучи: “Як би не трапилось нестачі й у нас, і в вас, підіть краще до продавців, та й купіть собі”. Коли ж вони пішли купувати, прийшов жених, і ті, які були готові, ввійшли з ним на весілля, і двері замкнули; опісля ж приходять інші діви, кажучи: “Пане, пане, відчини нам!” Він же сказав у відповідь: “Амінь кажу вам: не знаю вас”. Тож пильнуйте, бо не знаєте ні дня, ні години, коли Син Людський приходить.
І як один чоловік, від’їжджаючи, покликав своїх рабів і доручив їм майно своє. І одному дав п’ять талантів, другому ж два, іншому ж один, кожному по силі його; і поїхав. Одразу ж той, хто отримав п’ять талантів, пішов і вклав їх у діло, і здобув інші п’ять талантів; так само й той, хто отримав два, здобув і він інші два; а той, хто отримав один, пішовши, закопав його в землю і заховав срібло господаря свого. Коли ж минуло багато часу, приходить господар рабів тих і вимагає від них звіту. І, підійшовши, той, хто отримав п’ять талантів, приніс інші п’ять талантів, кажучи: “Господарю! П’ять талантів ти дав мені; ось інші п’ять талантів я здобув на них”. Сказав йому господар його: “Гаразд, рабе добрий і вірний! У малому ти був вірним, над великим тебе поставлю; увійди в радість господаря твого”. Підійшов же й той, хто отримав два таланти, і сказав: “Господарю! Два таланти ти дав мені; ось, інші два таланти я здобув на них”. Сказав йому господар його: “Гаразд, рабе добрий і вірний! У малому ти був вірним, над великим тебе поставлю; увійди в радість господаря твого”. Підійшов же й той, хто отримав один талант, і сказав: “Господарю! Я знав тебе, що ти людина жорстока, жнеш, де не сіяв, і збираєш, де не розсипав; і, побоявшись, пішов і заховав талант твій у землі; ось тобі твоє”. Господар же його сказав йому в відповідь: “Лукавий рабе й лінивий! Ти знав, що я жну, де не сіяв, і збираю, де не розсипав; отже слід було тобі віддати срібло моє лихварям, і я, прийшовши, одержав би моє з прибутком. Отже, візьміть у нього талант і дайте тому, хто має десять талантів, бо кожному, хто має, дасться й примножиться, а в того, хто не має, відніметься й те, що має, а негідного раба вкиньте в тьму зовнішню: там буде плач і скрегіт зубів”».
Сказавши це, проголосив: «Хто має вуха слухати, нехай слухає! Коли ж прийде Син Людський у славі Своїй і всі святі Ангели з Ним, тоді сяде на престолі слави Своєї, і будуть зібрані перед Ним усі народи; і відділить їх одних від одних, як пастир відділяє овець від козлів; і поставить овець праворуч Себе, а козлів — ліворуч.
Тоді скаже Цар тим, які праворуч Нього: “Прийдіть, благословенні Отця Мого, успадкуйте Царство, уготоване вам від створення світу. Бо голодним був Я, і ви дали Мені їсти; спраглим був, і напоїли Мене; чужинцем був, і прийняли Мене; нагим, і одягнули Мене; нездужав, і відвідали Мене; в темниці був, і прийшли до Мене”. Тоді відповідатимуть Йому праведники, кажучи: “Господи! Коли ми бачили Тебе голодним, і нагодували? Або спраглим, і напоїли? Коли ж ми бачили Тебе чужинцем, і прийняли? Або нагим, і одягли? Коли ж ми бачили Тебе недужим, або в темниці, і прийшли до Тебе?” І Цар скаже їм у відповідь: “Амінь кажу вам: оскільки ви зробили це одному з цих братів Моїх менших, то зробили Мені”.
Тоді скаже й тим, які ліворуч: “Ідіть від Мене, прокляті, у вогонь вічний, уготований дияволу і ангелам його: бо голодним був Я, і ви не дали Мені їсти; спраглим був, і не напоїли Мене; чужинцем був, і не прийняли Мене; нагим, і не одягнули Мене; недужим і в темниці був, і не відвідали Мене”. Тоді й ті відповідатимуть, кажучи: “Господи! Коли ж ми бачили Тебе голодним, або спраглим, або чужинцем, або нагим, або недужим, або в темниці, і не послужили Тобі?” Тоді відповість їм, кажучи: “Амінь кажу вам: оскільки ви не зробили цього одному з менших цих, то й Мені не зробили”. І підуть ці на муку вічну, а праведники в життя вічне».
І було, коли скінчив Ісус усі ці слова, то сказав учням Своїм: «Ви знаєте, що через два дні Пасха буде, і Син Людський виданий буде на розп’яття».
У Святу і Велику Середу
На утрені
Іоана 12:17-50, зач. 41 (з пол.)
Одного разу народ, який був з Ісусом, коли Він покликав Лазаря з гробниці і воскресив його з мертвих, свідчив про це. Тому і зустрів Його народ, бо почув, що Він зробив це знамення. Фарисеї ж сказали між собою: «Чи бачите, що не вдієте нічого? Ось, весь світ за Ним пішов!»
Були ж деякі греки серед тих, що прийшли поклонитися на свято. Вони підійшли до Филипа, який був із Віфсаїди Галілейської, і просили його, кажучи: «Пане, ми хочемо Ісуса побачити». Приходить Филип і говорить Андрієві, і потім Андрій і Филип говорять про те Ісусові.
Ісус же відповів їм, кажучи: «Прийшов час прославитися Синові Людському. Амінь, амінь кажу вам: якщо зерно пшеничне, упавши на землю, не помре, то зостанеться одне, а якщо помре, то багатий плід принесе. Хто любить душу свою, той погубить її, а хто ненавидить душу свою у світі цьому, той для життя вічного збереже її. Якщо Мені хто служить, нехай за Мною йде; і де Я, там і слуга Мій буде. І якщо хто Мені служить, того вшанує Отець.
Нині душа Моя стривожена; і що Мені сказати? “Отче, спаси Мене від цієї години!”? Але для цього прийшов Я, на цю годину. Отче, прослав Своє ім’я!» Тоді прийшов голос із неба: «І прославив, і ще прославлю». Тоді народ, який стояв і почув те, говорив, що це був грім; а інші казали: «Ангел Йому говорив». Відповів Ісус і сказав: «Не для Мене цей голос був, а для вас. Нині суд світові цьому; нині князя світу цього викинуто буде геть.
І якщо Я буду піднесений від землі, то всіх притягну до Себе». Це ж говорив Він, даючи зрозуміти, якою смертю Він мав померти.
Відповів Йому народ: «Ми чули із Закону, що Христос перебуває повік; як же Ти говориш: “Належить піднестися Синові Людському”? Хто є Цей Син Людський?»
Тоді сказав їм Ісус: «Ще короткий час Світло є з вами. Ходіть, поки Світло маєте, щоб темрява вас не огорнула; а той, що ходить у темряві, не знає, куди йде. Доки Світло маєте, віруйте у Світло, щоби синами Світла стати».
Це сказав Ісус і, відійшовши, скрився від них. Стільки знамень зробив Він перед ними; і вони не вірували в Нього, щоб сповнилося слово пророка Ісайї, яке він сказав: «Господи, хто повірив тому, що ми чули? І рука Господня кому відкрилася?» І не могли вони вірувати, бо як ще сказав Ісайя: «Засліпили свої очі, скам’янили своє серце, щоб не бачити очима, й не розуміти серцем, і не навернутись, щоб Я зцілив їх». Це сказав Ісайя, коли побачив славу Його і сказав про Нього.
Проте і з начальників багато хто увірував у Нього; але через фарисеїв не признавалися, щоб не відлучили їх від синагоги, бо полюбили більше славу людську, ніж славу Божу.
Ісус же викликнув і сказав: «Хто вірує в Мене, не в Мене вірує, а в Того, Хто послав Мене. І хто бачить Мене — бачить Того, Хто послав Мене. Я, — Світло, — у світ прийшов, щоби кожен, хто вірує в Мене, не залишився у темряві. І коли хто почує Мої слова й не повірить, Я не суджу його, бо Я прийшов не для того, щоб судити світ, але щоби спасти світ.
Хто від Мене відмовляється і не приймає слів Моїх — має собі суддю: слово, яке Я сказав, воно судитиме його в останній день. Бо Я не від Себе сказав, але Отець, Який послав Мене, Він Мені заповідь дав, що казати і про що сповістити. І знаю, що заповідь Його є життя вічне. Отже, про що сповіщаю Я — як сказав Мені Отець, так сповіщаю».
На Літургії
Матфея 26:6-16, зач. 108
Одного разу, коли Ісус був у Віфанії, в домі Симона прокаженого, підійшла до Нього жінка з алавастром мира дорогоцінного й возливала Йому на голову, коли Він возлежав. Побачивши ж це, учні Його обурилися, кажучи: «Навіщо таке марнотратство? Бо можна було б це миро продати за велику ціну й роздати вбогим».
Дізнавшись же, Ісус сказав їм: «Навіщо бентежите жінку? Бо вона діло добре зробила для Мене. Бо вбогих завжди маєте з собою, а Мене не завжди маєте. Бо, виливши миро це на тіло Моє, вона приготувала Мене до погребіння. Амінь кажу вам: де б не було проповідане Євангеліє це по всьому світу, сказано буде і про те, що зробила вона, в пам’ять її».
Тоді один із дванадцятьох, званий Іуда Іскаріот, пішовши до первосвященників, сказав: «Що хочете мені дати, і я вам видам Його?» Вони ж дали йому тридцять срібників; і відтоді він шукав нагоди, щоби видати Його.
У Святий і Великий Четвер
На утрені
Луки 22:1-39, зач. 108 (з пол.)
Одного разу наближалося свято опрісноків, що зветься Пасхою. І шукали первосвященники і книжники, як би погубити Його, бо боялися народу. Увійшов же сатана в Іуду, званого Іскаріотом, одного з числа дванадцяти, і той, пішовши, домовився з первосвященниками та начальниками сторожі, як Його видати їм. І вони зраділи, і згодились срібла йому дати; а він пообіцяв, і шукав нагоди, щоб видати їм Його без народу.
Настав же день опрісноків, коли належало заколювати пасхальне ягня. І послав Ісус Петра та Іоана, сказавши: «Пішовши, приготуйте нам їсти пасху». Вони ж сказали Йому: «Де Ти хочеш, щоб ми приготували?» Він же сказав їм: «Ось, як увійдете в місто, зустріне вас чоловік, що глек води нестиме. Ідіть за ним до того дому, в який він увійде, і скажете господареві дому: “Говорить тобі Учитель: "Де світлиця, в якій би Мені пасху з учнями Моїми їсти?"” І він вам покаже горницю велику, вистелену; там приготуйте». І пішовши, вони знайшли, як сказав їм, і приготували пасху.
І коли настав час, Він возліг і дванадцять апостолів із Ним, і сказав до них: «Дуже бажав Я цю пасху їсти з вами, перш ніж Мені постраждати. Бо кажу вам, що не буду вже більше їсти від неї, доки вона не сповниться в Царстві Божому». І, взявши чашу, підніс хвалу і сказав: «Прийміть її та розділіть між собою; бо кажу вам, що не питиму від плоду виноградного, доки Царство Боже не прийде». І, взявши хліб і піднісши хвалу, розломив і подав їм, кажучи: «Це є Тіло Моє, що за вас віддається; це творіть на Мій спомин». Також і чашу після вечері, кажучи: «Ця чаша — Новий Завіт у Крові Моїй, що за вас проливається. Однак, ось рука зрадника Мого зі Мною на столі. Проте Син Людський іде як призначено; але горе людині тій, якою Він видається». І вони почали питати один одного, хто з них є той, що має це зробити.
Була ж і суперечка між ними: хто з них має вважатися за більшого. Він же сказав їм: «Царі народів панують над ними й володарі їхні благодійниками звуться, а ви не так: але хто з вас більший, нехай буде як молодший, а начальник — як слуга. Бо хто більший: той, хто возлежить, чи той, хто прислуговує? Чи не той, хто возлежить? Я ж посеред вас, як слуга. Але ви були зі Мною в спокусах Моїх, і Я заповідаю вам, як заповів Мені Отець Мій, Царство, щоб ви їли і пили за трапезою Моєю в Царстві Моєму, і сіли на престолах судити дванадцять колін Ізраїля».
Сказав же Господь: «Симоне, Симоне! Ось, сатана просив, щоби просіяти вас, як пшеницю, але Я молився за тебе, щоб не зменшилась віра твоя; і ти колись, навернувшись, зміцни братів твоїх». Той же сказав Йому: «Господи, з Тобою я готовий і до в’язниці і на смерть піти». І Він сказав: «Говорю тобі, Петре, не заспіває сьогодні півень, як ти тричі відречешся, що не знаєш Мене».
І сказав їм: «Коли Я послав вас без гаманця і без торби, і без взуття, чи мали ви в чому нестачу?» Вони ж сказали: «Ні в чому». Тоді сказав їм: «Але нині хто має гаманець, нехай візьме його, також і торбу, а хто не має, нехай продасть одежу свою і купить меч. Бо кажу вам, що й цьому написаному належить здійснитися на Мені: “І до злочинців прирівняли Його”. Бо те, що написано про Мене, наближається до свого кінця». Вони ж сказали: «Господи, ось два меча тут». А Він сказав їм: «Досить!». І, вийшовши, пішов за звичаєм на гору Оливну, пішли ж за Ним і учні Його.
На Літургії
Матфея 26:1-20 (Іоана 13:3-17, Матфея 26:21-39, Луки 22:43-45, Матфея 26:40-27:2), зач. 107
Сказав Господь Своїм учням: «Ви знаєте, що через два дні Пасха буде, і Син Людський виданий буде на розп’яття». Тоді зібрались первосвященники та книжники, і старійшини народу у двір первосвященника, званого Каїафою, і вирішили на раді схопити Ісуса хитрістю й убити; але говорили: «Тільки не у свято, щоб не було заворушення в народі».
Коли ж Ісус був у Віфанії, в домі Симона прокаженого, підійшла до Нього жінка з алавастром мира дорогоцінного й возливала Йому на голову, коли Він возлежав.
Побачивши ж це, учні Його обурилися, кажучи: «Навіщо таке марнотратство? Бо можна було б це миро продати за велику ціну й роздати вбогим». Дізнавшись же, Ісус сказав їм: «Навіщо бентежите жінку? Бо вона діло добре зробила для Мене. Бо вбогих завжди маєте з собою, а Мене не завжди маєте. Бо, виливши миро це на тіло Моє, вона приготувала Мене до погребіння. Амінь кажу вам: де б не було проповідане Євангеліє це по всьому світу, сказано буде і про те, що зробила вона, в пам’ять її».
Тоді один із дванадцятьох, званий Іуда Іскаріот, пішовши до первосвященників сказав: «Що хочете мені дати, і я вам видам Його?» Вони ж дали йому тридцять срібників; і відтоді він шукав нагоди, щоби видати Його.
Першого ж дня опрісноків підійшли учні до Ісуса, кажучи Йому: «Де хочеш, щоб ми приготувати Тобі їсти пасху?» Він же сказав: «Підіть у місто до такого-то і скажіть йому: “Учитель каже: "Час Мій близько; в тебе справлю пасху з учнями Моїми"”». І зробили учні як звелів їм Ісус, і приготували пасху.
Коли ж настав вечір, Він возліг із дванадцятьма; Ісус, знаючи, що все віддав Йому Отець до рук, і що Він від Бога вийшов, і до Бога відходить, встає з вечері і складає верхню одежу і, взявши рушник, підперезався. Потім наливає води в умивальницю; і почав умивати ноги учням, і обтирати рушником, яким був підперезаний. Підходить до Симона Петра, й каже Йому той: «Господи! Чи Тобі умивати мої ноги?» Відповів Ісус і сказав йому: «Що Я роблю, ти не знаєш тепер, а зрозумієш після цього».
Каже Йому Петро: «Не вмиєш ніг моїх довіку!» Відповів йому Ісус: «Якщо не вмию тебе, не матимеш частини зі Мною». Каже Йому Симон Петро: «Господи, не тільки ноги мої, але й руки і голову!» Говорить йому Ісус: «Омитий не має потреби, тільки ноги вмити, бо весь чистий; і ви чисті, але не всі». Бо знав Він зрадника Свого, тому і сказав: «Не всі ви чисті».
Коли ж умив ноги їхні і взяв одежу Свою, то, знову возлігши, сказав їм: «Чи знаєте, що Я зробив вам? Ви кличете Мене: “Учителю” і: “Господи”, — і добре кажете, бо Я Той і є. Отже, якщо Я, Господь і Учитель, умив ваші ноги, то й ви повинні один одному вмивати ноги. Бо приклад дав Я вам, щоб як Я зробив вам, так і ви робили. Амінь, амінь кажу вам: раб не більший за господаря свого, і посланець не більший за того, хто послав його. Якщо це знаєте, блаженні ви, коли робите це.
І коли вони їли, сказав: «Амінь кажу вам: один із вас зрадить Мене». І, дуже засмутившись, кожен із них почав говорити Йому: «Невже я, Господи?» Він же сказав у відповідь: «Хто опустить зі Мною руку в блюдо, той Мене зрадить; Син Людський відходить, як написано про Нього, горе ж тій людині, якою Син Людський буде зраджений: краще було б цій людині, якби вона не народилася». Іуда ж, зрадник Його, сказав йому у відповідь: «Невже я, Раббі́?» Ісус говорить йому: «Ти сказав».
І коли вони їли, Ісус узяв хліб і, благословивши, розломив, і дав учням і сказав: «Прийміть, їжте; це є Тіло Моє». І, взявши чашу та воздавши хвалу, подав їм, кажучи: «Пийте з неї всі, бо це є Кров Моя Нового Завіту, що за багатьох проливається на відпущення гріхів. Кажу ж вам, що віднині не буду пити від цього плоду виноградного до того дня, коли питиму з вами нове вино в Царстві Отця Мого». І, проспівавши, пішли на гору Оливну.
Тоді говорить їм Ісус: «Усі ви зневіритесь в Мені цієї ночі, бо написано: “Вражу пастиря, і розсіються вівці отари”; після ж воскресіння Мого чекатиму на вас у Галілеї».
Петро ж сказав Йому у відповідь: «Якщо і всі зневіряться в Тобі, я ніколи не зневірюсь». Сказав Йому Ісус: «Амінь кажу тобі, що в цю ніч, перш ніж проспіває півень, тричі відречешся від Мене». Говорить Йому Петро: «Хоч би мені довелося з Тобою померти, не відречуся від Тебе». Подібне ж і всі учні сказали.
Тоді приходить з ними Ісус у місце, що зветься Гефсима́нією, і говорить учням: «Посидьте тут, поки Я піду, помолюся там». І, взявши Петра і двох синів Зеведеєвих, почав сумувати й тужити. Тоді говорить їм Ісус: «Охоплена душа Моя смутком аж до смерті; побудьте тут зі Мною і не спіть». І, пройшовши трохи далі, упав Він на лице Своє, молячись і кажучи: «Отче Мій! Якщо можливо, нехай обмине ця чаша Мене! А втім, не як Я хочу, а як Ти».
Явився ж Йому Ангел із неба, зміцнюючи Його. А як був у борінні, старанніше молився. Був же піт Його, ніби краплі крові, що падають на землю. І вставши від молитви, і приходить до учнів і знаходить їх сплячими, й говорить Петрові: «Чи так не змогли ви й однієї години не спати разом зі Мною? Не спіть і моліться, щоб не впасти у спокусу: дух бадьорий, плоть же немічна». Потім удруге, відійшовши, помолився, кажучи: «Отче Мій! Якщо не може ця чаша минути Мене, щоб Мені не випити її, нехай буде воля Твоя». І, прийшовши, знаходить їх знову сплячими, бо в них очі отяжіли. І, залишивши їх, знову відійшов і помолився втретє, сказавши те ж слово.
Тоді приходить до учнів Своїх і говорить їм: «Спіть далі й відпочивайте, ось, наблизився час, і Син Людський видається в руки грішників; встаньте, ходім: ось, наблизився той, хто зраджує Мене». І, коли Він ще говорив, ось Іуда, один із дванадцятьох, прийшов, і з ним натовп великий з мечами та киями, від первосвященників і старійшин народних. Зрадник же Його подав їм знак, кажучи: «Кого я поцілую, Той і є, схопіть Його». І, відразу ж підійшовши до Ісуса, сказав: «Радуйся, Раббі́!» І розцілував Його. Ісус же сказав йому: «Друже, так ось для чого ти прийшов!» Тоді, підійшовши, наклали руки на Ісуса, і схопили Його.
І ось, один із тих, що були з Ісусом, простягнувши руку, вихопив меч свій і, вдаривши раба первосвященника, відсік йому вухо. Тоді говорить йому Ісус: «Поверни меч твій на місце його, бо всі, що візьмуться за меч, від меча й загинуть; чи думаєш, що Я не можу тепер ублагати Отця Мого, і Він дасть Мені більш, як дванадцять легіонів Ангелів? Як же збудуться Писання, що так має статися?» В той час сказав Ісус до натовпу: «Як на розбійника вийшли ви з мечами та киями, щоб узяти Мене; кожного дня у вас сидів Я, навчаючи в храмі, і ви не схопили Мене». Це ж усе сталося, щоб сповнилися Писання пророків.
Тоді всі учні, залишивши Його, втекли. А ті, що схопили Ісуса, відвели Його до Каїафи, первосвященника, де книжники та старійшини були зібрані. Петро ж ішов за Ним на відстані, до двору первосвященника; і, ввійшовши всередину, сів зі слугами, щоби побачити кінець. Первосвященники ж і старійшини, і синедріон увесь шукали лжесвідчення на Ісуса, щоб умертвити Його, і не знайшли; і, хоч багато лжесвідків прийшло, не знайшли.
Але, нарешті, прийшли два лжесвідки і сказали: «Він говорив: “Можу зруйнувати храм Божий і за три дні збудувати його”». І, вставши, первосвященник сказав Йому: «Нічого не відповідаєш? Що вони проти тебе свідчать?»
Ісус же мовчав. І первосвященник, звернувшись до Нього, сказав: «Заклинаю Тебе Богом Живим, щоб Ти нам сказав, чи ти Христос, Син Божий?» Говорить йому Ісус: «Ти сказав. Проте кажу вам: віднині побачите Сина Людського, Який сидить праворуч Сили і гряде на хмарах небесних». Тоді первосвященник розірвав одежі свої, кажучи: «Він богохульствує! Яких іще треба свідків? Ось, нині ви почули богохульство Його! Як вам здається?» Вони ж сказали у відповідь: «Заслуговує на смерть».
Тоді плюнули в лице Йому і знущалися з Нього, а деякі били Його по обличчю, кажучи: «Проречи нам, Христе, хто вдарив Тебе?» Петро ж сидів зовні у дворі. І підійшла до нього одна служниця, кажучи: «І ти був з Ісусом Галілеянином». Він же відрікся перед ними всіма, кажучи: «Не знаю, що ти говориш». Коли ж він виходив за ворота, побачила його інша, й говорить тим, що були там: «І цей був з Ісусом Назореєм». І він знову відрікся з клятвою: «Не знаю Цього Чоловіка».
Трохи згодом підійшли ті, що стояли там, і сказали Петрові: «Воістину і ти з них, бо й вимова твоя викриває тебе». Тоді він почав клястися й божитися: «Не знаю Цього Чоловіка». І раптом півень заспівав. І згадав Петро слово, сказане йому Ісусом: «Перш, ніж проспіває півень, тричі відречешся від Мене». І вийшовши геть, заплакав гірко.
А коли настав ранок, усі первосвященники та старійшини народу склали раду проти Ісуса, щоб умертвити Його. І, зв’язавши Його, відвели й видали Його Понтію Пілату, наміснику.

Дванадцять Євангелій Святих Страждань Господа Бога і Спасителя нашого Ісуса Христа
У Святий і Великий Четвер ввечері
Євангеліє 1-ше
Іоана 13:31-18:1, зач. 46
Сказав Господь Своїм учням: «Нині прославлено Сина Людського, і Бог прославився в Ньому. Якщо Бог прославився в Ньому, то і Бог прославить Його в Собі, і одразу ж прославить Його. Діточки! Недовго з вами Мені бути. Будете шукати Мене, і як Я сказав іудеям: “Куди Я відходжу, ви не можете прийти”, — так і вам кажу тепер. Заповідь нову даю вам, щоб ви любили один одного; як Я возлюбив вас, так і ви щоб любили один одного. По тому знатимуть усі, що ви Мої учні, якщо любов матимете між собою».
Говорить Йому Симон Петро: «Господи! Куди Ти відходиш?» Відповів йому Ісус: «Куди Я відходжу, ти не можеш тепер піти за Мною, а згодом підеш за Мною». Говорить Йому Петро: «Господи! Чому я не можу піти за Тобою тепер? Я душу мою за Тебе покладу».
Відповів йому Ісус: «Душу свою за Мене покладеш? Амінь, амінь кажу тобі: не проспіває півень, як зречешся Мене тричі.
Нехай не тривожиться ваше серце; віруйте в Бога і в Мене віруйте. В домі Отця Мого осель багато. А якби не так, Я сказав би вам: “Іду приготувати місце вам”. І якщо піду і приготую вам місце, знову прийду і візьму вас до Себе, щоб там, де Я, і ви були. А куди Я відходжу, ви знаєте, і путь знаєте». Говорить Йому Фома: «Господи! Не знаємо, куди відходиш, і як можемо путь знати?» Говорить йому Ісус: «Я є путь і істина, і життя; ніхто не приходить до Отця, як тільки через Мене. Коли б ви знали Мене, то знали б і Отця Мого. І віднині знаєте Його й бачили Його».
Говорить Йому Филип: «Господи! Покажи нам Отця, й досить нам». Говорить йому Ісус: «Стільки часу Я з вами, і ти не пізнав Мене, Филипе? Хто побачив Мене, побачив Отця; як же ти говориш: “Покажи нам Отця”? Хіба не віриш, що Я в Отці, і Отець у Мені? Слова, які Я кажу вам, не від Себе кажу; Отець же, Який у Мені перебуває, Він творить діла. Вірте Мені, що Я в Отці і Отець у Мені; якщо ж ні, то через самі діла вірте Мені.
Амінь, амінь кажу вам: хто вірує в Мене, діла, які Я роблю, і той зробить; і більше за ці зробить, тому що Я до Отця Мого йду. І коли чого попросите в ім’я Моє, те зроблю, щоби прославився Отець у Сині. І коли про щось попросите в ім’я Моє, Я те зроблю. Якщо любите Мене, то заповіді Мої збережіть. І Я ублагаю Отця, і іншого Утішителя дасть вам, щоби перебував з вами повік, Духа істини, Якого світ не може прийняти, бо не бачить Його і не знає Його; а ви знаєте Його, бо Він з вами перебуває, і у вас буде.
Не залишу вас сиротами; прийду до вас. Ще трохи, і світ Мене вже не побачить; ви ж побачите Мене, бо Я живу, і ви будете жити. У той день дізнаєтесь ви, що Я в Отці Моєму, і ви в Мені, і Я в вас. Хто має заповіді Мої і зберігає їх, той любить Мене; а хто любить Мене, того возлюбить Отець Мій; і Я возлюблю його, і явлю йому Себе».
Каже йому Іуда, не Іскаріот: «Господи! А що сталося, що нам маєш явити Себе, а не світові?» Відповів Ісус і сказав йому: «Якщо хто любить Мене, слово Моє збереже; і Отець Мій возлюбить його, і до нього прийдемо, і оселю у нього Собі влаштуємо. Хто не любить Мене, слів Моїх не береже; і слово, яке ви чуєте, не Моє, а Отця, Який послав Мене. Це сказав Я вам, перебуваючи з вами. Утішитель же, Дух Святий, Якого пошле Отець в ім’я Моє, Той вас навчить усього і нагадає вам усе, що Я сказав вам. Мир залишаю вам, мир Мій даю вам; не так, як світ дає, Я даю вам.
Нехай не тривожиться ваше серце і не страхається. Ви почули, що Я сказав вам: “Відходжу і повернуся до вас”. Коли б ви любили Мене, то зраділи б, що Я сказав: “Іду до Отця”; бо Отець Мій більший за Мене. І нині Я сказав вам перше ніж це сталося, щоб, коли станеться, ви повірили. Вже не говоритиму багато з вами; бо вже приходить князь світу цього, а в Мені він не має нічого. Але щоби пізнав світ що люблю Я Отця і, як заповів Мені Отець, так творю. Встаньте, ходімо звідси.
Я є істинна виноградна лоза, а Отець Мій — виноградар. Усяку гілку в Мені, яка не плодоносить, Він відсікає, і всяку, що плодоносить, очищає, щоби більше плоду принесла. Ви вже чисті через слово, яке Я сказав вам. Перебувайте в Мені, і Я в вас. Як гілка не може плоду приносити сама від себе, якщо не буде на лозі, так і ви, якщо в Мені не перебуватимете. Я — лоза, ви — гілки; хто перебуває в Мені, і Я в ньому, той приносить багато плоду; бо без Мене не можете робити нічого. Якщо хто не перебуватиме в Мені, той буде відкинутий геть, як гілка, і засохне; і збирають їх і в вогонь кидають, і вони горять.
Якщо перебуватимете в Мені, і слова Мої в вас перебуватимуть, то, чого б ви не захотіли, просіть, і буде вам. Для того прославився Отець Мій, щоби ви приносили багато плоду й були Моїми учнями.
Як возлюбив Мене Отець, так і Я возлюбив вас; перебувайте ж у любові Моїй. Якщо заповіді Мої збережете, то перебуватимете в любові Моїй, як Я заповіді Отця Мого зберіг і перебуваю в Його любові. Це сказав Я вам, щоб радість Моя у вас перебувала і радість ваша стала повною.
Це заповідь Моя, щоб ви любили один одного, як Я возлюбив вас. Більше від цієї любові ніхто не має, як хто душу свою покладе за друзів своїх.
Ви — друзі Мої, якщо виконуєте те, що Я заповідаю вам. Я вже не називаю вас рабами, бо раб не знає, що робить його господар; вас же назвав Я друзями, тому що все, що почув Я від Отця Мого, Я сповістив вам. Не ви Мене обрали, а Я обрав вас і визначив вас, щоб ви пішли і плід приносили, і щоби плід ваш перебував, щоб, чого не попросите в Отця в ім’я Моє, Він дав вам. Це заповідаю вам, щоб ви любили один одного.
Якщо світ вас ненавидить, знайте, що Мене перше, ніж вас, зненавидів. Якби ви від світу були, то світ своє любив би; та оскільки ви не від світу, а Я обрав вас від світу, тому ненавидить вас світ. Пам’ятайте слово, яке Я сказав вам: “Раб не більший за господаря свого”. Якщо Мене гнали, то й вас гонитимуть; якщо слово Моє зберегли, то й ваше збережуть. Але це все чинитимуть вам за ім’я Моє, бо не знають Того, Хто послав Мене. Якби Я не прийшов і не сказав їм — гріха не мали б; тепер же виправдання не мають за гріх свій.
Хто Мене ненавидить, той і Отця Мого ненавидить. Коли б Я не зробив серед них справ, яких ніхто інший не робив — гріха не мали би; а тепер і побачили, і зненавиділи й Мене, і Отця Мого. Але щоб сповнилося слово, написане в законі їхньому: “Зненавиділи Мене дарма”. Коли ж прийде Утішитель, Якого Я пошлю вам від Отця, Дух істини, Який від Отця виходить, Той засвідчить про Мене. Також і ви засвідчите, бо ви від початку зі Мною.
Це сказав Я вам, щоб ви не спокусилися. Виженуть вас із синагог; але приходить час, коли всякий, хто вбиватиме вас, буде вважати, що тим служіння приносить Богові. І це робитимуть, бо не пізнали ні Отця, ні Мене.
Але це сказав Я вам, щоб ви, як прийде той час, згадали, що Я сказав вам про те. Цього ж вам спочатку не говорив, тому що з вами був. А тепер відходжу до Того, Хто послав Мене, і ніхто з вас не питає Мене: “Куди відходиш?” Але від того, що це сказав Я вам, печаль сповнила ваше серце. Але Я істину кажу вам: краще для вас, щоб Я пішов, бо, якщо Я не піду, Утішитель не прийде до вас; якщо ж піду, то пошлю Його до вас. І прийшовши, Він викриє світ за гріх, і за правду, і за суд: за гріх, тому що не вірують в Мене; за правду, тому що Я до Отця Мого відходжу, і вже не побачите Мене; а за суд, бо князя світу цього осуджено. Ще багато маю сказати вам, але тепер не можете понести.
Коли ж прийде Він, — Дух істини, — то наставить вас на всяку істину; бо не від Себе говоритиме, а те, що почує, скаже, і майбутнє звістить вам. Він Мене прославить, бо від Мого прийме і звістить вам. Усе, що має Отець — Моє; тому сказав Я, що від Мого приймає і звістить вам.
Ще трохи, і ви вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене, бо Я відходжу до Отця». Тоді деякі з учнів Його сказали один до одного: «Що це Він говорить нам: “Ще трохи, і ви вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене”, і: “Я відходжу до Отця”?» І казали: «Що це говорить Він: “Ще трохи”? Не знаємо, що говорить».
Зрозумів же Ісус, що вони хотіли Його запитати, і сказав їм: «Чи про те питаєте ви один одного, що Я сказав: “Ще трохи, і вже не побачите Мене, і знову трохи, і побачите Мене”? Амінь, амінь кажу вам: ви заплачете і заридаєте, а світ зрадіє; ви ж печальні будете, але печаль ваша в радість буде.
Жінка, коли народжує, скорботу має, бо прийшла година її; коли ж породить дитину, вже не пам’ятає скорботи від радості з того, що людина народилася у світ. Так і ви тепер маєте печаль; але Я знов побачу вас, і зрадіє ваше серце, і радості вашої ніхто не відбере у вас. І в той день ви не спитаєте Мене ні про що.
Амінь, амінь кажу вам: чого б ви не попросили Отця в ім’я Моє, дасть вам. Донині ви нічого не просили в ім’я Моє; просіть і одержите, щоб радість ваша була сповнена.
Це притчами сказав Я вам; але приходить час, коли вже не буду говорити вам притчами, а прямо сповіщу вам про Отця. В той день в ім’я Моє будете просити; і не кажу вам, що Я благатиму Отця за вас, бо Сам Отець любить вас, тому що ви Мене возлюбили й увірували, що Я від Бога вийшов. Я вийшов від Отця і прийшов у світ; знову залишаю світ і йду до Отця».
Кажуть Йому учні Його: «Ось, тепер Ти говориш прямо, і притчі ніякої не кажеш. Тепер ми знаємо, що Ти знаєш все і не маєш потреби, щоб хто питав Тебе. Тому й віруємо, що Ти від Бога вийшов». Відповів їм Ісус: «Тепер тільки віруєте? Ось, приходить час, і вже прийшов, коли ви розійдетесь кожний до себе, і Мене одного залишите, втім Я не один, бо Отець зі Мною. Це сказав Я вам, щоб ви в Мені мали мир. У світі скорботу маєте, але будьте відважні: Я переміг світ».
Це сказав Ісус, і звів очі Свої до неба і промовив: «Отче, прийшов час; прослав Твого Сина, щоб і Син Твій прославив Тебе! Як Ти дав Йому владу над усякою плоттю, щоб усьому, що Ти дав Йому, дав Він життя вічне. Це ж є вічне життя, щоб знали Тебе, єдиного істинного Бога, і Того, Кого Ти послав, Ісуса Христа.
Я Тебе прославив на землі, діло звершив, яке Ти доручив Мені зробити. І нині прослав Мене Ти, Отче, у Тебе Самого славою, яку Я мав у Тебе, коли ще не було світу. Явив Я ім’я Твоє людям, яких Ти дав Мені від світу; Твоїми були, і Ти Мені їх дав, і слово Твоє зберегли. Нині пізнали вони, що все, що Ти дав Мені, є від Тебе; бо слова, які Ти дав Мені, Я дав їм, і вони прийняли і пізнали істинно, що від Тебе Я вийшов, і увірували, що Ти Мене послав.
Я за них благаю, не за світ благаю, а за тих, яких Ти дав Мені, бо вони Твої. І все Моє — Твоє, і Твоє — Моє; і Я прославлений в них. І Я вже не у світі, та вони у світі, а Я до Тебе йду.
Отче Святий, збережи їх в ім’я Твоє, тих, яких Ти дав Мені, щоб вони були єдине, як і Ми. Коли Я був із ними у світі, Я зберігав їх в ім’я Твоє; тих, яких Ти дав Мені, Я зберіг, і ніхто з них не загинув, крім сина погибелі, щоб Писання сповнилося. Нині ж до Тебе йду, і це говорю у світі, щоб вони мали радість Мою сповнену в собі. Я дав їм слово Твоє, і світ зненавидів їх, бо вони не від світу, як і Я не від світу. Не благаю, щоб Ти взяв їх від світу, але щоб зберіг їх від зла. Не від світу вони, як і Я не від світу. Освяти їх істиною Твоєю; слово Твоє є істина.
Як Ти Мене послав у світ, і Я послав їх у світ. І за них Я освячую Себе, щоб і вони були освячені в істині. Не за них же тільки благаю, але й за тих, хто вірує в Мене за словом їхнім, щоб усі були єдине: як Ти, Отче, в Мені, і Я в Тобі; щоб і вони в Нас були єдине, щоб світ увірував в те, що Ти Мене послав. І славу, яку Ти дав Мені, Я дав їм: щоб були єдине, як і Ми єдине. Я в них, і Ти в Мені; щоби були вони звершені в єдине, і щоби пізнав світ, що Ти Мене послав і возлюбив їх, як Мене возлюбив.
Отче, ті, яких Ти дав Мені, хочу, щоб там, де Я, і вони були зі Мною, щоби бачили славу Мою, яку Ти дав Мені, тому що возлюбив Мене раніше створення світу. Отче праведний, світ Тебе не пізнав; Я ж Тебе пізнав, і ці пізнали, що Ти Мене послав; і Я відкрив їм ім’я Твоє і відкрию, щоб любов, якою Ти возлюбив Мене, в них була, і Я в них». Сказавши це, Ісус вийшов з учнями Своїми на той бік потоку Кедрон, де був сад, до якого увійшов Сам і учні Його.
Євангеліє 2-ге
Іоана 18:1-28, зач. 58
Одного разу Ісус вийшов з учнями Своїми на той бік потоку Кедрон, де був сад, до якого увійшов Сам і учні Його. Знав же й Іуда, зрадник Його, це місце, тому що часто збирався там Ісус з учнями Своїми. Отже, Іуда, взявши когорту воїнів та слуг первосвященників і фарисеїв, приходить туди зі смолоскипами і світильниками, та зброєю.
Ісус же, знаючи все, що з Ним буде, вийшов і сказав їм: «Кого шукаєте?» Відповіли Йому: «Ісуса Назорея». Говорить їм Ісус: «Це Я». Стояв же з ними й Іуда, зрадник Його. І як сказав їм: «Це Я», вони відступили назад і впали на землю. І знову їх спитав: «Кого шукаєте?» Вони ж сказали: «Ісуса Назорея». Відповів Ісус: «Я сказав вам, що це Я; отже, якщо Мене шукаєте, дайте їм піти», — щоб сповнилося слово, яке Він сказав: «З тих, яких Ти дав Мені, не загубив Я нікого». Тоді Симон Петро, маючи меч, витяг його і вдарив раба первосвященника, і відсік йому праве вухо. А ім’я раба було Малх. Ісус же сказав Петрові: «Вклади меч свій у піхви; невже не вип’ю Я чашу, яку дав Мені Отець?»
Тоді воїни і тисячоначальник і слуги іудеїв схопили Ісуса і зв’язали Його, і відвели Його спершу до Ханана, бо він був тесть Каїафи, який був первосвященником того року. А Каїафа був той, хто порадив іудеям, що краще одному чоловіку загинути за народ.
Слідували ж за Ісусом Симон Петро та інший учень. Учень же той був знайомий первосвященникові, і ввійшов з Ісусом у двір первосвященника, а Петро стояв за дверима зовні. Тоді вийшов той інший учень, який був знайомий первосвященникові, і сказав придверниці, і ввів Петра. І говорить служниця придверниця Петрові: «Чи ти не з учнів Чоловіка Цього?» Він каже: «Ні». Стояли ж раби і слуги біля вогнища, яке вони розпалили, бо було холодно, і грілися; а Петро стояв і грівся з ними.
Тоді первосвященник запитав Ісуса про учнів Його і про вчення Його. Відповів йому Ісус: «Я говорив світові явно; Я завжди навчав у синагозі та в храмі, де завжди іудеї сходяться, і таємно не говорив нічого. Чого ти Мене питаєш? Запитай тих, які чули, що Я говорив їм; ось, вони знають, що говорив Я». Коли ж Він це сказав, один зі слуг, що стояв поблизу, ударив Ісуса по обличчю, сказавши: «Чи так відповідаєш первосвященникові?»
Відповів йому Ісус: «Якщо зле сказав Я, покажи, що зле, а якщо добре, чого ти Мене б’єш?» Відіслав Його Ханан зв’язаного до Каїафи первосвященника.
А Симон Петро стояв і грівся. І сказали йому: «Чи не з учнів Його й ти?» Він відрікся і сказав: «Ні». Говорить один із рабів первосвященника, родич того, якому Петро відсік вухо: «Чи не тебе я бачив з Ним у саду?» І знову відрікся Петро, і одразу ж півень заспівав.
Тоді ведуть Ісуса від Каїафи в преторій. Був же ранок, і вони не ввійшли в преторій, щоб не осквернитися, але щоб можна було їм їсти пасху.
Євангеліє 3-тє
Матфея 26:57-75, зач. 109
Одного разу воїни, що схопили Ісуса, відвели Його до Каїафи первосвященника, де книжники та старійшини були зібрані. Петро ж ішов за Ним на відстані, до двору первосвященника; і, ввійшовши всередину, сів зі слугами, щоби побачити кінець.
Первосвященники ж і старійшини, і синедріон увесь шукали лжесвідчення на Ісуса, щоб умертвити Його, і не знайшли; і, хоч багато лжесвідків прийшло, не знайшли.
Але, нарешті, прийшли два лжесвідки і сказали: «Він говорив: “Можу зруйнувати храм Божий і за три дні збудувати його”». І, вставши, первосвященник сказав Йому: «Нічого не відповідаєш? Що вони проти тебе свідчать?»
Ісус же мовчав. І первосвященник, звернувшись до Нього, сказав: «Заклинаю Тебе Богом Живим, щоб Ти нам сказав, чи Ти Христос, Син Божий?» Говорить йому Ісус: «Ти сказав. Проте кажу вам: віднині побачите Сина Людського, Який сидить праворуч Сили і гряде на хмарах небесних».
Тоді первосвященник розірвав одежі свої, кажучи: «Він богохульствує! Яких іще треба свідків? Ось, нині ви почули богохульство Його! Як вам здається?» Вони ж сказали у відповідь: «Заслуговує на смерть». Тоді плюнули в лице Йому і знущалися з Нього, а деякі били Його по обличчю, кажучи: «Проречи нам, Христе, хто вдарив Тебе?»
Петро ж сидів зовні у дворі. І підійшла до нього одна
служниця, кажучи: «І ти був з Ісусом Галілеянином». Він же відрікся перед ними всіма, кажучи: «Не знаю, що ти говориш». Коли ж він виходив за ворота, побачила його інша, й говорить тим, що були там: «І цей був з Ісусом Назореєм». І він знову відрікся з клятвою: «Не знаю Цього Чоловіка». Трохи згодом підійшли ті, що стояли там, і сказали Петрові: «Воістину і ти з них, бо й вимова твоя викриває тебе».
Тоді він почав клястися й божитися: «Не знаю Цього Чоловіка». І раптом півень заспівав. І згадав Петро слово, сказане йому Ісусом: «Перш, ніж проспіває півень, тричі відречешся від Мене!» І вийшовши геть, заплакав гірко.
Євангеліє 4-те
Іоана 18:28-19:16, зач. 59
Одного разу повели Ісуса від Каїафи в преторій. Був же ранок, і вони не ввійшли в преторій, щоб не осквернитися, але щоб можна було їм їсти пасху. Вийшов до них Пілат і сказав: «Яке звинувачення приносите ви на Чоловіка Цього?» Вони відповіли і сказали йому: «Якби Він не був злочинцем, ми не видали б Його тобі».
Тоді сказав їм Пілат: «Візьміть Його ви, і за Законом вашим судіть Його». І сказали йому іудеї: «Нам не дозволено віддавати на смерть нікого», — щоб слово Ісусове сповнилось, яке Він сказав, даючи зрозуміти, якою смертю Він мав помирати.
Тоді знову увійшов Пілат у преторій, і покликав Ісуса, і сказав Йому: «Ти Цар іудеїв?» Відповів йому Ісус: «Від себе ти це говориш, чи інші тобі сказали про Мене?» Відповів Пілат: «Хіба я іудей? Твій народ і первосвященники видали Тебе мені. Що Ти скоїв?»
Відповів Ісус: «Царство Моє не від світу цього; якби від світу цього було Царство Моє, то слуги Мої боролися б, аби Я не був виданий іудеям; але нині Царство Моє не звідси». Сказав Йому Пілат: «Отже, Ти Цар?» Відповів Ісус: «Ти говориш, що Я Цар. Я для того народився і для того прийшов у світ, щоб засвідчити про істину. Кожен, хто від істини, слухає Мого голосу». Говорить Йому Пілат: «Що є істина?»
І сказавши це, знову вийшов до іудеїв і говорить їм: «Я жодної провини не знаходжу в Ньому. Є ж у вас звичай, щоб одного я відпускав вам на Пасху; чи хочете, відпущу вам Царя іудеїв?» Тоді знову закричали всі, кажучи: «Не Цього, а Варавву!» Був же Варавва розбійником. Тоді узяв Пілат Ісуса і звелів бичувати. І воїни, сплівши вінець із терну, поклали Йому на голову і в багряницю одягли Його, і говорили: «Радуйся, Царю іудеїв!», і били Його по обличчю.
І знову вийшов назовні Пілат, і говорить їм: «Ось, я виводжу Його вам назовні, щоб ви пізнали, що я жодної провини в Ньому не знаходжу». Тоді вийшов Ісус назовні в терновому вінці і в багряниці. І говорить їм Пілат: «Ось Цей Чоловік!» Коли ж побачили Його первосвященники і слуги, то закричали, кажучи: «Розіпни, розіпни Його!» Говорить їм Пілат: «Візьміть Його ви й розіпніть, бо я не знаходжу в Ньому провини». Відповіли йому іудеї: «Ми закон маємо, і за законом нашим Він повинен померти, тому що Себе Сином Божим зробив».
І як почув Пілат це слово, ще більше злякався; і знов увійшов у преторій, і каже Ісусові: «Звідки Ти?» Ісус же відповіді не дав йому. Тоді говорить Йому Пілат: «Зі мною не говориш? Чи не знаєш, що я владу маю розіп’яти Тебе, і владу маю відпустити Тебе?» Відповів Ісус: «Ти не мав би ніякої влади наді Мною, якби не було дано тобі згори; тому більший гріх на тому, хто видає Мене тобі». З того часу намагався Пілат відпустити Його. Іудеї ж кричали, кажучи: «Якщо Цього відпустиш, ти не друг кесареві; всякий, хто царем себе робить, противник кесареві!» Тоді Пілат, почувши це слово, вивів Ісуса назовні і сів на суддівське сидіння на місці, що зветься Літо́стротон, а єврейською Габба́та. Був же день Приготування перед Пасхою, близько шостої години. І говорить іудеям Пілат:
«Ось Цар ваш!» Вони ж закричали: «Візьми, візьми, розіпни Його!» Говорить їм Пілат: «Чи Царя вашого розіпну?!» Відповіли первосвященники: «Не маємо царя, крім кесаря». Тоді він видав Його їм, щоб розіп’яли.
Євангеліє 5-те
Матфея 27:3-32, зач. 111
У той час Іуда, зрадник Ісуса, побачивши, що Він засуджений, і, розкаявшись, повернув тридцять срібників первосвященникам і старійшинам, кажучи: «Згрішив я, зрадивши кров невинну». Вони ж сказали: «Що нам до того? Гляди сам». І, кинувши срібники в храмі, він вийшов, і, пішовши, повісився.
Первосвященники ж, узявши срібники, сказали: «Не можна класти їх у корба́н, тому що це ціна крові». І, склавши раду, купили за них поле гончареве для поховання чужинців; тому й зветься поле те Полем Крові до цього дня. Тоді збулося сказане через Єремію пророка, який каже: «І взяли тридцять срібників, ціну Оціненого, Якого оцінили деякі з синів Ізраїля, і дали їх за поле гончареве, як звелів мені Господь».
Ісус же став перед намісником. І спитав Його намісник, кажучи: «Ти Цар іудеїв?» Ісус же сказав йому: «Ти кажеш».
І коли звинувачували Його первосвященники та старійшини, Він нічого не відповів. Тоді говорить Йому Пілат: «Чи не чуєш, скільки свідчать проти Тебе?» І не відповів йому ні на жодне слово, так що намісник вельми дивувався. На кожне ж свято намісник мав звичай відпускати народові в’язня, якого хотіли. Був тоді в них відомий в’язень, званий [Ісус] Варавва; отже, коли вони зібралися, сказав їм Пілат: «Кого хочете, щоб я відпустив вам: [Ісуса] Варавву чи Ісуса, якого називають Христом?» Бо знав, що видали Його через заздрість. Коли ж він сидів на суддівському місці, послала до нього дружина його сказати: «Не роби нічого Праведникові Тому, бо я багато потерпіла сьогодні уві сні через Нього». Але первосвященники і старійшини підмовили натовп, щоб випросили Варавву, а Ісуса погубили.
Намісник же сказав їм у відповідь: «Кого з двох хочете, щоб я відпустив вам?» Вони ж сказали: «Варавву». Говорить їм Пілат: «Що ж мені зробити з Ісусом, якого звуть Христом?» Кажуть йому всі: «Хай буде розіп’ятий!» Намісник же сказав: «Яке ж зло вчинив Він?» Вони ж іще дужче кричали, кажучи: «Нехай буде розіп’ятий!» Пілат же, побачивши, що ніщо не допомагає, але ще сильніше заворушення зростає, взяв води, вмив руки перед натовпом, кажучи: «Не винний я в крові Праведника Цього; дивіться ви». І весь народ сказав у відповідь: «Кров Його нехай впаде на нас і на дітей наших!» Тоді відпустив їм Варавву, а Ісуса, бичувавши, віддав на розп’яття.
Тоді воїни намісника, взявши Ісуса в преторій, зібрали на Нього всю когорту і, роздягнувши Його, одягли Його в багряницю. І, сплівши вінець із терну, поклали на голову Його, і дали тростину в праву руку Його; і, ставши перед Ним на коліна, глумилися з Нього, кажучи: «Радуйся, Царю іудеїв!» І, обплювавши Його, взяли тростину й били по голові Його. А коли наглумились із Нього, зняли з Нього багряницю, і вдягли Його в одяг Його, і відвели Його на розп’яття. Виходячи ж, знайшли чоловіка кіринеянина на ім’я Симон; цього змусили взяти хрест Його.
Євангеліє 6-те
Марка 15:16-32, зач. 67
У той час воїни відвели Ісуса всередину двору, тобто в преторій, і скликають усю когорту, і одягають Його в багряницю, та, сплівши терновий вінець, покладають на Нього, і почали вітати Його: «Радуйся, Царю Іудеїв!» І били Його по голові тростиною, і плювали на Нього та, ставши на коліна, кланялись Йому. І коли наглумилися з Нього, зняли з Нього багряницю й одягли Його в одежі Його.
І виводять Його, щоб розіп’ясти Його. І змушують одного перехожого, який ішов з поля, Симона киринеянина, батька Олександра і Руфа, щоб він узяв хрест Його.
І приводять Його на місце Голгофу, що означає «місце черепа». І давали Йому пити вино зі смирною; але Він не прийняв. І ті, що розіп’яли Його, ділять одяг Його, кидаючи жереб, кому що взяти. Була ж третя година, і розіп’яли Його. І був напис вини Його написаний: «Цар іудеїв».
І з Ним розпинають двох розбійників, одного праворуч, а другого ліворуч від Нього. І сповнилося слово Писання, яке каже: «І до беззаконних прирівняли Його». І перехожі хулили Його, хитаючи головами своїми та кажучи: «Уа! Ти, Який руйнуєш храм і за три дні будуєш, спаси Себе Самого і зійди з хреста!» Подібно ж і первосвященники, глузуючи поміж собою з книжниками, говорили: «Інших спас, Себе ж не може спасти! Христос, Цар Ізраїля, нехай тепер зійде з хреста, щоб нам побачити й повірити Йому!»
Євангеліє 7-ме
Матфея 27:33-54, зач. 113
У той час воїни, прийшовши на місце, яке зветься Голгофа, що значить «місце черепа», дали Ісусові випити оцту, змішаного з жовчю; і, спробувавши, не схотів випити. А ті, що розіп’яли Його, розділили одежі Його, кидаючи жереб; і, сидячи, стерегли Його там; і поставили над головою Його напис вини Його: «Цей є Ісус, Цар іудеїв». Тоді розпинають із Ним двох розбійників: одного праворуч і одного ліворуч.
А перехожі хулили Його, хитаючи головами своїми і кажучи: «Ти, Який руйнуєш храм і за три дні відбудовуєш, спаси Себе Самого! Якщо Ти Син Божий, зійди з хреста!» Подібно ж і первосвященники, глузуючи з книжниками та старійшинами і фарисеями, говорили: «Інших спас, Себе Самого не може спасти. Якщо Він Цар Ізраїля, нехай зійде нині з хреста, і увіруємо в Нього Уповав на Бога; нехай тепер порятує Його, якщо Він угодний Йому. Бо він казав: “Я — Божий Син”». Так само і розбійники, розіп’яті з Ним, ганьбили Його.
Від шостої ж години темрява настала по всій землі тій до години дев’ятої. Близько ж дев’ятої години скрикнув Ісус голосом гучним, кажучи: «Елі́, Елі́! Ла́ма шевахта́ні?!» що значить: «Боже Мій, Боже Мій! Навіщо Ти Мене покинув?!» Деякі з тих, що там стояли, почувши, говорили: «Іллю кличе Він». І зараз же побіг один із них, узявши губку, наповнив оцтом, і, настромивши на тростину, давав Йому пити; а інші говорили: «Стривай, подивимось, чи прийде Ілля спасти Його». Ісус же, знову скрикнувши гучним голосом, віддав дух.
І ось, завісу храму було розірвано надвоє, зверху донизу; і земля здригнулася; і скелі розкололися; і гробниці відкрились; і багато тіл померлих святих воскресли і, вийшовши з гробниць, після воскресіння Його ввійшли в святий град і явились багатьом. Сотник же і ті, що стерегли з ним Ісуса, побачивши землетрус і все, що сталося, злякались дуже й говорили: «Воістину Він був Божий Син».
Євангеліє 8-ме
Луки 23:32-49, зач. 111
У той час вели з Ісусом і других двох злочинців з ним на смерть. І коли прийшли на місце, що зветься «Череп», там розіп’яли Його та злочинців, одного праворуч, а другого ліворуч.
Ісус же говорив: «Отче, відпусти їм, бо не знають, що коять». Коли ж ділили одежу Його, кинули жереб. І стояв народ, дивлячись. Насміхалися ж і начальники разом із ними, кажучи: «Інших спас; нехай спасе Себе Самого, якщо Він Христос, Божий обранець!» Глузували ж із Нього і воїни, підходячи та оцет підносячи Йому, і кажучи: «Якщо Ти Цар іудеїв, спаси Себе Самого!» Був же і напис над Ним, написаний письмом грецьким, римським і єврейським: «Цей є Цар іудеїв».
Один із повішених злочинців лихословив Його, кажучи: «Якщо Ти Христос, спаси Себе і нас». Відповівши ж другий докоряв йому, кажучи: «Чи не боїшся ти Бога, коли й сам на те саме засуджений? І ми засуджені справедливо, бо достойне за діла наші одержуємо; а Він нічого лихого не вчинив». І казав Ісусові: «Згадай про мене, Господи, коли прийдеш у Царство Твоє!» І сказав йому Ісус: «Амінь кажу тобі: сьогодні зі Мною будеш в раю».
Було ж близько шостої години, і темрява настала по всій землі аж до години дев’ятої. І було сонце затьмарено, і завісу храму роздерто посередині. І скрикнувши гучним голосом, Ісус сказав: «Отче, в руки Твої віддаю дух Мій!» І сказавши це, віддав дух. Сотник же побачивши, що сталося, прославив Бога, кажучи: «Воістину Чоловік Цей праведний був». І весь народ, який зійшовся на видовище це, дивлячись на те, що сталося, повертався, б’ючи себе в груди. Стояли ж здалеку усі, хто знав Його, і жінки, які прийшли за Ним із Галілеї, і дивились на це.
Євангеліє 9-те
Іоана 19:25-37, зач. 61
У той час біля хреста Ісусового стояли Мати Його, і сестра Матері Його, Марія Клеопова, і Марія Магдалина. Ісус, побачивши Матір і учня, що тут стояв, якого Він любив, говорить Матері Своїй: «Жоно, ось син Твій». Потім каже учневі: «Ось Мати твоя». І з того часу взяв Її учень до себе.
Після цього Ісус, побачивши, що все вже звершилося, щоб справдилось Писання, говорить: «Пити!» Стояла тут посудина, повна оцту. Воїни ж, намочивши оцтом губку і настромивши її на іссопову гілку, піднесли до Його вуст. Коли ж спробував Ісус оцту, сказав: «Звершилось!» І, схиливши голову, віддав дух.
А як тоді був день Приготування, то іудеї, щоб не залишити тіл на хресті в суботу (бо великий день був тієї суботи), попросили Пілата, щоби перебити в них гомілки, і зняти. Отже, прийшли воїни і першому перебили гомілки, і другому, розіп’ятому з Ним. А коли, підійшовши до Ісуса, побачили, що Він уже помер, то не перебили Йому гомілок, але один із воїнів списом проколов Йому бік, і одразу ж витекли кров і вода. І той, хто бачив, засвідчив, і істинне його свідчення, і він знає, що істину говорить, щоб ви увірували. Бо це сталося, щоб сповнилось Писання: «Кістка його не буде зламана». І знову, інше Писання говорить: «Будуть дивитися на Того, Якого прокололи».
Євангеліє 10-те
Марка 15:43-47, зач. 69
У той час прийшов Йосиф із Аримафеї, поважний радник, який і сам чекав Царства Божого, і, насмілившись, увійшов до Пілата та попросив тіло Ісуса. Пілат же здивувався, що Він уже помер, і, покликавши центуріона, спитав його, чи давно помер. І, довідавшись від центуріона, подарував тіло Йосифові. І купивши плащаницю, і знявши Його, він оповив плащаницею і поклав Його у гробниці, яку було витесано в скелі, і привалив камінь до дверей гробниці. Марія ж Магдалина та Марія Іосієва дивились, де Його кладуть.
Євангеліє 11-те
Іоана 19:38-42, зач. 62
У той час Йосиф з Аримафеї, який був учнем Ісуса, але таємним — з остраху перед іудеями, попросив Пілата, щоби взяти тіло Ісуса; і дозволив Пілат. Тоді він пішов і взяв тіло Ісусове. Прийшов також і Никодим, який приходив раніш до Ісуса вночі, принісши суміш смирни і алоя, близько сотні фунтів. Отже, вони взяли тіло Ісуса і обгорнули Його пеленами з пахощами, як за звичаєм ховають іудеї. Був же на місці, де Його розіп’яли, сад, і в саду нова гробниця, в якій ще ніхто не був покладений. Там, заради дня Приготування іудеїв, оскільки гробниця була близько, поклали Ісуса.
Євангеліє 12-те
Матфея 27:62-66, зач. 114
На другий день, що після дня приготування, зібралися первосвященники й фарисеї до Пілата, кажучи: «Пане! Ми згадали, що той обманщик сказав, коли ще був живий: “Через три дні воскресну”. Тож накажи охороняти гробницю до третього дня, щоб учні Його, прийшовши вночі, не вкрали Його й не сказали народу: “Він воскрес із мертвих”; і буде останній обман гірше першого».
Сказав їм Пілат: «Візьміть сторожу; підіть, охороняйте, як знаєте». Вони ж, пішовши, забезпечили охорону гробниці, опечатавши камінь і приставивши сторожу.

Євангелія часів Святої
і Великої Пʼятниці
На 1-му часі
Матфея 27:1-56, зач. 110
У той час, коли настав ранок, усі первосвященники та старійшини народу склали раду проти Ісуса, щоб умертвити Його; і, зв’язавши Його, відвели й видали Його Понтію Пілату, наміснику.
Тоді Іуда, зрадник Його, побачивши, що Він засуджений, і, розкаявшись, повернув тридцять срібників первосвященникам і старійшинам, кажучи: «Згрішив я, зрадивши кров невинну». Вони ж сказали: «Що нам до того? Гляди сам». І, кинувши срібники в храмі, він вийшов, і, пішовши, повісився. Первосвященники ж, узявши срібники, сказали: «Не можна класти їх у корбан, тому що це ціна крові». І, склавши раду, купили за них поле гончареве для поховання чужинців; тому й зветься поле те Полем Крові до цього дня. Тоді збулося сказане через Єремію пророка, який каже: «І взяли тридцять срібників, ціну Оціненого, Якого оцінили деякі з синів Ізраїля, і дали їх за поле гончареве, як звелів мені Господь».
Ісус же став перед намісником. І спитав Його намісник, кажучи: «Ти Цар іудеїв?» Ісус же сказав йому: «Ти кажеш». І коли звинувачували Його первосвященники та старійшини, Він нічого не відповів. Тоді говорить Йому Пілат: «Чи не чуєш, скільки свідчать проти Тебе?» І не відповів йому ні на жодне слово, так що намісник вельми дивувався. На кожне ж свято намісник мав звичай відпускати народові в’язня, якого хотіли. Був тоді в них відомий в’язень, званий [Ісус] Варавва; отже, коли вони зібралися, сказав їм Пілат: «Кого хочете, щоб я відпустив вам: [Ісуса] Варавву чи Ісуса, якого називають Христом?» Бо знав, що видали Його через заздрість.
Коли ж він сидів на суддівському місці, послала до нього дружина його
сказати: «Не роби нічого Праведникові Тому, бо я багато потерпіла сьогодні уві сні через Нього». Але первосвященники і старійшини підмовили натовп, щоб випросили Варавву, а Ісуса погубили. Намісник же сказав їм у відповідь: «Кого з двох хочете, щоб я відпустив вам?» Вони ж сказали: «Варавву». Говорить їм Пілат: «Що ж мені зробити з Ісусом, якого звуть Христом?» Кажуть йому всі: «Хай буде розіп’ятий!» Намісник же сказав: «Яке ж зло вчинив Він?» Вони ж іще дужче кричали, кажучи: «Нехай буде розіп’ятий!» Пілат же, побачивши, що ніщо не допомагає, але ще сильніше заворушення зростає, взяв води, вмив руки перед натовпом, кажучи: «Не винний я в крові Праведника Цього; дивіться ви». І весь народ сказав у відповідь: «Кров Його нехай впаде на нас і на дітей наших!» Тоді відпустив їм Варавву, а Ісуса, бичувавши, віддав на розп’яття.
Тоді воїни намісника, взявши Ісуса в преторій, зібрали на Нього всю когорту і, роздягнувши Його, одягли Його в багряницю; і, сплівши вінець із терну, поклали на голову Його, і дали тростину в праву руку Його. І, ставши перед Ним на коліна, глумилися з Нього, кажучи: «Радуйся, Царю іудеїв!» І, обплювавши Його, взяли тростину й били по голові Його. А коли наглумились із Нього, зняли з Нього багряницю, і вдягли Його в одяг Його, і відвели Його на розп’яття. Виходячи ж, знайшли чоловіка кіринеянина на ім’я Симон; цього змусили взяти хрест Його.
І, прийшовши на місце, яке зветься Голгофа, що значить «місце черепа», дали Йому випити оцту змішаного з жовчю; і, спробувавши, не схотів випити. А ті, що розіп’яли Його, розділили одежі Його, кидаючи жереб; і, сидячи, стерегли Його там; і поставили над головою Його напис вини Його: «Цей є Ісус, Цар іудеїв». Тоді розпинають із Ним двох розбійників: одного праворуч і одного ліворуч. А перехожі хулили Його, хитаючи головами своїми і кажучи: «Ти, Який руйнуєш храм і за три дні відбудовуєш, спаси Себе Самого! Якщо Ти Син Божий, зійди з хреста!» Подібно ж і первосвященники, глузуючи з книжниками та старійшинами і фарисеями, говорили: «Інших спас, Себе Самого не може спасти. Якщо Він Цар Ізраїля, нехай зійде нині з хреста, і увіруємо в Нього. Уповав на Бога; нехай тепер порятує Його, якщо Він угодний Йому. Бо він казав: “Я — Божий Син”».
Так само і розбійники, розіп’яті з Ним, ганьбили Його. Від шостої ж години темрява настала по всій землі тій до години дев’ятої. Близько ж дев’ятої години скрикнув Ісус голосом гучним, кажучи: «Елі́, Елі́! Ла́ма шевахта́ні?!» Що значить: «Боже Мій, Боже Мій! Навіщо Ти Мене покинув?!» Деякі з тих, що там стояли, почувши, говорили: «Іллю кличе Він». І зараз же побіг один із них, узявши губку, наповнив оцтом, і, настромивши на тростину, давав Йому пити; а інші говорили: «Стривай, подивимось, чи прийде Ілля спасти Його». Ісус же, знову скрикнувши гучним голосом, віддав дух.
І ось, завісу храму було розірвано надвоє, зверху донизу; і земля здригнулася; і скелі розкололися; і гробниці відкрились; і багато тіл померлих святих воскресли і, вийшовши з гробниць, після воскресіння Його ввійшли в святий град і явились багатьом. Сотник же і ті, що стерегли з ним Ісуса, побачивши землетрус і все, що сталося, злякались дуже й говорили: «Воістину Він був Божий Син». Було ж там і багато жінок, які дивилися здалеку, які прийшли за Ісусом із Галілеї, служачи Йому; серед яких були Марія Магдалина й Марія, мати Якова та Йосифа, і мати синів Зеведеєвих.
На 3-му часі
Марка 15:16-41, зач. 67
У той час воїни відвели Ісуса всередину двору, тобто в преторій, і скликають усю когорту, і одягають Його в багряницю, та, сплівши терновий вінець, покладають на Нього, і почали вітати Його: «Радуйся, Царю Іудеїв!» І били Його по голові тростиною, і плювали на Нього та, ставши на коліна, кланялись Йому. І коли наглумилися з Нього, зняли з Нього багряницю й одягли Його в одежі Його.
І виводять Його, щоб розіп’ясти Його. І змушують одного перехожого, який ішов з поля, Симона киринеянина, батька Олександра і Руфа, щоб він узяв хрест Його.
І приводять Його на місце Голгофу, що означає «місце черепа». І давали Йому пити вино зі смирною; але Він не прийняв. І ті, що розіп’яли Його, ділять одяг Його, кидаючи жереб, кому що взяти. Була ж третя година, і розіп’яли Його. І був напис вини Його написаний: «Цар Іудеїв».
І з Ним розпинають двох розбійників, одного праворуч, а другого ліворуч від Нього. І сповнилося слово Писання, яке каже: «І до беззаконних прирівняли Його».
І перехожі хулили Його, хитаючи головами своїми та кажучи: «Уа! Ти, Який руйнуєш храм і за три дні будуєш! Спаси Себе Самого і зійди з хреста!» Подібно ж і первосвященники, глузуючи поміж собою з книжниками, говорили: «Інших спас, Себе ж не може спасти! Христос, Цар Ізраїля, нехай тепер зійде з хреста, щоб нам побачити й повірити Йому!» І розіп’яті з Ним ганьбили Його.
О шостій же годині темрява настала по всій землі і тривала до дев’ятої години. І о дев’ятій годині скрикнув Ісус гучним голосом, кажучи: «Елогі́, Елогі́! Ла́ма шевахта́ні?!» — що значить: «Боже Мій, Боже Мій! Навіщо Ти Мене покинув?!» І деякі з тих, що тут стояли, почувши, говорили: «Ось, Іллю кличе». А один побіг, наповнив губку оцтом і, настромивши на тростину, давав Йому пити, кажучи: «Стривайте, побачимо, чи прийде Ілля зняти Його». Ісус же, скрикнувши гучним голосом, віддав дух.
І завісу храму було розірвано надвоє, зверху донизу. Центуріон же, який стояв навпроти Нього, побачивши, що Він, так скрикнувши, віддав дух, сказав: «Воістину Чоловік Цей був Син Божий». Були тут і жінки, які дивилися здалеку; між ними була й Марія Магдалина, і Марія, мати Якова молодшого та Іосії, і Саломія, які й тоді, коли Він був у Галілеї, ходили за Ним і служили Йому, і багато інших, які разом із Ним прийшли до Єрусалима.
На 6-му часі
Луки 23:32-49, зач. 111
У той час вели з Ісусом і других двох злочинців з Ним на смерть. І коли прийшли на місце, що зветься «Череп», там розіп’яли Його та злочинців, одного праворуч, а другого ліворуч.
Ісус же говорив: «Отче, відпусти їм, бо не знають, що коять». Коли ж ділили одежу Його, кинули жереб.
І стояв народ, дивлячись. Насміхалися ж і начальники разом із ними, кажучи: «Інших спас; нехай спасе Себе Самого, якщо Він Христос, Божий обранець!» Глузували ж із Нього і воїни, підходячи та оцет підносячи Йому, і кажучи: «Якщо Ти Цар іудеїв, спаси Себе Самого!» Був же і напис над Ним, написаний письмом грецьким, римським і єврейським: «Цей є Цар іудеїв».
Один із повішених злочинців лихословив Його, кажучи: «Якщо Ти Христос, спаси Себе і нас». Відповівши ж другий докоряв йому, кажучи: «Чи не боїшся ти Бога, коли й сам на те саме засуджений? І ми засуджені справедливо, бо достойне за діла наші одержуємо; а Він нічого лихого не вчинив». І казав Ісусові: «Згадай про мене, Господи, коли прийдеш у Царство Твоє!» І сказав йому Ісус: «Амінь кажу тобі: сьогодні зі Мною будеш в раю».
Було ж близько шостої години, і темрява настала по всій землі аж до години дев’ятої. І було сонце затьмарено, і завісу храму роздерто посередині. І скрикнувши гучним голосом, Ісус сказав: «Отче, в руки Твої віддаю дух Мій!» І сказавши це, віддав дух.
Сотник же, побачивши, що сталося, прославив Бога, кажучи: «Воістину Чоловік Цей праведний був». І весь народ, який зійшовся на видовище це, дивлячись на те, що сталося, повертався, б’ючи себе в груди. Стояли ж здалеку усі, хто знав Його, і жінки, які прийшли за Ним із Галілеї, і дивились на це.
На 9-му часі
Іоана 18:28-19:37, зач. 59
У той час ведуть Ісуса від Каїафи в преторій. Був же ранок, і вони не ввійшли в преторій, щоб не осквернитися, але щоб можна було їм їсти пасху. Вийшов до них Пілат і сказав: «Яке звинувачення приносите ви на Чоловіка Цього?» Вони відповіли і сказали йому: «Якби Він не був злочинцем, ми не видали б Його тобі». Тоді сказав їм Пілат: «Візьміть Його ви, і за Законом вашим судіть Його». І сказали йому іудеї: «Нам не дозволено віддавати на смерть нікого», — щоб слово Ісусове сповнилось, яке Він сказав, даючи зрозуміти, якою смертю Він мав помирати. Тоді знову увійшов Пілат у преторій, і покликав Ісуса, і сказав Йому: «Ти Цар іудеїв?» Відповів йому Ісус: «Від себе ти це говориш, чи інші тобі сказали про Мене?» Відповів Пілат: «Хіба я іудей? Твій народ і первосвященники видали Тебе мені. Що Ти скоїв?» Відповів Ісус: «Царство Моє не від світу цього; якби від світу цього було Царство Моє, то слуги Мої боролися б, аби Я не був виданий іудеям; але нині Царство Моє не звідси». Сказав Йому Пілат: «Отже, Ти Цар?» Відповів Ісус: «Ти говориш, що Я Цар. Я для того народився, і для того прийшов у світ, щоб засвідчити про істину. Кожен, хто від істини, слухає Мого голосу».
Говорить Йому Пілат: «Що є істина?» І сказавши це, знову вийшов до іудеїв і говорить їм: «Я жодної провини не знаходжу в Ньому. Є ж у вас звичай, щоб одного я відпускав вам на Пасху; чи хочете, відпущу вам Царя іудеїв?» Тоді знову закричали всі, кажучи: «Не Цього, а Варавву». Був же Варавва розбійником. Тоді узяв Пілат Ісуса і звелів бичувати. І воїни, сплівши вінець із терну, поклали Йому на голову і в багряницю одягли Його, і говорили: «Радуйся, Царю іудеїв!»
І били Його по обличчю. І знову вийшов назовні Пілат і говорить їм: «Ось, я виводжу Його вам назовні, щоб ви пізнали, що я жодної провини в Ньому не знаходжу». Тоді вийшов Ісус назовні в терновому вінці і в багряниці. І говорить їм Пілат: «Ось Цей Чоловік!» Коли ж побачили Його первосвященники і слуги, то закричали, кажучи: «Розіпни, розіпни Його!»
Говорить їм Пілат: «Візьміть Його ви й розіпніть бо я не знаходжу в Ньому провини». Відповіли йому іудеї: «Ми Закон маємо, і за Законом нашим Він повинен померти, тому що Себе Сином Божим зробив». І як почув Пілат це слово, ще більше злякався; і знов увійшов у преторій, і каже Ісусові: «Звідки Ти?» Ісус же відповіді не дав йому.
Тоді говорить Йому Пілат: «Зі мною не говориш? Чи не знаєш, що я владу маю розіп’яти Тебе, і владу маю відпустити Тебе?» Відповів Ісус: «Ти не мав би ніякої влади наді Мною, якби не було дано тобі згори; тому більший гріх на тому, хто видає Мене тобі». З того часу намагався Пілат відпустити Його.
Іудеї ж кричали, кажучи: «Якщо Цього відпустиш, ти не друг кесареві; всякий, хто царем себе робить, противник кесареві». Тоді Пілат, почувши це слово, вивів Ісуса назовні і сів на суддівське сидіння на місці, що зветься Літо́стротон, а єврейською Габба́та. Був же день Приготування перед Пасхою, близько шостої години.
І говорить іудеям Пілат: «Ось Цар ваш!» Вони ж закричали: «Візьми, візьми, розіпни Його!» Говорить їм Пілат: «Чи Царя вашого розіпну?!» Відповіли первосвященники: «Не маємо царя, крім кесаря». Тоді він видав Його їм, щоб розіп’яли. І взяли Ісуса і повели.
І, несучи хреста Свого, Він вийшов на місце, що зветься Місце Черепа, яке єврейською зветься Голгофа, на якому Його розіп’яли, і з Ним інших двох, з одного та іншого боку, а посередині Ісуса. Пілат же написав і напис, і поставив на хресті. Було ж написано: «Ісус Назорей, Цар іудеїв». Цей напис прочитали багато хто з іудеїв, бо місце, де було розіп’ято Ісуса, було неподалік від міста, і було написано єврейською, грецькою, римською. І говорили Пілату первосвященники іудеїв: «Не пиши: “Цар іудеїв”, але: “Цей сказав: Я Цар Іудеїв”». Відповів Пілат: «Що я написав, те написав».
Воїни ж, коли розіп’яли Ісуса, взяли одежі Його і розділили на чотири частини, кожному воїнові по частині, і хітон (був же хітон не зшитий, а весь зітканий зверху).
Тоді сказали один до одного: «Не будемо роздирати його, а киньмо жереб про нього, чий буде», — щоби сповнилося Писання, яке каже: «Розділили ризи Мої між собою і про одежу Мою кинули жереб». Так зробили воїни.
А біля хреста Ісусового стояли Мати Його, і сестра Матері Його, Марія Клеопова, і Марія Магдалина. Ісус, побачивши Матір і учня, що тут стояв, якого Він любив, говорить Матері Своїй: «Жоно, ось син Твій». Потім каже учневі: «Ось Мати твоя». І з того часу взяв Її учень до себе.
Після цього Ісус, побачивши, що все вже звершилося, щоб справдилось Писання, говорить: «Пити!» Стояла тут посудина, повна оцту. Воїни ж, намочивши оцтом губку і настромивши її на іссопову гілку, піднесли до Його вуст. Коли ж спробував Ісус оцту, сказав: «Звершилось!» І, схиливши голову, віддав дух.
А як тоді був день Приготування, то іудеї, щоб не залишити тіл на хресті в суботу (бо великий день був тієї суботи), попросили Пілата, щоби перебити в них гомілки, і зняти. Отже, прийшли воїни і першому перебили гомілки, і другому, розіп’ятому з Ним. А коли, підійшовши до Ісуса, побачили, що Він уже помер, то не перебили Йому гомілок, але один із воїнів списом проколов Йому бік, і одразу ж витекли кров і вода. І той, хто бачив, засвідчив, і істинне його свідчення і він знає, що істину говорить, щоб ви увірували. Бо це сталося, щоб сповнилось Писання: «Кістка його не буде зламана». І знову, інше Писання говорить: «Будуть дивитися на Того, Якого прокололи».
У Святу і Велику Пʼятницю
На вечірні
Матфея 27:1-38, зач. 110 (Луки 23:39-43, Матфея 27:39-54, Іоана 19:31-37, Матфея 27:55-61)
У той час усі первосвященники та старійшини народу склали раду проти Ісуса, щоб умертвити Його; і, зв’язавши Його, відвели й видали Його Понтію Пілату, наміснику. Тоді Іуда, зрадник Його, побачивши, що Він засуджений, і, розкаявшись, повернув тридцять срібників первосвященникам і старійшинам, кажучи: «Згрішив я, зрадивши кров невинну».
Вони ж сказали: «Що нам до того? Гляди сам». І, кинувши срібники в храмі, він вийшов, і, пішовши, повісився. Первосвященники ж, узявши срібники, сказали: «Не можна класти їх у корба́н, тому що це ціна крові». І, склавши раду, купили за них поле гончареве для поховання чужинців; тому й зветься поле те Полем Крові до цього дня. Тоді збулося сказане через Єремію пророка, який каже: «І взяли тридцять срібників, ціну Оціненого, Якого оцінили деякі з синів Ізраїля, і дали їх за поле гончареве, як звелів мені Господь».
Ісус же став перед намісником. І спитав Його намісник, кажучи: «Ти Цар іудеїв?» Ісус же сказав йому: «Ти кажеш». І коли звинувачували Його первосвященники та старійшини, Він нічого не відповів. Тоді говорить Йому Пілат: «Чи не чуєш, скільки свідчать проти Тебе?» І не відповів йому ні на жодне слово, так що намісник вельми дивувався. На кожне ж свято намісник мав звичай відпускати народові в’язня, якого хотіли. Був тоді в них відомий в’язень, званий [Ісус] Варавва; отже, коли вони зібралися, сказав їм Пілат: «Кого хочете, щоб я відпустив вам: [Ісуса] Варавву чи Ісуса, якого називають Христом?» Бо знав, що видали Його через заздрість.
Коли ж він сидів на суддівському місці, послала до нього дружина його сказати: «Не роби нічого Праведникові Тому, бо я багато потерпіла сьогодні уві сні через Нього». Але первосвященники і старійшини підмовили натовп, щоб випросили Варавву, а Ісуса погубили. Намісник же сказав їм у відповідь: «Кого з двох хочете, щоб я відпустив вам?» Вони ж сказали: «Варавву». Говорить їм Пілат: «Що ж мені зробити з Ісусом, якого звуть Христом?» Кажуть йому всі: «Хай буде розіп’ятий». Намісник же сказав: «Яке ж зло вчинив Він?» Вони ж іще дужче кричали, кажучи: «Нехай буде розіп’ятий!» Пілат же, побачивши, що ніщо не допомагає, але ще сильніше заворушення зростає, взяв води, вмив руки перед натовпом, кажучи: «Не винний я в крові Праведника Цього; дивіться ви». І весь народ сказав у відповідь: «Кров Його нехай впаде на нас і на дітей наших».
Тоді відпустив їм Варавву, а Ісуса, бичувавши, віддав на розп’яття. Тоді воїни намісника, взявши Ісуса в преторій, зібрали на Нього всю когорту і, роздягнувши Його, одягли Його в багряницю. І, сплівши вінець із терну, поклали на голову Його, і дали тростину в праву руку Його. І, ставши перед Ним на коліна, глумилися з Нього, кажучи: «Радуйся, Царю іудеїв!» І, обплювавши Його, взяли тростину й били по голові Його. А коли наглумились із Нього, зняли з Нього багряницю, і вдягли Його в одяг Його, і відвели Його на розп’яття. Виходячи ж, знайшли чоловіка кіринеянина на ім’я Симон; цього змусили взяти хрест Його.
І, прийшовши на місце, яке зветься Голгофа, що значить «місце черепа», дали Йому випити оцту змішаного з жовчю; і, спробувавши, не схотів випити. А ті, що розіп’яли Його, розділили одежі Його, кидаючи жереб; і, сидячи, стерегли Його там; і поставили над головою Його напис вини Його: «Цей є Ісус, Цар іудеїв».
Тоді розпинають із Ним двох розбійників: одного праворуч і одного ліворуч. Один із повішених злочинців лихословив Його, кажучи: «Якщо Ти Христос, спаси Себе і нас». Відповівши ж, другий докоряв йому, кажучи: «Чи не боїшся ти Бога, коли й сам на те саме засуджений? І ми засуджені справедливо, бо достойне за діла наші одержуємо; а Він нічого лихого не вчинив». І казав Ісусові: «Згадай про мене, Господи, коли прийдеш у Царство Твоє!»
І сказав йому Ісус: «Амінь кажу тобі: сьогодні зі Мною будеш в раю». А перехожі хулили Його, хитаючи головами своїми і кажучи: «Ти, Який руйнуєш храм і за три дні відбудовуєш, спаси Себе Самого! Якщо Ти Син Божий, зійди з хреста!». Подібно ж і первосвященники, глузуючи з книжниками та старійшинами і фарисеями, говорили: «Інших спас, Себе Самого не може спасти! Якщо Він Цар Ізраїля, нехай зійде нині з хреста, і увіруємо в Нього. Уповав на Бога; нехай тепер порятує Його, якщо Він угодний Йому. Бо він казав: “Я — Божий Син”». Так само і розбійники, розіп’яті з Ним, ганьбили Його.
Від шостої ж години темрява настала по всій землі тій до години дев’ятої. Близько ж дев’ятої години скрикнув Ісус голосом гучним, кажучи: «Елі́, Елі́! Ла́ма шевахта́ні?» що значить: «Боже Мій, Боже Мій! Навіщо Ти Мене покинув?!» Деякі з тих, що там стояли, почувши, говорили: «Іллю кличе Він». І зараз же побіг один із них, узявши губку, наповнив оцтом і, настромивши на тростину, давав Йому пити; а інші говорили: «Стривай, подивимось, чи прийде Ілля спасти Його». Ісус же, знову скрикнувши гучним голосом, віддав дух.
І ось, завісу храму було розірвано надвоє, зверху донизу; і земля здригнулася; і скелі розкололися; і гробниці відкрились; і багато тіл померлих святих воскресли і, вийшовши з гробниць, після воскресіння Його ввійшли в святий град і явились багатьом. Сотник же і ті, що стерегли з ним Ісуса, побачивши землетрус і все, що сталося, злякались дуже й говорили: «Воістину Він був Божий Син».
А як тоді був день Приготування, то іудеї, щоб не залишити тіл на хресті в суботу (бо великий день був тієї суботи), попросили Пілата, щоби перебити в них гомілки, і зняти. Отже, прийшли воїни і першому перебили гомілки, і другому, розіп’ятому з Ним. А коли, підійшовши до Ісуса, побачили, що Він уже помер, то не перебили Йому гомілок, але один із воїнів списом проколов Йому бік, і одразу ж витекли кров і вода. І той, хто бачив, засвідчив, і істинне його свідчення; і він знає, що істину говорить, щоб ви увірували. Бо це сталося, щоб сповнилось Писання: «Кістка його не буде зламана». І знову, інше Писання говорить: «Будуть дивитися на Того, Якого прокололи».
Було ж там і багато жінок, які дивилися здалеку, які прийшли за Ісусом із Галілеї, служачи Йому; серед яких були Марія Магдалина й Марія, мати Якова та Йосифа, і мати синів Зеведеєвих. Коли ж настав вечір, прийшов чоловік багатий із Аримафеї, на ім’я Йосиф, який також був учнем Ісуса. Він, прийшовши до Пілата, просив тіло Ісуса. Тоді Пілат звелів віддати тіло. І, взявши тіло, Йосиф обвив Його плащаницею чистою і поклав Його в новій своїй гробниці, яку він витесав у скелі; і, приваливши камінь великий до входу гробниці, відійшов. Була ж там Марія Магдалина й інша Марія, які сиділи проти гробниці.
У Святу і Велику Суботу
На утрені
Матфея 27:62-66, зач. 114
На другий день що після дня приготування, зібралися первосвященники й фарисеї до Пілата, кажучи: «Пане! Ми згадали, що Той обманщик сказав коли ще був живий: “Через три дні воскресну”. Тож накажи охороняти гробницю до третього дня, щоб учні Його, прийшовши вночі, не вкрали Його й не сказали народу: “Він воскрес із мертвих”; і буде останній обман гірше першого». Сказав їм Пілат: «Візьміть сторожу, підіть, охороняйте, як знаєте». Вони ж, пішовши, забезпечили охорону гробниці, опечатавши камінь і приставивши сторожу.
На Літургії
Матфея 28:1-20, зач. 115
Як минула субота, на світанку першого дня тижня прийшла Марія Магдалина та інша Марія оглянути гробницю. І ось, землетрус стався великий; бо Ангел Господній, зійшовши з неба і підійшовши, відвалив камінь від входу в гробницю та сидів на ньому; вигляд його був, як блискавка, і одежа його біла, як сніг. І від страху перед ним, ті, що стерегли, затремтіли і стали, як мертві.
Ангел же, звернувшись до жінок, сказав: «Не бійтеся, бо знаю, що ви Ісуса розіп’ятого шукаєте. Його немає тут, бо воскрес, як Він сказав. Підійдіть, побачте місце, де лежав Господь, і підіть швидко, скажіть учням Його, що Він воскрес із мертвих, і ось, Він іде поперед вас у Галілею; там Його побачите. Ось, я сказав вам».
І, вийшовши поспішно з гробниці, вони зі страхом і радістю великою побігли сповістити учнів Його. Коли ж вони йшли сповістити учнів Його, ось, Ісус зустрів їх, кажучи: «Радуйтесь!» Вони ж, підійшовши, обняли Його за ноги і вклонилися Йому. Тоді говорить їм Ісус: «Не бійтеся; підіть, сповістіть братів Моїх, щоб ішли до Галілеї, і там Мене побачать».
Коли ж вони йшли, ось дехто зі сторожі, прийшовши до міста, сповістили первосвященників про все, що сталося. І вони, зібравшись зі старійшинами та склавши раду, срібників удосталь дали воїнам, кажучи: «Скажіть, що учні Його, прийшовши вночі, вкрали Його, коли ми спали». І якщо почує про це намісник, ми переконаємо його й вас від неприємностей убезпечимо». Вони ж, узявши срібники, вчинили, як були навчені. І розійшлася чутка ця поміж іудеями й до сьогодні.
Одинадцять же учнів пішли в Галілею, на гору, куди звелів їм Ісус. І, побачивши Його, поклонилися Йому, хоча деякі й засумнівались. І, підійшовши, Ісус промовив до них, кажучи: «Дана Мені всяка влада на небі й на землі. Отже, ідіть, зробіть усі народи Моїми учнями, хрестячи їх в ім’я Отця, і Сина, і Святого Духа, навчаючи їх зберігати все, що Я заповів вам; і ось, Я з вами по всі дні до кінця віку.» Амінь.

Євангелія воскресні на утрені
1-ше воскресне
Матфея 28:16-20, зач. 116
Одного разу одинадцять учнів пішли в Галілею, на гору, куди звелів їм Ісус. І, побачивши Його, поклонилися Йому, хоча деякі й засумнівались. І, підійшовши, Ісус промовив до них, кажучи: «Дана Мені всяка влада на небі й на землі. Отже, ідіть, зробіть усі народи Моїми учнями, хрестячи їх в ім’я Отця, і Сина, і Святого Духа, навчаючи їх зберігати все, що Я заповів вам; і ось, Я з вами по всі дні до кінця віку.» Амінь.
2-ге воскресне
Марка 16:1-8, зач. 70
Одного разу, як минула субота, Марія Магдалина та Марія, мати Якова, і Саломія купили пахощі, щоби, прийшовши, помазати Його. І дуже рано, в перший день тижня, як зійшло сонце, прийшли до гробниці, і говорили між собою: «Хто відвалить нам камінь від дверей гробниці?»
І, глянувши, бачать, що камінь відвалений, а він був дуже великий. І, увійшовши в гробницю, побачили юнака, що сидів праворуч і був одягнений у білу одежу; і вжахнулися. Він же говорить їм: «Не жахайтеся; Ісуса шукаєте Назарянина, розіп’ятого? Він воскрес; Його нема тут. Ось місце, де поклали Його. Але йдіть, скажіть учням Його й Петрові, що Він іде поперед вас у Галілею; там Його побачите, як Він сказав вам». І, вийшовши, вони побігли від гробниці; їх охопив трепет і жах, і нікому нічого не сказали, бо боялися.
3-тє воскресне
Марка 16:9-20, зач. 71
У той час, воскреснувши рано в перший день тижня, Ісус явився спершу Марії Магдалині, з якої вигнав сім бісів. Вона, пішовши, сповістила тих, які були з Ним, а тепер плакали й ридали.
Але вони, почувши, що Він живий і що вона бачила Його, не повірили. Після цього ж двом з них дорогою явився в іншому образі, коли вони йшли на поле. І ті, повернувшись, сповістили іншим; але й їм не повірили. Нарешті, Він явився самим одинадцятьом, коли вони возлежали на вечері, і дорікав за невір’я й жорстокосердість їхню, що не повірили тим, які бачили Його воскреслим.
І сказав їм: «Пішовши по всьому світу, сповістіть Євангеліє всьому творінню. Хто увірує й охреститься, спасений буде; а хто не увірує, осуджений буде. Віруючих же супроводжуватимуть такі знамення: іменем Моїм виганятимуть бісів; говоритимуть новими мовами, братимуть змій; і якщо отруйне щось вип’ють, не зашкодить їм; на недужих руки покладуть, і ті здорові будуть».
І так Господь, після розмови з ними, був вознесений на небо і сів праворуч Бога. Вони ж, вийшовши, сповістили всюди, а Господь допомагав їм і стверджував слово подальшими знаменнями. Амінь.
4-те воскресне
Луки 24:1-12, зач. 112
У перший день тижня, дуже рано, жінки прийшли до гробниці, несучи пахощі, які приготували, і деякі інші з ними. І знайшли, що камінь був відвалений від гробниці. І, увійшовши, не знайшли тіла Господа Ісуса. І було, коли вони не могли зрозуміти цього, і ось, мужі два стали перед ними в одежах блискучих. А як вони налякались і схилилися обличчям до землі, сказали до них: «Чого шукаєте живого між мертвими? Його нема тут, але воскрес. Згадайте, як Він сказав вам, коли був ще в Галілеї, кажучи, що належить Синові Людському бути виданому до рук людей грішників, і бути розіп’ятим, і третього дня воскреснути».
І згадали вони слова Його; і, повернувшись від гробниці, сповістили про все те одинадцятьох і всіх інших. То були Магдалина Марія, і Іоана, і Марія, мати Якова, та інші з ними, які казали про це апостолам. І здалися перед ними вигадкою слова їхні, і не повірили їм. Петро ж, уставши, побіг до гробниці, й, нахилившись, бачить самі тільки пелени, що лежали, і пішов до себе, дивуючись тому, що сталося.
5-те воскресне
Луки 24:12-35, зач. 113
У той час Петро, уставши, побіг до гробниці, й, нахилившись, бачить самі тільки пелени, що лежали, і пішов до себе, дивуючись тому, що сталося. І ось, двоє з них ішли того ж дня в село, що було стадій за шістдесят від Єрусалима і звалося Еммаус. І вони розмовляли між собою про все те, що сталося.
І було, коли вони розмовляли й міркували між собою, Сам Ісус, наблизившись, пішов із ними. Але очі їхні були стримані, щоб не впізнати Його.
Він же сказав до них: «Що за речі такі, про які ви, ідучи, сперечаєтесь між собою, і чим ви засмучені?»
І один із них, на ім’я Клеопа, сказав до Нього у відповідь: «Ти, мабуть, єдиний із тих, що прийшли до Єрусалима, хто не знає, що сталося в ньому цими днями?»
І сказав їм: «Що саме?» Вони ж сказали Йому: «Що було з Ісусом Назореєм, Який був муж пророк, сильний ділом і словом перед Богом і всім народом; як видали Його первосвященники і старійшини, й начальники наші для засудження на смерть і розіп’яли Його. А ми сподівалися, що Він є Той, Хто має визволити Ізраїля. До того ж всього вже третій день сьогодні, як усе це сталося. Та ще й деякі жінки з наших здивували нас: вони, побувавши вранці біля гробниці і не знайшовши тіла Його, прийшли, кажучи, що і явлення Ангелів бачили, які говорять, що Він живий. І пішли деякі з наших до гробниці і знайшли так, як і жінки сказали, Самого ж Його не побачили».
І Він сказав до них: «О нерозумні і мляві серцем, щоб вірувати всьому тому, про що сказали пророки! Чи не так же належало постраждати Христу й увійти в славу Свою?» І, почавши від Мойсея та від усіх пророків, пояснював їм сказане про Нього у всіх Писаннях.
І наблизилися вони до того села, куди йшли; і Він показував, що хоче йти далі. І затримували Його, кажучи: «Зостанься з нами, бо вже надвечір, і день кінчається».
І Він увійшов, щоб зостатися з ними. І було, коли Він возліг із ними, то, взявши хліб, благословив і, переломивши, подавав їм. Тоді відкрилися в них очі і вони впізнали Його. І Він невидимим став для них.
І вони сказали один до одного: «Чи серце наше не палало в нас, як Він говорив нам на дорозі і як пояснював нам Писання?»
І, вставши в той же час, повернулись до Єрусалима і знайшли зібраних одинадцятьох і тих, що були з ними, які говорили: «Воістину воскрес Господь і явився Симонові!» А вони розповіли, що було в дорозі, і як вони пізнали Його в переломленні хліба.
6-те воскресне
Луки 24:36-53, зач. 114
Одного разу, воскреснувши із мертвих, Ісус став посеред учнів Своїх і говорить їм: «Мир вам». Вони ж, схвилювавшись і злякавшись, гадали, що духа бачать.
І сказав їм: «Чого стривожились, і чому такі думки входять до сердець ваших? Погляньте на руки Мої й на ноги Мої; це Я Сам; доторкніться до Мене й роздивіться; бо дух плоті й кісток не має, а Я, як бачите, маю». І, сказавши це, показав їм руки й ноги. Коли ж вони від радості ще не вірили й дивувалися, сказав їм: «Чи маєте тут якусь їжу?» Вони ж подали Йому частину печеної риби та стільник меду. І, взявши, перед ними їв.
Сказав же їм: «Ось ті слова, які Я сказав до вас, коли ще був із вами, що належить сповнитися всьому, написаному в Законі Мойсеєвому, і у пророків, і в псалмах про Мене». Тоді відкрив їм розум розуміти Писання. І сказав їм: «Так написано і так належало постраждати Христу, і воскреснути з мертвих третього дня, і щоби проповідувалося в ім’я Його покаяння і відпущення гріхів між усіма народами, починаючи від Єрусалима. Ви ж свідки цьому. І ось, Я посилаю обітницю Отця Мого на вас, ви ж залишайтесь у місті Єрусалимі, доки не зодягнетеся силою з висоти».
Вивів же їх за місто аж до Віфанії і, піднявши руки Свої, благословив їх. І було, коли Він благословляв їх, відступив від них і почав возноситися на небо. І вони, поклонившись Йому, повернулись до Єрусалима з радістю великою. І перебували завжди в храмі, прославляючи та благословляючи Бога. Амінь.
7-ме воскресне
Іоана 20:1-10, зач. 63
У перший день тижня Марія Магдалина приходить вранці до гробниці, коли було ще темно, і бачить, що камінь відвалений від гробниці. Тож вона біжить і приходить до Симона Петра і до іншого учня, якого любив Ісус, і каже їм: «Узяли Господа з гробниці і не знаємо, де поклали Його».
Тоді вийшов Петро та інший учень і пішли до гробниці. Вони бігли обидва разом, та другий учень прибіг скоріше за Петра, і першим прийшов до гробниці, і, зазирнувши, бачить пелени, що лежали; але не ввійшов. Слідом за ним прийшов Симон Петро і ввійшов у гробницю, і бачить пелени, що лежали, і хустину, що була на голові Його, яка лежала не з пеленами, а окремо згорнута на іншому місці. Тоді ввійшов і другий учень, який першим прийшов до гробниці, і побачив, і увірував; бо вони ще не знали з Писання, що належало Йому з мертвих воскреснути. Тоді учні знову повернулись до себе.
8-ме воскресне
Іоана 20:11-18, зач. 64
Одного разу Марія стояла біля гробниці й плакала ззовні. І коли плакала, зазирнула в гробницю, і бачить двох Ангелів у білому, які сиділи один біля голови і другий біля ніг, де лежало тіло Ісусове. І вони кажуть їй: «Жінко, чого плачеш?» Говорить їм: «Взяли Господа мого, й не знаю, де поклали Його».
І сказавши це, вона обернулася назад, і бачить Ісуса, Який стояв, але не знала, що це Ісус. Говорить їй Ісус: «Жінко, чого плачеш? Кого шукаєш?» Вона, думаючи, що це садівник, каже Йому: «Пане, якщо ти виніс Його, скажи мені, де ти поклав Його, і я візьму Його». Говорить їй Ісус: «Маріє!» Вона, обернувшись, каже Йому: «Раббуні́!», що означає: «Учителю!» Говорить їй Ісус: «Не доторкайся до Мене, бо Я ще не зійшов до Отця Мого; а йди до братів Моїх і скажи їм: сходжу до Отця Мого і Отця вашого, і до Бога Мого й Бога вашого». Приходить Марія Магдалина та сповіщає учням, що побачила Господа, і що Він це сказав їй.
9-те воскресне
Іоана 20:19-31, зач. 65
Першого дня на тижні, як настав вечір і коли зі страху перед іудеями були замкнені двері дому, де зібрались учні Його, прийшов Ісус і став посередині, і каже їм: «Мир вам!» І сказавши це, показав їм руки й бік Свій. Зраділи учні, побачивши Господа. Тоді сказав їм Ісус знову: «Мир вам! Як послав Мене Отець, так і Я посилаю вас». І сказавши це, Він дмухнув і говорить їм: «Прийміть Духа Святого. Кому відпустите гріхи, тим відпустяться, на кому залишите — залишаться».
Фома ж, що значить «Близнюк», один із дванадцяти, не був з ними, коли приходив Ісус. І говорили йому інші учні: «Ми бачили Господа!» Він же сказав їм: «Якщо не побачу на руках Його рани від цвяхів і не вкладу пальця мого в рани від цвяхів, і не вкладу руки моєї в бік Його, — не повірю».
І після восьми днів знову були в домі учні Його, і Фома. з ними. Прийшов Ісус, коли двері були замкнені, і став посередині і сказав: «Мир вам!» Потім говорить Фомі: «Дай палець твій сюди й подивись на руки Мої, подай руку твою і вклади в бік Мій, і не будь невірним, але вірним». І відповів Фома, і сказав Йому: «Господь мій і Бог мій!» Говорить йому Ісус: «Ти повірив, тому що побачив Мене. Блаженні ті, що не бачили й увірували». Багато ж і інших знамень зробив Ісус перед учнями Своїми, про які не написано в книзі цій. Це ж написано, щоб ви увірували, що Ісус є Христос, Син Божий, і щоб, віруючи, життя мали в ім’я Його.
10-те воскресне
Іоана 21:1-14, зач. 66
Одного разу Ісус явив Себе учням, після воскресіння з мертвих, біля моря Тиверіадського. Явив же так: були разом Симон Петро, і Фома (що значить «Близнюк»), і Нафанаїл із Кани Галілейської, і сини Зеведея, та ще з учнів Його двоє.
Говорить їм Симон Петро: «Іду ловити рибу». Кажуть йому: «Ідемо і ми з тобою». Пішли, й одразу ж увійшли в човен, і в ту ніч не піймали нічого.
А коли вже настав ранок, став Ісус на березі; учні ж не знали, що це Ісус. І говорить їм Ісус: «Діти, чи є у вас яка їжа?» Вони відповіли Йому: «Ні». Він же сказав їм: «Закиньте сіть з правого боку човна і знайдете». Вони закинули, і вже не могли витягти сіть через велику кількість риби. Тоді учень, якого любив Ісус, говорить Петрові: «Це Господь».
Симон же Петро, почувши, що це Господь, підперезався одежею (бо він був нагий) і кинувся в море, а інші учні човном приплили (бо недалеко були від землі, а ліктів близько двохсот), тягнучи сіть із рибою. А як вийшли на землю, бачать вогнище розкладене, і на ньому рибу і хліб. Говорить їм Ісус: «Принесіть від тієї риби, яку ви тепер піймали». Пішов Симон Петро і витяг на землю сіть, повну великої риби — сто п’ятдесят три; і від такої кількості риби не прорвалася сіть.
Говорить їм Ісус: «Ходіть, обідайте». І ніхто з учнів не наважився спитати Його: «Хто ти?», знаючи, що це Господь. Підходить Ісус і бере хліб, і дає їм, і рибу також. Це вже втретє явився Ісус учням Своїм після воскресіння з мертвих.
11-те воскресне
Іоана 21:15-25, зач. 67
Одного разу Ісус явив Себе учням, після воскресіння з мертвих, і говорить Симону Петрові: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене більше, ніж вони?» Каже Йому Петро: «Так, Господи, Ти знаєш, що я люблю Тебе». Говорить йому Ісус: «Паси ягнят Моїх». Говорить йому знову вдруге: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене?» Говорить Йому Петро: «Так, Господи, Ти знаєш, що я люблю Тебе». Говорить йому Ісус: «Паси овець Моїх». Говорить йому втретє: «Симоне Іонин, чи любиш ти Мене?» І засмутився Петро, що втретє спитав його: «Чи любиш ти Мене?» І сказав Йому: «Господи, Ти все знаєш, Ти знаєш, що я люблю Тебе». Говорить йому Ісус: «Паси овець Моїх. Амінь, амінь кажу тобі: коли ти був молодий, то підперізувався сам і ходив, куди хотів; коли ж постарієш, то простягнеш руки свої, і інший тебе підпереже, і поведе, куди не хочеш».
Це ж Він сказав, даючи зрозуміти, якою смертю Петро прославить Бога. І сказавши це, говорить йому: «Іди за Мною». Озирнувшись же, Петро бачить, що йде за ними учень, якого любив Ісус, і який припав на вечері до грудей Його і сказав: «Господи, хто зрадник Твій?» Побачивши його, Петро говорить Ісусові: «Господи, а з ним що буде?» Говорить йому Ісус: «Якщо Я хочу, щоб він залишався, поки прийду, що тобі до того? Ти йди за Мною».
І пішло слово це поміж браттями, що учень той не помре. Але не сказав йому Ісус, що не помре, але: «Якщо Я хочу, щоб він залишався, доки прийду, що тобі до того?» Це той учень, що свідчить про це і написав це; і знаємо, що істинним є свідчення його. Є ж і багато іншого, що зробив Ісус, але, якщо про все те писати окремо, то, гадаю, і сам світ не вмістив би написаних книг. Амінь.

Євангельські читання
нерухомих свят
Вересень
1. Початок нового церковного року та памʼять прп. отця нашого Симеона Стовпника і матері його Марфи
На початок року: від Луки 4:16-22, зач. 13
Преподобному: від Матфея 11:27-30, зач. 43
5. Cвв. прор. Захарії та прав. Єлизавети
На Літургії
Луки 1:5-25, зач. 2
У дні Ірода, царя Іудеї, був один священник на ім’я Захарія, з черги Авієвої, і жінка його з дочок Ааронових, і ім’я її Єлизавета. Були ж обоє праведні перед Богом, ходячи в усіх заповідях і уставах Господніх бездоганно. І не було в них дитини, бо Єлизавета була неплідна, й обоє постаріли у днях своїх.
І сталося, коли він служив у порядку черги своєї перед Богом, за звичаєм священицьким за жеребом випало йому принести жертву кадіння, ввійшовши в храм Господній, а весь народ молився зовні під час кадіння. Явився ж йому Ангел Господній, стоячи праворуч жертовника кадильного. І збентежився Захарія, побачивши його, і страх охопив його.
Промовив же до нього Ангел: «Не бійся, Захаріє, бо почута молитва твоя, і жінка твоя Єлизавета народить сина тобі, й наречеш ім’я йому Іоан. І буде радість тобі й утіха, і багато хто народженню його зрадіє, бо він буде великий перед Господом. І вина й сікера не питиме, й Духа Святого сповниться ще від утроби матері своєї. І багатьох із синів Ізраїлевих наверне до Господа, Бога їхнього; і сам ітиме перед Ним у дусі й силі Іллі, щоб повернути серця батьків дітям, і непокірним образ думок праведників, щоби привести Господу народ приготований».
І сказав Захарія до Ангела: «Звідки мені знати, що це станеться? Бо я старий, і жінка моя постаріла у днях своїх».
І сказав йому Ангел у відповідь: «Я Гавриїл, що стою перед Богом, і посланий сказати до тебе й благовістити тобі це; і ось, ти будеш мовчати й не зможеш говорити до того дня, коли збудеться це, за те, що ти не повірив словам моїм, які сповняться в свій час».
Народ же чекав Захарію й дивувався, що він бариться в храмі. Він же, вийшовши, не міг говорити до них; і вони зрозуміли, що видіння побачив у храмі; і він показував їм знаками й залишався німим.
І було, як сповнилися дні служіння його, пішов до дому свого. І після тих днів зачала Єлизавета, жінка його, й таїлася місяців зо п’ять, кажучи: «Так мені зробив Господь у ті дні, коли зглянувся, щоб зняти з мене ганьбу перед людьми».
8. Різдво Пресвятої Богородиці
На утрені: від Луки 1:39-49, 56, зач. 4
На Літургії: від Луки 10:38-42, 11:27-28, зач. 54
9. Cвв. і прав. Богоотців Іоакима і Анни
На Літургії: від Луки 8:16-21, зач. 36
Свт. Феодосія, архієпископа Чернігівського
Служба святителю
Субота перед Воздвиженням
На Літургії: від Матфея 10:37-11:1, зач. 39
Неділя перед Воздвиженням (неділя між 8 і 13 вересня)
Іоана 3:13-17, зач. 9
Сказав Господь: «Ніхто не сходив на небо, тільки Той, Хто з неба зійшов, Син Людський, що на небі. І як Мойсей підніс змія в пустині, так піднестися належить Синові Людському, щоб кожен, хто вірує в Нього, не загинув, а мав життя вічне.
Бо так возлюбив Бог світ, що й Сина Свого Єдинородного віддав, щоб усякий, хто вірує в Нього, не загинув, але мав життя вічне. Бо не послав Бог Сина Свого в світ, щоб судити світ, а щоб спасений був світ через Нього».
14. Воздвиження Хреста Господнього
На утрені
Іоана 12:28-36, зач. 42 (з пол.)
Сказав Господь: «Отче, прослав Своє ім’я!» Тоді прийшов голос із неба: «І прославив, і ще прославлю». Тоді народ, який стояв і почув те, говорив, що це був грім; а інші казали: «Ангел Йому говорив». Відповів Ісус і сказав: «Не для Мене цей голос був, а для вас. Нині суд світові цьому; нині князя світу цього викинуто буде геть. І якщо Я буду піднесений від землі, то всіх притягну до Себе». Це ж говорив Він, даючи зрозуміти, якою смертю Він мав померти.
Відповів Йому народ: «Ми чули із Закону, що Христос перебуває повік; як же Ти говориш: “Належить піднестися Синові Людському”? Хто є Цей Син Людський?» Тоді сказав їм Ісус: «Ще короткий час Світло є з вами. Ходіть, поки Світло маєте, щоб темрява вас не огорнула; а той, що ходить у темряві, не знає, куди йде. Доки Світло маєте, віруйте у Світло, щоби синами Світла стати».
На Літургії
Іоана 19:6-11, 13-20, 25-28, 30-35, зач. 60
Одного разу зібрали первосвященники і старійшини раду на Ісуса, щоб убити Його, і привели до Пілата, кажучи: «Розіпни, розіпни Його!» Говорить їм Пілат: «Візьміть Його ви, й розіпніть; бо я не знаходжу в Ньому провини». Відповіли йому іудеї: «Ми Закон маємо, і за Законом нашим Він повинен померти, тому що Себе Сином Божим зробив».
І як почув Пілат це слово, ще більше злякався. І знов увійшов у преторій, і каже Ісусові: «Звідки Ти?» Ісус же відповіді не дав йому. Тоді говорить Йому Пілат: «Зі мною не говориш? Чи не знаєш, що я владу маю розіп’яти Тебе, і владу маю відпустити Тебе?»
Відповів Ісус: «Ти не мав би ніякої влади наді Мною, якби не було дано тобі згори; тому більший гріх на тому, хто видає Мене тобі». Тоді Пілат, почувши це слово, вивів Ісуса назовні і сів на суддівське сидіння на місці, що зветься Літо́стротон, а єврейською Габба́та. Був же день Приготування перед Пасхою, близько шостої години. І говорить іудеям Пілат: «Ось Цар ваш!» Вони ж закричали: «Візьми, візьми, розіпни Його!» Говорить їм Пілат: «Чи Царя вашого розіпну?!» Відповіли первосвященники: «Не маємо царя, крім кесаря». Тоді він видав Його їм, щоб розіп’яли.
І взяли Ісуса і повели. І, несучи хреста Свого, Він вийшов на місце, що зветься Місце Черепа, яке єврейською зветься Голгофа, на якому Його розіп’яли, і з Ним інших двох, з одного та іншого боку, а посередині Ісуса. Пілат же написав і напис, і поставив на хресті. Було ж написано: «Ісус Назорей, Цар іудеїв». Цей напис прочитали багато хто з іудеїв, бо місце, де було розіп’ято Ісуса, було неподалік від міста, і було написано єврейською, грецькою, римською.
А біля хреста Ісусового стояли Мати Його, і сестра Матері Його, Марія Клеопова, і Марія Магдалина. Ісус, побачивши Матір і учня, що тут стояв, якого Він любив, говорить Матері Своїй: «Жоно, ось син Твій». Потім каже учневі: «Ось Мати твоя». І з того часу взяв Її учень до себе. Після цього Ісус, побачивши, що все вже звершилося, щоб справдилось Писання, говорить: «Пити!» Коли ж спробував Ісус оцту, сказав: «Звершилось!» І, схиливши голову, віддав дух.
А як тоді був день Приготування, то іудеї, щоб не залишити тіл на хресті в суботу (бо великий день був тієї суботи), попросили Пілата, щоби перебити в них гомілки, і зняти. Отже, прийшли воїни і першому перебили гомілки, і другому, розіп’ятому з Ним. А коли, підійшовши до Ісуса, побачили, що Він уже помер, то не перебили Йому гомілок, але один із воїнів списом проколов Йому бік, і одразу ж витекли кров і вода. І той, хто бачив, засвідчив, і істинне його свідчення; і він знає, що істину говорить, щоб ви увірували.
Субота після Воздвиження
На Літургії: від Іоана 8:21-30, зач. 30
Неділя після Воздвиження (неділя між 15 і 21 вересня)
Від Марка 8:34-9:1, зач. 37
16. Св. вмц. Євфимії Всехвальної
На Літургії: від Луки 7:36-50, зач. 33
26. Преставлення св. ап. і євангеліста Іоана Богослова
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії
Іоана 19:25-27, 21:24-25, зач. 61
У той час біля хреста Ісусового стояли Мати Його, і сестра Матері Його, Марія Клеопова, і Марія Магдалина. Ісус, побачивши Матір і учня, що тут стояв, якого Він любив, говорить Матері Своїй: «Жоно, ось син Твій». Потім каже учневі: «Ось Мати твоя». І з того часу взяв Її учень до себе. Це той учень, що свідчить про це і написав це; і знаємо, що істинним є свідчення його. Є ж і багато іншого, що зробив Ісус, але, якщо про все те писати окремо, то, гадаю, і сам світ не вмістив би написаних книг. Амінь.
Жовтень
1. Покров Пресвятої Богородиці
На утрені: від Луки 1:39-49, 56, зач. 4
На Літургії: від Луки 10:38-42, 11:27-28, зач. 54
23. Св. ап. Якова, брата Господнього по плоті
На Літургії: від Матфея 13:54-58, зач. 56
26. Св. вмч. Димитрія Солунського
На утрені: від Матфея 10:16-22, зач. 36
На Літургії: від Іоана 15:17-16:2, зач. 52
28. Св. мц. Параскеви
На утрені: від Матфея 25:1-13, зач. 104
На Літургії: від Луки 7:36-50, зач. 33
Листопад
1. Безсрібників і чудотворців Косми і Даміана
На Літургії
Матфея 10:1; 5-8, Зач. 34 (з пол.)
Одного разу, покликавши дванадцять учнів Своїх, Ісус дав їм владу над духами нечистими, щоб виганяти їх і зціляти всяку недугу і всяку неміч. Цих дванадцятьох послав Ісус і заповів їм, промовляючи: «На путь до язичників не ходіть і до міста самарянського не входьте; а йдіть радше до загиблих овець дому Ізраїлевого; ходячи ж, проповідуйте, кажучи: “Наблизилось Царство Небесне”. Немічних зціляйте, прокажених очищайте, мертвих воскрешайте, бісів виганяйте; даром одержали, даром давайте».
8. Собор Архістратига Михаїла та інших Небесних Сил безплотних
На утрені
Матфея 13:24-30, 36-43, зач. 52
Сказав Господь притчу оцю: «Уподібнилося Царство Небесне до чоловіка, що посіяв добре насіння на полі своєму; а коли люди спали, прийшов його ворог і насіяв плевелів між пшеницею і пішов. Коли ж зійшло посіяне і дало плід, тоді з’явились і плевели.
І, прийшовши, раби господаря дому сказали йому: “Господарю, чи не добре насіння ти посіяв на полі твоїм? Звідки ж узялися плевели?” Він же сказав їм: “Це зробив ворог”. А раби сказали йому: “Чи хочеш, ми підемо і зберемо їх?” Але він сказав: “Ні, щоб, збираючи плевели, ви не вирвали разом із ними і пшеницю. Залишіть рости разом те і друге до жнив; а в жнива я скажу женцям: "Зберіть спершу плевели і зв’яжіть їх у снопи, щоб спалити їх; а пшеницю зберіть у житницю мою"”».
І підійшли до Нього учні Його, кажучи: «Поясни нам притчу про плевели на полі». Він же сказав їм у відповідь: «Той, хто сіє добре насіння — це Син Людський; поле — це світ; добре ж насіння — це сини Царства, а плевели — сини лукавого; а ворог, що посіяв їх, — це диявол; а жнива — це кінець віку, а женці — Ангели. Тому, як збирають плевели й у вогні спалюють, так буде при кінці віку цього: пошле Син Людський Ангелів Своїх, і зберуть із Царства Його всі спокуси та тих, що чинять беззаконня, і вкинуть їх у піч вогненну; там буде плач і скрегіт зубів; тоді праведники засяють, як сонце, в Царстві Отця їхнього. Хто має вуха слухати, нехай слухає!»
На Літургії
Луки 10:16-21, зач. 51
Сказав Господь Своїм учням: «Хто слухає вас, той Мене слухає; і хто нехтує вами, той Мною нехтує; а хто нехтує Мною, той нехтує Тим, Хто послав Мене». Повернулися ж сімдесят два з радістю, кажучи: «Господи! І біси коряться нам в ім’я Твоє!»
Сказав же їм: «Я бачив сатану, що, як блискавка, впав із неба; ось, даю вам владу наступати на змій і скорпіонів і на всяку силу вражу; і ніщо вам не зашкодить. Однак тому не радійте, що духи вам коряться, радійте ж тому, що імена ваші написані на небесах».
У той час зрадів духом Ісус і сказав: «Славлю Тебе, Отче, Господи неба і землі, що Ти утаїв це від мудрих і розумних, і відкрив це дітям. Так, Отче, бо таким було благовоління перед Тобою».
12. Свт. Іоана Милостивого, патр. Олександрійського. 
На Літургії: від Луки 6:17-23, зач. 24
14. Св. ап. Филипа
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії
Іоана 1:43-51, Зач. 5
Одного разу, захотів Ісус вийти в Галілею, і знаходить Филипа і каже йому: «Йди за Мною». Був же Филип з Віфсаїди, з міста Андрія й Петра. Знаходить Филип Нафанаїла і каже йому: «Того, про Якого написав Мойсей у Законі і пророки, ми знайшли — Ісуса, сина Йосифа, з Назарета!»
І сказав йому Нафанаїл: «Хіба з Назарета може щось добре бути?» Говорить йому Филип: «Приходь і подивись». Побачив Ісус Нафанаїла, який ішов до Нього, і говорить про нього: «Ось воістину ізраїльтянин, в якому нема підступності». Говорить Йому Нафанаїл: «Звідки Ти мене знаєш?» Відповів Ісус і сказав йому: «Перш ніж тебе Филип покликав, коли ти був під смоківницею, Я побачив тебе». Відповів Нафанаїл і каже Йому: «Раббі́, Ти — Син Божий, Ти — Цар Ізраїля!» Відповів Ісус і сказав йому: «Ти віриш, тому що Я сказав тобі: Я побачив тебе під смоківницею? Більше цього побачиш». І говорить йому: «Амінь, амінь кажу вам: віднині побачите небо відкрите і Ангелів Божих, які піднімаються і спускаються до Сина Людського».
16. Св. ап. і євангеліста Матфея
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії: від Матфея 9:9-13, зач. 30
21. Введення у храм Пресвятої Богородиці
На утрені: від Луки 1:39-49, 56, зач. 4
На Літургії: від Луки 10:38-42, 11:27-28, зач. 54
24. Св. вмц. Катерини
На Літургії
Луки 21:12-19, зач. 106
Сказав Господь Своїм учням: «Стережіться людей, бо вони накладуть на вас руки свої і гнатимуть вас, віддаючи в синагоги і у в’язниці, і поведуть до царів і правителів за ім’я Моє. І буде вам для свідчення. Отже, покладіть у серцях своїх не піклуватися наперед, що відповідати, бо Я дам вам уста і премудрість, якій не зможуть суперечити, ані противитися всі супротивники ваші. Видаватимуть же вас і батьки, і родичі, і друзі, і брати, і декого з вас умертвлять. і будуть ненавидіти вас усі за ім’я Моє; але й волос із голови вашої не пропаде. В терпінні вашому здобудьте душі ваші».
30. Св. апостола Андрія Первозванного
На утрені: від Матфея 4:18-23, зач. 9
На Літургії: від Іоана 1:35-51, зач. 4
Грудень
4. Св. вмц. Варвари та прп. Іоана Дамаскіна
На утрені: від Матфея 25:1-13, зач. 104
На Літургії: від Марка 5:24-34, зач. 21
6. Свт. Миколая, архієп. Мір Лікійських, чудотворця
На утрені: від Іоана 10:1-9, зач. 35 з пол.
На Літургії: від Луки 6:17-23, зач. 24
9. Зачаття прав. Анною Пресвятої Богородиці
На Літургії: від Луки 8:16-21, зач. 36
12. Свт. Спиридона, єп. Триміфунтського
На Літургії: від Луки 6:17-23, зач. 24
Неділя Святих праотців (неділя між 11 і 17 грудня)
Від Луки 14:16-24, зач. 76
Субота перед Різдвом Христовим
Від Луки 13:18-29, зач. 72
Неділя перед Різдвом Христовим, Святих отців (неділя між 18 і 24 грудня)
На Літургії
Матфея 1:1-25, зач. 1
Книга родоводу Ісуса Христа, Сина Давидового, Сина Авраамового. Авраам породив Ісаака; Ісаак же породив Якова; Яків же породив Іуду та братів його. Іуда ж породив Фа́реса і За́ру від Фама́ри; Фа́рес же породив Хесро́на; Хесро́н же породив Ара́ма; Ара́м же породив Аммінада́ва; Аммінада́в же породив Нахшо́на; Нахшо́н же породив Салмо́на; Салмо́н же породив Воо́за від Раха́ви; Воо́з же породив Ови́да від Ру́фи; Ови́д же породив Єссе́я; Єссе́й же породив Давида царя; Давид же цар породив Соломона від Урі́євої; Соломон же породив Ровоа́ма; Ровоа́м же породив Аві́ю; Аві́я ж породив А́су; А́са ж породив Йосафа́та; Йосафа́т же породив Йора́ма; Йора́м же породив Озі́ю; Озі́я ж породив Йоафа́ма; Йоафа́м же породив Аха́за; Аха́з же породив Єзекі́ю; Єзекі́я ж породив Манасі́ю; Манасі́я ж породив Амо́на; Амо́н же породив Іосі́ю; Іосі́я ж породив Іоаки́ма, Іоаки́м же породив Єхоні́ю та братів його, за переселення у Вавілон. Після ж переселення у Вавілон Єхоні́я породив Салафії́ла; Салафії́л же породив Зорова́веля; Зорова́вель же породив Авіу́да; Авіу́д же породив Еліаки́ма; Еліаки́м же породив Азо́ра; Азо́р же породив Садо́ка; Садо́к же породив Ахі́ма; Ахі́м же породив Еліу́да; Еліу́д же породив Елеаза́ра; Елеаза́р же породив Матфа́на; Матфа́н же породив Якова; Яків же родив Йосифа, мужа Марії, від Якої народився Ісус, званий Христом.
Усіх же поколінь від Авраама до Давида чотирнадцять поколінь; і від Давида до переселення у Вавілон чотирнадцять поколінь; і від переселення у Вавілон до Христа чотирнадцять поколінь. Різдво ж Ісуса Христа було так: по зарученні Матері Його Марії з Йосифом, перше ніж зійтися їм, виявилося, що Вона має в утробі від Духа Святого. Йосиф же, муж Її, будучи праведним і не бажаючи ославити Її, хотів потай відпустити Її. Але коли він помислив це, ось, Ангел Господній з’явився йому уві сні, кажучи: «Йосифе, сину Давидів, не бійся прийняти Маріам, жону твою, бо народжене в Ній — від Духа Святого. Народить же Сина, і наречеш ім’я Йому Ісус, бо Він спасе народ Свій від гріхів його». А все це сталося, щоб збулося сказане Господом через пророка, який говорить: «Ось, Діва в утробі прийме і народить Сина, і наречуть ім’я Йому Еммануїл», що означає: «з нами Бог». Прокинувшись від сну, Йосиф зробив, як звелів Йому Ангел Господній, і прийняв жону свою, і не знав Її, аж доки Вона народила Сина Свого первістка, і він нарік Йому ім’я Ісус.
22. Св. вмц. Анастасії Узорішительки
На Літургії: від Луки 7:36-50, зач. 33
24. Навечірʼя Різдва Христового
На першому часі
Матфея 1:18-25, зач. 2
Різдво Ісуса Христа було так: по зарученні Матері Його Марії з Йосифом, перше ніж зійтися їм, виявилося, що Вона має в утробі від Духа Святого. Йосиф же, муж Її, будучи праведним і не бажаючи ославити Її, хотів потай відпустити Її. Але коли він помислив це, ось, Ангел Господній з’явився йому уві сні, кажучи: «Йосифе, сину Давидів, не бійся прийняти Маріам, жону твою, бо народжене в Ній — від Духа Святого. Народить же Сина, і наречеш ім’я Йому Ісус, бо Він спасе народ Свій від гріхів його».
А все це сталося, щоб збулося сказане Господом через пророка, який говорить: «Ось, Діва в утробі прийме і народить Сина, і наречуть ім’я Йому Еммануїл», що означає: «з нами Бог». Прокинувшись від сну, Йосиф зробив, як звелів Йому Ангел Господній, і прийняв жону свою, і не знав Її, аж доки Вона народила Сина Свого первістка, і він нарік Йому ім’я Ісус.
На третьому часі
Луки 2:1-20, зач. 5
У ті дні вийшов наказ від кесаря Августа зробити перепис по всій землі. Цей перепис був перший за правління Квіри́нія Сирією. І пішли всі записатися, кожен до свого міста. Пішов же і Йосиф із Галілеї, з міста Назарета, в Іудею, в місто Давидове, що зветься Віфлеєм, бо він був із дому і роду Давидового, записатися з Маріам, зарученою з ним жінкою, яка була вагітна.
І було, коли вони перебували там, сповнилися дні народити Їй; і породила Сина Свого Первородного, і сповила Його, й поклала Його в ясла, бо не було їм місця в гостиниці. І були в стороні тій пастухи, які ночували в полі й по черзі стерегли стадо своє. І ось, Ангел Господній став перед ними, і слава Господня осяяла їх; і злякалися страхом великим. І сказав їм Ангел: «Не бійтеся; ось бо сповіщаю вам радість велику, яка буде всьому народові: бо народився вам сьогодні Спаситель, Котрий є Христос Господь, у місті Давидовому; і ось вам знамення: ви знайдете Немовля сповите, Яке лежить у яслах». І відразу з’явилося з Ангелом численне воїнство небесне, яке славило Бога й говорило: «Слава в вишніх Богу і на землі мир, у людях благовоління!»
І було, як відійшли від них на небо Ангели, пастухи сказали один одному: «Ходімо до Віфлеєма й побачимо, що там сталося, про що сповістив нам Господь». І, поспішивши, прийшли і знайшли Маріам і Йосифа, і Немовля, Яке лежало в яслах. Побачивши ж, розповіли про те, що було сповіщено їм про Немовля Це. І всі, хто почув, здивувалися тому, що сказали до них пастухи.
Маріам же зберігала всі слова ці, складаючи в серці Своєму. І повернулися пастухи, славлячи і хвалячи Бога за все, що почули й побачили, як сказано було до них.
На шостому часі
Матфея 2:1-12, зач. 3
Коли Ісус народився у Віфлеємі Іудейському у дні Ірода царя, ось волхви зі сходу прийшли до Єрусалима кажучи: «Де є народжений Цар іудеїв? Бо ми побачили Його зірку на сході та прийшли поклонитися Йому». Почувши ж це, Ірод цар стривожився, і весь Єрусалим з ним. І, зібравши всіх первосвященників і книжників народу, випитував у них, де Христос рождається. Вони ж сказали йому: «У Віфлеємі Іудейському, бо так написано через пророка: “І ти, Віфлеєме, земле Іудина, нічим не менший серед князів Іудиних, бо з тебе вийде Вождь, Який пастиме народ Мій, Ізраїля”».
Тоді Ірод, таємно покликавши волхвів, уточнив у них час появи зірки. І, пославши їх до Віфлеєма, сказав: «Підіть, точно дізнайтеся про Дитя; коли ж знайдете, сповістіть мене, щоб і я пішов поклонитися Йому». Вони ж, вислухав-ши царя, пішли.
І ось зірка, яку побачили вони на сході, йшла перед ними, аж поки прийшла і зупинилася над місцем, де було Дитя. І побачивши зірку, вони зраділи радістю вельми великою, і, увійшовши в дім, побачили Дитя з Марією, Матір’ю Його, і, впавши, поклонилися Йому. І, відкривши скарби свої, піднесли Йому дари: золото, ладан і смирну. І, отримавши уві сні повеління не повер татися до Ірода, іншою дорогою відійшли в країну свою.
На девʼятому часі
Матфея 2:13-23, зач. 4
Коли відійшли волхви, ось, Ангел Господній з'являється уві сні Йосифу, кажучи: «Прокинувшись, візьми Дитя і Матір Його й біжи до Єгипту, і будь там, доки не скажу тобі, бо Ірод хоче шукати Дитя, щоби погубити Його». Він же, прокинувшись, узяв Дитя і Матір Його вночі та й пішов до Єгипту, і був там до смерті Ірода, щоб сповнилося сказане Господом через пророка, який говорить: «З Єгипту покликав Я Сина Мого».
Тоді Ірод, побачивши себе осміяним волхвами, дуже розгнівався, і, пославши, погубив усіх дітей у Віфлеємі і в усіх околицях його, від двох років і нижче, відповідно до часу, про який дізнався від волхвів. Тоді сповнилося сказане Єремією пророком, який говорить: «Голос в Рамі чути, плач і ридання й голосіння велике: Рахиль плаче за дітьми своїми і не хоче втішитись, бо їх немає».
По смерті ж Ірода, ось, Ангел Господній уві сні з’являється Йосифові в Єгипті, кажучи: «Прокинувшись, візьми Дитя і Матір Його та йди в землю Ізраїлеву, бо вже повмирали ті, що шукали душу Дитяти». Він же, прокинувшись, узяв Дитя і Матір Його і прийшов у землю Ізраїля. Почувши ж, що Архела́й царює в Іудеї замість Ірода, батька свого, побоявся туди йти; отримавши ж уві сні повеління, пішов у краї Галілейські. І, прийшовши, оселився в місті, яке зветься Назарет, щоб збулося сказане через пророків: «Назореєм наречеться».
На Літургії: від Луки 2:1-20, зач. 5.
На Літургії в суботу або неділю
Матфея 13:31-36, зач. 53
Сказав Господь таку притчу: «Подібне Царство Небесне до гірчичного зерна, яке взяв чоловік і посіяв на полі своєму, яке, хоч найменше від усіх зерен, але, коли виросте, буває більше за всяке зілля і стає деревом, так що птахи небесні прилітають і гніздяться в гіллі його».
Іншу притчу сказав їм: «Подібне Царство Небесне до закваски, яку жінка, взявши, поклала у три сати борошна, доки все не вкисне». Усе це сказав Ісус до народу притчами і без притчі нічого не говорив їм, щоб сповнилося сказане через пророка, який говорить: «Відкрию в притчах уста Мої, сповіщу сокровенне від створення світу». Тоді, відпустивши народ, Ісус увійшов у дім.
25. Різдво Господа нашого Ісуса Христа
На утрені: від Матфея 1:18-25, зач. 2
На Літургії: від Матфея 2:1-12, зач. 3
26. Собор Пресвятої Богородиці
Від Матфея 2:13-23, зач. 4
Субота після Різдва Христового
Матфея 12:13-21, зач. 46
Одного разу фарисеї, вийшовши, склали раду проти Нього, як би Його погубити. Але Ісус, дізнавшись, пішов звідти. І пішло за Ним багато народу, і зцілив їх усіх. І заборонив їм об’являти про Нього, щоб сповнилося сказане через Ісайю пророка, який каже: «Ось Отрок Мій, Якого Я обрав, Возлюблений Мій, до Якого благоволить душа Моя. Покладу Дух Мій на Нього і суд народам возвістить. Не буде суперечити, ні кричати, і ніхто не почує на вулицях голосу Його; тростини надломленої не переломить, і ґноту тліючого не загасить, доки не доведе суду до перемоги; і на ім’я Його язичники уповатимуть».
Неділя після Різдва Христового (неділя між 26 і 31 грудня)
Від Матфея 2:13-23, зач. 4
27. Св. ап. першомч. і архідиякона Стефана
Від Матфея 21:33-42, зач. 87
Січень
1. Свт. Василя Великого
На утрені: від Іоана 10:1-9, зач. 35 з пол.
На Літургії
Луки 2:20-21; 40-52, зач. 6
У той час повернулися пастухи, славлячи і хвалячи Бога за все, що почули й побачили, як сказано було до них. А як минуло вісім днів, і належало обрізати Немовля, дали Йому ім’я Ісус, наречене Ангелом до зачаття Його в утробі. Дитя ж зростало й міцніло духом, сповнюючись премудрості, і благодать Божа була на Ньому.
І ходили батьки Його щороку до Єрусалима на свято Пасхи. І коли виповнилось Йому дванадцять років, прийшли вони до Єрусалима за звичаєм свята. І як скінчилися дні свята, і вони повертались, залишився отрок Ісус в Єрусалимі; і не помітили того Йосиф і Мати Його. Вважаючи ж, що Він іде з іншими, вони пройшли день дороги, і почали шукати Його серед родичів і знайомих.
І, не знайшовши Його, повернулись до Єрусалима, шукаючи Його. І було, через три дні знайшли Його в храмі, де Він сидів серед учителів, слухав їх і запитував їх; і дивувались усі, хто слухав Його, розумові й відповідям Його. І, побачивши Його, здивувалися. І Мати Його сказала до Нього: «Чадо! Навіщо Ти так вчинив нам? Ось батько Твій і я з великою скорботою шукали Тебе». І сказав до них: «Навіщо ви Мене шукали? Хіба ви не знали, що Я повинен бути в домі Отця Мого?» Але вони не зрозуміли сказаного Ним слова. І Він пішов із ними і прийшов у Назарет, і був покірний їм, і Мати Його зберігала всі слова ці в серці Своєму. Ісус же зростав у премудрості, і віком, і в любові у Бога і людей.
Субота перед Богоявленням
Матфея 3:1-11, зач. 5
У той час приходить Іоан Хреститель, проповідуючи в пустині Іудейській, і кажучи: кайтеся, бо наблизилось Царство Небесне. Бо він той, про якого сказав Ісайя пророк, кажучи: «Глас вопіющого в пустині: приготуйте путь Господа, прямими зробіть стезі Його». Сам же Іоан мав одежу свою з верблюжої шерсті і пояс шкіряний на стегнах своїх, а їжею його були акриди і дикий мед. Тоді виходив до нього Єрусалим і вся Іудея і вся околиця Йорданова, і хрестилися в Йордані від нього, сповідуючи гріхи свої.
Побачивши ж багатьох із фарисеїв і садукеїв, що йшли на хрещення його, сказав їм: «Поріддя зміїне! Хто напоумив вас тікати від майбутнього гніву? Сотворіть же плід достойний покаяння і не думайте говорити в собі:
“Отцем маємо Авраама”; бо кажу вам, що може Бог з каміння цього воздвигнути дітей Авраамові. Вже й сокира при корінні дерев лежить, і всяке дерево, що не приносить доброго плоду, зрубують і у вогонь кидають. Я хрещу вас у воді для покаяння, але Той, Хто йде за мною, сильніший за мене, взуття Якого я недостойний понести; Він вас хреститиме в Дусі Святому й вогні».
Неділя перед Богоявленням (між 1 і 5 січня)
Марка 1:1-8, зач. 1
Початок євангелія Ісуса Христа,Сина Божого, як написано у пророків: «Ось, Я посилаю вісника Мого перед лицем Твоїм, який приготує путь Твою перед Тобою. Глас вопіющого в пустині: “Приготуйте путь Господа, прямими зробіть стезі Його”». Явився Іоан, який хрестив у пустині та проповідував хрещення покаяння для відпущення гріхів. І виходили до нього вся Іудейська країна та єрусалимляни; і всі хрестились від нього в річці Йордані, сповідуючи гріхи свої. Був же Іоан одягнений в одежу з верблюжої шерсті та підперезаний по стегнах поясом шкіряним, і їв акриди та дикий мед. І проповідував, кажучи: «Іде за мною Сильніший за мене, в Якого я недостойний, нахилившись, розв’язати ремінь взуття Його; я хрестив вас у воді, а Він хреститиме вас у Дусі Святому».
5. Навечір'я Богоявлення
На першому часі
Матфея 3:1-11, зач. 5
У той час приходить Іоан Хреститель, проповідуючи в пустині Іудейській і кажучи: «Кайтеся, бо наблизилось Царство Небесне». Бо він той, про якого сказав Ісайя пророк, кажучи: «Глас вопіющого в пустині: приготуйте путь Господа, прямими зробіть стезі Його».
Сам же Іоан мав одежу свою з верблюжої шерсті і пояс шкіряний на стегнах своїх, а їжею його були акриди і дикий мед. Тоді виходив до нього Єрусалим і вся Іудея і вся околиця Йорданова, і хрестилися в Йордані від нього, сповідуючи гріхи свої.
Побачивши ж багатьох із фарисеїв і садукеїв, що йшли на хрещення його, сказав їм: «Поріддя зміїне! Хто напоумив вас тікати від майбутнього гніву? Сотворіть же плід достойний покаяння; і не думайте говорити в собі: “Отцем маємо Авраама”; бо кажу вам, що може Бог з каміння цього воздвигнути дітей Авраамові. Вже й сокира при корінні дерев лежить, і всяке дерево, що не приносить доброго плоду, зрубують і у вогонь кидають.
Я хрещу вас у воді для покаяння, але Той, Хто йде за мною, сильніший за мене, взуття Якого я недостойний понести; Він вас хреститиме в Дусі Святому й вогні».
На третьому часі
Марка 1:1-8, зач. 1
Початок євангелія Ісуса Христа, Сина Божого, як написано у пророків: «Ось, Я посилаю вісника Мого перед лицем Твоїм, який приготує путь Твою перед Тобою. Глас вопіющого в пустині: “Приготуйте путь Господа, прямими зробіть стезі Його”». Явився Іоан, який хрестив у пустині та проповідував хрещення покаяння для відпущення гріхів. І виходили до нього вся Іудейська країна та єрусалимляни; і всі хрестились від нього в річці Йордані, сповідуючи гріхи свої.
Був же Іоан одягнений в одежу з верблюжої шерсті та підперезаний по стегнах поясом шкіряним, і їв акриди та дикий мед. І проповідував, кажучи: «Іде за мною Сильніший за мене, в Якого я недостойний, нахилившись, розв’язати ремінь взуття Його; я хрестив вас у воді, а Він хреститиме вас у Дусі Святому».
На шостому часі
Від Марка 1:9-15, зач. 2
На девʼятому часі
Матфея 3:13-17, зач. 6
Одного разу приходить Ісус із Галілеї на Йордан до Іоана хреститися від нього. Іоан же не допускав Його, кажучи: «Мені треба від Тебе хреститися, і чи Тобі приходити до мене?» Ісус же сказав до нього у відповідь: «Облиш тепер, бо так належить нам сповнити всяку правду». Тоді допускає Його. І, хрестившись, Ісус одразу вийшов із води, і ось, розкрились Йому небеса, і побачив Духа Божого, Який сходив, мов голуб, і спускався на Нього. І ось, голос з небес, який говорить: «Це Син Мій Улюблений, в Якому Моє благовоління».
На Літургії (в суботу або неділю на вечірні)
Луки 3:1-18, зач. 9
У п’ятнадцятий рік правління Тиверія кесаря, коли Понтій Пілат був намісником в Іудеї, Ірод був тетрархом у Галілеї, Филип, брат його, був тетрархом в Ітуреї і Трахонітському краї, а Лісаній був тетрархом в Абіле́ні, за первосвященників Ханана і Каїафи, було слово Боже до Іоана, сина Захарії, в пустині.
І він проходив по всій околиці Йордану, проповідуючи хрещення покаяння для відпущення гріхів, як написано в книзі слів Ісайї пророка, котрий говорить: «Глас вопіющого в пустині: приготуйте путь Господа, прямими робіть стезі Його. Кожна ущелина нехай наповниться і всяка гора і горб понизяться, і стануть криві шляхи прямими, і вибоїсті дороги рівними; і побачить усяка плоть спасіння Боже».
Отже, Іоан говорив народові, що приходив хреститися від нього: «Поріддя зміїне! Хто напоумив вас тікати від майбутнього гніву? Сотворіть же плоди достойні покаяння, і не починайте говорити в собі: “Отцем маємо Авраама”, — бо кажу вам, що може Бог із каміння цього воздвигнути дітей Авраамові. Вже й сокира при корінні дерев лежить, і всяке дерево, що не приносить плоду доброго, зрубується і в вогонь кидається».
І запитував його народ, кажучи: «Що ж нам робити?» Він же говорить їм у відповідь: «Хто має два хітони, той нехай дасть тому, хто не має, і хто має їжу, нехай робить так само». Прийшли ж і митарі хреститися і сказали до нього: «Учителю, що маємо робити?» Він же сказав до них: «Нічого більше за те, що призначено, не вимагайте». Запитували ж його і воїни, кажучи: «А ми що маємо робити?»
І сказав до них: «Нікого не кривдіть, не обмовляйте і задовольняйтеся платою вашою». Коли ж народ чекав, і всі думали в серцях своїх про Іоана, чи не Христос він, — Іоан усім відповідав, кажучи: «Я в воді хрещу вас; але приходить Сильніший за мене, у Якого я недостойний розв’язати ремінь взуття Його; Він вас хреститиме в Дусі Святому й вогні. Лопата Його в руці Його, і Він вичистить тік Свій і збере пшеницю в житницю Свою, а полову спалить вогнем невгасимим». І багато іншого благовіствував він народові, повчаючи його.
На освячення води
Від Марка 1:9-11, зач. 2
6. Богоявлення, або Хрещення Господнє
На утрені
Марка 1:9-11, зач. 2
Одного разу прийшов Ісус із Назарета Галілейського і хрестився від Іоана в Йордані. І одразу ж, виходячи з води, Він побачив небеса, що розкриваються, і Духа, мов голуба, Який сходить на Нього. І голос був із небес: «Ти Син Мій Улюблений, в Тобі Моє благовоління».
На Літургії
Від Матфея 3:13-17, зач. 6
На освячення води
від Марка 1:9-11, зач. 2
7. Собор Іоана Предтечі
На Літургії
Іоана 1:29-34, зач. 3
Одного разу бачить Іоан Ісуса, Який ішов до нього, і говорить: «Ось А́гнець Божий, що бере на Себе гріх світу. Це Той, про Кого я сказав: “За мною гряде Муж, Який став попереду мене, бо Він раніше від мене був”. І я не знав Його; але щоб Він з’явився Ізраїлеві, для того прийшов я у воді хрестити».
І засвідчив Іоан, кажучи: «Бачив я Духа, Який сходив, мов голуб, з неба і перебував на Ньому. І я не знав Його; але Той, Хто послав мене хрестити у воді, Той мені сказав: “На Кому побачиш Духа, Який сходить і перебуває на Ньому, Той хреститиме в Дусі Святому”. І я побачив, і засвідчив, що Цей є Син Божий».
Субота після Богоявлення
Мафтея 4:1-11, зач. 7
Одного разу Ісус виведений був Духом у пустиню, щоб зазнати спокуси від диявола, і, постившись сорок днів і сорок ночей, опісля зголоднів. І, приступивши до Нього, спокусник сказав: «Якщо Ти Син Божий, скажи, щоб каміння це стало хлібами». Він же у відповідь сказав: «Написано: “Не хлібом єдиним житиме людина, але всяким словом, що виходить з уст Божих”».
Тоді бере Його диявол у святе місто і ставить Його на крилі храму, і говорить Йому: «Якщо Ти Син Божий, кинься вниз, бо написано: “Ангелам Своїм заповість про Тебе, і на руках понесуть Тебе, щоб не спіткнувся об камінь ногою Твоєю”». Сказав йому Ісус: «Також написано: “Не спокушай Господа, Бога твого”».
Знову бере Його диявол на дуже високу гору і показує Йому всі царства світу та славу їхню, та й говорить Йому: «Це все Тобі дам, якщо, впавши, поклонишся мені». Тоді говорить йому Ісус: «Відійди від Мене, сатано, бо написано: “Господу, Богу твоєму, поклонятимешся і Йому Одному служитимеш”». Тоді залишає Його диявол, і ось, Ангели приступили і служили Йому.
Неділя після Богоявлення (між 7 і 13 січня)
Матфея 4:12-17, зач. 8
Одного разу, почувши, що Іоана віддано під варту, Ісус пішов у Галілею. І, залишивши Назарет, прийшов і оселився в Капернаумі приморському, в межах Завулонових й Нефалимових, щоби сповнилося сказане пророком Ісайєю, який говорить: «Земле Завулонова і земле Нефалимова, на шляху приморському за Йорданом, Галілея язичників, народ, який сидить у темряві, побачив світло велике, і тим, що сидять у країні й тіні смерті, світло засяяло їм». Відтоді почав Ісус проповідувати й говорити: «Кайтеся, бо наблизилось Царство Небесне».
30. Свтт. Василія Великого, Григорія Богослова та Іоана Золотоустого
На утрені: від Іоана 10:9-16, зач. 36
На Літургії: від Матфея 5:14-19, зач. 11
Лютий
2. Стрітення Господнє
На утрені
Луки 2:25-32, зач. 8
Одного разу був чоловіку Єрусалимі, якому ім’я Симеон. І чоловік цей праведний був і побожний, і чекав утіхи Ізраїлевої, і Дух Святий був на ньому. І було йому відкрито Духом Святим, що він не побачить смерті, доки не побачить Христа Господнього. І прийшов він у Дусі до храму.
І коли принесли батьки Немовля Ісуса, щоб виконати над Ним законний звичай, він узяв Його на руки свої, і благословив Бога і сказав: «Нині відпускаєш раба Твого, Владико, за словом Твоїм, з миром, бо побачили очі мої спасіння Твоє, що приготував Ти перед лицем усіх народів, світло на просвітлення язичників і славу народу Твого, Ізраїля».
На Літургії
Луки 2:22-40, зач. 7
Одного разу принесли батьки дитя Ісуса до Єрусалима, щоби представити Господу, як написано в Законі Господньому: «Кожний первісток чоловічої статі нехай буде посвячений Господу», і щоби принести в жертву, як сказано в Законі Господньому, дві горлиці або двоє голубенят.
І ось, був чоловік у Єрусалимі, якому ім’я Симеон. І чоловік цей праведний був і побожний, і чекав утіхи Ізраїлевої, і Дух Святий був на ньому. І було йому відкрито Духом Святим, що він не побачить смерті, доки не побачить Христа Господнього. І прийшов він у Дусі до храму. І коли принесли батьки Немовля Ісуса, щоб виконати над Ним законний звичай, він узяв Його на руки свої, і благословив Бога і сказав: «Нині відпускаєш раба Твого, Владико, за словом Твоїм, з миром, бо побачили очі мої спасіння Твоє, що приготував Ти перед лицем усіх народів, світло на просвітлення язичників і славу народу Твого, Ізраїля». Йосиф же і Мати Його дивувалися з того, що говорив про Нього. І благословив їх Симеон і сказав Маріам, Матері Його: «Ось, Він лежить на падіння і піднесення багатьох в Ізраїлі і на знамення сперечання, щоб відкрились помисли багатьох сердець; і Тобі Самій меч пройде душу».
І була тут Анна пророчиця, дочка Фануїлова, з коліна Ашера, яка постаріла в днях багатьох, проживши з чоловіком сім років після дівоцтва свого, вдова років восьмидесяти чотирьох, яка не відходила від храму, в постах і молитвах служачи Богові вночі й удень. І вона в цей час, підійшовши, славила Господа і говорила про Нього всім, хто чекав визволення в Єрусалимі. І як виконали все за Законом Господнім, повернулися до Галілеї, в місто своє Назарет. Дитя ж зростало й міцніло духом, сповнюючись премудрості, і благодать Божа була на Ньому.
Березень
9. Свв. 40 мучеників Севастійських
На утрені: від Луки 21:12-19, зач. 106
На Літургії: від Матфея 20:1-16, зач. 80
25. Благовіщення Пресвятої Богородиці
На утрені: від Луки 1:39-49, 56, зач. 4
На Літургії
Луки 1:24-38, зач. 3
У ті дні зачала Єлизавета, жінка Захарії, й таїлася місяців зо п’ять, кажучи: «Так мені зробив Господь у ті дні, коли зглянувся, щоб зняти з мене ганьбу перед людьми». Шостого ж місяця був посланий Богом Ангел Гавриїл у галілейське місто, яке зветься Назарет, до Діви, зарученої з мужем, якому ім’я Йосиф, із дому Давидового; ім’я ж Діви Маріам. І, увійшовши, Ангел сказав до Неї: «Радуйся, Благодатна! Господь з Тобою! Благословенна Ти між жонами». Вона ж, побачивши, збентежилась від слів його й міркувала, що б то значило це привітання?
І сказав Їй Ангел: «Не бійся, Маріам, бо Ти знайшла благодать у Бога; і ось, зачнеш в утробі й породиш Сина, і наречеш ім’я Йому Ісус. Він буде великий і Сином Всевишнього наречеться, і дасть Йому Господь Бог престол Давида, отця Його; і царюватиме над домом Якова повік, і царству Його не буде кінця». Сказала ж Маріам до Ангела: «Як же станеться це, коли я мужа не знаю?»
І сказав Їй Ангел у відповідь: «Дух Святий зійде на Тебе, і Сила Всевишнього осінить Тебе; тому й народжуване Святе наречеться Сином Божим. І ось Єлизавета, родичка Твоя, і вона зачала сина в старості своїй, і це вже шос-тий місяць для неї, яку називають неплідною. Бо в Бога не зостанеться безсилим жодне слово». Сказала ж Маріам: «Ось я, раба Господня. Нехай буде мені за словом твоїм». І відійшов від Неї Ангел.
Квітень
23. Св. вмч. Георгія Побідоносця
На утрені: від Луки 12:2-12, зач. 63
На Літургії: від Іоана 15:17-16:2, зач. 52
Травень
8. Св. ап. і євангеліста Іоана Богослова
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії: від Іоана 19:25-27, 21:24-25, зач. 61
9. Перенесення мощей свт. Миколая Чудотворця
На утрені: від Іоана 10:1-9, зач. 35 з пол.
На Літургії: від Луки 6:17-23, зач. 24
11. Свв. рівноапп. Мефодія і Кирила
Служба святителям
Червень
11. Свв. апп. Варнави і Варфоломія
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії: від Луки 10:16-21, зач. 51
24. Різдво св. Іоана Предтечі
На утрені
Луки 1:24-25; 57-68; 76; 80, зач. 3
У ті дні зачала Єлизавета, жінка Захарії, й таїлася місяців зо п’ять, кажучи: «Так мені зробив Господь у ті дні, коли зглянувся, щоб зняти з мене ганьбу перед людьми». Єлизаветі ж настав час народити, і вона породила сина. І почули сусіди й родичі її, що явив Господь велику милість Свою до неї, і раділи з нею.
І було, восьмого дня прийшли обрізати дитину, і називали Його ім’ям батька його — Захарією. Але мати його сказала у відповідь: «Ні, але зватиметься Іоаном».
І сказали до неї: «Ніхто з рідних твоїх не зветься іменем цим». І запитували знаками в батька його, як би він хотів назвати його. І, попросивши дощечку, він написав: «Іоан ім’я його». І здивувалися всі.
І відразу відкрилися уста його й язик його, і він почав говорити, благословляючи Бога. І охопив страх усіх, хто жив навколо них, і по всьому нагірному краї Іудеї говорили про всі події ці. І всі, хто чув, поклали це в серці своєму, кажучи: «Ким же буде дитина ця?» І рука Господня була з ним.
І Захарія, батько його, сповнився Духа Святого і пророкував, кажучи: «Благословенний Господь, Бог Ізраїля, бо Він відвідав народ Свій і дарував визволення йому.
І ти, дитя, пророком Всевишнього назвешся, бо йтимеш перед лицем Господа, щоби приготувати шляхи Йому». Дитя ж зростало й міцніло духом, і перебувало в місцях пустельних до дня явлення свого Ізраїлеві.
На Літургії
Луки 1:5-25; 57-68; 76; 80, зач. 1
У дні Ірода, царя Іудеї, один священник на ім’я Захарія, з черги Авієвої, і жінка його з дочок Ааронових, і ім’я її Єлизавета. Були ж обоє праведні перед Богом, ходячи в усіх заповідях і уставах Господніх бездоганно. І не було в них дитини, бо Єлизавета була неплідна, й обоє постаріли у днях своїх.
І сталося, коли він служив у порядку черги своєї перед Богом, за звичаєм священицьким, за жеребом випало йому принести жертву кадіння, ввійшовши в храм Господній, а весь народ молився зовні під час кадіння, — явився ж йому Ангел Господній, стоячи праворуч жертовника кадильного. І збентежився Захарія, побачивши його, і страх охопив його. Промовив же до нього Ангел: «Не бійся, Захаріє, бо почута молитва твоя, і жінка твоя Єлизавета народить сина тобі, й наречеш ім’я йому Іоан; і буде радість тобі й утіха, і багато хто народженню його зрадіє, бо він буде великий перед Господом; і вина й сікера не питиме, й Духа Святого сповниться ще від утроби матері своєї; і багатьох із синів Ізраїлевих наверне до Господа, Бога їхнього; і сам ітиме перед Ним у дусі й силі Іллі, щоб повернути серця батьків дітям, і непокірним образ думок праведників, щоби привести Господу народ приготований». І сказав Захарія до Ангела: «Звідки мені знати, що це станеться? Бо я старий, і жінка моя постаріла у днях своїх». І сказав йому Ангел у відповідь: «Я Гавриїл, що стою перед Богом, і посланий сказати до тебе й благовістити тобі це. І ось, ти будеш мовчати й не зможеш говорити до того дня, коли збудеться це, за те, що ти не повірив словам моїм, які сповняться в свій час».
Народ же чекав Захарію й дивувався, що він бариться в храмі. Він же, вийшовши, не міг говорити до них; і вони зрозуміли, що видіння побачив у храмі; і він показував їм знаками й залишався німим. І було, як сповнилися дні служіння його, пішов до дому свого.
І після тих днів зачала Єлизавета, жінка його, й таїлася місяців зо п’ять, кажучи: «Так мені зробив Господь у ті дні, коли зглянувся, щоб зняти з мене ганьбу перед людьми». Єлизаветі ж настав час народити, і вона породила сина. І почули сусіди й родичі її, що явив Господь велику милість Свою до неї, і раділи з нею.
І було восьмого дня прийшли обрізати дитину, і називали Його ім’ям батька його — Захарією. Але мати його сказала у відповідь: «Ні, але зватиметься Іоаном».
І сказали до неї: «Ніхто з рідних твоїх не зветься іменем цим». І запитували знаками в батька його, як би він хотів назвати його. І, попросивши дощечку, він написав: «Іоан ім’я його». І здивувалися всі. І відразу відкрилися уста його й язик його, і він почав говорити, благословляючи Бога.
І охопив страх усіх, хто жив навколо них, і по всьому нагірному краї Іудеї говорили про всі події ці. І всі, хто чув, поклали це в серці своєму, кажучи: «Ким же буде дитина ця?» І рука Господня була з ним.
І Захарія, батько його, сповнився Духа Святого і пророкував, кажучи: «Благословенний Господь, Бог Ізраїля, бо Він відвідав народ Свій і дарував визволення йому.
І ти, дитя, пророком Всевишнього назвешся, бо йтимеш перед лицем Господа, щоби приготувати шляхи Йому». Дитя ж зростало й міцніло духом, і перебувало в місцях пустельних до дня явлення свого Ізраїлеві.
29. Свв. первоверховних апп. Петра і Павла
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії
Матфея 16:13-19, зач. 67
Одного разу, прийшовши до околиць Кесарії Филипової, Ісус запитав учнів Своїх, кажучи: «За кого люди вважають Мене, Сина Людського?» Вони ж сказали: «Одні за Іоана Хрестителя, другі за Іллю, інші ж за Єремію, або за одного з пророків».
Говорить їм: «Ви ж за кого Мене вважаєте?» Симон же Петро сказав у відповідь: «Ти — Христос, Син Бога Живого». Тоді Ісус сказав йому у відповідь: «Блажений ти, Симоне, сину Іонин, бо не плоть і кров відкрили тобі це, а Отець Мій, який на Небесах. І Я кажу тобі: ти Петро, і на цій скелі Я збудую Церкву Мою, і врата аду не подолають її. І дам тобі ключі Царства Небесного; і що зв’яжеш на землі, те буде зв’язане на небесах, і що розв’яжеш на землі, буде розв’язане на небесах».
Липень
1. Безсрібників і чудотворців Косми і Даміана Римських
На Літургії: від Матфея 10:1; 5-8, зач. 34 з пол.
11. Св. рівноап. княгині Ольги
На Літургії: від Луки 7:36-50, зач. 33
15. Св. рівноап. князя Володимира
На утрені: від Іоана 10:9-16, зач. 36
На Літургії: від Іоана 10:1-9, зач. 35 з пол.
19. Преподобного Серафима Саровського
Служба преподобному
20. Св. пророка Іллі
На утрені та Літургії: від Луки 4:22-30, зач. 14
22. Св. рівноап. Марії Магдалини
На Літургії: від Іоана 20:11-18, зач. 64
25. Успіння прав. Анни, матері Пресвятої Богородиці
На Літургії: від Луки 8:16-21, зач. 36
27. Св. вмч. і цілителя Пантелеімона
На утрені: від Луки 21:12-19, зач. 106
На Літургії: від Іоана 15:17-16:2, зач. 52
Серпень
1. Винесення древ Чесного Хреста
На освячення води: від Іоана 5:1-4, зач. 14
На Літургії: від Іоана 19:6-11; 13-20; 25-28; 30-35, зач. 60
6. Преображення Господнє
На утрені
Луки 9:28-36, зач. 45
Одного разу Ісус, узявши Петра, Іоана і Якова, зійшов на гору помолитись. І було, коли Він молився, вигляд обличчя Його став іншим, і одежа Його зробилась білою, блискучою. І ось, два мужі розмовляли з Ним, то були Мойсей і Ілля, які, з’явившись у славі, говорили про відхід Його, який Йому належало сповнити в Єрусалимі. Петро ж і ті, що були з Ним, зморені були сном, і коли повністю прокинулись, побачили славу Його та двох мужів, які стояли з Ним.
І було, коли вони відходили від Нього, сказав Петро до Ісуса: «Наставнику, добре нам тут бути! Давай зробимо три намети: один Тобі, і один Мойсеєві, і один Іллі», — не знаючи, що говорив. Коли ж він це говорив, з’явилась хмара й осінила їх, і вони злякались, як увійшли в хмару. І був із хмари голос, який говорив: «Цей є Син Мій Улюблений, Його слухайте!» І коли стих цей голос, апостоли знайшли Ісуса самого. І вони промовчали й нікому нічого не говорили в ті дні про те, що побачили.
На Літургії
Матфея 17:1-9, зач. 70
Одного разу Ісус бере Петра, Якова та Іоана, брата його, та веде їх на високу гору самих, і преобразився перед ними: і засяяло лице Його, як сонце, одежі ж Його стали білими, як світло. І ось явилися їм Мойсей та Ілля, які розмовляли з Ним. Звернувшись же до Ісуса, Петро сказав: «Господи, добре нам тут бути! Коли хочеш, давай зробимо тут три намети: Тобі один, Мойсеєві один, і один Іллі».
Коли він ще говорив, ось світла хмара осінила їх, і ось, голос із хмари говорить: «Цей є Син Мій Возлюблений, у Якому Моє благовоління; Його слухайте». І, почувши, учні впали долілиць і дуже налякались. І, підійшовши, Ісус доторкнувся до них і сказав: «Встаньте й не бійтеся». Звівши ж очі свої, вони нікого не побачили, крім одного Ісуса. І коли вони сходи-ли з гори, звелів їм Ісус, кажучи: «Нікому не кажіть про це видіння, доки Син Людський не воскресне з мертвих».
15. Успіння Пресвятої Богородиці
На утрені: від Луки 1:39-49; 56, зач. 4
На Літургії: від Луки 10:38-42; 11:27-28, зач. 54
29. Усікновіння глави Іоана Предтечі
На утрені: від Матфея 14:1-13, зач. 57
На Літургії
Марка 6:14-30, зач. 24
У той час почув цар Ірод про Ісуса (бо стало відомим ім’я Його), й говорив: «Іоан Хреститель воскрес із мертвих, і тому чудеса діються через нього». Другі ж говорили: «Це Ілля», а інші говорили: «Це пророк, або як один із пророків». Почувши ж, Ірод сказав: «Це Іоан, якого я обезглавив; він воскрес із мертвих».
Бо цей Ірод, пославши, взяв Іоана й ув’язнив його в темниці, за Іродіаду, жінку Филипа, брата свого, тому що одружився з нею. Бо Іоан говорив Іродові: «Не можна тобі мати жінку брата твого». Іродіада ж гнівалась на нього й бажала його вбити, та не могла, бо Ірод боявся Іоана, знаючи, що він муж праведний і святий, і беріг його, і, слухаючись його, багато що робив, і з задоволенням його слухав.
І як настав слушний день, коли Ірод, святкуючи день свого народження, влаштував вечерю вельможам своїм, тисячоначальникам і старійшинам Галілеї, і як увійшла дочка цієї Іродіади, танцювала й догодила Іродові і тим, що возлежали з ним, сказав цар дівиці: «Проси в мене, чого хочеш, і дам тобі». І поклявся їй: «Чого тільки попросиш у мене, дам тобі, до половини царства мого».
Вона ж, вийшовши, сказала матері своїй: «Чого проситиму?» Та ж сказала: «Голову Іоана Хрестителя». І увійшовши одразу ж із поспіхом до царя, попросила, кажучи: «Хочу, щоб ти зараз же дав мені на блюді голову Іоана Хрестителя». І засмутившись, цар заради клятв і тих, що возлежали з ним, не захотів їй відмовити. І одразу ж, пославши охоронця, цар звелів принести голову його. Той же, пішовши, обезглавив його в темниці, й приніс голову його на блюді, і дав її дівиці, а дівиця дала її матері своїй.
І почувши, учні його прийшли і взяли тіло його, й поклали його в гробниці. І збираються апостоли до Ісуса і сповістили Йому про все, що зробили, та чого навчили.
 

Євангелія загальні святим
Служба Пресвятій Богородиці
На утрені
Луки 1:39-49, 56, зач. 4
У ті дні уставши, Маріам пішла до нагірної країни з поспіхом, у місто Іуди, і увійшла в дім Захарії, і привітала Єлизавету. І було, як почула Єлизавета привітання Маріїне, стрепенулося дитя в утробі її, і сповнилася Духа Святого Єлизавета. І скрикнула гучним голосом і сказала: «Благословенна Ти між жонами, і благословенний Плід утроби Твоєї! І звідки мені це, що прийшла Мати Господа мого до мене? Бо ось, як голос вітання Твого досяг вух моїх, стрепенулося в радості дитя в утробі моїй. І блаженна, Яка увірувала, бо збудеться сказане Їй від Господа». І сказала Маріам: «Величає душа моя Господа, і зрадів дух мій у Бозі Спасителі моєму, бо зглянувся Він на смирення Раби Своєї, і ось віднині називатимуть мене блаженною всі покоління; бо велике вчинив Мені Сильний, і святе ім’я Його». Залишалася ж Маріам із нею близько трьох місяців і повернулася в дім Свій.
На Літургії
Луки 10:38-42, 11:27-28, зач. 54
Одного разу увійшов Ісус в якесь село; жінка ж одна, на ім’я Марфа, прийняла Його в дім свій; і в неї була сестра, що звалась Марія, котра, сівши біля ніг Ісуса, слухала слово Його. Марфа ж клопоталась про велику гостину і, ставши перед Ним, сказала: «Господи! Чи Тобі байдуже, що сестра моя одну мене покинула служити? Скажи їй, щоб мені допомогла». Ісус же сказав їй у відповідь: «Марфо, Марфо, ти турбуєшся і клопочешся багато про що, а одного тільки треба. Марія ж добру частку вибрала, яка не відбереться від неї».
Було ж, коли Він це говорив, одна жінка з натовпу вигукнула до Нього: «Блаженна утроба, що носила Тебе, і груди, що годували Тебе!» Він же сказав: «Так, але більш блаженні ті, що слухають слово Боже і дотримуються його».
Служба Небесним Силам безплотним
Від Матфея 13:24-30, 36-43, зач. 52, або від Луки 10:16-21, зач. 51
Служба пророкам
Від Матфея 23:29-39, зач. 96, або від Луки 11:47-12:1, зач. 62
Служба апостолам
На утрені: від Іоана 21:15-25, зач. 67
На Літургії: одному апостолу – від Матфея 9:36-10:8, зач. 34
Двом або більше апостолам – від Луки 10:1-15, зач. 50, або від Луки 10:16-21, зач. 51
Служба святителям
На утрені
Іоана 10:1-9, зач. 35 (з пол.)
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Амінь, амінь кажу вам: хто входить у двір овечий не дверима, а деінде перелазить, той злодій і розбійник, а хто входить дверима, той пастир овець. Йому воротар відчиняє, і вівці голос його чують, і своїх овець він кличе на ймення, і виводить їх. І коли своїх овець виведе, поперед них іде, і вівці йдуть за ним, бо знають голос його. За чужим же не йдуть, а тікають від нього, бо не знають голосу чужих».
Цю притчу сказав їм Ісус, але вони не зрозуміли, про що Він говорив їм. Тоді знову сказав їм Ісус: «Амінь, амінь кажу вам: Я є двері вівцям. Усі, скільки їх приходило переді Мною, є злодії й розбійники; але не послухали їх вівці. Я є двері: якщо хто через Мене увійде, той спасений буде, і буде входити й виходити, і пасовище знайде».
На Літургії святителю
Іоана 10:9-16, зач. 36
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «Я є двері: якщо хто через Мене увійде, той спасений буде, і буде входити й виходити, і пасовище знайде. Злодій приходить тільки для того, щоб украсти, зарізати й погубити. Я прийшов для того, щоб життя мали, і з надлишком мали. Я — пастир добрий; пастир добрий душу свою покладає за овець. А наймит, і той, хто не пастир, якому вівці не свої, бачить, що йде вовк, і залишає овець і тікає, а вовк хапає їх і розганяє овець. А наймит тікає, бо він наймит і не турбується про овець.
Я — пастир добрий, і знаю Моїх, і Мої знають Мене. Як знає Мене Отець, так і Я знаю Отця; і душу Мою покладаю за овець. І інших овець маю, які не з цього двору, і тих Я повинен привести; і вони голос Мій почують, і стане одне стадо з одним Пастирем».
На Літургії святителям
Матфея 5:14-19, зач. 11
Сказав Господь Своїм учням: «Ви — світло світу. Не може сховатися місто, що стоїть на верху гори. І, засвітивши світильник, не ставлять його під посудину, але на підставку, і світить всім у домі. Нехай так світить світло ваше перед людьми, щоб вони побачили ваші добрі діла і прославили Отця вашого, який на Небесах.
Не думайте, що Я прийшов скасувати Закон або пророків: не скасувати прийшов Я, а сповнити. Амінь кажу вам: доки не перейде небо і земля, жодна йота чи жодна риска не перейде з Закону, поки не здійсниться все. Отже, якщо хто порушить одну з цих заповідей найменших і навчить так людей, той найменшим назветься в Царстві Небесному; а хто виконає і навчить, той великим назветься в Царстві Небесному».
або від Іоана 10:9-16, зач. 36
Служба преподобним і Христа заради юродивим
Від Матфея 11:27-30, зач. 43, або від Луки 6:17-23, зач. 24
Слуба мученику
Від Луки 12:2-12, зач. 63, або від Іоана 15:17-16:2, зач. 52
Служба мученикам
Від Матфея 10:16-22, зач. 36, або від Луки 21:12-19, зач. 106
Служба священномученику
Від Луки 12:32-40, зач. 67
Служба священномученикам
Від Луки 6:17-23, зач. 24, або від Луки 10:22-24, зач. 52, або від Луки 14:25-35, зач. 77
Служба преподобномученику
Від Марка 8:34-9:1, зач. 37
Служба преподобномученикам
Від Матфея 10:32-33, 37-38; 19:27-30, зач. 38, або
Луки 12:8-12, зач. 64
Сказав Господь: «Кожного, хто ви́знає Мене перед людьми, і Син Людський ви́знає його перед Ангелами Божими; а хто відцурається Мене перед людьми, відцураються й від нього перед Ангелами Божими. І кожному, хто скаже слово на Сина Людського, відпуститься йому, а хто на Святого Духа скаже хулу, тому не відпуститься. Коли ж приведуть вас у синагоги, й до начальства, й до влади, не турбуйтесь, як або що відповісти, чи що сказати, бо Святий Дух навчить вас у той час, що треба сказати».
Служба святим мученицям
Від Матфея 15:21-28, зач. 62 або від Марка 5:24-34, зач. 21
Служба святим жонам
Від Матфея 25:1-13, зач. 104, або від Луки 7:36-50, зач. 33, або
Іоана 8:3-11, зач. 28
Одного разу, привели до Ісуса книжники й фарисеї жінку, схоплену на перелюбстві, і, поставивши її посередині, говорять Йому: «Учителю, цю жінку взято під час перелюбу. В Законі ж Мойсей нам заповів побивати таких камінням; а Ти що скажеш?» Це ж говорили, спокушаючи Його, щоб мати за що звинуватити Його. Ісус же, нахилившись донизу, пальцем писав по землі, не звертаючи на них уваги. Коли ж продовжували питати Його, Він, випроставшись, сказав до них: «Хто з вас безгрішний, нехай перший кине на неї камінь». І знов, нахилившись, писав на землі.
Вони ж, почувши, і, засоромлені совістю, почали виходити один за одним, починаючи від старших; і залишився один Ісус і жінка, яка стояла посередині. Ісус же, підвівшись і нікого не побачивши, крім жінки, сказав їй: «Жінко, де ті, що звинувачували тебе? Ніхто тебе не осудив?» Вона ж сказала: «Ніхто, Господи». І сказав Ісус: «І Я тебе не осуджую; іди й більше не гріши».
Служба сповідникам
Від Луки 12:8-12, зач. 64
Служба безсрібникам
Матфея 10:1, 5-8, зач. 34
Одного разу, покликавши дванадцять учнів Своїх, Ісус дав їм владу над духами нечистими, щоб виганяти їх і зціляти всяку недугу і всяку неміч. Цих дванадцятьох послав Ісус і заповів їм, промовляючи: «На путь до язичників не ходіть і до міста самарянського не входьте; а йдіть радше до загиблих овець дому Ізраїлевого. Ходячи ж, проповідуйте, кажучи: “Наблизилось Царство Небесне”. Немічних зціляйте, прокажених очищайте, мертвих воскрешайте, бісів виганяйте; даром одержали, даром давайте».
Служба за упокій
Понеділок: від Іоана 5:17-24, зач. 15
Вівторок: від Іоана 5:24-30, зач. 16
Середа: від Іоана 6:35-39, зач. 21
Четвер: від Іоана 6:40-44, зач. 22
Пʼятниця: від Іоана 6:48-54, зач. 23
Субота: від Іоана 5:24-30, зач. 16
 

Євангелія на всяку потребу
Євангелія на освячення єлея (соборування)
Перше Євангеліє
Луки 10:25-37, зач. 53
Одного разу якийсь законник встав, спокушаючи Ісуса і кажучи: «Учителю, що мені зробити, щоб життя вічне успадкувати?» Він же сказав до нього: «В Законі що написано? Як читаєш?» Той же сказав у відповідь: «Любитимеш Господа, Бога твого, всім серцем твоїм, і усією душею твоєю, і всією силою твоєю, і всім розумінням твоїм, і ближнього твого, як самого себе». Сказав же йому: «Правильно ти відповів; так роби і житимеш». Він же, бажаючи виправдати себе, сказав Ісусові: «А хто ж мій ближній?»
Ісус же сказав на це: «Чоловік один сходив із Єрусалима до Єрихона і потрапив до розбійників, які, роздягнувши його й поранивши, пішли, залишивши його напівмертвим. Трапилося ж одному священникові сходити тією дорогою і, побачивши його, пройшов мимо. Так само і левіт, що був на тому місці, прийшовши і побачивши, пройшов мимо.
Самарянин же один, проходячи дорогою, натрапив на нього і, побачивши його, змилосердився. І, підійшовши, перев’язав рани його, поливаючи оливою і вином; посадивши ж його на власну худобину, привіз його до гостиниці і потурбувався про нього.
А на другий день, від’їжджаючи, дістав два динарії, дав власникові гостиниці і сказав йому: “Потурбуйся про нього; і якщо витратиш на нього більше, я, повертаючись, віддам тобі”. Отже, хто з тих трьох, здається тобі, був ближній тому, хто потрапив до розбійників?» Він же сказав: «Той, що виявив милість до нього». Сказав йому Ісус: «Іди, і ти роби так само».
Друге Євангеліє
Луки 19:1-10, зач. 94
Одного разу, увійшовши до Єрихона, Ісус проходив через нього. І ось, чоловік на ім’я Закхей, і він був начальник митарів, і він був багатий. І шукав побачити Ісуса, хто Він; і не міг через народ, бо на зріст малий був. І забігши наперед, виліз на смоківницю, щоби побачити Його, бо мимо неї Він мав проходити. І коли Ісус прийшов на те місце, глянувши, побачив його і сказав до нього: «Закхею, поспіши злізти, бо сьогодні в домі твоєму Мені треба бути». І той поспішно зліз і прийняв Його з радістю.
І побачивши, всі почали нарікати, кажучи: «До грішного чоловіка увійшов Він гостити». Вставши ж, Закхей сказав до Господа: «Ось, половину добра мого, Господи, віддаю убогим, і, якщо кого чим скривдив, повертаю вчетверо». Сказав же до нього Ісус: «Сьогодні спасіння дому цьому сталося, тому що і він є сином Авраама; бо прийшов Син Людський знайти і спасти загибле».
Третє Євангеліє
Матфея 10:1; 5-8, Зач. 34 (з пол.)
Одного разу, покликавши дванадцять учнів Своїх, Ісус дав їм владу над духами нечистими, щоб виганяти їх і зціляти всяку недугу і всяку неміч. Цих дванадцятьох послав Ісус і заповів їм, промовляючи: «На путь до язичників не ходіть і до міста самарянського не входьте; а йдіть радше до загиблих овець дому Ізраїлевого. Ходячи ж, проповідуйте, кажучи: “Наблизилось Царство Небесне”. Немічних зціляйте, прокажених очищайте, мертвих воскрешайте, бісів виганяйте; даром одержали, даром давайте».
Четверте Євангеліє
Матфея 8:14-23, зач. 26
Одного разу, прийшовши в дім Петра, Ісус побачив тещу його, що лежала в гарячці, і доторкнувся до руки її, і покинула її гарячка; і вона встала і служила Йому.
Коли ж настав вечір, привели до Нього багатьох біснуватих, і Він вигнав духів словом і всіх недужих зцілив, щоб сповнилося сказане через Ісайю пророка, який говорить: «Він недуги наші узяв і хвороби поніс». Побачивши ж навколо Себе багато народу, Ісус звелів учням відплисти на другий бік. І підійшовши, один книжник сказав Йому: «Учителю, я піду за Тобою, куди б Ти не пішов». І каже йому Ісус: «Лисиці нори мають і птахи небесні — гнізда, а Син Людськи́й не має де голову прихилити». Інший же з учнів Його сказав Йому: «Господи! Дозволь мені спершу піти і поховати батька мого». Ісус же сказав йому: «Іди за Мною, і залиши мертвим ховати своїх мерців». І коли увійшов Він у човен, пішли за Ним учні Його.
Пʼяте Євангеліє
Матфея 25:1-13, зач. 104
Сказав Господь таку притчу: «Тоді уподібниться Царство Небесне десятьом дівам, які, взявши світильники свої, вийшли назустріч женихові. П’ять же з них були розсудливі, а п’ять нерозумні. Нерозумні, взявши світильники свої, не взяли з собою олії. Розсудливі ж взяли олію в посудинах своїх разом зі світильниками своїми. А оскільки жених забарився, то всі задрімали й поснули.
Опівночі ж почувся крик: “Ось, жених іде, виходьте назустріч йому!” Тоді встали всі діви ті та й підправили світильники свої. Нерозумні ж розсудливим сказали: “Дайте нам від олії вашої, бо світильники наші гаснуть”. Відповіли ж розсудливі, кажучи: “Як би не трапилось нестачі й у нас, і в вас, підіть краще до продавців, та й купіть собі”.
Коли ж вони пішли купувати, прийшов жених, і ті, які були готові, ввійшли з ним на весілля, і двері замкнули. Опісля ж приходять інші діви, кажучи: “Пане, пане, відчини нам!”. Він же сказав у відповідь: “Амінь кажу вам: не знаю вас”. Тож пильнуйте, бо не знаєте ні дня, ні години, коли Син Людський приходить».
Шосте Євангеліє
Матфея 15:21-28, зач. 62
Одного разу прийшов Ісус у краї Тірські та Сидонські. І ось, жінка ханане́янка, вийшовши з тих країв, кричала Йому, кажучи: «Помилуй мене, Господи, Сину Давидів! Дочка моя тяжко біснується». Але Він не відповідав їй ні слова. І, підійшовши, учні Його просили Його, кажучи: «Відпусти її, бо кричить услід за нами». Він же сказав у відповідь: «Я посланий лише до загиблих овець дому Ізраїлевого».
А вона, підійшовши, поклонилася Йому, кажучи: «Господи, допоможи мені!» Він же сказав у відповідь: «Недобре взяти хліб у дітей і кинути щенятам». Та вона сказала: «Так, Господи! Але і щенята їдять крихти, що падають зі столу господарів їхніх». Тоді Ісус сказав їй у відповідь: «О жінко, велика твоя віра! Нехай буде тобі, як ти хочеш». І зцілилася дочка її від часу того.
Сьоме Євангеліє
Матфея 9:9-13, зач. 30
Одного разу, йдучи, Ісус побачив чоловіка, який сидів на митниці, на ймення Матфей, і каже йому: «Іди за Мною». І той, уставши, пішов за Ним. І коли Він возлежав у домі, ось, прийшло багато митарів і грішників, і возлежали з Ісусом та учнями Його. І побачивши, фарисеї сказали учням Його: «Чому з митарями і грішниками їсть Учитель ваш?» Ісус же, почувши це, сказав їм: «Не здорові потребують лікаря, а недужі. Підіть же навчіться, що значить: “Милості хочу, а не жертви”. Бо Я прийшов покликати не праведників, а грішників до покаяння».
У перший день серпня на освячення води
Іоана 5:1-4, зач. 14
Одного разу прийшов Ісус до Єрусалима. А в Єрусалимі біля Овечих воріт є купальня, що зветься єврейською Віфезда́, яка має п’ять критих ходів. У них лежало багато хворих, сліпих, кривих, сухих, що чекали руху води. Бо Ангел час від часу сходив у купальню і збурював воду, і хто перший входив у купальню після збурення води, той ставав здоровим, хоч би яку хворобу мав.
На освячення церкви
Іоана 10:22-28, зач. 37 (з пол.)
У той час було в Єрусалимі свято Оновлення Храму, і була зима. І ходив Ісус у храмі, в притворі Соломона. Тут обступили Його іудеї і говорили Йому: «Доки будеш душу нашу мучити? Якщо Ти Христос, скажи нам відверто».
Відповів їм Ісус: «Я сказав вам, і не вірите; діла, які Я творю в ім’я Отця Мого, вони свідчать про Мене. Але ви не вірите, бо ви не з Моїх овець, як Я сказав вам. Вівці Мої голосу Мого слухають, і Я знаю їх, і вони йдуть за Мною. І Я життя вічне даю їм».
Під час засухи
Від Матфея 16:1-6, зач. 65
Під час негоди
Матфея 7:7-11, зач. 20 (з пол.)
Сказав Господь: «Просіть, і дасться вам; шукайте, і знайдете; стукайте, і відчинять вам; бо кожен, хто просить, одержує, і хто шукає, знаходить, і хто стукає, тому відчинять. Невже є між вами така людина, яка, коли син її попросить у неї хліба, подала б йому камінь? І коли попросить риби, подала б йому змію? Отже, якщо ви, будучи злими, вмієте дари добрі давати дітям вашим, тим більше Отець ваш, який на Небесах, дасть блага тим, хто просить у Нього».
Під час землетрусу
Від Матфея 8:23-27, зач. 27
Під час мору
Від Луки 4:37-44, зач. 16
На загальну потребу
Від Марка 11:23-26, зач. 51
За вітчизну і людей під час війни
Від Марка 11:23-26, зач. 51
Під час нашестя чужинців
Від Луки 13:1-9, зач. 70
У разі стихійної пожежі
Від Луки 12:48-59, зач. 69
Про мир і єдність православної віри
Від Матфея 7:7-11, зач. 20 (з пол.)
Про мир і єдність Церкви
Від Марка 11:23-26, зач. 51
За тих, хто творить милостиню
Від Матфея 7:7-11, зач. 20 (з пол.)
Над хворими
1. Від Матфея 8:14-23, зач. 26
2. Від Марка 5:24-34, зач. 21
3. Від Іоана 4:46-54, зач. 13
На постриг монахів
Матфея 10:37-42, зач. 39
Сказав Господь: «Хто любить батька чи матір більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто любить сина чи дочку більше, ніж Мене, недостойний Мене; і хто не бере хреста свого і не йде слідом за Мною, той недостойний Мене. Хто знайде душу свою, загубить її, а хто загубить душу свою заради Мене, знайде її. Хто приймає вас, той Мене приймає, а хто Мене приймає, приймає Того, Хто послав Мене.
Хто приймає пророка в ім’я пророка, нагороду пророка одержить; і хто приймає праведника в ім’я праведника, нагороду праведника одержить. І хто напоїть одного з малих цих тільки чашею холодної води, в ім’я учня, амінь кажу вам, не втратить нагороди своєї».
На всяке прохання
Від Матфея 7:7-11, зач. 20 (з пол.), або від Марка 11:23-26, зач. 51, або від Луки 18:2-8, зач. 88
Під час звершення Таїнства Хрещення
Від Матфея 28:16-20, зач. 116
Під час звершення Таїнства Шлюбу
Від Іоана 2:1-11, зач. 6
Сповідь
Від Матфея 9:9-13, зач. 30, або від Луки 15:1-10, зач. 78
На погребіння монахів та мирян
Від Іоана 5:24-30, зач. 16
На погребіння ієреїв
1. Від Іоана 5:24-30, зач. 16
2. Від Іоана 5:17-24, зач. 15
3. Від Іоана 6:35-39, зач. 21
4. Євангеліє:
Іоана 6:40-47, Зач. 22
Сказав Господь іудеям, які прийшли до Нього: «В тому воля Того, Хто послав Мене, щоб кожен, хто бачить Сина і вірує в Нього, мав життя вічне, і Я воскресив його в останній день».
Нарікали іудеї на Нього за те, що Він сказав: «Я є хліб, що зійшов з неба». І говорили: «Хіба це не Ісус, Син Йосифа, батька і матір Якого ми знаємо? Як же Він каже: “Я з неба зійшов”?» Тоді відповів Ісус і сказав їм: «Не ремствуйте між собою. Ніхто не може прийти до Мене, якщо Отець, Який послав Мене, не притягне його; і Я воскрешу його в останній день. Написано у пророків: “І будуть усі навчені Богом”.
Отже кожен, хто чув від Отця і навчився, приходить до Мене. Це не значить, щоб хто бачив Отця; тільки Той, Хто від Бога, Той бачив Отця. Амінь, амінь кажу вам: хто вірує в Мене, має життя вічне».
 
5. Від Іоана 6:48-54, зач. 23
На погребіння немовлят
Від Іоана 6:35-39, зач. 21
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		У Святий і Великий Вівторок

		На утрені

		На Літургії

		У Святу і Велику Середу

		На утрені

		На Літургії

		У Святий і Великий Четвер

		На утрені

		На Літургії





		Дванадцять Євангелій Святих Страждань Господа Бога і Спасителя нашого Ісуса Христа		У Святий і Великий Четвер ввечері

		Євангеліє 1-ше

		Євангеліє 2-ге

		Євангеліє 3-тє

		Євангеліє 4-те

		Євангеліє 5-те

		Євангеліє 6-те

		Євангеліє 7-ме

		Євангеліє 8-ме

		Євангеліє 9-те

		Євангеліє 10-те

		Євангеліє 11-те

		Євангеліє 12-те





		Євангелія часів Святої і Великої Пʼятниці		На 1-му часі

		На 3-му часі

		На 6-му часі

		На 9-му часі

		У Святу і Велику Пʼятницю

		На вечірні

		У Святу і Велику Суботу

		На утрені

		На Літургії





		Євангелія воскресні на утрені		1-ше воскресне

		2-ге воскресне

		3-тє воскресне

		4-те воскресне

		5-те воскресне

		6-те воскресне

		7-ме воскресне

		8-ме воскресне

		9-те воскресне

		10-те воскресне

		11-те воскресне





		Євангельські читання нерухомих свят		Вересень

		1. Початок нового церковного року та памʼять прп. отця нашого Симеона Стовпника і матері його Марфи

		5. Cвв. прор. Захарії та прав. Єлизавети

		На Літургії

		8. Різдво Пресвятої Богородиці

		9. Cвв. і прав. Богоотців Іоакима і Анни

		Свт. Феодосія, архієпископа Чернігівського

		Субота перед Воздвиженням

		Неділя перед Воздвиженням (неділя між 8 і 13 вересня)

		14. Воздвиження Хреста Господнього

		На утрені

		На Літургії

		Субота після Воздвиження

		Неділя після Воздвиження (неділя між 15 і 21 вересня)

		16. Св. вмц. Євфимії Всехвальної

		26. Преставлення св. ап. і євангеліста Іоана Богослова

		На Літургії

		Жовтень

		1. Покров Пресвятої Богородиці

		23. Св. ап. Якова, брата Господнього по плоті

		26. Св. вмч. Димитрія Солунського

		28. Св. мц. Параскеви

		Листопад

		1. Безсрібників і чудотворців Косми і Даміана

		На Літургії

		8. Собор Архістратига Михаїла та інших Небесних Сил безплотних

		На утрені

		На Літургії

		12. Свт. Іоана Милостивого, патр. Олександрійського.

		14. Св. ап. Филипа

		На Літургії

		16. Св. ап. і євангеліста Матфея

		21. Введення у храм Пресвятої Богородиці

		24. Св. вмц. Катерини

		На Літургії

		30. Св. апостола Андрія Первозванного

		Грудень

		4. Св. вмц. Варвари та прп. Іоана Дамаскіна

		6. Свт. Миколая, архієп. Мір Лікійських, чудотворця

		9. Зачаття прав. Анною Пресвятої Богородиці

		12. Свт. Спиридона, єп. Триміфунтського

		Неділя Святих праотців (неділя між 11 і 17 грудня)

		Субота перед Різдвом Христовим

		Неділя перед Різдвом Христовим, Святих отців (неділя між 18 і 24 грудня)

		На Літургії

		22. Св. вмц. Анастасії Узорішительки

		24. Навечірʼя Різдва Христового

		На першому часі

		На третьому часі

		На шостому часі

		На девʼятому часі

		На Літургії в суботу або неділю

		25. Різдво Господа нашого Ісуса Христа

		26. Собор Пресвятої Богородиці

		Субота після Різдва Христового

		Неділя після Різдва Христового (неділя між 26 і 31 грудня)

		27. Св. ап. першомч. і архідиякона Стефана

		Січень

		1. Свт. Василя Великого

		На Літургії

		Субота перед Богоявленням

		Неділя перед Богоявленням (між 1 і 5 січня)

		5. Навечір'я Богоявлення

		На першому часі

		На третьому часі

		На шостому часі

		На девʼятому часі

		На Літургії (в суботу або неділю на вечірні)

		На освячення води

		6. Богоявлення, або Хрещення Господнє

		На утрені

		На Літургії

		На освячення води

		7. Собор Іоана Предтечі

		На Літургії

		Субота після Богоявлення

		Неділя після Богоявлення (між 7 і 13 січня)

		30. Свтт. Василія Великого, Григорія Богослова та Іоана Золотоустого

		Лютий

		2. Стрітення Господнє

		На утрені

		На Літургії

		Березень

		9. Свв. 40 мучеників Севастійських

		25. Благовіщення Пресвятої Богородиці

		На Літургії

		Квітень

		23. Св. вмч. Георгія Побідоносця

		Травень

		8. Св. ап. і євангеліста Іоана Богослова

		9. Перенесення мощей свт. Миколая Чудотворця

		11. Свв. рівноапп. Мефодія і Кирила

		Червень

		11. Свв. апп. Варнави і Варфоломія

		24. Різдво св. Іоана Предтечі

		На утрені

		На Літургії

		29. Свв. первоверховних апп. Петра і Павла

		На Літургії

		Липень

		1. Безсрібників і чудотворців Косми і Даміана Римських

		11. Св. рівноап. княгині Ольги

		15. Св. рівноап. князя Володимира

		19. Преподобного Серафима Саровського

		20. Св. пророка Іллі

		22. Св. рівноап. Марії Магдалини

		25. Успіння прав. Анни, матері Пресвятої Богородиці

		27. Св. вмч. і цілителя Пантелеімона

		Серпень

		1. Винесення древ Чесного Хреста

		6. Преображення Господнє

		На утрені

		На Літургії

		15. Успіння Пресвятої Богородиці

		29. Усікновіння глави Іоана Предтечі

		На Літургії





		Євангелія загальні святим		Служба Пресвятій Богородиці

		На утрені

		На Літургії

		Служба Небесним Силам безплотним

		Служба пророкам

		Служба апостолам

		Служба святителям

		На утрені

		На Літургії святителю

		На Літургії святителям

		Служба преподобним і Христа заради юродивим

		Слуба мученику

		Служба мученикам

		Служба священномученику

		Служба священномученикам

		Служба преподобномученику

		Служба преподобномученикам

		Служба святим мученицям

		Служба святим жонам

		Служба сповідникам

		Служба безсрібникам

		Служба за упокій





		Євангелія на всяку потребу		Євангелія на освячення єлея (соборування)

		Перше Євангеліє

		Друге Євангеліє

		Третє Євангеліє

		Четверте Євангеліє

		Пʼяте Євангеліє

		Шосте Євангеліє

		Сьоме Євангеліє

		У перший день серпня на освячення води

		На освячення церкви

		Під час засухи

		Під час негоди

		Під час землетрусу

		Під час мору

		На загальну потребу

		За вітчизну і людей під час війни

		Під час нашестя чужинців

		У разі стихійної пожежі

		Про мир і єдність православної віри

		Про мир і єдність Церкви

		За тих, хто творить милостиню

		Над хворими

		На постриг монахів

		На всяке прохання

		Під час звершення Таїнства Хрещення

		Під час звершення Таїнства Шлюбу

		Сповідь

		На погребіння монахів та мирян

		На погребіння ієреїв

		На погребіння немовлят





		Керівник проєкту

		Редагування та коректура

		Дизайн та верстка

		Художнє оформлення

		Відповідальні за друк

		Місія «Ставропігія Вселенського Патріархату в Україні»

		Українська Православна Церква США

		Папір

		Друк

		Footnotes
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